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P. Josef Zeman.



UVOD.

Kniha, kterou tuto (tenafum piedkladam, obsahuje
dopisy misionafe z Ciny, dp. P. Josefa Zemana, na¥eho
krajana.

P. Josef Zeman narodil se ve Slapanicich u
Brna, dne 8. srpna 1898. Rodi¢e byli Jan a Marie.
Otec byl rolnikem a po nékolik obdobi starostou. Za
studii Josefovych zemrel otec a po ném i matka. Josef
byl nejmladsim ze sourozencl. Skolu obecnou a més-
tanskou navstévoval ve Slapanicich, studia gymnasijni
konal v semindfi v Kromérizi. Za valky byl odveden
jako gymnasista a pfidélen ke 24. pluku péchoty
v Polsku. Dosahl hodnosti prapor¢ika. Maturu délal
valeCnou. Potom vstoupil do bohoslovi v Olomouci.

Po prvnim roCniku pomoci zemielého arcibiskupa
Stojana vstoupil do klastera misionafa Lazaristi v Pa-
fizi, kde konal pfipravna studia. Potom odeSel studia
dokonéit do Ciny. Na knéze byl posvécen v Ciné
v Kashing, dne 24. Gnora 1925. Knéz, ktery ho znal
jako studenta, pravi o ném: ,,Kdyz mne nékdy na-
vitivil jako student, daval na msi sv. za zdar sv. misii.
Na otazku, proC ta nezvykla intence u studenta, jen
se zahadné usmal.*

Byl to projev touhy po misijnim povoldni, jehoZ
pozdéj1 dosel.

Pofadatel dopisti povazuje za nutno pfedeslatn tyto
poznamKky:

I. Dopisy jsousefazeny, jak byly v jed-
notlivych Casopisech oti§tény, nikoliv dle data, jak
byly v Ciné napsiny. Toto datum nebylo totiZ u viech
listd v Casopisech oti$téno, nebylo ho tedy lze uvést
viude. Proto radéji vynechidno wvibec a volen porad
uvedeny. U kaZdého ¢lanku je poznamenano, ve kte-
rém Casopise byl otiStén. (Viz obsah).

II. Listy P. Zemana obsahuji pro nas nejen
mnoho zajimavosti, nybrZz jsou vlastné idéjinnymi
doklady soulasnych bouilivych pomérd v Ciné.
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III. Dopisy nebyly minény iakoito
¢ 14 n ky, podavajici néjakou latku soustavné a ucelen¢.
Jsou to pnlezuostne zpravy jednotlivcim. Jest proto
zcela pfirozeno, Ze se pisatel nejednou opakuje. Kde
viak bylo opakovam prili§ rozsahlé nebo napadné,
bylo ve zpravé nasledujici vynechéno.

IV. Ulelem sbirky listd jest probouzeti
u naeho katolického lidu za;em pro misie, a jak sam
P. Zeman v cdlancich, jez pofadatel zatadil na prvé
misto, vyznava, za)em pro misijni spolky papezské:
»Dilo §ifeni v1ry »Spolek sv. Détstvi“ a ,,Spolek SV.
Petra apostola““. Stanovy »Dila Sifeni viry® jsou pii-
po;eny na konci knihy. Ctendf necht si jich tam laskavé
povsimne.

V.Dopisy dochazely ponejvice na adresu
vdp. P. Mich. Jahody, rektora C. SS. R. v Libéjovicich,
jenz podnét ku sebrani 'dopisii P. Zemana zavdal. Udinil
tak, jak psal, po pram samého P. Zemana.

O misijnidetbujevnas$§ikatolické
literatute opravdovanouze. Bylo by tudiz
zahodno, aby katoli¢ti ¢tenafi dopisiim P. Zemana vé-
novali pozornost.

V Brné, v nedéli smrtelnou 1931.

Rodny dim P. Fosefa Zemana ve Slapanicich.



DULEZITOST MISIJNI CINNOSTI.



VELIKY VYZNAM MISIJNI CINNOSTI.

Otazka zamofskych misii, Sifeni kralovstvi Boziho
mezi vSemi narody, jest Zivelni otazkou nadi sv. cirkve
a zvlasté posledni dobou jest vSude Zivé pfetfasana.
Sv. Otec Pius XI., papez misii, vyzyva viechny kato-
liky zdcastniti se toho velkého, nutného a zasluzného
dila. Nemélo by byti katolika a zvladt€ katolického
spolku nebo sdruzeni, které by nepfispélo néjakym
zpusobem k uskuteCnéni prosby, kterou stale vyslo-
vujeme: ,,Pfijd kralovstvi Tvé!*

Pomnéme, Ze na zemi jest jeSté vice neZ milliarda
pohant! K jejich obraceni pracuje pfimo na§ BoZsky
Spasitel Jezi§ Kristus a s ]eho milosti a pomoc1 c1rkev,
Sv. Otec, Dilo §ifeni viry, lmsmnarl, misijni
sestry, domorodi katechisté. VSichni ostatni katolici
maji vSak svatou povinnost tomuto dilu napomahati,
zvlasté knézi, vychovatelé a kfestanské Zeny. Pro-
sttedki je nemalo; jest to hlavné modlitba, tucta k P.
Marii, Sy. Ochrancim misii. (Srovnej na$ Apostolat
Sv. Cyrila a Metodéje.) Dale prlsplvatl almuznou,
vlastnim povolanim misionaiti, na néZz by nale kato-
lické kraje nemély byti tolik ,,nedostatec“,ne'“I Dnes
se vse podmka a $ifi tiskem, tedy na$ katohcky tisk
ma byt utocnym oddilem pro tuto svatou véc. O orga-
nisované spolky m1s11ni neni nouze, jsou to hlavné:
Dilo §ifeni viry, Svaté Détstvi Jezi-
Sovo na zidchranu pohanskych déti,
hlavné na ddilném Vychodé, Dilo Sv.
Petra apoStola pro vychovu domorodych knéii,
MisijnisdruZeni knézZzstva, AposStolské dilo
pro vybavu misijnich kaph a oltafu. Na$ katolicky tisk,
na$i katolict predacx maji vénovati pozornost a dustome
misto misijnim otdzkdm ve svych publikacich. Prace

1 Kdybychom méli vice misiondfé za mofem,. zajisté by nale
seminafe nezely prazdnotou.
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ta jest vdééna nejen jako projev ,,vdéCnosti® za ne-
ocenitelny dar sv. viry — takova vdélnost nds prece
nebude ,,tiZiti — jakoZto zasluhyplna Cinnost o spasu
naSich, byt barevnych, bratfi, ale téz tim, Ze pfinasi
bohaté plody pro ducha i srdce, rozSifuje obzor nasich
védomosti poznanim dalekych zemi, jejich lidu, zvykd,
pfirody, uméni a civilisaci, v nichZ jest mnoho dobrého
1 pro na§ ,,moderni“, bohuZzel zkaZeny a rozvraceny
svét. Pfiklad samych misionaii mize nabadati k obé-
tavosti, zakladni to ctnosti kfestanské.

Jest klamem se domnivati, Ze {innost misionafd jest
prikopnikem kultury toho kterého naroda. Misionaf
jest a zistava ovsem Clovékem a Francouz Francouzem,
Némec Némcem atd., ale nepracuje jakozto politicky
Cinitel, nybrz jakoZto vyslanec duchovni moci — cirkve —
a o spasu dusdi! Jako nadavkem se stava, Ze zanechava
stopy své Cinnosti a vzdélanosti jeho narodu vlastni,
hlavné co se tyCe organisace misijni prace a $kolského
vy$§iho vzdélani. Jinak ani neni moZno. Jsou je$té
v Zivé paméti jednani o misijnich spole¢nostech ve
francouzské snémovné. Nezapominejme, Ze Francii
vladne svobodné zednafstvo... Co se tyle naroda,
nemajicich kolonii!, jako mnaSe CSR., Polsko, nebo
téch, ktefi je ztratili, jako Némecko, jest jejich misijni
¢innost tim Cist$i a zasluznéjs$i. Bohuzel, pouziva se té
klamné ,,misijni politiky* nékterych evropskych stat-
nikd jakozto protindbozenské a proticizinecké propa-
gandy, casto velmi prudké, zvlast€é v Ciné, Indii a
v Turecku.

Cirkev objima stejnou laskou vSechny nirody,
rozséva, vzdor viem prondsledovdnim a nendvisti, simé
lasky a pravdy po celém svété. A price jeji neni marna.
Tam, kde je$té pfed ptlstoletim vlidly hrtizy krutého
pohanstvi, jako u lidojedi ve stfedni Africe nebo
v Oceanii, kvetou nyni pokojné kfestanské osady.
Méjme divéru, cirkev jest vé¢nd, na zemi vérné plni
své poslani spasy vSech ndrodu; pfispéjme i my, kazdy
svou tro$kou, své milované Matce!

1 Zamoiskych tzemi.
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ZAMORSKE MISIE.

Cirkev katolicka Citd tisice misionafd, ktefi i v nej-
odlehlejich kra)lch za occany, Sifri pravdu svaté viry
kfestanské, jez pfinasi pravé blaho a osvétu jak néro-
dim, tak jednotlivcim. Pohledme do déjin na$eho
naroda a shledime, Ze vzdélanost u nds polind pf¥i-
chodem sv. Cyrila a Metodéje. Tak dodnes fady
misionafd, ktefi pronikaji k nevzd€lanym narodim,
pfinaseji se svétlem sv. evangelia pravou vzdélanost.

Poslani to neni snadné, vyZaduje. nejednou obét
zivota bud mucednictvim nebo vyCerpinim a pfed-
Casnou smrti v namahavé praci misijni. Toho neucinil
zadny ze ,,sedmi mudrct feckych® nebo z modernich
védci evropskych akademii. Cirkev svymi misionafi
plni svoje poslani, hldsati pravdu a vésti lidi ke spase,
coz svédéi o jeji velikosti a véCné mladosti. Ktera
nauka ¢ita tolik hrdinu {inu jako nae svata cirkev?
Kfestanstvi vede svou naukou lidstvo ku pravé osvété,
prosty katechismus vychoval vice moudrych a dobrych
obéanﬁ nez viechny knihy filosofd. ,,Vidite toho kné-
ze,“ pravil )ednou slavny profesor Cousin' jednomu
kolegov1 panzske umversny, ukazu]e knéze jdouciho
zaopatiovat, ,,on Cini vice dobra neZ my: my mluvime,

on jednal®

Francouzsky dé&jepisec Taine? piSe svym strohym
slohem: ,Vidy a vSude od XVIII stoleti, jakmile
kiidla kfestanstvi ochabuji nebo jsou sraZena, mravnost
vefejna 1 soukroma upada. Pouze kiestfanstvi jest
schopno zadrZeti ono neustdlé sklouzani, kterym po-
koleni lidské vlastni tihou klesid do hlubin.

Aby cirkev mohla vykonatl své spasné poslani,
jest tfeba, aby vSichni jeji )ednotl1vc1 s;ednonh sVe
pomocné sily; kazdy katolik miZe a ma pfispét dilu
Sifeni viry, at modlitbou nebo hmotnou podporou.
Jini ndrodové, zvla$t€ Francie, obétovali desetitisice
svych nejlepsich syni a dcer zamorskym misiim. A my?
Cesky ndrod 1e na poslednim m1ste v tomto ohledu,
Cesky misiondf je ,bilou vranou. Rozkaz BoZského

1 Cti Kuzén.
2 Cti Tén.
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Velitele ddn jizZ ddvno a stdle plnén: ,,Jdouce do celeho
svéta, ucte vsccky narody“‘

Zda se mi, Ze tyto radky, které pisi do daleké v1ast1,
jsou jako pavucmy . nez jsou to zlaté¢ pavuliny
lasky k misiim. Kéz by se néktera mlad4d, nadSena
duse dala chytiti! Pfiteli, sly$i§-li v srdci tu vyzvu
Spasitele: ,,Pojd, ndsleduj mne!“ jdi a neohliZzej se!

STUDENTUM.

Dékuji vam za laskavé zasilani ,, Jitra®, které mi vérné
dochazi JiZ po devét let sem do dalekého cCinského
vnitrozemi, kde jest mi milym spoleénikem z dalné
vlasti. Vzpomindm, jak jsem za studentskych let jezdi-
val na prvni sjezdy katolickych studentd, jejichz snahy
stale s nejvétsim zdjmem sleduji a raduji se z dosaze-
nych dspéchi, opraviujicich k nejlepS$im nadéjim.

Myslenka zamofskych misii neni zajisté Zadnému
katolickému studentu neznamou, ona je Zivelnym a
stale uskuteCiovanym idedlem katolické cirkve, po-
slu§né rozkazu svého hlavniho Velitele: ,,Jdouce do
celého svéta, ucte viecky ndrody.*

Kazdy katolik ma byti jaksi vérozvéstem, i kdyz
nepisobi u pohand v zamofi. Dne$ni doba pfina$i
pohanstvi a otravuje jim nale staré¢ kfestanské kraje.
Proto kazdy véfici ma tak, jako misionaf, hlasati viru,
byti ochoten pro ni v3e opustiti, ma b)"ti pln svého
presvédCeni, horlivym pritkopnikem své zafivé a pri-
bojné ideje. Proto se u nds tolik vold po zachovani
idef svatovaclavskych a cyrilometodéjskych. Nejsou-liz
to ideje vérozvéstd, které po prvé zazafily v naSich,
tehdy temnotami pohanstvi pokrytych vlastech, ieiichi
nositeli jsou: mudednik Viclav a otcové nasi sv. Cyril
a Metodéj? V zicloni srdce svého se kazdy zpytu),
co jsi pro tu svoji viru vykonal, )akym jsi byl véro-
zvestem ... BoZzskd Prozfetelnost nds postavila ve
stfedu Evropy a na pokraji velikého slovanského
Vychodu, ktery potfebuje katolické viry jako soli.

N4§ Celakovsky napsal:

»Nepaméti do propasti klesne pusty darmochleb,
blah, kdo péstoval své vlasti jednu ruZi, jeden $té€p!‘c

14



Tou ruzi, tim Stépem budiz alesponi kazdy z nis
své cirkvi, vlasti, Slovanstvu.

Chystite se pfidm rokem!' na pout do Rima, srdce
kfestanstva; tam uvidite tu rozsahlou cinnost muisii
ve viech svéta dilech. Misijni vystava z r. 192§ jest
umisténa v paldci lateranském jakoZto ,,misijni museum
narodopisné*, kde védecky jsou sestaveny doklady
o zivoté, zvycich a ndbozZenstvich i téch nejzaostalejSich
narodd dle svédectvi misionafu, ktefi z lasky ke Kristu
a k dulim se odsuzuji k Zivotu v nejodlehlejdich koutech
svéta. Prvnim rokem (r. 1927) pfijalo museum 20.000
navStévnikd. Nasi katoli¢ti studenti a inteligence ne-
opomenou dikladné si prohlédnouti toto vzacné dilo,
které je zvlastni chloubou nynéj$iho sv. Otce — védce
— Pia XI.

Nejhorlivéjsi a nejobétavéjsi pro misijni ideu byla
Francie, ktera ji velkodu$né vénovala tisice svych
nejlepSich synti a dcer a milliony dard. Katolické
Ceskoslovensko neziistane snad v tom ohledu popelkou
jako dosud. Ve sluzbach idei cyrilometodéjské a svato-
vaclavské nahradime vse!

»Cesty mohou byti rozlicné,
jenom vili méjme vSichni stejnou!*

1 1931.
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1. PAR{Z—MARSEILLE.

Piali byste si néjakych udaji o mé daleké cesté;
s radosti Vam vyhovim, a¢ poditim s kazdym oka-
mZikem. Ty dojmy jsou zcela osobni. Cesta trvala 38
dni po mofi z Marseille do Sanghai. Dne 2. zifi jsem
odjel o 8 hod. rychlikem z Pafize do Marseille.

V Parizi jsem opustil ten drahy dtulny dim v rue
de Sevres 95, ktery nazyvame Saint! Lazare na upo-
minku nadeho prvniho uUstfedniho domu ,,Saint Lazare‘
(odtud Lazaristé). Byl to mij druhy domov; pfijali
mne tam pied dvéma lety — cizince a opusténcho si-
rotka — jako svého a prozil jsem tam dva roky, znej-
krasnéj$ich v svém Zivoté, v tichu a mlceni novicidtu,
tam uprostfed bouficiho stfedu samé Parfize. Miloval
jsem ten dim i jeho obyvatele, staré, upracované misi-
ondafe, které po strastech a uzkostech apoStolského Zi-
vota jiz nic nepfekvapuje, ostatni spolubratry mladé,
ohnivé Francouze, z raznych koutii té milé Francie,
ktefi tam prichazeji, aby spolecné se pfipravili na v y-
pravu za zafivymi idealy az do nejzazSich koncin
okrsku. Kristova ldska nds spojila v rodiné apo3tolské
lasky sv. Vincence z Pauly?, jehoz télo odpociva v kapli
naSeho tustfedniho domu.

Naposled jsem ddval s Bohem pfedstavenym a s je-
jich poZzehnanim odesel do dalekych koncin mi urce-
nych. Naposled jsem spéchal témi hlucicimi ulicemi
pafizskymi dat posledni s Bohem Mati Pané v rue du
Bac® v kapli naSich sester, kde se zjevila roku 1830
Panna Maria ze sv. Numismatu.t Miloval jsem velmi
tu Gtulnou Kkapli, kterou jsem navitévoval dvakrate
tydné a kde se mi dostalo nesCetnych milosti. Jsem

1 Cti Sén = Sv. Lazar.

2 Zakladatel fddu Lazaristi. 1 1660.
3 Cti ry dy Bak. (Nazev ulice.)

4+ Jak se vyobrazuje na medajlce.
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ujiStén, Ze poZzehnani mé drahé Matky mne doprovazi
viude. V duchu jsem se poklonil je$té na Montmartru,!
kdez jsem vykonal toho dne rdano pout. Sestoupil jsem
do podzemm drihy, pfeplnéné délniky, vracejicimi se
z tovaren a v malé Ctvrthodince jsem byl na Lyonském
nadrazi. Tam mne Cekal muj spoleCnik. O 149. hodiné
jsme odjeli z Patize.

Noc minula klidné. Rano jsme se probudili v Pro-
vence.? Bylo citit jih; vlahy, Cisty vzduch od jihu byl
prvnim pozdravem mofe.V dali se rysovaly na Zlutém,
jasném nebi vrcholky Alp. Spolucestujici by11 dva pani
s dvéma damami, mimo to jedna mlada pani — vSichni
jeli do motfskych lazni — do Nizzy. Kdyz zveédéli, ze
my odjizdime do Ciny, pohliZeli na n4s jako na ,,betes
curieuses,“® jak fikaji Francouzi. Zvla$t¢ mlada pani
nemohla pochopiti, jak mozno opustlt krasnou Francii
a odejet do Cmy, ukazovala ndm krasny kraj proven-
calsky a Carovné zalivy motské, kol kterych jsme jeli.
Pochopite, Ze je tézko mluviti o idedlu, jehoz uskutec-
néni vyzaduje na Clovéku obét vieho, na ¢em lpi srdce
— témto burZoim, slunicim se v pohodli Zivota, je-
doucim do moftskych lazni do Nizzy!

V Marseilli* privitalo nas zhavé slunce jizni, jehoz
zazraky vyluzuu pomerance a bohatou sttedozemni
floru, u nds neznimou. Mé&sto ma raz kosmopolitni!?
— vidéu spousty lidi, délnikd neb obchodnikd rizného
vzhledu a rGzné pleti. Jsou tam snad zastupci vSech
narodd evropskych a z Orientu. — Pfistiho dne pfijeli
tf1 ostatni spolubratfi. Jeden od Toulouse® byl naposled
u svych stariCkych rodici, které jiz zde na zemi vice-
krat neuvidi. Jeden z Avignonu,” kde se byl rozloucit
chladné se svym otcem-nevércem, a tfeti byl v rodisti
v Lotrinsku u Nancy; jest jiz stafec s bilou, po pas sa-
hajici bradou. Okolo druhé hodmy odpoledne jsme od-
jeli tramwayi na pfistavi$té, nékolik kilometrd zdéli,

1 Cti Monmartru = Navr$f muéedniku.

2 Cti Provans = Kraj ve Francii.

3 Cti bét kyryés = zvlistni zvifata.
4 Cti Marsej.

5 Svétovy.

¢ Cti Tulus.

7 Cti Avifionu.
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kdez jsme vyhledali na$i lod ,,André Lebon‘, ktera nas
méla dopraviti na dalny Vychod. — Pro Francouze to
znamenalo odjezd a rozlouceni s drahou Francii, ja od-
)yizdél z ciziny do ciziny, odjev pfede dvéma roky
z drahé Moravénky. Nez, zasilal jsem posledni ,,S Bo-
hem* své vlasti i ja, neb jsem opoustél evropskou
pidu — pravdépodobné navzdy. Kol 6. hodiny za-
znéla lodni siréna mocnym, dunivym hlasem, ktery se
rozléhal po dalném pfistavi$ti; okolo kotvici lodi od-
povidaly. Setilo se. V pfistavisti vychazeli délnici, lidé
drsného vzhledu, sluncem osmahli, opoustéli doky,! na
kamenné vyspé stala spousta lidi, znamych a pfibuznych
odjizdéjicich krajand; mavali Satky. Byli jsme taZeni
malym parnickem z pristavisté az k ochranné hrazi.
Slunce zlatilo vrcholky kopci a vybézka Alp v pozadi
— z basiliky Notre Dame de la Garde®? Bozska Mati
nam naposledy Zehnala, jeji socha na vrcholku véze
zmizela znenahla ve veCernich mlhach, pevnina mizela,
az uzky jeji prouzek byl pohlcen ohromnym kotoucem
mofe. Na lodi jsme byli v§im zaopatfeni; kabina pro
étyfi: muj spolubratr z jizni Francie, jeden Svycar
(protestant), ktery jel do Singapuru na ¢tyfi roky za
obchodem, a jeden Ind temné pleti z jizni Predni
Indie z PondiSery; konmal ve Francii pravnické
zkou$ky, mluvi perfektné francouzsky a anglicky. Byl
v Pafizi, v Londyné, — u Verdunu prohlédnouti si
bojisté, v Lurdech na pouti — je dobry katolik —
dobrak — ma 21 rokd, ja mu cital pfes 30; to je to pred-
Casné stafi v tropech.® Mnoho jsme spolu mluvivali za
veCerd — jeli jsme spolu aZ do Kolombo — zajimal se
o nasi osvobozenou vlast a slibil mi, Zze se pfi pristi
navstévé Evropy zajede podivati na zlatou Prahu. Jest
vzdélanym, sebevédomym Indem a téZce nese jho
anglické.

! Dilny na opravu lodi.
2 Cti Notr Dam de la gard = P. Maria Opatrovnice.
3 Tropy = horké kraje.
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2. DO PRUPLAVU SUEZSKEHO.

Ohromné mofe, mirné se vlnici, pisobi mocnym
dojmem, stavi Clovéka pfed obraz néceho nesmirného,
co se da téZko vymezit — pojem nekoneCna. Slunce
vstava z mofe a 1€ha do mofe, opisujic velky polokruh
nad tou neomezenou plochou. Krasné jsou vychody a
je$té krasnéj$i zapady. KdyZ slunce vychazi neb se
ch jli k zapadu, stfibrnd péSina béZi po vlnich, vZic se
VA ke slunci. Vlnka stiha vlnku, mote si hude svou veé-
kovitou pisen. Vzpomnel jsem si na verSe, jeZz napsal
Znorov loni v ,,Zivoté&*:

»1ak nas§ je zivot, jako to mofe houpavy;
nadéj a litost, smich a zas slzy, jak den to nese
stfidavy.

Propluli jsme mezi Korsikou, rodist€m Napoleono-
vym, a Sardinii. Rozeklané a vyprahlé skaly, pouze kol
bfehd trochu zelené — nékolik menSich ostrovd a opét
ta nesmirna plocha. Zdravy silny vzduch mofsky nam
dodava notné chuti. Minuli jsme zemépisnou vy$ku
Rima — vé&ného mésta.

4. zari jsme jeli okolo povéstného Stromboli,! jsou to
dva prudce z mofe se tycici kopce. Projeli jsme zZinou
Messinskou; vidéti jeSté trosky z posledni pohromy
zemctfeseni v Messiné: v pozadi se zdvihaji modré
holé skaly — na Sicilii bylo lze spatfiti v dali koufici
Etnu. Po modré hladiné se Sine obcas plachta lodiCek
rybarti, bila jak labut. Mofe bylo dosud vyteéné, klidné,
trochu zCefené — rano vzdy hladké jak ohromné zrcadlo
s dlouhymi pruhy a skvrnami, jako by »zadychané“.
Nas§ ,,André Lebon* ma]estatne brazdil k vychodu
Charybda, okolo které jsme jeli, nas nepohltlla, ]e to
vir, ktery mozZno pozorovati podle spirdlovitého pénéni
a toceni se vin. Dne$nim lodim oviem mnoho neu$kodi.
— Raino jsme méli msi svatou v hudebnim saloné I. tf.
na horni palub&. Ucdast byla dosti znaéni vzhledem ke
spolecnostl a prostfedi. M3i svatou slouzil jeden biskup-
jesuita, jiz stafeCek, vracejici se do své misie v Maduras

! Sopka na ostrové ve Stredozemnim mofi.
* Vir jiz ve starovéku znamy.
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v Predni Indii, s dvéma misionafi a nékolika bohoslovci.
Cestujici zpivali: Reine de France, priez pour nous.!
Jeden z dustojnikd ndmofnich zpival s doprovodem
piana: ,,O salutaris Hostia,** a ,,Ave maris Stella®“.2 Ta
Hvézda motska nas provazela a bdéla nad nami. V prvni
fadé véticich byl Paul Claudel,® vyslanec francouzsky
v Japonsku, ktery jel s nami. Je to muZz neobycejné
vzdélan}'r, zna dopodrobna Summu theologicu sv. To-
mase Aq.* a kaZdy mésic pfecitd viech 150 Zalmu. Byl
s nami téZ jeden biskup-misionaf z Nové Gui-
neye,* vracel se do své pustiny mezi lidoZrouty, u nichz
prozil 23 let. Vypravél ndm mnoho zajimavosti ze Zi-
vota téch déd pfirody. KdyZz konaji jeho divosi® hos-
tinu, trva celych pét dni. V noci potfadaji tance, Sestého
dne zabiji a snedi pozvané hosty. Jsou s nim: jeden
misionaf (prodélal valku jako letec a 1est rytitem fadu
Cestné legie), ]eden bratr a sestra misijni. My jsme méli
misto na zadni Casti paluby nad restaurantem a hu-
debnim salonem II. tfidy, kdez jsme obcovali denné
nékolika ms$im svatym, které byly slouzeny na malém,
pfenosném oltafiku. Byh s nami rovnéZ dva misionafi
ze zahraniCnich misii pafiZzskych (jeden jel do Koreje,
druhy do Annamu, mimo to dvé sestfiCky z nasi ses-
terské kongregace, Vincenciénky neb Vincentky-Filles
de la Chante’ zalozené rovnéz sv. Vincencem z Pauly).
Jely s nami do Cmy, kdez je jim svéfeno na 25 ne-
mocnic, sirotéinci, chudobincii a S$kol. Pfipadaly mi
mnohdy jako dvé holubiCky s bilymi k¥idly, které pre-
Cnivaji na jejich plachetkach, jako by letély daleko za
okedn ku pomoci a zachrané téch ubohych tvorecki,
hynoucich bédou a hladem.

Barva mofe je hluboce modra, takZe nebe, to jasné
azurné nebe, se zda byti Sedym, srovname-li je s mo-
fem. KdyZ jsem hledival se zadi lodi na stopy, které
zanechava lod, mival jsem zvla$tni dojem. Je to jako

1 Kréalovno Francie, oroduj za nas! (Cti Rén de Frans, prie pur
nu'\

2 O spasna obéti! Zdravas, Hvézdo Motska!

3 Cti P61 Klodel.

4 Velky bohovédny spis.

5 Rozsahly ostrov u Australie.

% Pohansti.

* Cti Fij de la 3arité = Dcery kfest. lasky.
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$iroky pds, rozvifeny a zpénény, ktery mizi v dali a
uplné se ztraci v plo$iné vodnich spoust. Jak vérny to
obraz Zivota! — Bylo nds na 1200 cestujicich a plujeme
na lodi Zivotem. Co Cinime jiného, neZ Ze rozvifime
trochu své okoli, Ze zpisobime néjakou tu vlnu, ktera
se houpa do dalky, nez brzy se ztraci v chladné jedno-
tvarnosti okoli. Tak nds 1200 propluje Zivotem a po
néjakych 100 letech nezbude po nas na mofi lidstva
ani vinka, ani péna, ani stopa.

Okolo pevniny, v blizkosti ostrovi a opuSténych
skalisk, krouzi v jasnych vySinach rackové. Klidny a
vazny let téchto ptakid-bouflivaki na azurné hladiné
tohoto svéta mi pfipomind cosi jako posly ze zahrobi,
neb oni krouzi vySe, nize, rychleji, pomaleji, nez vzdy
vazné a jisté, hledajice kofist ve vlnach, tak popluje
nad naSimi hlavami posel z véCnosti. Kdy nas vylovi
z vin Zivota a postavi tvafi v tvaf Absolutnu?!

Za dlouhych nadhernych velerti na Stfedozemnim
mofi jsem hledival k severu, vzpominaje na léta ne-
dobrovolnych toulek v cisafské armadé.

Terst — Odésa — Kolomea — potom Olomouc —
odjezd z Prahy — Pafiz — dvé 1éta tam prozitd. Z hloubi
srdce jsem dékoval Prozfetelnosti za ochranu tak vi-
ditelnou; kéz Biih sam odplat tém, ktefi, byt jen kapkou
radosti, rozmnozili blaho neb umirnili trpky osud opus-
téného sirotka!

Dne 7. zafi jsme pristali v Port Said, v ,,Dobrém
pristavé®. Stary Arab nds pfevezl z lodi na pevninu.
Meésto nepatrné, jednopatrové az dvoupatrové domy s plo-
chymi strechami a verandami. Ulicemi vanul horky,
dusivy van; bylo k veleru. Africka ptida oddychovala.
Za¥li jsme k naSim sestram, nedaleko francouzského
vyslanectvi; predlozily nam po $alku silné mokky.
Mésto Cisté orientdlni, Zivé, plné statnych, silnych
Arabii s éervenymi fezy. Cerno$i vétSinou pracuji v pii-
staviSi. M kollega Francouz zaSel k jednomu hodi-
nafi, Rekovi, dat na spravu hodinky. Podivno — nic
nezadal za spravku. Posedéli jsme chvili v arabském
restaurantu u teplého, nechutného piva, pozorujice
pestry, vifivy Zivot v ulicich. Zeny mohameddnské

1 Nekoneéného Boha?
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chodi se zahalenou tvafi — jsou odény Cerné — a pouze
pro oi jest otvor. Mezi odima je zavoj spjat Zlutou
sponou. Mnohé ty oCi pohliZzely na nas zvédavé, drze,
nenavistné. — Po zapadu slunce jsme vysli za mésto na
vyspu v mofi, kde zaCina Suezsky kandl. Je tam socha
Ferdinanda de Lessepse, francouzského inZenyra, mo-
hutna, energicka postaVva muze, ktery ukazuje ke Kka-
nalu, jehoz zfizeni hrdinné podnikl. Na podstavci jest
vyryto heslo jeho Zivota: ,,Aperire terram Gentibus.*!

Vecer jsem pohlizel s lodi na pfistav, halici se do
prisvitnych mlh; stfibrna luna rozprostirala Siroky,
chvéjici se pas po temné zelenych vlnach, lodky Arabu
se Sinuly tiSe kolem lodi, kluci, plovajici jako ryby,
Splouchali ve vlniach, ob¢as zaznéla kusa, melancho-
licka pisefl Araba. Kotvili jsme pfed holandskym vysla-
nectvim, elegantni jednopatrovou budovou v arabském
slohu, s arkddami kolkolem. Md¢ésic stfibfil ty S$tihlé
pilife a vrhal temné stiny po verandiach — pfistav i
meésto usinalo, hluk a $um odumiral — nadherna, ca-
rovna vychodni noc.

Na Narozeni Panny Marie jsme jeli Suezskym ka-
nalem (zfizenym v letech 1858—69), zdéli asi 160 km;
Suez, malé mésteCko, jest na jiznim konci kanalu, pfi
usti do Rudého more. Je to dileZité misto, most mezi
Asii a Afrikou. Vzpominal jsem, Ze se tudy ubiral kdysi
Josef, Maria a Syn BoZi do vyhnanstvi egyptského,
vérny to obraz misionafe, ktery opousti vie a odebira
se do Egypta pohanstvi, by tam kacel sochy model.
Vody kanalu jsou smaragdove zelené. Po levici Asie,
zluta, vyprahld poust. Za dne tfeba obrniti zrak zele-
nymi skly a hlavu tropickou helmou proti slunci, které
zalina byti nebezpetnym. PouSt na Sinajském polo-
ostrové budila ve mné mimodék pocit hrizy. Kam oko
dohlédne, spousty Zlutého pisku; ani keficku, ani tra-
viny. Slune¢ni paprsky, které biji do téchto pustin,
tvofi z nich pravou vyhen, nebo na obzoru, nad vy-
prahlymi skalisky a kolkolem vystupuji jako by Slehy,
zaf vyhné.

Kol kanalu pracovali huldkajici Arabi; odvazeli na
malych vozicich na kolejich pisek dale do vnitra pouste,

1 ,,Otevriti zemi narodiim*.
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aby se zabranilo zasypani kanalu. Na asijské strané
jsme spatfili karavanu velbloudd, odpocivajicich na
pisku. Africka strana je ponékud veselej§i, sem tam
temné zeleny terebinth, obcCas nizké domky Arabi a
zfizenci kandlu. Asi uprostfed kanalu na africké strané
jest nemocnice a lékarna naSich sester pro délniky pfi
kanalu. Jak neobdivovati hrdinnost téch Zen, které
zfeknuvse se vieho a opustivse vse, odebiraji se tam do ni-
tra pousté pro blaho cizich lidi, jinovércd. Jedna sestra,
bile odénd, stdla na naspi a mdvala nam Satkem. —
Suez pfi vchodu do Rudého mofe jest maly ostrivek
pred vyprahlymi skalami, za néZz zapadalo slunce,
vrhajic po roklinach a poustich dlouhé fialové stiny
— mofe temné zelené, nebesa zlutd, ruda na zapadé —
podivuhodna hra barev, které jsem se nejednou obdi-
voval pfi zapadech a vychodech slunce. Nedaleko od
Suezu, kde se brehy rozbihaji a mizeji na obzoru, je
misto, kde podle podani ptedli Israelité. Cetli jsme si
liceni pfechodu z bible, plujice v onéch mistech. Kolik
tajemstvi tu skryto! Boze vélny, budiZ stale veleben,
ze pomahad vzdy slabym a utiskovanym! My rovnéz
piechdzime suchou nohou ohromnymi oceiany pro
Tvou slavu a spasu dusi Tvych. Pomoz, Pane dobry,
na primluvu Marie, pohled, Ze neCinime nic pro sebe
a pro lidi. Nedbej mé slabosti — ba jednej Ty sam,
BozZe zazraka!

3. NA CEYLON.

Rudym mofem po &tyfi dny; bylo trochu Zivéjsi nez
moie Stiedozemni. Bili ,,berani® (hiebeny vln) se ob-
jevuji sem tam po celé ploSe az k obzoru. Z Arabie a
z Libyjské pousté vanul horky vitr, dnem i noci jsme
se koupali v potu — vSeobecna unava, ochablost.
U strojd pracuji Cifiané nazi a topi¢e polévaji vodou.
Vynesli jednoho distojnika v bezvédomi, omdlel v atmo-
sféfe 55°% — 12. zafi jsme dospéli do Djiboutil, na vy-
chodnim pobiezi Afriky — francouzsky piistav naproti
anglickému Adenu, na arabské strané. KdyZ jsme za-
kotvili, pfiSli k ndm na palubu mali ¢erno$i1 — Somalci

1 Cti Dzibuty.
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— prodavali pStrosi péra, koraly mofské, datle a jeden
ve své naivnosti nabizel dlouhé kopi na prodej a vy-
razem tvafe a pitvofenim se snaZil pfesvédliti o po-
ttebé té zbrané k obrané. Cernodi naklddali uhli k ve-
ceru, az vedro ponékud minulo. Kluci, hnédi jakoby
z Cokolddy, skakali z lodi¢ek do mofea pod vodou lovili
mince, které jim cestujici s paluby hazeli. Jsou jako
ryby, dovedou byti celé hodiny nad vodou, jsou hu-
beni, vlasy kudrnaté, dobracti a prosti — i ti velci —
jako malé déti. Opét ti ptaci-bouflivdci, hnédi jako nasi
holubi, poletuji celé dny okolo lodi, maji hnizda na
blizkém skalnatém pobftezi.

Opustili jsme Djibouti za rannich Cervanki a rozjeli
se vstfic tomu z vln stoupajicimu slunci. Po dlouhych
osm dni jsme se plavili po plofe Indického oceanu
rychlosti osobniho vlaku do Colombo. Posunovali jsme
denné hodinky o dvacet minut, jedouce pftimo k vy-
chodu, vzdy bliZze k Ciné, vidy daile od téch, které jsme
opustili. Tak jsme zhstali mezi nebem, oceanem a pod
zhavymi paprsky tropického slunce. Jakmile jsme pie-
jeli Sokotru, prudky jihozapadni vitr zakymacel lodi
— a to kymaceni trvalo ¢tyfi dny — byl to musson,
ktery dul od Madagaskaru. Vlny stfikaji aZ do oken
kabin, deset metrii nad hladinou. V jidelné velké me-
zery, na palubé poloprazdno; vitr jako by vymet ty
jemné tvaficky a toilletty. Ja jsem sahl po knihach.
Neposkytl jsem nic delfindm. Jest zajimavo se stano-
viska psychologického pozorovati zde svij dulevni
stav. Nemoc mofska jest ponejvic paisobena illusi a
autosugesci.! Clovék, divaje se na rozboufené mofe,
jehoZ viny se fiti proti lodi jako stdda divokych, spla-
Senych koni, citi svoji opusténost na lodi, ktera jest
jako skofdpka zmitdna sem a tam. Pfirozené pojima
clovéka zavrat. Cin vile je velmi daleZity v tomto
stfetnuti se rozpoutaného Zivlu a lidského ducha. Tieba
reakce.? Jest dobfe, nedivati se na pénici se viny, ne-
mysliti na svij stav a vmysliti se takika v opak, Ze
jsme na pevniné. Upoutan-li duch viili, t&lo se podvoli.
— Cetl jsem vice knih o Ciné. Zv1a$té vSak mne za-

! Zdanim a vlastnimi myS$lenkami.
% QOdporu.

27



jimal Léon Bloy od René Martineau (Souvenirs d'un
ami).! Poznal jsem tu mnoho, co mi bylo dosud ha-
dankou, obcas jsem se od srdce zasmal zufivosti toho
bijdka ,,Caina Marchenoir*. Doufam, Zze vdp. Dr. Cinek
dostal tuto kniZelku; poslal jsem mu ji z Kolombo.
Snad by uspokojilo nejednoho milovnika ,,Dobrého
Dila‘ nékolik stati z téch vzpominek na toho Chudého.

Mote se utidilo, vitr ustal. Obclas vidétu nad hla-
dinou létavé ryby, které maji ploutve vice vyvinuté,
jichz mohou uziti jako kfidel v Cas nebezpeci. Leti
nad vodou 10—20 metri daleko a opét zmizeji pod
hladinou. Nékdy je jich vidéti cela stada, jindy velka
ryba se vymriti nad viny. Sineme se nad hlubinami
4500 metra a vice. Ocean, tot néco nesmirného. K jihu
se rozprostird az k jizni to¢né a na druhé strané polo-
koule se déli po obou stranach Ameriky a bézi az
k severni to¢né. Jaky to dojem na tom SiroSirém mofi!
Hlubiny pod nami, hlubiny nad ndmi, z nichZ zafily za
noci miliony hvézd; tu Clovék citi nékoho, ktery pro-
nika tyto propasti, ktery zna jejich tajemstvi a sta-
novi zakony, které fidi obmény téch nesCetnych téles
a tvord. Kolik tu tajemstvi, znamych jen Jemu, Jedi-
nému, Véénému!

Na severni strané omyva ocean bfehy Arabie, jizni
Persie. Tam kdesi stala kolébka lidstva, k niZ zalétaji
dosud teskné elegie narodd o prvotném blahu a ztra-
ceném Stésti . . . Tisicleti pfeletéla jiZ od té doby nad
vinami ndrodi, ktefi povstavali a zanikali, nad vinami
velehor a nad vlnami oceani — pfiSel Ten, ktery
vratil ztracené §$tésti. Jiz tomu 1900 let a dosud dvé
tretiny lidstva ziji v bludu a nevéfe.

Hovofili jsme o naSich misiich. Djibuti, které jsme
posledné opustili, je pfistav pro Habe$. Mdme né-
kolik misionait v Habe$i, kde jest jim pfekonavati
nesmirné obtize. P. Baeteman, ktery tam Zije v pfe-
strojeni jako obchodnik, ndm psal loni do PafiZe:
»Pfese vSechno vytrvime. Bih ndm vnukd odvahu,
ktera neni z nds, ktera pidsobi, Ze jsme hotovi Ziti ve
stavu, ktery, lidsky feCeno, jest bldznovstvim a zby-
teCnosti, Ze jsme hotovi tu Ziti aZ do soudného dne.

1 Cti Leon Bloa od René Martiné (Suvenir d’en ami = Pamatka
na pfitele).
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Jest zapotfebi, aby ve vojsku Pané bylo nékolik téch
vojint-blaznd, ktefi jsou ochotni dati se pohfbiti zde,
v nejpfednéjich zakopech, bez nadéje na zachranu.
Vzdyt oni védi pfedem, Ze zemrou, a to jich neodstra-
Suje; nez oni védi rovnéz, Ze vSe jest Citano tam nahofe,
Zze dila Bozi zaclinaji se v katakombach a Ze jednoho
dne skonaji s kfiZzem v ruce a Ze budou nahrazeni ji-
nymi, ktefi sklidi, co oni zasévali. Co zaleZi na tom,
kdo rozsévac a kdo Znec? Vzdyt vSe to jest pro Pana
Boha.*

Pronasledovani jim nepopfava oddechu. — Dale
k 11hu mame misie na jizni Casti Madagaskaru.! Tu
Z1)i nadi spolubratfi s détmi pfirody, které se casto
odivaji ,,paprskem sluneCnim‘. NabozZenstvi Malgasu
spociva ve vife v posmrtny Zivot. Déti je snadno ziskati
a ty obraceji star$i. Dobra misie, ale podnebi vraZedné;
sedm let v misiich vycCerpava nejsilnéjsiho muze. ,,Nez,
co na tom, vzdyt to vSe jest pro Pana Boha.

A naSe misie v Persii? Pred valkou kvetouci — pres
odpor a pfekazky Ruska — lezi dnes ve zficeninach.
Turci rozpoutali v Armenii a v Persii kruté pronasle-
dovani kfestani a naSich misiondfi, mohamedani je
hromadné vrazdili pro jakoukoliv zaminku, pro jedno-
duché vzyvani ,,Allah®“, jez odepfeno. Jistému knézi
sedrali kidzi s téla a rozsekali ho sekerami; byl vpravdé
mucednikem, jelikoZ odepfel obfad mohamedansky,
k némuz ho nutili. Nademu spolubratru, Msgr. Son-
tagovi prohnah hlavou kouli, jeden persky kn€z, Elias
Abraham, s nimZ se dobfe znam z PatiZe, stal vedle
ného, kdyZ ho stfileli. Zastfeleného hodili — nahého
— na hnojisté€. Nevi se, co se stalo s jeho télem. Byl
to vpravdé svaty misionaf-biskup, zndm a milovan
v celé Chaldeji — Jak vidite, krev mucednikd nepie-
stala téci a pocet téch milliont v1téznych ,,svedku“ Je-
ZiSovych stale vzrustd. Hle, tisice misionafti odchazeu
daleko za mofe, kde je Cekaji jen svizele, utrpeni vSeho
druhu a pfedcasny hrob, a to pro svédectvi a rozsifeni
katolické pravdy, kterou ceni si vySe nez vlastni Zivot.
— S bolesti jsem vzpominal na vlast a narod, jehoz

! Velky ostrov u vych. pobfez{ Afriky. Obyvatelim se tika
,,Malgasové*’,

29



dvacet procent zaplra tu katolickou pravdu, za niZ jini
krvdceji, jehoZ mnozi knéZi »degraduji knezsky ideal
na rovnici pohlavi a Zaludku.*! Béda! V ciziné ti, ktefi
ani nevéfi, maji pro tyto nase knéze pouze utrpny

usmév — a Kkatolici a knéZi jinych narodid se pohor-
Suji! — — — A béda tomu, skrze koho pohorSeni pfi-
chazi!

Dne 20. zafi jsme objeli za rannich Cervankd mys
Komorin, kde sv. FrantiSek Xaversky hlasal evange-
lium rybafim a lovcim perel z kmene Paraver. K po-
ledni jsme pfistali v Kolombo na Ceyloné Tu jsme
po prvé pocitili omamny dech tropd, po prvé obdivo-
vali tu nadhernou pnrodu Po piehlédnuti pasi, maly
motorovy ¢lun nas dopravil na pevninu. Co nejvice
bije do odi cizincd, jest smes narodd, plemen a tbort.
Bélo$i, Angliané vlidnou — jsou odéni vesmés bile,
s tropickymi helmami. Arabi, v dlouhych togich s Cer-
nymi fezy na hlavé — jsou ponejvice obchodnici ne-
uvéfitelné drzi, tahnou vas za rukav do svych bazaru,
nebo pronasleduji po ulicich, stavice vam pfed oci své
zboZi a vyrobky. Z domorodct vynikaji vys$Si kasty,
bile odéni brahmini, s turbany na hlavach, pohlizeji
nendvistné na cizince — vetfelce. A jak by jinak?
Vzdyt brahmini pravi o sobé, Ze vysli pfimo z ust
Budhovych, rikaji sami sobé: ,,Ja jsem bohem ne-
zménitelnym.* KdyZz obétuje, fikd: ,,Ja jsem bohem,
kterému tuto obét pfinas$im.“ Co je vzhledem k nim
»vulgus profanum®?? Tato pycha ponizila jiné kasty,
sudras a parias. Sudras je brahmovi nelistym, pouhy
dech jeho zneciStuje. Odtud ta nepfeklenutelna propast
mezi kastami. A panas ?3 Tot ,,vyvrhel vyvrhelu
kterému brahma popfivd z pouhé milosti misto na
slunci, ktery smi nane)vyée Cistiti cesty od mr3in, bydleti
v dZzungli* a odivati se cary s mrtvol; jeho hrobem je
bricho $akald. Dnes ti z nejniZ$ich t¥id pracuji v raz-
nych femeslech a pouze kiestanstvi je povznasi na
pravou lidskou dustO)nost V Kolombo a v okoli je na
50.000 Kkatoliki, misiondfi jsou z fadu Obliti Panny

! Minf{ se tu knéZi odpadli.
* Prosty lid.

3 Pariové jsou nejniZ§i tfida (kasta obyvatel).
4 DZungle = travnati pustina.
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Marie. Zavitali jsme k nim. Byl dusny den. Ulice se
hemzily polonahymi Indy, Malabary, Singhalci, téla
riznych odstin, aZ do nejtemnéj$i hnédi. Ve mésté
domorodcti po obou stranich cesty nizké domky ,,ote-
viené“ do ulice, bez dvefi, bez oken; pouze tkaniny
z listd kokosovniki déli svétnice a kuchyné od ulice.
Bylo vidéti celé zafizeni, velmi jednoduché, délniky
pracujici, neb celé rodiny, sedici ,,po turecku®“ na ro-
hozkach. Neméli na spéch, ,,dolce far niente! je zde
domovem. Clovék by rekl, Ze je nékde v nejzazsi ves-
nici Indie, nez sem tam anglicky napis vedle indického
nebo arabského upozorni, Ze jsme blizko pfistavu. Co
je charakteristické a co na mne ucinilo nejhlub$i dojem,
jsou dvojkolky, tazené domorodci. V ulicich, v nichz
proudi spousty chodcti a povozl, taZzenych hrbatymi
buvoly, vidite obfas dvojkolku. Béloch klidné sedici,
koufi nedbale cigaretu a pfed nim bézi jeho ,,tahoun‘
— domorodec, v prachu, v uZasném_ vedru tropickém,
pot se leje po jeho shrbeném téle. Rikaly nam sestry
sv. Franti§ka, které maji v Kolombo nemocnici, Ze jim
pfinasivaji ty ,,tahouny*, umirajici vysilenim. Jest to
zvykem po celém Dalném Vychodé. Jaka ironie — jest
to nejpohodinéj$i dopravni prostfedek! Neni-liz to
zbytek otroctvi, které se dodnes trpi a jehoz se vyuzZiva?
Sedl jsem s hlubokym vnitfnim odporem do jedné
z téchto dvojkolek. Zajeli jsme do kolombského musea..
Jest to elegantni, jednopatrovdi budova v krasném
parku, mizejici v stinu kokosovnikd a riiznych tropic-
kych stromi. V houstinach kolem zafi nadherné kvéty,
velikosti u nas neznamé, bilé, rudé, zluté. Po obou
stranach vchodu se kyvaji dvé véjifovité palmy, t. zv.
»strom poutniki®, pochazejici z Madagaskaru. Museum
ma dvoje oddéleni. V pfizemi kulturni pfedméty,
v prvnim poschodi pfirodopisné sbirky. V Casti narodo-
pisné jest vylozena v malém cela tisicileti trvajici kul-
tura indicka. Vidéti mince z r. 2500 pf. Kr. Ruzné
pfedméty maji vysokou cenu historickou a Kkulturni,
dary vasali a radzi? panovnikim, vzdacné pracovana
zezla ze slonoviny, jilce zahnutych $avli, bohaté draho-

1 Dolée far nénte = sladka zahalka.
* RadZza = indicky panovnik.
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kamy vyklddané, spousty Sperkd, ndusnic, fetézi a hre-
benu krasavic indickych, velké prsteny nékolik centi-
metri vysoké, pravé pyramidy drahych kament. Na-
dobi od nejstarSich dob aZ dodnes, zdobené keramikami
velmi vkusnymi, lodi, pivodné pramy hrubé svazané,
i dne$ni kanoe indickych rybaid, lehké a hbité, malé
domecky s celym zafizenim, kroje prosté i osliujici bo-
hatosti. Nejvic mne poutalo nabozenské oddéleni. Po
sténach jsou rozvéSeny fotografie pfednich chramu fiSe
Budhovy, ponejvice v ssutinach, pfekvapujicich roz-
méri. Kol stén rozestaveny sochy model, bazki, zoo-
anthropickych! netvord, zpola lidi, zpola netopyri,
sloni, ptakd, ryb atd. Smutny to obraz pfevracenych
pojmi o Bohu. V té smési bludnych pfedstav snadno
1ze odkryti potfebu Clovéka, klanéti se néCemu vyss$imu.
To mnohobozZstvi indické jest jako dzZungle, spletité,
tajuplné. Kazdy narod pfinesl néco ze svého.PoraZeni
kmenové z dob predhistorickych, cizinci neb Dravidové,
se vyznacuji klanénim se hadim, kouzly a znemraviu-
jicimi slavnostmi. Brahmini, svym pomérné Cistym pan-
theismem?, pfikryli tyto povéry, utvofili jakousi ba-
je¢nou mythologii.? To pry je dobré, a je toho tfeba pro
lid. Sami se zahalili do jakési esoterické nauky, slozené
z metafysiky a mysticismu.* A to se tolik libi naSim
turistim diletantim; vZdyt se nauka ta snasi s mrav-
nimi vystfednostmi. Nedivno, Ze 1 v Pafizi jsou
budhisté.

Lidovy polytheismus® tu zastoupen spoustou bohu
a bazku. Siva, bih plodnosti a stdd, neZ zaroved niditel,
vadce zlych duchd, bih zufivosti a zaroven asketismu.®
Ma mnohdy kol krku razenec z lidskych lebek. Bohyné
Kali, jeho Zena, jest jeSté zufivéjsi, jeji ctitelé byli
t. zv. Tugové, rdousiCi; jeSté pied sto lety ji byly
kazdorotné€ obétovany lidské obéti, zvlasté téhotné
Zeny. Néktefi tvrdi, Ze obéti ty se konaji dodnes.
(Edg. Thurston: ,,Ethnographical notes in Southern

1 Zooanthropicky = pul zvifete, pul ¢lovéka.

2 Pantheismus je nauka, dle nfZ svét a Buh jsou stejné podstaty.
3 Mythologie = nauka o boZstvech.

i Tajuplné, tajemné nauky.

® MnohoboZstvi.

¢ Pifsného Zivota.
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India*‘?, Madras 1906.) — Tu opét Rama ztrnulého
vzezieni, Puléar s hlavou sloni neb na hibeté potkana,
vedle ného neumély kan z Cervené hliny, kterého
pouzwa)l bohové k ,,projizdkdam v temnotach‘. Bohové
s tfemi hlavami, znak bystreho rozumu, bohové se
Sesti rukami, znak moci, bohové se Ctyfmi nohami,
znak rychlosti. Dale ViSnu-lev, Vi$nu-kanec, Vis$nu-
zelva atd. Jaka to smés bizarnich? pfedstav o Bohu!

Nez hle, nékteré modly predstavuji dabla, priSerné
se Sklebiciho, s ofima vyvstavajicima, s télem pomalo-
vanym kriklavymi barvami. Vzpominal jsem na miku-
la§ské veCery a na masky $klebicich se ,,lerti. Ne-
divno, ze tito narodové, odvraceni od pravdy, klesli
tak hluboko; ,,dibel byl vrahem od politku a nestal
v pravdé, jest lhaf a otec 1zi (Jan VIII, 44) a ddbel
pokouSel i Syna BoZiho, aby se mu klan&l,

V prvnim patfe jsou sbirky bohaté prirody indické.
Ptaci kolibfici, papousci osliujicich barev, riazné druhy
vodnich ptakd. Birma, Zapadni Indie a Sundské ostrovy
s Novou Guinei jsou bohaté zastoupeny; zvlasté kras-
nymi druhy jsou zde podivné rajky. Oddéleni zvifeny
a ryb rovnéZz bohaté vypravena. Uprostifed salu jest
ohromny, § metri dlouhy Zralok, o néco dale rovnéz
tak dlouhy piloun. Co krasy tu nashromazdéno, tot
vystava dé€l toho Umeélce kat exochén3.

Vratili jsme se zpoceni v umorném vedru, slunce
bylo v nadhlavniku®. Po ob&d¢, kratce si odpoCinuvse,
vy§h jsme opét do mésta, pozorovat ruch a Zivot ve
stinu kokosovnikid. Vidéti vSude he)na havranu, po-
svitnych ptdkd. Pozoroval jsem téZ zajimavy vyjev
v uhc1ch kolombskych. Na bidném voziku, taZzeném
buvolem — leZel nemocny, pfikryty rohozkami; koci
popollzdel zvonil zvoneCkem a zpival jednotvarnou
pisefi, vyzyvajici kolem)douc1 k almuZné pro ubozaka.
Bak$i§ Zida kdekdo, a casto jest cizinec obklopen
Zebraky, vztahujicimi své vyzablé ruce.

1 ,,Nérodopisné zprivy z JiZni Indie®.

2 Podivnych.

3 Po vytce = pravého, skute¢ného umélce (Boha).
4 Svitilo pfimo nad hlavou.
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4. KU BREHUM INDIE.

Odjeli jsme z Kolomba kol 11. hodiny v noci. V pfi-
stavé bylo mnoho lidi z riznych zemi; v temné noci
to byla pravd zaplava svétel. Kazdd lod md na zidi
rudé a na pravé strané zelené svétlo; za dne se davaji
signdly vlajkami, za noci svétly. Casto jsme potkavali
na $irém mofi lodi a nikdy nechybél pozdrav. Ze viech
téch zéfivych bodi z kolombského pfistavu nezbyl
nez jeden — svétlo majaku, ktery vzdy po trojnasob-
ném zdiblesku na chvili ustane a opét se objevi. —
Byli jsme jiz daleko na mofi, hovofice na palubé — a
svitici majdk dosud bdél na obzoru a zasilal nam po-
sledni pozdrav z Ceylonu. Kéz bychom byli majaky
na bouflivém mofi Zivotal — Opét po dlouhé dny
na hravych, temné modrych vlnach oceidnu. Dne 22.
a 23. zafi uspofadali cestujici dva zabavné vecery
se zabavnymi hrami, zpé€vy a koncertem; bylo na lodi
nékolik umélcd, hrali: Rossini: Ouverture du Barbier
de Seville, Gillet: La lettre de Mamonn, St. Saens:
Samson et Dalila, Sousa: Semper fidelis atd.! Byla to
zuslechtujici zabava; uspofddali rovnéZ tombolu pro
dobroCinné ucCely. Pan Paul Claudel mél nékolik dob-
rych ,,numer‘. Na konec byl ples v pfestrojeni, a tu
ta smetanka spoleCnosti I. a II. tf. se objevila v pra-
podivnych uborech. Arabi hnédi, Ciflané a Anamité
zluti, Indové v krojich, déti — mali Japoncici; Bre-
totkky v loktuSich a bilych zastérach pfipominaly
odjizdéjicim Francouzim vlast — ja bych oviem byl
rad vidél naSe Slovacky neb Hanaky.

24. zafi jsme pfistdli u ostrova Pennang, na severo-
zapadni strané Zapadni Indie. Pfistav anglicky; mésto
¢ita na 200.000 obyvateld. Byla zde pfisna prohlidka
pasid, zvladté téch, ktefi méli jména s némeckym na-
dechem, Anglicané se boji o Indii. Nez po Egypté
a Irsku pfijde na fadu pravdépodobné Indie. Cetl
jsem o tom zajimavé stati ve francouzskych revuich
na nasi lodi. V Indii pfipadd na 7 vojinii domorodych
jeden Angli¢an., V mésté Pennang — vlastné na jednom
blizkém ostrivku, maji misionafi ze zahraninich misii
parizskych (nasi nejlep$i pfatelé) seminaf pro domorodé

1 Jména skladatelti a skladeb.
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duchovenstvo; ¢ita asi 120 bohoslovci ze viech 41
apoStolskych vikariatd SpoleCnosti — roztrousenych
po Zipadni Indii, Ciné, Tibetu, Koreji a Japonsku.
Msgr. de Guébriand, general Spole¢nosti, byl pravé
pfed né€kolika dny hostem ustavu, vraceje se do PafiZe
ze Sibife, kde mél zvlaStni poslani a odkud pfivazel
s sebou jednoho Rusa, budouciho misionafe Spoleénosti.

Z Pennangu do Singapuru jsme jeli 3 dny — mezi
Sumatrou, jejiz hornaté, bohaté porostlé bfehy jsme
méli po pravici, a mezi poloostrovem Malakou, jejiZ
hory se obcas objevovaly na obzoru. BliZili jsme se
rovniku. Vzpomindm, Ze jednoho velera byl Carovny
zapad slunce. Smaragdové mofe, na vychodni strané
temné fialové, pfechazelo pozvolna do jaspisu, jimz
nadechnuta obloha; ta Zlut pak, promitana rdzovymi
paprsky zapadajiciho slunce, se ménila v karmin — a
kdyz slunce skleslo za $tity hor Sumatry, tu se zdalo,
Ze plujeme mezi dvéma krvavymi mofi — stiny vy-
chodu brzy zahalily tuto poutavou hru barev.

K Singapuru jsme dospéli 24. zafi k veceru, mijejice
ladné ostriavky. Singapur je maly ostrov, na némz
ziizen r. 1819 svétovy pfistav Anglicany; mésto ma
dnes 200.000 obyvateli. Malaka, kdysi velmi dilezity
bod pro obchod Portugalcti, Spanéli a Holandang,
ktera jest na -pevniné na nejjiznéj$im cipu poloostrova
a Asie, dnes 1upln¢ zatlatena do pozadi Singapurem.
R. 1511 byla Malaka obléhana a dobyta slavnym
Portugalcem Albuquerquem,! ktery si sliboval, ze
dobytim tohoto moslimského meésta ziskal vitézstvi
nad islamem, nedprosnym nepfitelem Portugalcd v In-
dii; ve skuteCnosti v3ak islam ztstal panem v tomto
kouté svéta, kam se sjiZd€li obchodnici arabsti, indict,
¢insti a malaj$ti z okolnich ostrovid. V Singapuru jsme
se po prvé setkali s Cifany. kterych je tu na tisice;
pracuji ponejvice jako kuli v pfistavidti. Sotva jsme
zakotvili, tu jiz podali naklddati Cifiané uhli; nosili
vzdy dva a dva velky ko$, zavéSeny na bambusové holi.

Podivny lid! V pronikavém svétle velkych oblou-
kovek téla jejich se leskla jako olejova; byli odéni
v cary, vlasatd, neduvéfivé tvafe, rysiho pohledu.

1 Cti Albukerk.
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Nedivim se, Ze bélosi jimi pohrdaji a citi k nim odpor
— z lidského stanoviska ovSem — nezZ ,,obratte me-
dajli“ — ti lidé maji rovnéZ nesmrtelnou dusi, ktera
ma vétsi cenu neZ cely vesmir a za niz Kristus rovnéz
vykrvacel a oni jsou pohané, Ziji v nevédomosti a podle
svych nizkych vasni; nez, jsou velmi stfidmi a ve svém
zevnéj$im chovani slu$ni. Nakladali dlouho do noci;
kdyZ nesli uhli, §li skokem a zpivali si do kroku. Na
mnoha prostych primitivnich dvojkolkach prfivezli
k lodi umély led. Byla tepld, zafiva noc, na jizni obloze
se stkvél Jizni kfiz!, byli jsme pouze 1° od rovniku.
V rozlehlém pfistaviSti jsou veliké strojirny na spravu
lodi. Lod vjede do veliké nadrze, z niz se vypust
voda; boky nadrZe jsou z tmele, stupiiovité, vypada
to jako maly amfiteatr,2 moZno obchdzeti okolo lodi
se vSech stran. V Singapuru nas opustil Msgre z Nové
Guiney, ktery pfestupoval na anglicky parnik a spolu-
cestujici Svycar. Sestoupilo rovnéz mnoho jinych
cestujicich, zvlas$t€¢ obchodnikd. Mnozi vykonali cestu
na dalny vychod 8—r1okrat; touha po zlaté je Zene
do téchto dalekych koncin, oplyvajicich pfirodnim
bohatstvim. Jest zajimavo poslouchati kosmopolitni
spoleCnost. Mozno fici, Ze jsou to lidé vesmés velmi
sluSni a maji ctu k misionafi, vzdyt vidi ten rozdil
cild, snah, ideald i prostfedkd. Misionaf je chudy a
jede s Cistym idedlem, povznésti pohanské narody.
Obchodniku postaci, vydéla-li. Jsme chudi. Cesta
z Marseille do Sanghai stila pro kazdého z nds na
5000 frankd; ovSem, neni to hrazeno z naSeho, nybrz
z milodard, které dobré duse vénuji na misie.

5. K CINSKYM BREHUM.

Odjeli jsme ze Singapuru ndsledujiciho dne pfed
polednem. Vzpominali jsme na své spolubratry v Pa-
fizi, méli jsme pravé vyrodi sv. Vincence — to byva
veliky svatek u sv. Lazara. Kol lodi, vyjizdéjici z p¥i-
stavu, kfizovaly malé lodi¢ky Malajcti, vydlabané
z kmene stromu. Bohaty tropicky lijdk jako by véSel

1 Souhvézd{ kfiZe.
2 Okrouhlé divadlo starovéké.

38



Sedé tkaniny v ovzdu$i. NeZ Malajci malo toho dbali
— ,,moc toho na nich nezmoklo‘. Cestujici jim hazeli
mince do vln, které oni_hbité lovili, potapéjice se
jak kaleny. Vijeli jsme do Cinského mote a postupovali
znenahla k severu. Méli jsme po nékolik dni zlé mofre:
boufe, vichry a lijdaky. Tu mofe, obylejné tak jasné
a hravé, se zamracilo, ciry mrakd, hnané po obloze
prudkym vychodnim vétrem, chrlily do vzdouvajicich
se vin proudy vod, mofe bylo $edé jako ohromna
kaluz zvifeného blata. Paluba prazdna, vSude crlely
proudy vod, jidelna opét skoro prazdna. MéEl jsem
dojem jako kdysi ve valce, kdyZ nas vezli napéchované
po 40 ve vagonech na Ukrajinu za podobnych destivych
dnti z jara 1918. Diky Bohu, nepostradali jsme na lodi
mse sv., kterou slouZil denné v hudebnim saloné
srdnaty misiondf z Nancy. BoZsky Spasitel denné
k nam sestupoval do pokorné Hostie.

Dne 29. zafi k veleru jsme dospéli do Saigonu,
hlavniho pfistavu Annamu, drZzavy francouzské. Annam
byl zcivilisovan v III. stol. pf. Kristem Cifiany a byl
jim poplatny aZ do roku 1874, kdy rovnéz jako Ton-
king (r. 1885) pfeSel pod protektorat Francie; proto
Cinané z duSe nendvidi bélochy, pfedstirajice, Ze
obsazuji tzemi staré Ciny. NeZ protektorat Francie
jest blahodarnym pro tyto zemé.

Minuli jsme mys St. Jaques! a jeli po nékolik hodin
jednim z chobotti delty feky Don-nai. Po obou stranach
je rozsahld bazinatd niZina, kterd se tahne na 660 km
do vnitrozemi. Dafi se tu vyborna ryZe, sklizei dvakrat
do roka. Bylo vidét po obou stranich plantaze ryze,
dosud zelené jako bréil. V Saigoné nds opustila velka
&ast cestujicich Francouzli, vracejicich se nebo na-
stupujicich rizné sluzby v kolonii. Zustali jsme po
dva dny v pfistavé a byli jsme hosty misionaid ,,Spo-
le¢nosti misionafd zahrani¢nich misii“. Bylo deStive
pocasi, které ndm nedovolovalo konati del§i prochazky.
Prohlédli jsme si pouze mistmi museum, meéné bohate
neZ kolombské. Jest znatelny rozdil mezi kulturou
Pfedni a Zadni Indie. Tato nese ziejmé stopy vl}v1§
a namétd &nskych — v krojich, v pagodach a zvlaste

1 Sén Zak = Sv. Jakub.
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v pisemnictvi, které sem pieflo z Ciny; vidéli jsme tu
napisy v d¢inskych znackach, vryté do kament na-
hrobnich a na rizné ndboZenské a kulturni pamatky.

ZnaCky cinského pisemnictvi — jichz se pocita pres
30.000 — budou po dlouha léta pfedmétem naseho
studia.

V Saigoné jest rovnéZ vzorné zafizend botanicka za-
hrada a zahrada zoologicka,! v niZ jsme ztravili jedno
odpoledne. Obdivoval jsem tu zvla$t€ kralovskou nad-
heru tropické pfirody, o niZ si téZko udiniti pravy pojem
na naSem chladném severu. Podrost je velmi bohaty
pro vlhkost pidy; sytd zelen kefd je zdobena vzacnymi
kvéty ohnivych barev, s kment stromi visi spletité
liany, v rozsedlinich stromt tréi téZké orchideje, nej-
riznéj$i palmy hrdé tydi své hlavy, v jejich stinu po-
letuji s kvétu na kvét velci motylové duhovych barev,
vaznymi, oblymi kfivkami pozvolna, jakoby omaédmeni
tou nddherou a vini kvéti. Clovék mimodék umlki a
jen se diva. — Velky rozdil je mezi naSimi jasnymi,
veselymi kraji a kraji zdej$imi, kde pfiroda piekypuje
bohatstvim a plodnosti. A v té bohaté zeleni, na pa-
loucich, v ohradach anebo Kklecich, se nalézaji rizné
druhy zvifeny. Nejvice nas zajimal stary slon, ,le
vieux Jaques*,? ktery byl ve velké ohradé, bral do cho-
botu mu podavané penize a hazel je pfes ohradu pro-
davacce ovoce. Hozené mu baniny obratné lapal. Cinil
rovné€z poklony na pozdrav ,,bon jour*,®> kdo mu vSak
nic nedal, po tom stfikal vodou, kterou nabral do cho-
botu v nadrZce. Zajimavy chlapik; kly mu vyldmali,
aby nékoho neporanil. — Dale lze vidéti v klecich né-
kolik tigri, ktefi jsou zde ve své vlasti. Jeden z nich
chodil kol klece, pohliZzeje zufivé skrz mfiZe na mimo-
jdouci — svoboda mu chybi. Vedle klece byli dva mali
tygii v nizké ohradé, ti se dali je$té hladiti, jsou jako
kotata, nez chodi velmi nemotorné. V jiné kleci byl
cerny, jako by sametovy pardal, ktery se elegantné pro-
chazel na svych lehkych, vysokych tlapach. Na malém
rybniCku se projizdé€li pelikani; dlouhonozi plameici
lovili si kofist pfi bfehu mezi lotosovymi kvéty, bilymi

1 Zvétinec.
2 Cti Le vié Zak = Stary Jakub.
3 Bon Zur! = Dobry den!
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jak padly snih. Na bfehu dumali vaZeni ,,marabu* (druh
¢apu), stojice na jedné noze, nedajice se ni¢im vyrusiti.
Zahrada je pékn€ vypravena, kazdy druh stromi a
kvétin jest opatfen cedulkou, jako v kroméfiZské zi-
mecké zahradé.

Na lodi nds zbylo jen nékolik. Ze Saigonu do Hong-
Kongu jsme méli tak zv. predni vitr. Neumens$il oviem
nikterak rychlosti lodi, nez znaéné ndmi houpal. Casto,
prochazeje se po dlouhé palube a pnchaze1e na pfid lod1
m¢l jsem dojem, Ze jsem ve vanici; prudky vitr rozvival
hiebeny vln,rozrazenych jedoucilodi,jako sn€hové vlocky.

Dne 7. fijna jsme prfistali v Hong-Kongu. Jest to
jeden z pfistavi svétovych. Tu lze pozorovati zdatnost,
podnikavost a vytrvalost Anglicand. Hong-Kong jest
poslednim z pfistavi a pevnosti anglickych, které ob-
jimaji Evropu a Asii — Gibraltar — Malta — Aden —
Kolombo — Pennang — Singapur — Hong-Kong.
A ,finis coronat opus.“* Ostrov Hong-Kong byl po-
stoupen Anglii Cinou po vélce opiové 1840—42, kterd,
al vitéznad pro Anglii, ztstane vidy fernym bodem
v jejich de)mach pro nespravedlnost, které se dopustila

Cin&, vnutivsi ji obchod opiem. Novy divod nenavisti
Ciflant prot1 »dablim ze Zapadu“. Hong-Kong byl
tehdy pustym, skalnatym ostrovem, na kterém pili a
vytrvalosti Angli¢ant vzrostlo v necelych 8o letech pul-
millionové mésto s prvotfidnim pfistavem, chranénym
mocnou pevnost. Anghcane byli nuceni sem privazeti
i hlinu pro sadbu stromu. Hong-Kong )est pred viezdem
do Kantonu, nejdilezitéj$iho mésta jiZni Cmy, které
dilezitosti a obchodem zatlacuje do pozadi; ]CSt jakoby
strazni budkou u bran Cmy Citané, nemajice lod'stva,
prumyslu a velkoobchodu, nemohou zavoditi s c1zmc1,
jsou bezmocni, neZ nesou velmi netrpélivé to cizi jho.
— Vyjeli jsme ozubenou drahou na vrchol horského
pasma, tadhnouciho se sttedem ostrova. Jaky to nadherny
rozhled! Mé&sto, pfistav s Cetnymi lodmi pod nejriz-
néjSimi vlajkami, okolni ostrovy a dile skalnata pev-
nina jako velky plan pod ndmi v celé své skutenosti,

v pestré smeési barev a odstinti. Po dvé hodiny jsme se
kochali vzicnou vyhlidkou, prochizejice se po temeni

1 ,,Konec korunuje dilo‘.
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a v sadech na ubocli; vSude jsou pohodlné chodniky
z cementu, i na sraznych bocich rokli a vysep. Jsme
dosud v tropickém pdsmu, jak svéd¢i bohaté rostlinstvo,
palmy, banany a mohutné stromovité kapradiny. Na
jednom z okolnich ostrivkil, jménem Sancian, zemiel
roku 1552 apoStol Indie a Japonska, sv. FrantiSek
Xaversky. Chtél proniknouti i do Ciny, neZ nebeskd
fiSe byla tehdy uzaviena cizincdm. Tu neohroZeny,
svaty misiondf, vyCerpan nadlidskou namahou svych
dalekych cest, sklesl v bidné, opusténé chatréi na biehu
moiském, touzebné pohliZeje na protéj$i biehy Cinské,
kde tusil ony nescetné milliony bloudicich a skonal, libaje
svidj prosty misionafsky kfiZz fka: ,,V Tebe jsem, Pane,
doufal, nebudu zahanben na véky!“ Kéz za nas oroduje
u trdnu BozZiho, at alesponl zdaleka ndsledujeme jeho
$1épéji! Ah, ta Cina, jiZ tolik stoleti sedi ve tmé a v stinu
smrti; vzejde ji slunce z nynéjSich prvnich spasnych
cervanki?

Odjeli jsme z Hong-Kongu se zapadem slunce dne
7. fijna. Nasledujici pfistav, cil nadi dlouhé plavby, byl
Sanghai, ktery nazyvaji Babylonem Vychodu.

Po tfi dny jsme jeli podél biehid ¢inskych. V noci za-
fily na pobfeZzi majdky, vzdalené od sebe na dohled,
ve dne bylo vidéti na obzoru skalnatou pevninu; mijeli
jsme rovnéZ ostrovy a ostrivky, jejichz boky byly ohlo-
dany zvy$i nékolika metrd vlnami a boufemi oceanu.
Kone¢né tedy v dohledu té daleké Ciny! Vzpominky
m¢é zalétaly do minulosti — myslenky mé k budouc-
nosti. Do kolébky mé kanulo mnoho slz z o¢i mé drahé,
zemfelé matky, nebot do tfetiho roku jsem se potdcel
mezi zivotem a smrti. Snad to byly slzy, které mi za-
slouzily milost mého povoldni misionafe. Mnoho let
uplynulo jiz od toho vecera, kdy za duchovnich cviceni
jsem slySel v setmélé kapli kroméfizského seminafe ta-
jemny hlas v hloubi své duse: ,,Jdi, synu mj, k t€m,
na které nikdo nepamatuje, ktefi Ziji dosud v temnoté
a hfichu, bud misionifem!*“ — Idedl ten mi zazafil
v dusi a vice nezadel, a hle, nyni po mnohych zkous-
kach, utrpeni a nejedné slabosti blizim se k cili. Ideal
ten uzral ve viru Zivota, neni to Zzadny chimericky
pfelud, nybrz {ira skuteCnost; jdu tam, kam mne Bidh
vola. Bih to chce. ,,Jdouce do celého svéta, ute vSechny
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narody . . .* K provedeni tfeba, mimo milost BoZi, sily
ducha, aby ty viny utrpeni, nesnazi, svizeli a neuspéchu
neudusily mé odvahy, aby ma davéra, ktera jest
hlavni vzpruhou v dusi, neochabla. Co mne {ekd, vim
a pfijimam to pfedem, ndmaha, utrpeni, vysileni. NeZ
chvatam pod praporem kiize, chvitam odhodlané jako
dusto;mk ve vojité Kristové do pole. Polni taZeni je
plno dutrap, zada mnoho obéti a krve, to moje polni ta-
Zzeni potrva az ke hrobu, da-h Bih. Tahneme do boje
pro pravdu, nebot pravda ma nepopiratelné privo a
pravda maé osvoboditi a obnoviti lidstvo. Tito narodové
dalného Vychodu neznaji pravdy a svétla evangelia.
Nuze, ku predu' Pro bojovnika Kristova neni ncuspechu,
neni porazky. Neni neuspechu, nebot véc jeho je véc
vSemohouciho Boha. Zdanlivy netspéch, jako Kristovo
ukfizovani, neni leC predzveésti vitézstvi — vzkfiSeni.
Zdaliz mame pfiCinu nedivéfovati? Hle, co vytvofila
cirkev Kristova béhem dvaceti stoleti, pofnuvsi se
zchatralym Zivlem fimského svéta a s divokymi narody.
DnesSni kultura evropska jest dilem kiestanstvi, neb
ono jediné ma v sobé Zivouci silu. Ta cirkev Kristova,
svata cirkev katolicka, proti niZ se cely svét boufil a
boufi, ¢itd 305 milioni! ze viech narodd a plemen, a
dile se klidné rozsSifuje. Béhem minulych sto let, 1800
az 1900, ziskala cirkev katolicka 46,000.000 dusi. Jak
.mozno malomyslnéti? My mdme pravdu a tu svou
pravdu dokazujeme. NaSe naboZenstvi povznasi a zu-
Slechtuje narody. Oviem dilo to vyZzaduje ndmahy a
— jako nezbytny prostfedek — také utrpeni, které ne-
zastraSuje, leC duse slabé; kdo miluje, rad trpi. A kolik
strasti ¢ekd misiondfe v tom prostfedi pohanském, kde
lid pfikovan takika srdcem a tvafi k zemi! NeZ mijlost
vitézi, misionaf jest nastrojem a trpitelem. Tot udél
apostoli. Budme vdécni! Sv. Cyril a Metodéj také kdysi
opustili vlast, aby pfifli hlasat pravdu k nam na Mo-
ravu. S radosti se dovidam o slibném hnuti u nas ve
vlasti pro misie v Rusku. Kéz Pian Buh poZzehna tém
svatym snaham ve prospéch naSich bratfi. Nez nezbylo
by snad téZz nékolik drobecku pro psiky? Jsou tak fidci

1 Cisla, kterd byla tu uvedena (i potom daile se uvadéiji) jesté dle
star§i statistiky, byla pofadatelem upravena dle statistiky nejnové;jsf
dle slovutného odbornika P. Rob. Streita.
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ti misionafi-Ce$i v misiich zdmofskych. A modlitba,
6, ta modlitba, zmiZe vie a my véfime v obcovani sva-
tych! Modlete se a proste o modlitbu! Nejedno_obra-
ceni, nejeden kfest nesmrtelné duse posledniho Ciflana
nebo divocha, vdé¢i snad modlitbé nékteré pokorné,
skryté duse, ktera trpi a se obétuje. Blh vidi vSe a po-
uziva zasluh onéch modliteb ke spase nesCetnych po-
hant. Cina sama jich &itd na 400,000.000. To jsou po-
hané, ktefi neznaji Krista a radostného tajemstvi spasy.
Nasi bratfi na Rusi jsou pouze ods$tépeni, nez, jsou kies-
tany a v cirkvi ruské proudi rovnéZ milost Kristova.
A jelikoZ jsme lidé a misionafi tfeba Zit, prosiva se vzdy
i o obol kfestanské dobrolinnosti, jménem chudého
Krista, ktery zanechal apo$toly chudé, ale doporudil je
rovnéZz dobroclinnosti viech: ,,Chudé maite vidy mezi
sebou a jestli chcete, miZete jim dobfe &initi.“ A mi-
sionaf, ktery Zije po léta na téchto dilnych nehostin-
nych pobiezich mezi pohany, jest jednim z téch chu-
dych.

Katolicka cirkev ma pfes 12.712 misionaft v za-
moiskych krajich, 4456 misijnich bratfi, 30.756 misij-
nich sester a kolem 73.828 domorodych katechisti.
Milodary celého katolického svéta &ini asi 12 milliond
franku (protestanté obétuji roéné na misie 100 millioni).
Ve Francii jsou délnici, ktefi kazdou sobotu vénuji né-
kolik frankd ze své té€zce vydélané tydenni mzdy na
misie . . .

gcdouce stdle podél pobiezi Ciny (provincie Fo-Kien
a Seleiang), minuv$e ostrov Formosu, blizili jsme se
k Sanghai. Jsouce dosud vzdaileni mnoho hodin od pfi-
stavu, ktery jest jizné od tsti Jangtsekiangu, pozoroval
jsme, Ze voda moiska Zloutla, aZ blizko Sanghaie byla
uplné hnéda; to jsou naplaveniny, které ohromny vele-
tok asijsky pfinadi z vnitrozemi a chrli do Zlutého mofte
(odtud pravdépodobné nizev).

6. V CINE.

Stastné a radostné jsme dospéli do Sanghaie dne
10. fijna k veleru. Tedy po 40 dnech z PafiZe, toho
pravého Babylona zdpadu, do Sanghaie, ktery nazyvaiji,
jak jsem podotkl, Babylonem vychodu. Je tu na 3 milli-
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ony Cifant v &nskych ¢&tvrtich; kol piistavidt€ jsou
s;Concessions*“? pfednich statt, evropsky vystavéna
mésta, splyvajici v jedno. V &inskych ctvrtich 1ze po-
zorovati tu bouflivou Cinu — v tzkych, kfivolakych
ulicich, preplnénych chodci, délniky, nosi¢i — nebot
vozy jsou v jizni Ciné véci neznimou.

Obchody a dilny oteviené do ulice, bez dvefi a bez
oken. Vidéti celé zafizeni, délniky, pracujici primitiv-
nimi nastroji s horeénym a jak ndm se zda, se strojenym
chvatem. Potkate ty podivné postavy a postaviCky
s klidnymi tvafemi, s chladnym pohledem, nebot
v Ciné jest ,,tvaf hlavni véc a kdo jevi zevné p#ilis
znatelné svdj smutek nebo své netésti, jest pokladan
za slabocha. To rovnéz vysvétluje podivny zjev, Ze
totiz chudi Cifané, kteH trpi véru kruté a jsou nuceni
pracovati béhem celého roku jak tazny dobytek, nikdy
neprojevuji svého neStésti, naopak — jsou vidy veseli.
Odtud také ,,ztratiti tvaf* znamena v Cin& ztritu cti
a dobrého jména. Co nejvice zajima cizince, jsou
zajisté ty Cinské copy, které nosi dosud velka cast
obyvatelstva z nizSich tfid a ti ,,konservativni‘‘; cop
bud volné visi, mnohdy aZ k zemi, neb jest stoCen
kolem hlavy. A ty malé nozky, ta okrasa Zen Cinskych!
Mnohdy nejsou vétSi nez hlava koCky, kdyZz na ni
hledime zpfedu. Zeny ty mnoho trpi a chodi namahavé.
Jaky to brutalni zvyk! Od prohladeni republiky v roce
1910 zakony zakazuji znetvofeni nohou i noSeni copi,
které byly znakem poddanosti mandZuské dynastu
Tsing. Nez Cina jest zemé po vytce konservativni
a t€zko lze vykofeniti zvyky predkd, kterym se tu
vzdiva posmrtna ftcta, a pfinadeji obéti. Podivna
zemé, podivny lid — nejstar$i narod dalného Vychodu;
Egyptané, Asyfané a Médové vymizeli beze stopy —
a Cifané, jejich soucasnici, trvaji dosud a jsou nej-
poletnéj$im nirodem svéta! Prvni cisaf Cinsky Hoang-ti
(zluty) panoval v r. 2600 pf. Kr.! Ty ohromné masy
Cinského lidu drZziany v naprosté posluSnosti cisafi,
ktery byl ,,synem nebes®. Cina se uzaviela ,,barbartim*
z vnéj§ku a ve své hrdosti a sebevédomi nazyvala
sama sebe ,,Ri¥i stfedu®. Prvotni jednoboZzstvi, vira

1 Tak se Hkd evropské &tvrti. Cti Konsesion.
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v Pana nebes, se zvrhlo v nynéiéi mnohobozZstvi a
lidové povéry. Vzacné mravni pfedplsy Konfucia a
Lao-tse zlistaly bohuZel pone)v1ce jen na paplre a
v paméti Cinskych literatd, mravni a socidlni poméry
Ciny jsou neutéSené. Moderni duch pronika i do
zkostnatélé Cmy, mocna vlna novych myslenek, cili
a snah stoupa a zaplavuje novou republiku. BohuZel,
jako v Japonsku, duch modernich filosofi némeckych
osliiuje a otravuje i studujici mladeZ ¢inskou; protestan-
té, zvlasté ameriCd, nakladem vSemocnych dollaru,
zfizuji vzdélavaci Gstavy a ziskavaji mravni pfevahu.
Nez katolici neleni. Védouce, Ze v nynéj$im prechod-
ném stavu se jedna o budouci blaho a spasu Cinského
naroda, nasazuji vSechny paky v té namahavé obrodné
praci. Jest povinnosti svéta katolického pomoci pri-
kopnikim pravdy! Vysledky prace jsou znacné, nez
vzhledem k celku se sotva za¢ina. Pocet nékolika tisic
katolikii pfed sto lety stoupl na dneSni 2,500.000,
nez co to jest proti tém 400,000.000 obyvateld
ohromné Cmy' Ptispéj, kdo mize§! Bozska Prozietel-
nost si oviem zahrava s pfekazkami, které nas lidi
zdrcuji!

Ztstali jsme po 3 dny v Sanghai, na na$i misijni
prokuratufe ve spolecnostl 3 blskupu—rmsmnaru, kteri
piijeli z vnitrozemi. Jsou to jiZ starci s bilymi bradami,
ale se srdcem stile mladym, nebot laska nestarne.
Zili s ndmi v nenucené prostote jako s bratry. Jeden
z nich, Msgr. Reynand, jest jiz 40 let biskupem v Cing&
(ne;starm z biskupu asijskych), vysveétil druhého spolu-
bratra Msgra Faveau na knéze i na biskupa. Msgr.
Ciceri, rovnéz Lazarista, )est z vlasti Dantovy®. Zasel
jsem se téZ pr1h1a31t na naSe vyslanectvi na Hankow-
Road v anglické &tvrti. Cina dosud na$i republiku
neuznala uredne, jelikoZ nema s ni Zadnych obchodnich
smluv, coZ se stane béhem tohoto roku, jak mi sdélil
pan vyslanec2. V Sanghai je na 250 Cechoslovdki
riznych narodnosti nasi republiky.

Chodé po nabiezi sanghalskem, spatfil jsem sloup,
o némz jsem se domnival, Ze jest to majak, nez muj

1 Z Italie. Jména biskupi ¢&ti: Rejnan, Favé, Ciceri.
? Psino v r. 1921/22.
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kolega mistni mne opravil; jest to jedno ze stanovi$t
meteorologické stanice ze Zikauwei, fizené Jesuity.
Na sloupu jsou pfistroje, které samolinné€ zazname-
navaji smér a silu vétrd. KaZdodenné jeden z otcti
ze Zikauwei pfichazi zapsati tidaje, vystupuje na sloup.
V centrale pak stanovi statistiky. Tim prokazuji Jesuité
neocenitelné sluzby namotni plavbé; nebot ve Vychodni
Asii nejedna lod =ztroskotala na cinskych bfezich,
zmitdna a strZzena povéstnym prudkym tyfonem. Na
meteorologické centrdle pozoruji zmény teploty, které
jsou v téchto krajinach nahlé a které pisobi ony
zkazonosné vichfice, a bezdratovou telegrafii oznamuji
viem lodim v dinskych a japonskych vodach, bez
rozdilu a ohledu na barvu vlajky, ony moiské tyfony
a jejich smér, takZe lodi je zavfas minou. Obavali
jsme se rovnéZ tyfonu v Cinském mofi, neZ nidmofnici
nas_ujistili, Ze je vzdy oznamen 24 hodin pfedem
ze Sanghaie.

Tim prokazuji Jesuité vzacné sluzby, vefejné a
vieobecné, a i vlady protestantskych zemi, jako Ame-
riky a Anglie, sluZzby ty plné ocefiuji a posilaji Jesuitim
do Zikauwei pochvalnd uznani a dary. Myslil jsem
na ty lecjaké naSe ,,ulitele-svétlono3e*, ktefi nikdy
nevytahli paty za humna a boufi proti tém ,,jezovitim,.
tmafim a zpateCnikim‘‘. Jesuit¢ maji v Zikauwei
rovnéZ universitu ,,Sturova‘®, na niZ vyucuji nejlepsi
odborné sily. Zasli jsme se tam podivat jednoho od-
poledne. V rozsahlych budovach jsou vzacné sbirky
z riznych obord. V oddélenich pro rucni prace pracuje
na sta Cifiand velmi obratnych. Jsou tu dilny sochat-
ské, malifské, kovodélnické. Piipojena jest i velka
moderni tiskarna. Mimo to maji Jesuité v Sanghai
nemocnici ,,St. Maria“, ponejvice pro chudinu. OSetfo-
vatelkami v ni jsou naSe sestry. Podivné to tmafstvi
a zpatecnictvi, neni-liz pravda? Po tfech dnech, ztra-
venych v té hludici vfavé Sanghaie, jsme odjeli
s rannimi Cervanky do vnitrozemi.

Modleme se a pracujme!

Nos cum prole pia, benedicat Virgo Maria!
S BoZzskym Ditkem Mati, ra¢ nas poZehnati!
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MANZELSTVI U CINANU.

ManzZelstvi a rodina jest zakladni buiikou lidské spo-
le¢nosti. Jako prameny Zivi potoky, reky a veletoky,
tak z téchto praménku povstavaji kmeny a narodové
a cely veletok lidstva, ktery se nezadrzitelné vali k bfe-
hiim oceanu Zahrobi.

Nabozenstvi ma velky vliv v Zivoté narodid, jest
takfka duli a stfedem vSeho. Chceme-li poznati smysl
a vyznam zjevd v jednotlivych kulturach, jest tfeba
zkoumati ideu, ktera je oZivuje a osvétluje a tou jest
ponejvice idea naboZenska.

Tak, chceme-li béZny nazor Cifiand o manZelstvi,
které jest zdkladnim prvkem celého naroda, tfeba sto-
povati ideu v Zivoté a sv&tovy ndzor Cifland vibec.

Ciflané se nazyvaji ,,nirodem 100 rodin“, ve skuted-
nosti oviem neni sto rodin, ale pocet jmen rodinnych,
vlastnich, jest velmi omezen, jelikoz jich jest v Cing&
celé jen asi 450, coZ ukazuje jednak, ze s poCatku bylo
malo rodin, jednak, Ze jednotlivé rodiny jsou stale
tytéZ, Ze rodokmen jest nepfetrZity po téch 40 stoleti,
od kterych Ciflané obyvaji vychodni kraje Asie. Tai-
Zeme-li se, jak jest moZno, aby jednotlivé rody ztstaly
a jak to, Ze vzrostly v narod nejpocetnéjsi na svété, Ci-
tajici pfes 400,000.000 dusi, dostane se nam odpoveédi
vlastnim sloZenim a ustavou rodiny. Rodina jest v Ciné
skutené viim, jelikoZ jsouc ustavy patriarchalni, po-
hlcuje takika individualitu a jednotlivec nema vyznamu,
le¢ jen potud, pokud patfi k rodin€, mimo ni ol nikdo
nedbad. Rodiny pocitaji mnohdy 30—40 clend, nékdy
celé vsi, aZ 1500 dusi. Otec rodiny, tak jako ,,pater fa-
milias® u starych Rimand, jest zdrovei knézem, kni-
Zetem a soudcem, ktery na mnohych mistech ma dosud
moc nad Zivotem Clenu své rodiny, které miize odsou-
diti k smrti za souhlasu osmi star§ich Clent rodiny.

N4bozZenstvi Ciflaniti, které jest ndboZenstvi rodinné,
posvécuje tento tuhy svaz a jednolity celek rodiny.
V kazdém domé uprostfed ve velkém sile, zvaném
»t’ang®, jest oltaf rodinny s tabulkami jmen zemfelych
Clent rodiny (ling p’ai); tento rodinny chram jest ne-
jen stfedem rodiny, nybrz stfedem celého Zivota Ci-
nana, zde tfeba hledati vysvétleni téch zahadnych zjevia
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a zvykl, které nas cizince mnohdy tolik pfekvapuji.
Duse predki a ucta k nim, tot vysvétleni vieho. Za-
kladni ctnosd Cifiana jest ucta synovskd. Pro¢? Otec
jest hlava rodiny s neomezenou moci a ve svém stafi,
kloné se jiz nad hrobem, brzy bude pfifazen k dusim
zemfelych a jaksi jiZ ma ndrok na tctu prokazovanou
praotcim v zahrobi. Otec jest ddarcem Zivota, jaksi pu-
vodcem, nebot dle nazort ¢inskych otec byva pfirov-
navan k nebi, které dava zivot, matka k zemi, ktera Zivot
pfijima. Proto ticta synovska jest takika neomezena a
provinéni se proti ni jest v Ciné zlo¢inem, ktery se trest4
jako vraZda. Projevy ucty synovské nam piipadaji jako
znamky naprosté poroby otrocké, ndm zapadnikim,
ktefi jsme zvykli uctivé svobodé synd. Ucta synovska
a pokraCovani této dcty u potomki a tudiZ nutnost miti
syny, tof zdkony, které pfikazuji Ciflanu vstoupiti
v manzelstvi. Konfucius pravi k svému zaku Tseng-tse:
,,sRodiCe dali nam télo a udy, kizZi a vlasy, neni nam
dovoleno je zniliti nebo znetvofiti, to jest zaklad tucty
synovské.“ Ve skuteCnosti mozno pozorovati, Ze velka
vétSina Cifland Zije dle této zdsady. Tak na pf. ti, ktefi
nosi dosud cop, Cini tak proto, Ze rodice a predkové
nosili cop. Konfucius pokracuje: ,,T€lo jest jako vétev,
ktera puci na kmeni rodu, nemiti dctu k télu, jest zne-
uctiti rodiCe, poraniti tak rodice, jest poraniti kofen a
je-li kofen poranén, vétev odumira. Proto, synu, ne-
dovoli§ si vystaviti télo své nebezpedi, je raniti, vydati
se na cestu, le¢ s dovolenim rodi¢d. Dobyti si slavného
jména jest rovnéZz povinnosti synovou, jelikoz tim
oslavi i své rodiCe. Nez jest dulezitéjsi, snad nejdilezi-
téj$i povinnosti synovou, pokracovati rodinu manzel-
stvim, miti ¢etné muZské potomky, ktefi by obétovali
dusim zemfelych rodi¢h. Tak budou miti rodice po své
smrti ctitele, ktefi budou obétovati pokrmy a vino
dusim, které sidli v tabulkich v rodinném chramé,
duse jejich se budou radovati a nebudou trpéti osa-
mocenim a bidou. Jednej tak a vyplni§ pfikazy ucty
synovske.*“!

1 Vytahy z Li-ti a z Siao-tin. L i-ti kniha obfadu, pfipisovand
princi Ceu-Kong, jest zékladni kniha &inské obfadnosti, jakysi

zakonik, stanovici poméry obclanské, rodinné a piitelské. Za dob
Konfuciovych zbyvaly z této staré pamitky &inského pisemnictvi
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Tato slova sv&d&i o smysleni Citianu a o cili, kterého
chtéji dosdhnouti manZelstvim. Pro Cifiana manZelstvi
jest povinnosti, které uzavird ne z neodolatelné nutnosti
pfirody ani z osobnich zajml, ani aby zajistil $tésti
osobni a manzel¢ino, nybrz aby pokracoval rodokmen a
zajistil kult du$im zemfelych. Posloupnosti ma byti do-
saZzeno za kazdou cenu. Dosahne-li manZel ¢tyficdtého
léta a manzZelka jest neplodna, tu dle zakona manzelka
sama vyhleda muZi souloZnici, aby méla syny, které
patfi pravem ji. Tak kdysi Sara pfivedla Abrahamovi
Agar, Egyptanku. Zemfe-li manzel bezdétny, jest zvy-
kem pfijmouti za svého nékterého syna z blizkého pfi-
buzenstva, ktery jménem zemielého pokracuje rod.
Ciflané maji jenom jednu manZelku, neZ tustupek za-
kona o souloznici v udaném pfipadé jest vykladan
volné, zvladté ve vysSich tfidach obyvatelstva. Svazek
manzelsky ma trvati cely Zivot, pravi filosof Cang-tse
v knize Siao-$io,! jest proti spravedlnosti a dobrym
mravim uzavfiti novy snatek po smrti jednoho z man-
zeld. Manzel, ktery ovdovél a nemd synd, ma dosta-
teCny ddvod k novému siatku, vdova vSak nema pra-
Zadneho. Ozeniti se s vdovou, jest uzavfiti sfatekse
Zenou, ktera se prohfeSuje proti zdrZenlivosti a proti
Cistoté, a tudiz jest hieSiti sam proti témto dvéma
ctnostem. Nez coz, kdyZz jest vdova chudobnd a nedba
ctnosti, ptd se Zak Ngan-ting-ho, smi se provdati, aby
ji manzel pomahal nésti tizi Zivota? Nikoliv, odpovida
stary mudrec, zemfiti hladem znamena pro vdovu malo,
prohfesiti se proti obfadim jest velmi mnoho. — Ve
skuteCnosti dostavalo se vdovam, které se po druhé
nevdavaly, velké pocty, cisafsky vynos chvalil jejich
ctnost a po smrti jim stavény vitézné oblouky, které
dosud lze spatfiti kolem cest a kanali, vétSinou v roz-
valinach. Jsou to ¢tyfi 3 m vysoké sloupy, které jsou
nahofe spojeny pficnymi kamennymi deskami, zdobe-
nymi rytinami drakd, lvi a ornamentikou rostlin,

jen trosky. Li-ti jest z nejobjemnéjsich klasickych dél, &ita pfes
99.000 znadek. 8 iao-tin, kniha ucty synovské, obsahuje odpovédi
Konfucia Zdkovi Tseng-tse. Uéi, Ze ucta synovskd jest krdlovnou
ctnostf a zdkladem spoleCnosti a statu. Sepsana jest r. 480 pf. Kr.
1 §iao-$io, kniha drobného studia, obsahuje sbirku starych
podini a nauk, jest sepsdna filosofem Cu-li r. 1150 po Kr.
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uprostfed jsou znaCky jména rodu vdovina. Vitézny
oblouk pokryvaji tfi kamenné stfiky, z nichZ prostfedni
vynikd nad pobocni. Vdova md byti vérna manzelovi
1 po jeho smrti. Sebevrazda vdovy v tomto piipadé
uzndvana za Cin vysoké ctnosti, co se zdd byti stopou
dievnich dob, kdy manZelka nisledovala zemielého
muZe do hrobu neb na hranici, kde zemfely pdlen, jak
se délo do pedavna v Indii. Zdkladni myslenka i zde
prokmita, Zena ndsleduje muZe do zahrobi, aby jemu
a duSim pfedka prokazovala sluzby jako zde na zemi.

Svazek manzelsky ma byti nerozluény, uzavieny
pouze mezi jednim muZem a jednou Zenou. Jeden muz
a jedna Zena pospolu, tak se slu$i byti, pravi se v Siao-
Sio. Kniha I-tin! pfipomina, Ze svazek manZelsky mad
byti nerozluény a vyklada¢ T’y vysvétluje: Narozeni
Clovéka ma pivod v manZelich; svazek manZelsky jest
tudiz nejdilezitéj$im bodem lidstva a velikou rovno-
vahou nebe a zemé, proto si maji manZelé vzijemné
pomahati po cely Zivot.

Dle podani stafi panovnici ¢insti byli vzornymi man-
Zzely a doporucovali Gctu k manZelkdm. V letopisech

rvnich dynastii Jao a Sung (Jao 2205—1760 pt. Kr.,
gung 1760—1125 pf. Kr.) neni nic zaznamenano o roz-
luce manZelské. Pozdé&ji za dynmastie Ceu (1123—256
pf. Kr.) staré zvyky zapomenuty a mravy uvolnény,
ztratily byvalou strohost a Cistotu. Manzelky zapuzené
natikaji nad svym ne$téstim. V knize Se-tin® (kniha III.,
hl. X.) stéZuje si zapuzend a nahrazena souloZnici
takto: ,,KdyZ mirny vanek véje od vychodu, pfinasi
mraky, dést kropi zemi. Tak maji Ziti manzelé pospolu
v srdeCné shodé a nikdy nedopustiti hnévu jeden proti

1 JI-tin ¢&ili kniha promén, nejstar§i kniha <¢inska, pficftdna za-
kladateli ¢inské monarchie Tu-$-i-v 3. tisicileti pfed Kristem. Jedna
o zménich v fadé svétovém za nejstarSich dob.

2 Se-tin, kniha ver$u, jest sbirka starych podén{, pofizeni Kon-
fuciem r. 484 pi. Kr. Konfucius si pfeje, aby Se-tin byla jakousi
mravni{ pfiru¢kou pro lid. Puvodné to byla kniha hudebni, jejiz
jednotlivé ¢dsti se zpivaly za ruznych slavnosti lidovych. Obsahuje
krasné vyroky o Prozfetelnosti, o BoZstvu, o jediném Nejvy3sim
Panu (3ang-ti), kterému pouze cisaf, syn nebes, ktery jej zastupuje
na zemi, smi obé&tovati. Sang-ti je vSudypfitomny, Fidf svét, je
nesmirny, nepochopitelny, védouci o vSem. — Opét doklad pro
puvodni jednoboZstvi u starovékych narodu.
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druhému. Nezahazujeme mrkev, je-1i )eu konec po-
nékud nakaZen, nemél jsi mne zapuzovau proto, Ze jsem
jiz neméla krasu mladi. Kdyz potok King se stéka
s Cistym potiCkem Wei, jeho voda zda se byti 1e§te
kalne1s1, tak jsem se ti zddla o$klivou v porovnani
s Zenou mladsi, a ty jsi zapomnél mé pfednosti. Ni¢eho
jsem se nedopustﬂa proti cti, méla jsem s tebou zistati
po cely Zivot, neZ ty jsi mé zapud11 a jednas se mnou
nepratelsky. Zapud1l jsi mé, hle, jsem 1ako prodavac
bez kupujicich. Skofice je pa1c1va, neZz pfirovnana
k memu hon, jest jako jahoda.‘

V jiné pisni (kn. IIL., hl. IV.) se pta princezna Cuang-
Klang slunce a mésice, proC na ni manzel zapomind a
preje si, by byla )ako v mladi u rodi¢a. Jedna zapuzena
manzelka se pfirovnava k lodce, hnané vinami a s bo-
lesti pravi, Ze ona, pravd manzelka, al jest jako slunce,
se umens$uje, nikoliv v8ak souloZnice, ktera jest jako
mésic a které musi ustoupiti.

Na mnohych jinych mistech odsuzovdno zapuzeni,
jelikoz jest proti rozumu a spravedlnosti.

Konfucius doporucoval uctu k manZelce a poukazoval
na dobré piiklady za prvnich tfi dynastii. Nicméné
Konfucius sam zapudll vlastni manZelku T1en-Kuang
pro divod nam nezndmy. Dle zakona nemél prava,
neZ on, svaty Cmanu, zménil zakon a stanovil 7 pfi-
padi, ve kterych jest zapuzeni dovoleno: Manzelka
neposluSnd rodici manielovyrch, jelikoi se prohfe§uje
proti hlavni ctnosti — nemajici synd, coZ pferuSuje
posloupnost rodovou — pysna, zav1st1va, nedavéfiva
— trpici oSklivou nemoci, jelikoZz nemiZe proto pfi-
pravovati nadoby a obéti pfedkim, to pry jest dikaz,
Ze ji nebe zavrhlo — Kklevetiva, jelikoZz rozséva rozkol
v pfibuzenstvu — konecné, hfeSi-li kradeZi proti spra-
vedlnosti. Vyjima tfi pfipady: nema-li manZelka ro-
dil, nosila-li smutek po tfi léta pro rodice manzelovy,
zménila-li manZelskym shatkem stav nizky za stav
vzneSeny. — Tedy divodi k rozvodu dosti, mimo
pfiklad samého filosofa. Pouo-jy, syn a Tse-se, vnuk
Konfucitv, zapudili dle ,,prava“ sve manzelky. Tseng-
tse, Zak Konfuciiv, rovnéZ udlinil rozvod proto, zZe
manzelka nedovatila hrnec hrusek; jelikoz tento pfipad
nebyl v ,,zakoné*, omluvil se: ,,Nedovafiti hru$ky jest
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oviem maliCkost, neZ ja jsem si pfal hru$ky dokonale
uvafené, Zena neuposlechla, coZz kdybych byl zidal
o néco velmi dilezitého?*

Tim oteviena S$iroka cesta svobody mravi a roz-
vratu rodin, oviem dle nasich ndzord. Zena jest v Ciné
néco ménécenného, zakon s ni jedna skoro jako s otro-
kem a dovoluje v jistych pfipadech prodej Zeny. Aby-
chom poznali.socidlni stav Ciny, ktery teprve pfed
nékolika lety byl zménén zakony republiky a jen &4s-
teCné a zevné, tieba se vmysliti 2000 neb 3000 let pf.
Kr. nazpét do déjin lidstva. Od té doby (ana zlstala
nehybnou. Jeji patriarchalni Gstava rodiny pieZila
tisicileti beze zmén, duch, ktery ji oZivuje, zuistava
stale tyz. Pozndme to srovnanim zvykad ¢inskych s nej-
star$im psanym zakonikem svéta, nalezenym v Susich,
zakonikem babylonského krdle Chamurabiho,!) ktery
se kryje ve velkych rysech se zakonikem C(inskym.
Taz moc otcovska, totéz adoptovani za vlastniho syna,
skoro stejné zakony o manZelstvi, konkubinaté a vlast-
nictvi. Velmi dilezity bod jest, Ze zakonik Chamura-
biho jest dokonalej$i neZ Cinské pravo; tak, rovnéZ
jako v Ciné, otec ddvd manZelky svym synitim, ale v
Babyloné kral sam ochrafiuje Zenu; tak Zena babylonska
nesméla byti zapuzena pro nemoc, muz smi se sice
znovu oZeniti, ale musi podrzeti prvni manZelku a ji
ziviti az do smrti. RovnéZ tak zakonik babylonsky za-
ji§tuje véno nevésté a dédictvi matéino jejim vlastnim
syntim, coz jest v Ciné nezndmo, nebot nejen Ze man-
zelka nepfina$i véna, nybrz ani déti jeji po ni niceho
nedédi. Moc otcovska jest absolutni.

Pfihlédneme-li k obfadiim sfiatku v Cing&, shleddme
napadné shody s tymiZz obfady u starych kulturnich
nirodd Evropy, u Rekti a Rimani.? Jako zde, tak i
tam mozno rozeznavati tfi oddily, hlavni mySlenka jest
tatdz: pokraCovati rod a zajistiti kult penatim, dusim
pfedkd. Proto hlavni osobou jest otec, hlava rodiny,
ktery s jedné strany dovoluje dcefi odlouciti se od ro-

1 Zakonik Chamurabiho, vydlabany na dioritovém sloupé, na-
lezen M. de Morganem r. 1902. Jest nyni sldvou pafiZské¢ho Louvru. —
Uvedené texty srov. pfeklad V. Scheil, Leroux, 1904, str. 165, 166,
170.

2 La lité antique par Fustel de Coulanges, Paris, Hachette, 1893.

35



dinného krbu, a &ini tak vlastni moci v rodinném
chramé, s druhé strany otec Zenichiv pfijima nevéstu
rovnéZz v pfitomnosti posvatnych tabulek do lina ro-
diny; jest to uplné odlouceni se od vlastni a pfivtéleni
se k Zenichové rodiné. Nevésta jest pfenaSena do domu
zenichova v C&ervené, neprody$né uzaviené prenosné
zidli, v privodu mladencu nesoucich lampiony z olejo-
vého papiru — tak v starém Rimé nevésta se zahalenou
tvafi, provazena svatebnimi pochodnémi. V domé Zeni-
chové nevésta jest vynesena Zenichem, ktery dba, aby
se nedotkla prahu, rovnéz jak ucinil v domé jejich ro-
di¢d, coz jest zbytek byvalého unosu. Manzelstvi
v Ciné€ jest na druhém stupni kulturnim, ktery jest
koupi, uzavienou mezi rodinami, a jeji hlavni Cinitelé
jsou otcové s obou stran; dosud nedospélo tfetiho
stupné, ktery spociva ve svobodné volbé, tak jak je tomu
u nas. Za svatebnim privodem spatrite nékolik nosicd,
ktefi nesou krabice a néjaké maliCkosti, tot veSkeré
véno neveésty, kterd ,,vy$la ze dvefi“ dle ¢inského vy-
razu pro sfatek, a nema jiz Zadného vztahu k vlastni
rodiné, které se stala cizi, jakoz i jejim domacim buz-
kiim a byla pfivtélena k jiné rodiné, vlastné k jinym
predkim, jimZ ihned se klani pfi vstupu do domu Ze-
nichova a naboZenskou hostinou jest jaksi jimi pfiji-
mana, nebot jim bude po cely Zivot slouZiti hlavné ro-
zenim synd. Tak siatek v Ciné jest uddlost obydejna;
jedno nové dité jest pfijato do rodiny, které nejednalo
dle tuzby svého srdce, nybrz bylo prodano mnohdy
lakomymi rodi¢i, kterym jest povinno naprostou sy-
novskou fctou.

Nedivno, Ze v rodiné, které netvofi laska, kde neni
vzajemné ucty, neni pravé lasky, nybrz krutd sila
mocnéjSiho nad slab3im; otec neobejme syna, syn
kleka pfed otcem na obé kolena jako pfed svym panem.
Viechno to blaho a $tésti, které se vybavuje v naSich
myslich pfi vzpominkdch na domov, na matku, jest
Cinanu nezndmo. V rodiniach cinskych vane chlad.
I vzdélaného Cifiana slySite mluvit neuctivé o jeho
matce, protoze je Zenou. Otec a matka jsou k sobé
jako cizinci. Casto, kdyz se muz vrat z daleké cesty,
manzelka ho pfijme naprosto lhostejné a on sam jako
by nepozoroval pifitomnosti své Zeny. Casto déti jsou
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zbaveny matky rozvodem nebo prodejem, coZ snaseji
bez jakéhokoliv projevu. Stavd se, Ze muZ pronajme
svou Zenu na nékolik let jinému, po uplynulé dobé
se zena vratd ke svym détem, zanechav$i v jiné rodiné
rovnéz vlastni dét.

Prava ucta synovska a rodinna liska jest v takovych
pomérech nemyslitelna. Jaky to rozdil od ducha nasich
rodin, od teplé a hfejivé lasky rodi¢u, starostlivého
otce, dobré, ustarané matky, kterd nas s laskou a
s usmévem vitala na prahu Zivota a nas doprovazela
hodné daleko na jeho stezkdch a vzpominka na jeji
nezidtnou dobrotu nam vysild zafné paprsky az do
pozdniho velera, kdy vzplane nad Zivotem rudy zdpad.
Cifian jest pfili§ positivni a city nemaji ptistupu do
jeho chladné duSe, kterou ovlada pouze zakon osob-
niho prospéchu. MuzZ je silnéj$i od pfirody, tudiz drti
slab$iho tvora, Zenu. Svédomi, srdce, télo, duse, yméni,
Cest Zeny, vSe je v moci muZe, ktery ji zapudi, proda,
proda jeji déti nebo je utrati, dle libosti. A Zeny jsou
otrokynémi télem i dusi, kloni se aZ k zemi pfed moci
muzZe, nemaji té sily duSe, svobody svédomi, které
svobodné a hrdé se stavi vidci brutalni moci s onim
»hon possumus — nemuZeme, slovem cti nezdolné,
slovem, které jest jedinou zbrani slabého spravedlivce,
slovem, které se opird o pravo a spravedlnost, které
se odvoldva na vécné pomsty, proti kterému se lame
kone¢né kazda moc a bezpravi. Nez v dulich, kde
svédomi udusSeno, kde nesvita nadé€je za okraj hrobu,
kde rozko$ a prospéch je v§im a povinnost ni¢im, tam
vladne pouze otroctvi a hrubost. Tot viechny ty hrizy
a pfiSery pohanstvi, které vladnou, kde nevlidne Bih
v dusich. Bojujte proto s napétim vSech sil za nejdrazsi
statky proti tomuto pohanstvi, které se vraci k ndm.

Ciflan nechdpe naSich mravi a zvldté€ zachédzeni
se Zenou a jejiho prava u nas. Vysoky statni ufednik
Huan-hai-sang-fou, ktery konal cesty po Evropé,
vydal své cestovni zapisky v kniZzce: ,,Cizozemst
dabli“ (jak nas nendvistné nazyvaji — obycejné ,,moisti
dabli“ ,,jang-kuj-tze‘), kde obdivuje sice naSe vy-
nilezy, ale hrozi se naSich mravd. ,,MuzZi a Zeny,
pisSe, ,,s¢ vodi pospolu na ulicich a nikdo se nesméje.
Muzi prokazuji i Zendm razné sluzby, i niz§iho druhu,
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a nikdo si z nich nedéla vtipd. Dle zpisobu Evropanu
je znakem sluSnosti se navza)em objimati a libati,
coz Cini 1 Zeny; to )est nejvys urdzlivo. Rovnéz jest
nepochopitelno, proC Zeny jsou pfi hostiné obsluhovany
pied muzi? Konecne kazdy muZ md jen jednu Zenu
a 1 hlava statu ma jedinou kralovnu.

Jiny literit a moderni ministr Cang-e tong pravi
ponekud m1rne]1, ze Evropané prekrocuji meze v lasce
a ucté vaci Zenam.

Srovname-li nazory zdejSich vychodani s naSimi,
snadno pozorujeme, jaka propast je déli. Vad¢i mys-
lenka v pfiméru jest v mravnim oboru, nebot vy-
zna¢nym rysem kazdé civilisace jest pojem o vzajem-
ném vztahu lidi a nazor na lidstvi viibec. Zde sestupu-
jeme ke kofenu véci, zde se nam jevi zasadni rozdil
mezi nazorem Clnanu a nazorem Evropani. Jest
nesporno, ze de)marm lidstva evropského a amerického
se tahne jako Cervena nit dogma rovnosti ]ednothvych
lidi mezi sebou, které vyplyva pfirozené z viry v jed-
noho Boha a z lasky k bliznimu| jako k sob& samému.
Nikdo nepopfte, Ze tyto dve zasady byly a jsou pro-
Zivany evropskymi niarody od doby, kdy pfijaly
kfestanstvi. Kazani apoStold ziskdavalo srdce otroku
a ubohych v predmeéstich r1mskych ponenahlu pravda,
ktera osvobozuje, zafila ve svété a i bohati pfinaseli
vie k noham apostoli. Krestanstvi stilo u kolebky
novorozenat a chranilo ]C]lCh zivot, povzneslo Zenu

xtavﬂo ji po bok muzi jako jemu rovnou, 0svo-
bodllo otroka. MySlenka rovnosti jest dusi déjin Evropy
a hybnou silou velkych pfevratd na poli nabozenském,
politickém a hospodafském a k ni spéje lidstvo zapadni
stale. Ona inspirovala reformaci, ona jest jiskrou,
ktera zpidsobila onen strany vybuch francouzské
revoluce, jejimZz heslem liberté, égalité, fraternité'; ona
zivi nynéj$i ohromny pozar na vychodg¢, v bolSevickém
Rusku, které se snazi nasilné vyrovnatl rozdlly hlavné
hospodafské. Spatne porozuméni a vainé lidské zne-
uzivaji oné rovnosti, ktera jest inspirovana jednotou
Boha, Tviirce a Cile jednotlivci 1 lidstva, a nejvznesSe-
néj$i modlitbou: Otde nas, ktera udi bratrstvi lidskému,

1 Rovnost, volnost, bratrstvi.
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rovnopravnosti, nez pod podminkou vérnosti a po-
sludnosti tomu Otci. Ona distd idea rovnosti, byt
v podvédomi, jest dudi vSech revoluci a krajnich
vystielkii socialismu. Tak cela kultura evropska jest
prosaknuta zakladni mySlenkou kfestanstvi: Milovati
budes blizniho svého jako sebe samého — vy vSichni
jste bratry.

V Ciné je zdkladni myslenka Gplné opalni, jak lze
poznati z nazoru na vztahy lidi mezi sebou, které se
nejvice jevi v té dvojici muZe a Zeny, kterda jest spo-
le¢nosti kat exochén!, v rodiné, v poméru déti k ro-
di¢cim. Lid nezije filosofii a nékolik vét Konfucia
o vSelidském bratrstvi, o dobrém zachdzeni s cizinci,
neproniklo do lidovych mas, lid mad neddvéru k ci-
zinci, ma jej za nepfitele a zlovolného dibla, jemuz
neni povinen pravdou ani spravedlnosti. Jak jsme
stopovali v ndzoru na manZelstvi a rodinu, vladne
zde v patriarchdlni ustavé autorita, moc silnéjiho
nad slabSim a tuto mySlenku mocisilnéjSi-
ho nad slab$im si odnas$i Cidan do Zi-
vota, ona tvofi jeho svétovy nazor.
Mravni idedl Cifiana jest zcela opa¢ny idedlu Evropana,
pro Ciflana myslenka rovnosti lidi neni, nybrz pfevaha
silnéj§iho nad slab$im. Ironicky vas odkaZe na sku-
teCny rozdil, ktery ve spoleCnosti lidské vladne mezi
slabymi a silnymi. Citian nendvidiEvropany a vie, cokoliv
tito fikaji, jsou profi vidy ,kfestany*,t.j.lidmis nazory
uplné opaCnymi Cinské spoleCnosti a tudiZ nepigreli
této spoleCnosti. Cina Zije samotaisky po dl®#ha
tisicileti, zde jest nezndma nauka, o niZ se opirda nazor
zapadniho lidstva: Vira v jednoho Boha a laska k bliz-
nimu, kterd z ni plyne. ,,Cina jest jako zakletd zemé,
kde neni tepla, neni lasky, psal mi onehdy krajan,
desky lékat Dr. E. ze Sanghai.

Nedivno, Ze¢ milda¢kové moderni Ciny jsou Voltaire,
J. J. Rousseau, Renan a zvlas$té Nietzsche. V disledku
se svymi ndzory Cina také jedn4, pfejimd od Evropani
vynalezy, zvla$té valetné zbrané, nebot citi svou
slabost a moc jest jejim cilem, napodobuje sousedni
Japonsko. Vojsko &inské jest nyni cvi¢eno dle némeckého

1 Po vytce.
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vzoru, ve zdejsim mésté jest instruktorem prusky
distojnik. Dnes ¢ita Cina kolem 2,000.000 vojindg,
hodla béhem casu zvysiti pocet své branné moci na
40,000.000! Onen povéstny Cang-Ce-tong pravil: ,,Na-
pfed spojeni s Evropany, zvitézime s nimi, potom
spojeni s Asiaty také zvitézime s nimi.*

Az se Cina zorganisuje, svét udiveny usly$i kfik
derouci se ze 400,000.000 hrdel: Asie Asiatim! A potom:
Svét Asiatim! Dnes jiz zavira Amerika a Australie
své briany Zlutému plemeni, pro které jest Cina preté-
kajicim zfidlem. Diky své ustavé rodinné, jest ztidlo
zivota v Ciné velmi bohaté, neznidma jest tu nauka
Malthova, hlasana v Evropé. Viny tohoto nesCetného
naroda, pohianéné myS$lenkou moci a nadvlady, ktera
dfima v jeho du$i, snad zaplavi svét. Déjiny byvaji
pfirovnavany ke kolu toCicimu se, jehoz ¢lanky se
vraceji. Kroniky déjin evropskych zaznamenaly ony
hrozné vpady Zlutého plemene do naSich kraji v do-
bach, kdy hordy Mongold, okfidlené touhou nadvlady,
letély vitézné aZ daleko na zapad. Uprostied nasi
drahé a poZehnané vlasti dosud stoji pomnik onéch
Casi! jako bily majak, hlasajici, ze lid krestansky
neutonul v oné zaplavé. Jest to nas Hostyn, bily chram
Matky Pané, kam na$ vdécny lid po staleti spécha.
Drazi krajané, vzpomerite tam modlitbou téch, proti
pimz vrha Bozské Dité blesky hnévu, potomkd téch,
jejichz kosti tleji na Gbocich sv. Hostyna, aby Bih je
oswjtil pravdou a milosti ve tmach pohanstvi, aby je
pfi‘hﬂ ke kfestanstvi, které jediné skyta svobodu,
lasku a mir. My, ktefi zde hldsame kiestanstvi, jsme
nenavidéni, nasi pfedchidcové ¢asto umirali v krutych
mukach. NaSe uceni o lasce, o rovnosti a o smyslu
zivota se pfimocarné rozchdzi s nazory Cinanut, jak
mozno z toho, co feCeno, jasné poznati. Nac tedy
vSechna namaha? Kristus, Buh kaze svou nauku vSem
narodim, tot jeho nejvys$i vile. Svét fimsky nelisil
se pfili§ svymi ndzory od svéta Cinského, ktery jest,
rovnéZ jako onen, v hlubokém tpadku. Kiestanstvi
se §ifi, poznenahlu pronikd a pfeméfniuje ty uzaviené

! Jiny vystrazny znak a Zivd upominka na vladychtivost zlutého
plemene jsou Madafi v srdci Evropy. Jak jednali s okolnimi narody,
svéd¢i déjiny a neddvna minulost.
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a tvrdé duSe. Manzelstviarodinavduchu
kfestanském zjemni i zdej§i spolec-
nost a povznese Clovéka, Zenu, dité
k pravé lidské dastojnosti, ktera je
zde tak hrubé zneuznavana. Prace ta
tedy neni chimerickym pfeludem, ny-
brz Cini duSe §tastnéjSimi a spéje ku

’

prospéchu a uznani pravého lidstvi

a déje se v zajmu a na zachranu celé
evropské kultury a vys§s§i civilisace

vibec. Kéz by to na patficnych mistech bylo znamo

a uznavano!
*x*

PiSi Vam tyto fadky do drahé vlasti, nejen aby byl
znam stav a nazory daleké Ciny, nybrZz aby téZ byla uznana
povinnostnas katoliki v dcasti cirkve v obrodném
dile misii. Jsme slabi jednotlivci, ztraceni na nejpied-
néjdich strazich v boji za pravdu a pravou svobodu
dusi. Vas$i povinnosti jest nds podporovati. Opét mi
tanou na mysli pokornd slova Kananejky prosici:
»»Ov8em, Pane, nebot i psici jedi z drobti, které padaji
se stolu panu jejich. (Mat. XV. 27.)

Prameny:

Le peuple chinois. F. Farjenel. Edit. Chevalier et Riviere, 1904,
Paris. Les Lettres d’un missionaire. Wen-&u, Jiz. Cina 1910 (rukopis):

»

ZENA V CINE.

Casto jest slySeti minéni, jak pry kfestanstvi zotrodilo
Zenu, aCkoliv celé déjiny tomu tvrzeni odporuji. Znamo
jest pfece, jaké bylo postaveni Zeny u Rimanu a Reki;
méné znaméj$i, aCkoliv nikoliv méné poulnéjsi, je
postaveni Zeny, jaké po staleti zaujima za ,,Cinskou
zdi““. Nuze, n€kolik sloy o tom.

Pfi narozeni chlapce vérn€ celd rodina se raduje,
nebot podle zvyka pohanskych Cifiand hosik je pravym
poZzehnanim nebes; pfedkové zemfeli se raduji ve
svych hrobech, otec rodiny jest uspokojen, ze az bude
pfifazen ke svym praotciim, syn jeho bude se starati,
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aby ni jemu ,ni¢eho po smrti nechybélo, Ze syn
bude pokracovati v kultu rodinnych pfedkid. Tyto
dojmy jsou spole¢né viem Ciflanim, od dlouhych staleti
takika vzité.

Nadi CinSt kfestané, nové na viru obrdceni, ne-
péstuji oviem kultu pfedkd, nicméné€ narozeni chlapce
jest jeSté i u nich mnohem vice ocefiovano, nez narozeni
dévcete. Pfirozené nelze zméniti obratem ruky nazordg,
myslenek a smySleni tak zastaralého v narodé. Pfes
viechnu dobrou wvili nasi kfestané se téZce zbavuji
domnénky, Ze narozeni dévcCete je znamenim neStésti,
zlofeCeni a pohromy pro domaci krb.

Ptfibude-li néjaky novy ¢len do Cinské rodiny, soused
se 1thned tazZe $tastného manzela: ,,Co se vam narodilo?
Perla & kiidlice? (Cinské potekadlo.) ,,Perlou® je
samoziejmé syn, ktery bude chloubou a pychou rodiny,
ktery bude peclivé vychovan. ,,Kridlici“ je dcera.
Narozeni dévlete je vSeobecné pokladano za trest
nebes za pifeCiny spachané v nynéj$im nebo minulém
zivoté, nebot Ciflan véfi v metempsychosu, ve stého-
vani dusi. DévCe je bytost bez vyznamu a bez ceny
v rodiné, nebot pouze synim jest vyhrazeno pravo
obétovati pfedkim a pokracovati v rodokmenu, dcera
se stane provdanim ,,majetkem‘ jiného. Dcera neni
poCitana v rodiné. Ptate-li se otce, ktery ma jednoho
syna a Ctyfi dcery: ,,Kolik mate déti?* — odpovi vam:
»»Jednoho.* — ,,NeZ, zda se mi, Ze mate také dcery?*
— ., To nic neni,** odtusi.

B ni spisovatelka Cinska Pan-hui-pan se snazi
poniZiti své pohlavi, pfipominajic mu stale jeho niZsi
stupenl v fadu stvofeni. ,,KdyZ se narodi syn,* pravi,
»tu jest poloZzen na liZko, jest obleCen do $ath a hra
si s perlami — vSichni vyhovuji, kfi¢i-li princ o néco.
Kdyz se narodi dcera, spi na zemi, pfikryta jsouc
kouskem platna, hra si s kfidlici, neni schopna ani
dobra ani zla, nema mysliti, nez jak pfipravovati
pokrmy a ndpoje a neobtéZovati svych rodicd.*

V dfivéjsich dobach, misto radosti pfi narozeni
divenky, ubohé novorozené bylo naopak ponechiano na
zemi po celé tfi dny, lezic na hadrech a rodina ne-
projevovala Zidného zdjmu na této ,,bezvyznamné
udalosti®“. Po mésici se konaly jakési nepatrné obtady,
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které byly ve velké protivé se slavnymi a radostnymi
obfady pri narozeni synové. Pan-hui-pan chvali
tento starodavny zvyk, ktery pfipravuje Zenu k uvé-
doméni si jeji nizkosti. Kde hledati pfiiny tohoto
smy3leni viéi Zené v Cin€ a vibec na Vychodé, kde
zena tolik poniZovana?

Filosofové a vychovatelé Cin§ti — a to od- nejstarSich
dob — studovali Zenu a uzkostlivé zkoumali jeji vlast-
nosti i nedostatky a usoudili, Ze jest tfeba, by se méli
oni i vSichni ostatni na pozoru pfed Zenou pro nedo-
statek mravni a fysické rovmovahy, kterou, jak se
domnivali, zjistili v Zené. Pravili, Ze Zena jest tvor
prili§ lehky a frivolni, neZ aby bylo lze ji diti svobodu,
ze tfeba naopak ji pfisné stfeziti. Rozhodli, Ze logicka
a normalni® podminka pro Zenu jest otroctvi.
»Zena, pravili, ,jest jako zemé, muzZ jest jako nebe.
Zena ma byti jako otrok, podrobena ve viem.*“ (Kniha
o ucté synovské, hl. XVI.)

Jest oviem ptirozeno, Ze Zena piisobi na muze v Ciné
jako vSude jinde svou jemnosti a svymi vnadami,
to jest zakon pfirody, proti némuZz neni zakonodarstvi.
Nez to nemélo G¢inkd na muZe a na jeho nazory na-
boZenské; tyto nazory jsou, Ze Zena neexistuje®? sama
pro sebe, ze jejim tkolem jest roditi dét, zvlaste
hochy, ktefi budou pokradovati v obétovani dusim
pfedkd. Podle tohoto starého idealu c{inského Zena
neni nez pouhym prostftedkem k pokracovani Zivota,
jest tvorem niz8im, kterého tfeba udrzovati v podrydi.
Dle toho mladda divka neb manzelka zistaly v é
ne-li pfimo otroky, ktefi se prodavaji na trzisti, tedy
malem otroky, nebot zakony dovoluji v jistych pfi-
padech prodej Zeny.

Konfucius, velky mravni zakonodarce Cinsky,
byl ne$tastnym manZelem, ktery zapudil svou Zenu;
pfirozeno, Ze byl madlo spravedlivym k Zendm a Ze jim
nedivéroval. Podle ného ,slabdi pokoleni jest pro
muZe svidcem, ktery brani povznésti se k vySinam*
zivota ctnostného a klidného. Zena jest pokusitelem
stale pohotovym, ktery ptisobi, Ze muZ zapomind na

1 Pfiméfend a prfirozeni.
2 NeZije.



vieliky vy3$3i idedl ctnosti. (L e u-j u, hl. XVII.) Zena
— pravi staré obfadni knihy inské —
jest neschopna svobody, proto, jsouc mladou divkou,
ma byti pod moci otcovou, jsouc provdana, pod moci
manzelovou, jsouc vdovou, pod moci svych synid. Tyto
nazory ,svatého*, jak nazyvaji Ciflané Konfucia,
jsou smérodatnymi. Jedenbdsnik ¢insky pravi
rovnéz: Nebezpecny jest jed zmije, nebezpetny had
skryvajici se pod bambusem, neZ mnohem nebezpec-
néj$i jest jed v Zenském jazyku. — ,,Zlatda kniha
Zen‘ je pouCuje, Ze jsou od pfirozenosti tvory slabymi,
»stiny, bazlivé mysi, které maji Cerpati ve§keru svou
silu z trpélivosti, mirnosti a podfizenosti, Ze jejich
mravni 1 hmotné schopnosti jsou naprosto odli$né od
schopnosti muzi, Ze nemaji prava na jakoukoliv hodnost
ve spoleCnosti lidské. Ciniané fikaji o Zenach, Ze nemaji
»Htvare, to jest zevnéjdi cti a duistojnosti. Pro muzZe
naopak jest ,,tvai‘‘ tolik jako dobré jméno, jeho nejvétsi
chloubou a cti, kterych hdji jako pokladu.

Jest pravda, Ze i v Ciné dobyva si Zena mnohdy
ucty a vaznosti. Jedna doktorka Cinskda Kin g-j a-m € j
pravila ve své fe€i pfi jednom shromazdéni v Sanghai:
»Mam za to, Ze to pohrdani, kterého se ndm dostava
ve vefejnosti od muzi, ma svou pficinu v téch Cetnych
porazkach, jichZz se dostava jejich muZské dhstojnosti
v domacnostech. Co chce Zena, to chce téz muz, fika
se v Americe, ja myslim, Ze tato slova jsou pravé tak
pravdivd v Americe jak v Ciné.** Nicméné jest pravdou,
7e ‘zakonoddrstvi v Ciné klade Zenu na stupeil niZdi.
Cifané se divi, ze v Evropé se dostdva Zendm tolik ucty
a tak vyznaéného mista v rodiné¢ i ve spoleCnosti.
Ciflan nikdy nejde vefejné po boku své Zeny; jde sim
pfed ni nebo za ni, takZe nikdy nelze rozpoznati man-
zely. Kdyz vidi Citané Evropany, vedouci se pod
pazdi se svymi Zenami, nejsou s to, by pochopili tento
Zpusob.

V rodinach délnickych, kde se t€Zce dobyva denni
ryZze, v rodinach chudych, Cili ve velké vétSiné rodin
pohanskych, maly tvor Zensky jest od svého narozeni
povaZovan za ne$tésti, za nesnesitelné bfimé, jako
zboZi, kterého se rodina zbavi se ztratou provdanim.
Proto ti chudi lidé nevahaji se zbaviti svych dévcatek;
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bud je udusi v carech nebo je utopi v kotliku horké
vody nebo v jiné nadobé nebo je pohodi na ulici,
kde je rozsapaji psi, nebo — co pfichazi zfidka — je
daji do nalezince, v némz vSak rovnéZ brzy zemrou,
nemajice nalezit¢ho oSetfovani, nebot mezi pohany
nelze nalézti pravé lasky, oddanosti a sebeobétovani,
jak jest tomu v krajich katolickych, kde tisice feholnic
se oddavaji sluzbé nemocnych a vychové sirotku.
To nelidské nakladdni zdejSich pohani jest oviem
zakazano zakonem, svédomi lidské rovné&z kfi¢i a od-
suzuje tyto zloCiny, neZ pohané jsou hluboce mravné
poklesli a tyto hfichy nejsou u nich nilim, nemaji
pro né nic znehodnocujiciho a nikterak se jimi netaji.

Tato odporna rana socidlni a mravni — pohazovani
ditek — nalezla 1ék u lasky katoliki. Bylo otevieno
a vydrZuje se v Ciné mnoho nalezincli, ve kterych
na tisice déti prospiva, zdravych a zboZnych, modlicich
se vdécné za své zachrancez Evropy, ktefizachranivie
jim Zivot, ukdzali jim zaroven cestu k Pravdé a k raji.

Béhem poslednich 200 let dfednici Cin$t 1 privatni
osoby se zabyvaji otazkou pohazovani ditek. Skoro ve
viech okresech jsou dobroCinné ustavy, vefejné neb
soukromé, majici za 1cel sbirati pohozené ditky nebo
dati rodi¢im dostateCnou podporu na vychovu téchto
dét; tyto ustavy v3ak, bohaté nadané, jsou v naprostém
nepofadku a zanedbalosti, odpuzuji necistotou, penéz
a prispévka vyuZivaji spravcové a zfizenci pro sebe.

V mnohych é&istech Ciny pfestdvd pohazovéini déd,
zvla§té v blizkosti velkych pfistavi, jako jest Sanghai.
NezZ bohuZel mnohdy chudobni rodiCe vychovaji dceru
a potom ji prodaji k prostituci — k Zivotu tisickrat
hor§imu neZli je smrt. BoZe vélny, jaké to ohavné
otroctvi pfipravuji tito rodiCe pro své vlastni ditky!
V mnohych pfistavech a vétSich méstech jsou ,,obchod-
nici“, kterym prodavaji rodiCe své dcery, muzi, kdyz
jsou nespokojeni, své Zeny a chudi lidé v nejvétsi
bidé i své syny! Dohodne se cena a pak toto ,lidské
zbozi* jest dopraveno na velké trzi$t€ do Sanghaie.

Kolem 7—8 rokn jest dano &i spiSe proddno malé
dévéitko do rodiny, kde se stane pozdéji manzelkou
jednoho ze synd. Mnohdy se ji dostava lidského za-
chazeni, Castéji viak jest bita, Spatné€ Zivena a Sacena.

67 5%



Proto také samovraZzdy opiem a obéSeni nejsou fidké
mezi témito mladymi snoubenkami.

Dcery, které zidstanou ve vlastni rodiné, maji casto
podobny osud; ]C)lCh bratfi je maji jako sluzky, které
maji Konati i nejniz$i sluzby. Od malicka pracuji
v domé, na polich, pozdéji se uci $iti, tkati, fiditi do-
macnost. Jedina jejich zabava jest hra se sousednimi
détmi — hochy i divkami — co v3ak se stava na konec
nebezpenym pro jeji ctnost — vzdyt pohanstvi jest
mravni zchatralost, ktera pronika vSechny tfidy oby-
vatelstva. Jen kfestanstvi si vdzi vpravdé a chrani
ctnost!

Mladé dévée v Cing se nesmi udit ani &isti ani psati;
pro né nenj ani skoly, ani jiného vychovavamho ustavu,
jest odsouzeno Zivofiti v naprosté nevédomosti a osa-
moceni az do dne, kdy se pomysli na snatek. Jaky
to zivot téchto ubohych tvoreékﬁ, jejichz rozumoveé
schopnosti jsou nasilné a uUplné¢ potlateny; pohanstvi
tak hluboce ponizilo Zenu na pouhého tvora, Zivocicha!
KdyzZ se priblizi snatek mladé divky, tu vSichni ostatni
se staraji o Zenicha, vyjma ji samu. PresvédCeni o jeji
nicot¢ a nevédomosti jest tak hluboké, Zze se ji ne-
dovoluje vyjadfiti vlastni vili. Ona, ktera ma vstoupiti
ve shatek, jest naprosto vylouCena z projednavani
tohoto pro cely jeji Zivot tak dulezitého Cinu! Ptati
se ji, dat ji poznati jejiho budouciho manzela nebo
fici ji byt jen jeho jméno — jest povaZovano za
zbyteCnost! Mlada divenka jest jako zboZi, které se
prodava vice nabizejicimu, proddva se tomu, kdo da
vic, aniz méla pravo k nejmensi otdzce o schopnostech,
stavu a rodiné svého budouciho manzela. PfeCasto jaké
to zklamani vzdjemné po uzavieni sfatku; odtud ne-
spokojenost, svéry, rozvody a Casto samovraidy

Tyto poméry ukazuji &istecné ctenarum, s jakymi
obtizemi se setkava misionaf, ktery se snazi presvedcm
nove obricené pohany o hodnosti a rovnocennosti Zeny
po boku muze, tak jak tomu chce Twviirce v souladu
stvofeni. Msgr. Gerbertotom krasné pise: ,,Kfes-
tanstvi, nifici radikalné otroctvi svou naukou o bratrstvi
viech lidi, stavi se zvlasté proti otroctvi Zeny svou
naukou o bozském matefstvi Marie. Kterak by dcery
Evy zGstaly otroky padlého Adama, kdyzté nova Eva,
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nova Matka viech Zivych (mllostl Bozi) se stala kri-
lovnou andéli! Kdyz vstoupime do téch svatyn, kde
Maiti Pané jest zvlasté uctivana, jsme pohnuti znaky
vdécnosti, které tam zanechava povéSeny matka, vdédici
Marii za uzdraveni ditka, ndmofnik po pfestdlé boufi
pod ochranou Hvezdy mofské. Nez ve svétle rozumu
a déjin, které vidi v dcté marianské )akoby velechram
postaveny katolicismem pro viechny ¢asy a pro vSechna
mista, 1ze tu pozorovati zvlast 1eden odznak dulezitosti
vy$8i, socidlni, vieobecné. MuzZ mdaval krutym
Zezlempo4ostoletinaddruZzkousvého
Zivota, nad Zenou, a odlozZil je teprve,
kdyz poklekl]l pfed oltaftem Marie, od-
lozil je tam z vdécnosti, pebot poni-
Zzeni zeny bylo jeho vlastnim zneucté-
nim. Tambylosvobozenodsvéhovlast-
nihootroctvil!

Oprava v socidlnim postaveni Zeny v Ciné se déje
v naSich katolickych misiich, pomalu sice, ale vydatné.
KdyZ se narodi dévcatko v kiestanské rodiné cinské,
nesmi byti utraceno, jak tomu je u poham‘i NabozZen-
stvi kiestanské bdi nad narozenym robitkem a jako by
je bralo s laskou do narudi, je ukazuje rodi¢im se
slovy ,»Hle, vase dité, tvor podle obrazu Boziho,
majici dojiti svého cile a spdsy jako vy; dé€kujte Otci
nebeskému za to, Ze vam je dal a Kralovna andéla
budiz jeho ochriankyni!* Casto zbytky pohanstvi jako
by chtely ohlusiti hlas ten v srdcich novych kfestany,
kteti vCera jeSt€ byli pohany a podle jejichz nazoru
)ednan prot1 svému ,,prospechu , vychovavajice dév-
Cata. NeZ jest tu misionaf nebo domorody katechista
(zastupce misionafe), ktery bdi nad témito novymi
oveCkami, posiluje jejich viru a brani hfichu, za ktery
by zaslouzili pekla.

Stary krestan Zabi pravil misiondfi, ukazuje na své
Ctyfi dcery »Otle, podivejte se na né, ma)i skutecné
Stésti, Ze jsem se stal kiestanem; pfed svym obracenim
jsem utratil Ctyfi jejich prvni sestry. Kdybych se nebyl
stal krestanem, ani tyto étyfi by zde nebyly.”“ Sestry
s Usmévem poslouchaly fecC otcovu a s radosti dékovaly
Prozfetelnosti, Ze poslala k nim misionafe, ktery je
zachrdnil od smrti a ukdzal jim cestu pravdy a spasy.
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Misionaf bdi dale, aby mladé dévcéatko nedfepélo
v nevédomosti a proti zastaralym zvykim dba o vy-
chovani a pouceni dlvky Ve Skole misionafové se
naudi Cist, psdt, nauli se znati nauku kiestanskou a
cestu ctnosti. Pfekonany jsou pfedsudky; mlada divka
kiestanska chodi do Skoly, kde péstuji jeji schopnosti
rozumové, nauci se Cist Cinské znalky, které jsou ne-
rozluStitelnymi pro jeji pohanské druzky.

Hlavné ki"esfansk}'fm statkem setfdsd cCinska Zena
ohavné otroctvi, které Ji tizi v pohanstvi, a vstupuje
tak s plnym svym pridvem a distojnost do velké
rodiny lidstva. Kfestansky sfatek je platné uzavien,
je-li svobodné svoleni s obou stran; nasledkem toho
vile divCina padd na vihu a misionaf nesvoli k siiatku
nucenemu, jak jest tomu u pohand, kde vile nevésty
neni brdna v uvahu. Tak divka kresfanska, ktera se
nauCila ve Skole misionafové Cist a psat, pocitat, plést
a hackovat, jest schopna vésti domdcnost, byti §tastnou
matkou a spokojenou manzelkou.

Mimo misionafe katolické rovnéz i angliéti pastofi

podobné pracuji.

Kéz by Kkatolici u nas 1eV1h vice za)mu a podporovah
vydatnéji ty, ktefi Jpracuji o mravni povzneseni narodd
pohanskych. U nas se Zije ve znameni zdbav, plesu
a vyletd, _Jako by Zivot byl pouhou zabavou. Kdo
pomysli, Ze na druhém konci svéta hynou milliony
lidskych tvord v hluboké mravni i hmotmé bide?
To jsou ti mali¢ti, ktefi laénéji a Zizni, neznajice pravdy,
jsou nazi a nemocni a v Zaldfich krutého pohanstvi.
Tyto ndm Pan doporucuje a jeho rozsudek jako Soudce
jest pfili§ dobfe zndm!

PROTIKRESTANSKE HNUTI vV CINE.

Cina vysild spousty studentd za moie, do Ameriky,
Anglie, Francie, Némecka, odkudZz se vSak bohuzel
vraceji zkaZeni mravné a s pfevracenymi nazory. Na
vysokych Skolach v Evropé a v Americe jsou syceni
zaSti proti naboZenstvi zjevenému vibec a proti kato-
licismu zvlasté. Kdyz se vrati do vlasti, jsou uprutnymi
neptateli apostolatu, zvlasté svou puasobnosti na vy-
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sokych mistech ve staté. Proti kongresu ,,World student
christian association*! v Pekingu v 1ét€ minulého roku
bylo zufivé protestovano v tisku Cinském. Vycita se
kiestanstvi, Ze udi ,,poslouchati mravnimu kodu,? ktery
Cini otroky — véfiti v povéry, které znemoZiuji po-
znatky pfirozené* a tim Ze pfedklada Clovéku ,,pfelud
kralovstvi nebsského‘, odvraci od Zivotni skuteénosti
a prekazi radostem ze Zivota. Zlo, které takto pisobi,
jest pry nesmirné, které presahuje to nepatrné dobro,
kter¢ ptsobi svymi socidlnimi a lidumilnymi spolky.
Kfrestanstvi pry se spolcuje s kapitalismem a s milita-
rismem a misiondfi pry jsou nahonéimi velkych firem,
které vykofistuji Cinu.

Posluchadi protestantské university de Lantaisse
(provincie Se-Cuen) a ostatni c¢lenové Yung-Men-
Christian-Association odpadli podle svého zpiusobu —
odstranili nazev ,,Christian®“, a z YMCA3 se stala
YMA. Konecné reformované naboZenstvi mnoho ne-
ztratilo u téchto svych ovelek, jimz politika a sport
jsou dogmatem a moralkou.

V Kantonském kraji utvofena ,,Spolenost proti-
naboZenska“ nejen ze studenti, nybrz i z délnickych
spolki — s bolSevickym zabarvenim. Na schizich se
utoli proti kiestanstvi bez rozdilu katolikii nebo pro-
testanti. Z4d4 se vyloudeni studentti kfesfanskych ze
$kol vefejnych a z tifadd. Hnuti to se $iti po celé Ciné.

V mésté Hang-lu studenti zavedli systém sovétu,
zvolivSe ze svého stfedu radu, ktera fidi ustav. (Hang-Cu
jest hlavnim méstem provincie Sekiang.)

Po kongresu ve Washingtonu, kde Amerika tolik
prala Ciné, aby ji vytrhla ze spard Japonska a sobé
naklonila — vlada Spojenych statd chtéla odvolati
z Tientsin okupacni korpus.? NeZ obchodni rada ame-
rickd v tomto mésté poslala protest do Washingtonu
tvrdic, Ze by bylo blaznovstvim odvolati ochranné voj-
sko ,,v dobé, kdy v riznych sférach Cinského obyva-
telstva se jevi duch, ktery upomind na onen, z né¢hoZ
vze$lo hnuti Boxerd®.s

1 Svétské studentské sdruZeni kfestanské (protestantske).

2 Zakonu.

3 YMCA = SdruZeni kiest. jinochu. Spolek protestantsky.
4 Posadku.

5 Revolucionaiu dob minulych.
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Slavny sinolog! Léon Wieger S. J. uvefejnil dva
svazky Chine moderne: I. Moralisme officiel des écoles
en 1920 a 11. Le flot montant (in 8° — 484 stran). Impri-
merie Sienhsien (mozno dostati téz Leipzig, Quer-
strasse 14). Zajimavy je zvlast druhy svazek, kdez se
jevi mySlenkové hnuti ¢inskych vzdélancd. Jak nazev
znali, kniha jednd o novych proudech, které Ccinsti
studentinazyvaji: ,,Novy pfiliv®, ktery neni ni¢im jinym
nez emancipaci a modernisaci Ciny, vzdor zdanmi, Ze
Cina se nehybd, jsouc zapletena v obtiZich financnich,
vojenskych a politickych. Kniha jest setkdna ze 143
ptekladi Clanka z Cinskych kulturnich revui, a obsa-
huje 12 Casti: 1. Uvod. 2. Nabozenstvi (zvlasté zaji-
mavé, 75 stran). 3. Konfucius. 4. Nietzsche, von Bern-
hardi, Tolstoj. 5. Novy duch. 6. Skoly. 7. Socialism,
komunism, anarchism. 8. Feminism? (ndzor naturalis-
ticky, pozn. pis.) 9. Obfady. 10. Studenti a studentky
moderni doby. 11. Povéry, spiritism, hypnotism, vita-
lism, magie. 12. Pfizpisobeni védy lidu.

Lze tu vidéti jako fotografovany vzdélance Cinské,
probirajici se ze své ztrnulosti, ktefi pfijimaji jako ne-
omylnd dogmata staré systémy filosofie z Evropy, a
ty nejhor$i z nich maji za védecky dokazané: atheism,
spoluvychovu, transformism, volnou lasku, malthusia-
nism atd. Je bolno disti ty stranky, v nichZ se zraci nevé-
védomost a bloudéni dusi, které vrcholi v anarchij vSech
zdravych ndzord, v nenavisti proti kiestanstvi; nicméné
nékolik myslenek jest dobrych a vzneSenych. V Ziavéru
mirném a laskavém P. Wieger zada misionafe, by
pracovali a snazili se rozzehnouti majak, ktery by
osvétloval tento stoupajici pfiliv. Tfeba bojovati za
pravdu s ldskou, slovem i pérem. Podle touzebného
pfani Benedikta XV. rozdifuje se sit apoStolské d&in-
nosti v Cin&, aby se plné splnilo slovo Pané: ,,Jdouce,
hlisejte evangelium viemu stvofeni.“ V Ciné jest 1400
misionafd Evropand, 930 knéZi domorodych, §2 bis-
kupi; obyvatelstva se Citd na 430,000.000, takZe pfi-
pada asi 180 tisic na jednoho knéze! Misionafi oby-
cejné nepfeZiji 40. rok a bohuZel novi nezvys$uji pocet

1 Znalec Ciny.
2 Otazka Zenskai.
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vérozvéstd, nybrz plni pouze mezery, které pusobi
nemoci a smrt. Proste tedy Pana Zni, aby poslal délniky
na vinici svou, ke spase tohoto velkého ndroda &in-
ského, kterému jest pravy Bah dosud ,,Deus ignotus.‘‘?

USUDEK PROTESTANTSKEHO PASTORA
O CIRKVI KATOLICKE.

Protestantsky pastor (G. Reid (presbyterian), dobfe
znamy v Ciné svym ustavem: International Institute
of China, jehoZz jest zakladatelem a fiditelem, se snazi
sjednotiti vSechna naboZenstvi a za tim ucelem uve-
fejnil dilo, jimZ, jak se domniva, dokaZze, Zze konfuci-
anism, taoism, budhism, mohamedanism, judaism, katoli-
cism a protestantism maji stejny zdklad nauky a Ze
mezi nimi neni skutecné neshody. (Rev. Gilbert Reid
D. D. A christian appreciation of other Faiths, Chicago,
in 12 p. — 350 p.) )

V V1. hlavé nadepsané: Usudek protestanta o cirkvi
fimské, piSe tak sympaticky, Ze jest to ve skuteCnosti
obhajobou katolicismu. Chtéje pfesvéddliti své Ctenafe
(protestanty), Ze cirkev katolicka jest hodna toho, aby
byla pfipusténa do spoleCnosti cirkvi kfestanskych,
podava deset nasledujicich dakazi: |

1. Cirkev fimska a cirkev fecka maji totéz zakladni
ueni jako protestanté. ,,Kiestanstvi jest jedno nabo-
zenstvi, al cirkev jest rozdélena.‘

2. Cirkev fimskd ma organisaci nesrovnatelnou (un-
paralleled) na svété. ,,Sv. Otec, ktery sidli ve Vatikdné,
at se nai pohliZi jako na zastupce JeZiSe Krista, Ci ni-
koliv, jest pfedmétem vétdi dcty a ma vice poddanych
ve vSech kondinach zemékoule, nez se kdy snilo Césa-
rovi, Konstantinovi, Karlu Velikému, nebo Napoleonovi.

3. Vzne$enost idedlu, ktery maji katolici o cirkvi bozi
a ktery se shrnuje ve tfech pojmech: svata, jedna,
apostolska (posloupnosti).

4. Dusevni pokoj, ktery zaji§tuje cirkev fimska svou
autoritou véficim v pochybnostech a nejistoté. To byl
divod, ktery pohnul Johna Newmana ku pfestoupeni

1 Buh neznamy.
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ke katolicismu. Po jistou dobu lze rokovati a zkoumati,
nez na konec pouze ¢in a zavaZnost autority poskytne
.duchu touzeného miru a jistoty.

5. Cirkev fimska jest $kolou tcty: ucty k Bohu Kkle-
{enim_pfi modlitbé, uctivym chovinim se v Kkostele,
kdezto protestantské temply se podobaji spiSe klubtim.

6. Duch zbozZnosti a modlitba, které vyznacuji cirkev
fimskou; v chramech katolickych jsou vidy modlici se
a adorujici pred oltafem, kdezto temply protestantd jsou
.oficielnimi shromazdiSti. — Asketicka literatura! cirkve
fimské jest neobyCejné bohata: hymny, modlitby, roz-
jimani, kazani atd. Nasledovani Krista, dila sv. Ber-
narda, sv. Terezie, sv. Franti§ka z Assisi atd. Zakladani
klasterd, duchovnich cviceni, svatost pokani, misie a
kostel s oltafem usnadnuji kfestanu odlouditi se od
svéta, byt jeden den, jednu hodinu.

7. Duch obétavosti a sebezaporu. ,,To jest duch té
.obétavosti, ktery prozafuje ty nesCetné legie milosrd-
nych sester. KnéZstvi znamend zieknuti se rodiny a
osobniho prospéchu. Tyto stavy hldsaji kfestanstvi
1épe nez neivybranéiéi promluvy ... Cirkev fimska
byla ,,mlssmnarem dfive nez kterakohv spolecCnost
protestantska na misie myshla, \' Indn, v Ciné, v ]apon-
sku byli misionafi katoli¢ti utocnymi oddily, které pfi-
pravily cestu nam protestantim.*

8. Duch prizpisobeni. Cirkev fimska objala cely
svét a pfizpasobila se viem zpusobiim vlidy a vSem
zvykim mistnim: VSechny vzdé¢lanosti, viechny tfidy
a stavy, vSechna plemena v ni nalezla néco; co je pfi-
tahuje . ..

9. Cirkev fimska zpuasobila pokrok ve védach a v
uménich (malifstvi, stavba katedral). ,,Svét by byl
ochuzen, kdyby nebylo cirkve fimské, ktera povznesla
talenty umélcd k tak vysoké inspiraci.*?

10. Zavér: Katolicism a protestantism by se mély
tudiz vza)emne oceniti a spojiti své sily proti materia-
lismu a nevéfe, zakladati nemocnice a sirotéince a hla-
sati evangelium po celém svété .

Vzdor utopistické snaze dra Reida nelze neuznati jeho

1 Nabozenska.
2 OdusSevnéni, nadseni.
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sympatii a upfimnosti v jeho zdravém usudku o cirkvi
katolické

NAZOR CINANU NA DUSI LIDSKOU.

Zakladni otdzka o pojmu duse lidské jest neobylejné
dilezita a jeji rtzna bludna vysvétleni jsou pfiinou
spousty povér u lidu éinského.

Podle prostého nazoru lidového ma ¢lovék dvé duse:
hoen! nebo Sen, duli vyssi, sloZzenou z jakési vzdudné
latky, ktera povstava stlaCenim vzduchu v nitru novo-
rozenéte. Druhd duSe, p’ai, duSe niz$i, ktera oZivuje
télo, jest nerozumnda. Mimo to se uznava § dusi jinych
ve vnitinostech Clovéka, d-kuj.

Duse vys$3i se podle nizoru neo-konfucianisti
po smrti rozptyli, podle budhisti se znovu vtéli (Ctve-
rym zptsobem), dle taoisti odejde Ziti do podsvéti. Ve
skuteCnosti metempsychosa a znovuvtéleni jest vie-
obecné pfijato a lid jiného nazoru nema. Vtéleni dule
se déje:

I. Posedlosti — duse vejde v télo Zivého Clovéka, kde
pfebyva; pouziva jeho odi, st atd. Takovy Clovék ma
dvé duse, svoji a onu, ktera v ném docasné pfebyva na
zpusob posedlosti dabelské. Podle ndzoru budhistd tyto
dvé dule zlstdvaji rozdilny, podle theorie Cu-Li duse
se vzdjemné¢ pronikaji, jako dvé sklenice vody vlité
v nadobu. Dvojnasobna tiZe jest znakem posedlosti,
aCkoliv duSe sama o sobé ma vahu nepatrnou. Rozum
a schopnosti posedlého jsou zvySeny.

2. Navratem — duse se mbZe vratiti do téla, neni-li
télo v rozkladu; z toho plyne, Ze vzkfiSeni mrtvého neni
pro Ciflana nic zvla$tniho. Podle ndzoru Cifiana nemoc
neni nic jiného, neZz ztrata jedné z dusi. Kdyz Clovék
sni, jeho vy3$8i duSe vyjde spojkou lebky na temeni a
bloudi sem tam. Co v tomto stavu zaziva — sni — jest
objektivni? skuteénost, a té%ko jest piesvédéiti Cifiana
o subjektivnosti® snéni. KdyZz duse bloudi venku, stava

1 P. r.: Podstatné nizvy jsou psany v rukopise v ¢inskych znac-
kiach, coz ovSem nemuZeme otisknouti.

2 Naprosté.

3 Domnélé.
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se, Ze jest prestraSena néCim a nenalezne cesty k na-
vratu do t€la; tu pouze niz8i duse zhstava v téle a Clovék
jest nemocen, blouzni. Odtud povéra ,,volani duse‘
t’ia o Sen. Blouznici mluvi o jistém misté a to jest z onoho
mista, kde duSe jeho jest ztracena, tam ji tfeba hledati.
Podobné se déje pfi urazech a zranéni. Tu se vezme
odév nemocného a tlupa lidi jde na udané misto; ten,
ktery drZi odév, vold jménem nemocného: ,,Pojd jist —
— pojd pit!“ — ostatni odpovidaji: ,,Ano, jiz jdu — jiz
pfichazim!*“ Poté odejdou s ,,dusi, kterou chytili do
odévu, k lozi nemocného, oblekou jej a tak mu vrati
dudi. Nevrati-li se duSe, nasleduje zhorSeni stavu a
smrt nemocné¢ho. Nékteti mohou poslati svou vyssi
dudi z téla za GCelem otazani se, patrani. Tu vyssi dule
pfijima podobu i odév Clovéka, jemuz nalezi, ba on muze
mluviti sim se sebou, jednati mimo télo; bilokace?!
tudiz nemd pro Ciflana rovnéz %4dné dikazné sily.

3. ProdlouZzenim — je-li du$e zbavena svého téla
z davodu jakéhokoliv, miZe se zmocniti téla Clovéka
neb zvifete, je-li toto ve stavu zachovalém.

4. Metodou znovuzrozeni. To jest obycCejny pro-
sttedek. DuSe vy3§i pronikd do Zivota téhotné Zeny
kriatkou dobu pfed porodem a ozivuje télo, ve kterém
jiz jest dule nizsi.

Co v3ak se stane s dusi vyssi, kdyz se télo rozpadne?

Podle neo-konfucianisti se rozplyne. Tato duse jest
totiZz to, co filosofové nazyvaji li nebo K’i; pfed naro-
zenim Clovéka byla smifena s li a K’1 vSeobecnym —
po smrti se tam opét vraci — jest to staly kolobéh jako
vodniho {erpadla. Odtud pofekadlo: ,,Dech clovéka
splyne s vétrem a télo jeho zvys$i plodnost pidy; kdo
zemfe, zemfe; smrti vSe kondi.*

Podle taoisti dule vy$$i odchdzi po smrti do pod-
svéti. Soudce podsvéti Yen-wang vysila do svéta sa-
telity $a-Sen podle rozkazi knihy osudu, ktera jest ve-
dena Nejvy$§im Pinem S$ang-ti, ktery vi sam o viem,
co se déje na zemi, nez ve skutelnosti se tvafi, jako by
to nevédél® a Cekd, aZ o tom bude zpraven od svych

! Byti sou€asné na dvou mistech.

2 Sem nidlezi zajimavy zjev, ktery d&asteéné vysvé.duje mnoho-
bozstvi. Clovék zna Boha, o kterém mu svéd¢&i jeho pfirozené po-
znani, vi, Ze jest nekonedny, vSevédouci, spravedlivy, absolutni,
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ministrﬁ, nebot v podsvéti vladne podobn}'r rad jako
ve sveté zde1§1m, kde mandarini a ministfi podavau
zpravy hlave statu. Proto také vysoci wfednici jsou pfi-
jati v podsvetl se vSemi poctami, které j )1m nalezi. Jasny
Ne;vysm Pan ma moc neomezenou nad Zivymi i nad
mrtvymi. V hodin€ smrti dva neb vice satelitii z pod-
svéti pfichdzi zmocniti se duse, kterou vytahuji z téla
vidlemi (byvaji znazornéni v pagodich s vidlemi neb
s haky v rukou). Na cesté do podsvéti jsou dva sméry
— bud na zdpad smérem k provincii Se-c’uan, kde jest
meésto Fong-ton — pfedsin podsvéti. Nebo duse prochazi
virem zlutého pisku (vrstva naplavenin puidy Cinské),
pfichazi do podsvéd — kraje naprosto totoZného
s hornim svétem. Pfechod ze Zivota do smrti se déje
bez namahy a bez bolesti, takZe toho du$e mnohdy ani
nepozoruje.

Vsichni sebevrahové a zemfeli ndsilnou smrt, jelikoz
nebyli voldni do podsvéti a nikdo jim neni vidcem,
nejsou s to nalézti sami cestu do podsvéti a tudiZ jsou
nuceni blouditi. Budhisté maji zvlaStni obfady za vy-
proSeni znovuvtéleni bloudicich du$i. Sem naleZi téz
okolnost, jiz vSichni uznavaji, a ji nikdo nevysvétluje,
totiZ, Ze duSe sebevraha se snazi zavrazditi nebo k sebe-
vrazdé pohnouti jiného; rovnéZz tak utopenci, ktefi po-
kouSeji Zivé, ukazujice jim kfiStalové vodni zamky,
tancCici vodni vily. KdyZ se ji to podafi, je znovu vté-

neZz Clovék se skryva pfed Jeho pohledem, ,,ponévadZ jest nahy‘,
citi vinu svych hfichi a namlouva si, Ze Bih on nedba, a aby se
cftil jistéjsim, ¢ini si modly, bohy podle svych vasni, kteti by byli
spoleéniky v jeho zlofinech. NeZ pfes to citi vinu a obétuje na
usmifenou, jak svéd¢éi obéti u vSech narodu. Sv. Pavel pise: ,,Védo-
most 0 Bohu jest v nich (pohanech) zjevna; Buh totiZ ji zjevil jim,
vzdyt neviditelné vlastnosti BoZi od stvofeni svéta se spatifujf, jsouce
pozndviny z véci stvofenych a to i jeho véénd moc i bozZstvi, takZe
nemaji omluvy — stali se blizny, zaménilit slavu neporusnelného
Boha za podobu obrazu porusitelného ¢lovéka a ptactva i ¢tvernoZcu
a plaza (List k Rim. I, 18—23). Tak ¢lovék &ini sebe stfedem vseho
a sebe ctf ve svych modlach s lidskou podobou. — Jak neobdivovati
a nedékovati Bohu, ktery, maje utrpnost s ¢lovékem a s jeho ni-
klonnosti, sniZil se aZ k jeho podobé a pfirozenosti ve vtélenf Syna
Boziho, ¢imZ podivuhodné vyplnil propast mezi ¢lovékem a Bohem
a zaroven se stal Obéd, kterou ¢lovék hodné zadostudini a zaslouZi
smir s Bohem,
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lena a svedend duse bloudi na jejim misté.! VEfi se
rovnéZ i o tygrech, Ze si podmaiiuji duSe rozsapanych,
které jim otrocdi, chodi pfed nimi, varuji je pfed nastra-
hami a ukazuji kofist lidskou, aby se jim dostalo svo-
body znovuvtélenim. KoneCné vSechna zvirata, ktera
vychazeji za noci na lov, jsou do jisté miry ,,Sen trans-
cendentni, jelikoZ za ticha nocniho sly$i néco z toho,
co se déje v podsvéd.

Vseobecné se véfi, Ze mista, kde se nékdo obésil aneb
utopil, tfeba mijeti, jelikoZ tam bloudi neStastné a zlé
duse. Duchove hor, vod a lest jsou jakysi druh Sen a
vira v né je tak starobyld, jako Cina? sama.

Vys$8i dule, opustivi télo, jevi se v podobé zelené
mouchy, motyla, cvi¢ka. Mrtvi chovaji své lasky® a sva
zadt. V jedné povésti se vypravuje, ze otec zemiely
kazdé noci pfichazel a tak po deset let vychovaval sveho
syna, ktery netusil, Ze otec jeho byl mrtev. — Vojska
dnve]smh dob dosud bojuji mezi sebou. Nejohyzdnel-
$im zjevem jsou pohlavni styky mrtvych s Zivymi. Ko-
necné nemravnost, prosntuce 1 sodom1e, ackoliv se po-
¢itaji mezi véci méné rozumné, jsou pry souzeny mirné
u soudd v podsvéti. Viechny sekty se v tom shoduu,
poukazujice na neustalé plozeni pfirody a tvord.

Podle budhistii dule sestoupi po smrti do X. okresu
v podsvéti, kde kral Tcloan-luen-wang soudi a vazi
dobro i zlo v3ech lidi, vykonané za Zivota a na to je
rozesila do Ctyf dila svéta, by se znovu zrodili jako muzi
nebo Zeny, na Zivot kratky nebo dlouhy, v chudobé
nebo bohatstvi. Dule velkych zloCinci jest ddna do
moci dablovi Ja-la, ktery ji usmrcu;e $ipy, nato se
proméni v tsi, kterd jest hor$i neZ kuj, duse bloudici.
V tomto stavu duse zlolincova se vtéluje v zivoté matky,
nebo ve vejci, rano se rodi a veCer umira. Az tak od-

1 Zda se, Ze ndrod nd$ si pfinesl nejednu zkazku asijské pravlasti.
Povéry ty viak jsou nyni v hlubokych tinich lidové duse, zaplaSeny
jasnym sluncem pravdy kfestaunské.

Srovnej: Kytice Erbenova: Vodnik:

Nema dcerus$ka, nema stanf, k jezeru viZdy ji cos pohani,
k jezeru viZdy ji cos nutf, nic doma, nic ji po chuti.

2 Srovnej naSe vodniky, rusalky, lesni Zinky, trpasliky.
3 Srovnej: Milenec-zloduch ve Svatebni{ kosili, MatefH{dou$ka, Lilie.
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pyka zloliny, narodi se jako Clovék v zemi divochd,.
bydli tam v dérach a v jeskynich a pfikryva se koZi
zvitat. Jestli se snazi dobfe Ziti, smi se znovu naroditi
jako poddany v fiSi ¢inské. — Ti viak, ktefi v Zivoté
konali Ctyfi hlavni ctnosti: rovnost, pfimost, pfivétivost
a spravedlnost, jsou poslani do kralovstvi Ki-lo-Kuo
(nejvyssi blaho), Raje Zapadu, kde vSe je pouze ve-
selim, svatkem, tancem a radovankami.

* *
x

Niz8i duSe, zvanad p’ai, miZe zachovati dlouhy Cdas.
télo po odchodu duse vy$8i, ma-li dosti sily. Tato duse
jest nerozumna a krutd, byt i patfila nej$lechetnéj$imu
Clovéku, a télo, v némz bydli, jest nejhrozné;jSim upirem,
zvanym t’iang-Se, ktery vrazdi a pozira lidi, znasilfiuje
Zeny atd. Proto kazdd mrtvola, ktera se pfirozené ne-
rozklada, byva spalena a tim zniCena i dude niz§i. Po--
dobné se nepochovava v rovinatych a vlhkych krajich
(jako je zdej$i) do zemé&, nybrz rakev zistane na poli
obloZena jsouc pouze Cernymi cihlami a pfikryta stfi§kou,
jelikoz jinak mrtvola, pokryta dlouhymi bilymi nebo-
Cernymi S$tétinami, v noci vychazi a odvaZuje se i do
pfibytkd lidskych. Rakve Cinské jsou pfes 1 metr vy--
soké bedny, pevné sbité z desek 10 cm Sirokych, do
nichZ se nasype nehaSené¢ho vapna, na které se mrtvy
poloZi. Mrtvoly se vzdaluji od obydli, nebot kazda
lidska kost muZe byti i po dlouhych stoletich pricinou
riznych neitést. Lebka umrlce jest pro Cifiana nej-
nebezpelnéj$im pfedmétem, jelikoZ v ni hlavné sidli
niz$i duse, a v povéstech lidovych se mnohdy vypravi,
Ze za noci lebka pronasleduje chodce a zuby ohlodava
prah domu, kam se utika.

Mezi sektami neni shody co se tyce pfirozenosti a
pieZiti dude niz$i. Jsou tfi nazory: Clovék ma tfi duse:
Seng hing, dusi rostlinnou, kio ling, dusi ZivoliSnou a
hoen ling,! dusi rozumnou, ktera sama zlstava po smrti;
jini pravi, Ze zistavaji viechny tfi duSe: duse rozumna
zdstava v rodiné na tabulce ling-p’ai, kde ma své sidlo
a kde se ji pfindseji obéti a potraviny vicekrat do roka,.

! Tento nazev pfijat do nauky kfestanské pro dusi lidskou.
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nebot Ciflané pravi, Ze pokrm, ktery stadi Zivému na
tfi dny, staci dusi na cely rok a to hlavné vycitaji kies-
tanim, Ze nechavaji své mrtvé hladem. Duse Zivoc¢isna
bloudi svétem, st€hujic se do jiného téla. Duse rostlinna
se pfidrZuje mrtvoly a zemie pry v hrobé po tfech po-
kolenich. Jini pravi, Ze tyto tf1 dule se spoji v jedno po
tfech letech. Podle opét jinych Clovék ma tfi duse vyssi
a sedm dusi nizSich, san hoen tsi p’ai; tyto hoen jsou to,
co nelze vidét, p’ai to, co se vidi, Cili télo lidské. Z téchto
tii dudi vysSich jedna jest Seu-hoen Cili dule strazna,
kterda neopusti mrtvoly ani po smrti.

Druha jest ju-hoen, dule bloudici, samotafska. Tyto
duse bloudi po svété, $kodi zivym a bavi se konanim
zla. Jsou jich dva druhy, prvy juen kuj Cili due mstivé.
Aby se jich zbavili, utikaji se Cifané k rdznym po-
véram. Tak kdyz umirajici jest v poslednim zapase
a vyddva nesrozumitelné skfeky, jest vynaSen ze
svétnice a z domu, aby snad jeho mstiva bloudici duse
se nevratila a neuSkodila domacim. JelikoZ vSak jest
mozZno, ze se duSe pfece vrat, vystrkuji umirajiciho
oknem po desce, aby pomatli dusi pamét vzhledem na
zpatecni cestu. Ubohy umirajici jest vynesen az do slamé-
né chaty mimo dim, kde se slozi na viko rakve. Podobné
jsou odhanéni od dvefi doma Zebraci a malomocni,
ktefi, by snad v brzku zemfeli. Jindy se- pali
témto bloudicim du$im papirové oblaky a papirove
penize, ne ze soucitu, nybrz aby daly pokoj. Dne
5. bifezna jsou paleny na hrobech ty povérCivé pred-
méty, by ani mrtvi nebyli znepokojovani. Tot vidy
ta bazed Zivych i o mrtvé pfed riznymi pfiSerami,
které ozivuji Ciflanovi vzduch, vodu, hory a lesy,
jez potkava na cestich a kterych se hodld zbaviti,
pokorné sice, ale bez velkych vydajid a obtizi. Tak
petardy stfelného prachu se zapaluji pfi kazdé slavnosti
a jejich vybuchy odhanéji duse bloudici od prahu
pfibytki. Pohané konaji 15. dne 7. mésice privody
ke cti T¢eng-wang, ochranného ducha poli, aby schytal
bloudici duSe, kterym na spoleCné vylohy obétuji
pokrmy a ndpoje aZ do 10. mésice, kdy je ,,propusti®,
jelikoZ neni jiz obavy, Ze by $kodili sklizni. — Pi1
popravach plivaji divaci smérem k popravenému,
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jehikoz slina lidska zapuzuje mstivou dusi, ktera by
se jinak pfichytila.

Druhy druh du$i bloudicich jest t’i-Sen-kuj, ktery
vyhani duli z téla a téla se zmociiuje; podle budhisti
jsou to dule zloCincd, tsi. Zemfe-li hned po porodu
vice déti, poslednimu se utne ruka neb se jinak zmrzadi
neb trapi neZ zemfe, aby pry se mu nezachtélo vratiti
se. Nebot se fika, ze tyto déti byly vtélenim téze duse
mstivé a jsouc takto zmrzadena, nemiZe neb nechce
se duSe jiz vratiti.

Treti duSe vyS$$i se nazyva tlen hoen ¢&i ta hoen,
t. j. prava nebo velka dule; tato jest odpovédna za
viechny Ciny lidské. Po smrti se predvede pfed soudce
podsvéti Yen-wang, ktery ji uréi podobu, v niZ se ma
znovuzroditi. Mrtvému se dava do ust mince — na
cestu — do rukou se mu vloZi ryZe, jeZz ma byti hozena
vzteklym hladovym psim, které zemfely potka ve vsi
na cest¢ do podsvéti. Mimo to se kupuji a spaluji
papirové vozy v severni Cing, palankiny! v jizni Cing&
pro cestu duse, papirovi koné, na Zlutém papife psany
pas pro cestu do podsvét, zadost za osvobozeni od cla,
doporudeni k pekelnému soudci a Zzadost za dobré
znovuzrozeni; to vSe se spali a o skute¢ném ucinku
nikdo nepochybuje.

To jsou hlavni rysy lidového nazoru o dusi, ke
kterym se pfidavda mnoho jinych bizarnich zvykd a
obfadt podle jednotlivych kraji a podani. Zaklad jisté
nauky chybi, nedivno, Ze se bludy mnozi do nekonecna.
Povéry tyto kona nevédomy lid i1 vzdélanec, ac pravi,
Ze jim nevéi; pfece ale fika: ,,Kdo vi, neni-li na tom
néco, treba byti opatrnym®.

Jaky jest vliv téchto povér v Zivoté Cittana? Citlané
véH v dobré skutky a jejich dobré ndsledky pro zdejsi
zivot a zvlasté pro Zivoty pozdéjsi, véii v jakési ospra-
vedlnéni pro dobroCinné skutky a v predsevzeti po-
lepSeni se. Tato vira jest vérou v Sirokém slova smyslu,
jakési kladné pochybovini se sklonem k pfesvédleni.
Oni neZidaji vice a boji se jasnych pojmu. Vieobecné
se véf v Zivot posmrtny podle budhisti, ve stav od-
pykdni, po kterém nasleduje znovuzrozeni. Velka

1 Nositka.
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vétina Citand nekond jinych ndboZenskych obfadu
mimo ty, kterych tfeba ku pohibu, které jsou viak
vice obCanské nez naboZenske.

Ve skuteCnosti je tedy tento veliky narod hrubé
materialistickym a Zije, jako by duse nebylo.

Zajisté ma svédomi, které ma kazdy Clovék, a své-
domi jemnéjsi neZ jini narodové, jelikoZ jest nad jiné
vzdélanéjsi, neZ svédomi to jest nicméné jako sito
s velikymi oky, kde pouze velké kusy nepropadnou

Apostol Kristiiv, ktery podle rozkazu Mistra opousti
vie a odjizdi sem do nejzazSich kraji pro spasu dusi,
zaCne tudiZz stavét zaklad, ktery je zde rozbit, totiz
pfesvédCovanim o nutnosti spasy jediné, rozumné,
duchovni a nesmrtelné duSe lidské, a to virou, nadéji
a laskou v jediného pravého Boha.

*

Prameny:

Henry Doré: Recherches sur les supertitions en Chine t. I.—II.
Changhei 1911.

Bulletin catholique de Péking (Imprimerie des Lazaristes au Pet-.
ang, pfedplatné 2 dol. 40 s.). Mars. Les Chinois et la notion de
I’ame par L. M.

Léon Wieger S. J.: Folk-Lore chinois moderne. Ho-kien-fu 1909
(nebo Leipzig Guerstr. 14) s pfiloZenym textem <¢inskym. Je tu
na sta povidek nejbujnéj$i fantasie, vypravovanych s neuvéritelnym
klidem a jistotou, neb vidy se uddvai rok a misto uddlosti — oviem
nedokazanych.

I. DOPIS Z CINY CESKYM DETEM.

Modlitba, zvlasté modlitba malickych déti, je jednim
z nejmocnéjSich prostfedki obraceni pohanid na viru
kfestanskou. Misionaf se nejednou presvédéi o této
pravdé na svych apoStolskych cestach.

Poslyste, co o tom piSe jeden misionaf:

»Minulého roku pfi svych cestich jsem dutklivé
kladl kfestanim na srdce, aby naudili své déti od nej-
utlej$iho véku modlitbé, kterou maji denné se modliti.
M¢ napomenuti padlo na dobrou pidu, zvlasté u kies-
tand v Kiang-dang, rybafské to vesnici w mofe. Vzpo-
mindm s pohnutim zvla$té na jednu rodinu, ve které
ho$ik m4 7 let a sestfiCka 5 let. O, pfal bych vim sly-
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Seti jejich modlitbu. V Ciné se modlitby zpivaji, je-li
vice kfestani pohromadé, ve dvou sborech. Na vyzvani
matky maly Jenik Tai se postavil se sestrou proti mné,
obklopen rodi¢i a sousedy sebéhnuviimi se se vSech
stran a pocali zpivati ranni a veerni modlitby, Ze jsem
az radosti zaplakal, slySe je tenkymi hlasky chvaliti
P. Boha, P. Marii a svaté. Modlitby ¢inskych kfestani
jsou velmi krdsné a obsazné. Okolo stojici sousedé se
divili a rodi¢e naSich maliCkych se radostné usmivali.*

Stastni rodiCe, $tastna rodina, $fastnd misie, kde se
déti modli a zvlasté ti nejmensi. O tom jsem kazal na-
Sim kfestanim a vybizel jsem je, aby naudili svoje déti
kratickym modlitbam k P. JeZiSi, P. Marii, k Andélicku
straznému, jako to dé€laji maminky v Evropé: ,,JeZisku,
ja Té miluji, MatiCko BoZi, ja jsem ditko Tvé, sv. Jo-
sefe, oroduj za nds, Andélicku mij, opatruj mne. Je-
ZiSku, pozehnej babicku a dédecCka, tatinka a maminku,
mé velké bratry a sestry.‘

Toto pozehnani BoZi se zfejmé€ ukdzalo pfi smrti
jednoho velmi zboZného ho$iCka. Jeho matka byla
nové na viru obracena pohanka, jeji otec je dosud velmi
horlivym pohanem. Matka se provdala za kfestana a
kdyz ji P. Bih dal ditko, naucila ho velmi zahy
modlit se Otle na§ a Zdravas. Loni mél tento maly
hosik s let.

»»Jednoho dne,“ vypravovala matka, ,,vidouc, Ze je
velmi unaven, chtéla jsem ho veler uloZit, nez on zvolal:
Mami, dosud jsem se nepomodlil.

»Ale dnes jsi tak nemocny, neni tfeba, aby ses modlil
Otle na§ a Zdravas.*

»O ne, ja se pfece pomodlim, to mne neunavi.*

Po néjaké dobé hosik onemocnél nebezpetnou upla-
vici a P. Bih si ho vzal k sobé&. To byla pfili§ krutd rdna
pro ubohou matku, jeji vira nebyla dosud tak pevna a
proto zacala reptat proti P. Bohu, Ze na ni seslal takovy
trest, kterého si nezaslouzZila, a chtéla vibec od viry
zase odpadnout zpét k pohanstvi. Nez maly andilek
neopustil svou dobrou mati¢ku, kterd pro ného tak
truchlila, a vyprosil ji u Boha a P. Marie odevzdanost
do vile Bozi. Ona sama potom s pliem vypravovala:
»KdyZ jsem po smrti svého ditka chtéla od Boha od-
padnout, tu jsem vidycky vidéla pfed sebou svého
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drahého, zbozného synalka, ktery tak kratce, ale tak
kriasné Zil a zemfel s smévem na tvafi. A tu, zapo-
minajic na vSechno, jsem chtéla jen jedno: byti tak
zboZnou jako on, abych mohla tak umfiti jako on.*

A bolest matky se mirnila na pfimluvu jejiho ditéte,
a ta boufe, kterda hrozila vyvratiti jeji viru, zpusobila,
Ze jeji vira zapustila jest€ hlubsi kofeny. A Buh ji po-
Zzehnal a jiny andilek pfiSel na misto toho, ktery odesel
do nebe a té$i svou maminku.

II. DOPIS Z CINY CESKYM DETEM.

VSem dobrodinctim, sbératelim a sbératelkam pf¥i-
spévkl pro nade Cinské misie vyslovuji timto co nej-
srdeCnéj$i dik naSim ceskym, poctivym: ,,Pan Bih
zaplat!“ A neni pochyby, Ze Vim vSem P. Bih odplati,
jelikoZz On fekl, Ze co ufinime pro jednoho z nejmensich,
uCinime pro Ného a On slibil, Ze odplati 1 za sklenici
vody podané z lasky jednomu z Jeho ucednika.

V prispévcich, které mi posilate, vidim skutecné
fizeni Bozi Proztfetelnosti v nynéjSich t€Zkych dobach
pro nase misie. V Ciné jsou nyni velké zmatky, valky a
revoluce, které $kodi naSim misiim. Dfive dostaval
kazdy misionaf na rok 600 piastri (asi 1200 pfedva-
leénych korun) na svou vyzZivu, $atstvo a jiné potfeby
a mimo to z téchto pen¢z musil vydrzovati $koly. Zde
nejsou $koly jako u nds. Na venkové, kde jest nase misie,
$kol neni, a kdyZ misionaf otevie Skolu pro své kfes-
tanské déti, musi déti Z 1 v i t, platit ulitele a vSe ostat-
ni z vlastnich penéz! Cinské pismo, které se sklida
z mnoha znalek, jest velmi téZké, a kdo nezna dist,
nezna také naboZenské nauky, neumi se modlit ani
zpovidat. Proto jest velmi nutno miti $kolu pro nase déti,
aby se naucily katechismu a viemu ostatnimu potfebné-
mu ke kfestanskému Zivotu. Nyni mame tézké doby, tak
Ze ani $kolu nemizeme vydrZovat. Nasledkem revoluce
nelze dostavati mnohé z pfijmi, které slouzily k vy-
drzovani naSich misii a tak ro¢ni pfispévek pro kaz-
dého misionafe jest sniZen na polovici, t. j. 300 piastri,
coz sotva staCi na vyzZivu. Dostaneme-li néjaky dar
Z ciziny, jest to nemnoho, jelikoZ jest tfeba 15 francouz-
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skych frankd na 1 piastr! Tak vidite, Ze mame mnoho
trapeni v tomto ohledu. Ve $kole mame asi 30 déd ve
dvou oddé€lenich: 14 hochd a 16 divek, vSichni maji
Jiz pfes 10 let a dosud niceho neznaji, ani modliteb, ani
nebyli dosud u sv. pfijimdni, tak jest naprosto nutno,
aby Sli alesponl na néjaky Cas do Skoly. Za VaSe dary
a prispévky nakoupime tedy néco ryZe pro nale $ko-
laky a tak nam pomahate v dile $ifeni viry, nebot zde;jsi
ktestané, ktefi nenavitévovali $koly, niCeho neznaji a
jsou skoro jako pohané.

Snad Vas bude zajimati, jak ta naSe $kola vypadai: je
to prostrannd mistnost, na jedné strané jsou stolky,
u kterych studuji naSi $kolaéci, na druhé strané jsou
ldzka, kde spi. V druhé mistnosti, ktera jest s jedné
strany oteviend a oddélena od dvora jen malou pfe-
hradou, jest nase kaple. V zimé tam fudi vitr, takZe se
zimou tetelime. Kaple zvlastni nemame, jen zaklady pro
budouci kapli, da-li P. Bih kdy ji vystavéti? — U nas
se fika obylejné o misté, kde jest mnoho hluku: ,,Jest
to jako v zZidovské Skole!” Nejednou jsem si na to
vzpomnél, pozoruje ty nade zacky, jak se ué. V Ciné
se uli déti vSemu nazpamét a odfikadvajisivse
nahlas, kii¢f jeden vic nez druhy, od rana do ve-
Cera! — Jest to jako v Zidovské $kole. Nikterak tim
jeden druhého nevyruSuje a naudi se kazdy své tloze
nazpamét. Vecer je p. ucitel zkousi. Dle ¢inského zpi-
sobu musi Zak vSe odfikati stoje, obracen zady k uciteli.
Také se fika Cinsky: ,,pei-Su‘, t. j. ,,obratiti zada knize*,
coz znali odfikavat ulohu. Pfdl bych Vam vidét ty
malé Cifany, jak se dobfe uli nazpamét a odfikavaji
obraceni zady a klatice se zprava nalevo! Ve Skole se
naudi rannim a vefernim modlitbam, katechismu, mod-
litbam pfi mSi sv. a sv. rdZenci, coz se modli spo-
leéné a ve dvou sborech; modlitby — jak jiz vite —
se zpivaji, ne pouze odfikavaji jako u nas. Kdyz se
nauCili vSemu potfebnému, vraci se do svych domovi
na vesnice a zustavaji dobrymi kfestany. Jest nam zde
v misiich velkou utéchou, vidéti horlivé a zbozné kfes-
tany, ktefi, a¢ mnohdy jen jednou nebo dvakrat za
rok vidi misionafe a obcuji msi svaté, pfece zistavaji
uprostfed pohani horlivymi kifestany, ktefi Casto v
mnohém zahanbi naSe kfestany ve vlasti. Tudiz $koly
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jsou jednim z nejdulezitéjlich prostfedka k $ifeni viry.

Je$té jednou Vam vyslovuji upfimné Zaplat Pan
Buh za VaSe milodary, budeme se modlit za Vis a vy-
proSovati u Pana Boha stondsobnou odplatu za vse.
Modlete se také za nds, zvlasté k Panné Marii, aby
nds 1 naSe kfestany chranila v nynéjSich bouflivych
dobach.

Prispévkil na misie se také pouziva na vychovu opus-
ténych pohanskych ditek, jejichZ osud je velmi smutny.

Jednoho zimniho dne zrana pfede m3i sv. jsme
slySeli pla¢ pfede dveimi z ulice. Otevievie dvete, vi-
déli jsme na kamenném prahu v carech ubohé malé
robatko, které tam nelidska matka polozila, chtéjic se
ho zbavit; nez mela jedté trochu citu, chtéjic je tak
zachraniti od jisté smrti, v diivéfe, Ze se détatka u)meme
BohuZel tisice jinych pohozenych déd &eka jistd smrt
hladem nebo zimou, nejsou-li pfimo utopeny nebo
jinak utraceny. Byh jsme ve velkych rozpacich s ho-
landskym mlsmnarem, S kterym spolecne pracujeme,
jelikoz nemame prostfedkid k vyzivé a vychové tolika
déti. Vedle nasi misie je ustav domorodych ,,Sester
Matky dobré rady®, dvé sestry prav€ pfichazely na
mSi svatou. Po kratké tvaze jsme malé dévcéatko pfti-
jali k sestram, duvéfujice v Prozfetelnost Bozi. Mala
Cecilka brzy na to pokiténa a s pomoci Bozi po letech
zalozi kfestanskou rodinu, jako mnohé z jinych opus-
ténych ditek, zachranénych a vychovanych katolickou
misii.

Jiny obrazek, smutnéjsi nez pfedeSly: Sestra pfed-
stavena (Sester sv. Vincence z Pauly) v nemocnici hlav-
niho mésta provincie mi vypravovala, jak pokrftila
jedno pohozene dit€. Jednoho dne taméjSi straznik
priSel se otdzat, zda pfijmou nalezené dité. Na kladnou
odpovéd pfinesl nalezené déviatko v politovanihodném
stavu, cel¢ zakrvacené a vypravoval, jak je nalezl. Dité
bylo poloZeno v malé krabici v kouté u hradeb mésta,
kde je vycenichal pes a v zubech unasel, kdyZz straznik
zpozoroval stopy krve, psa dohonil a dit¢ mu oddal.
Ubohé robatko bylo polomrtvé a Sestficka méla pravé
nejvyssi Cas mu udéliti sv. kfesta poslati je do nebe, kam
jeho nevinna dulic¢ka brzy po kitu odletéla. —
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POMERY V MISIICH NAPROSTO ODLISNE OD
NASICH.

V nynéjdi dobé, kdy se $ifi zdjem o zamoifské misie,
Casto je slySet vielijaké posudky a minéni o dile misii,
zv14a§té misii &inskych. ﬁikaii, jak to, Ze Cina, kde jiz
po nékolik stoleti se hlisd evangelium, mad pouze dva
milliony katolikii z 400 milliond obyvateli? Tyto po-
sudky prichazeji ze ,,zdzemi‘‘, kdyby posuzovatel byl
zde, ,,na fronté, mluvil by jinak.

Pfedné, nehledé¢ k nevyzpytatelnému fizeni BoZské
Prozretelnosti, jejiz cesty jsou nam nezndmé, uli nds
déjiny, Ze Evropa se stala teprve po celém tisicileti hla-
sani viry kfestanskou; v prvnich tfech stoletich bylo
v fi8i fimské rovnéz jen dva neb tfi milliony véficich.
Cirkevni otec Origenes, ktery mnoho cestoval, pravi, Ze
viude naSel jen nepatrny pocet kifestanti. Vysledek
prace misiondfd nelze ceniti jen dle ,diselnych vy-
sledki®, jinak by sam BoZsky Mistr, ktery ziskal mezi
svymi jen dvanact apoStoli a nékolik set ucednikdi,
nebyl dobfe pochodil, ani Jeho cirkev, ktera jiz po
dvacet stoleti hlasa Jeho nauku a ziskala jen malou Cast
lidstva (300 milliont)! z 1600 millioni).

MoZno fici, Ze v Ciné je sto milliond lidi, ktefi nikdy
nepotkali, ani nevid€li misionafe. Casto na cestich ve
vnitrozemi, v odlehlych krajinach, kde neni kfestani,
se lidé na potkani zastavuji za mnou a ohliZeji, fikajice:
» Yang-nin‘“ — ,,Mofsky muz“ = Evropan; dle celého
jejich vzezfeni a feCi je vidét, Ze potkavaji Evro-
pana po prve. Cina sama o sobé jest odliSnym svétem,
velikym jako celd Evropa, zZijic od pravéku odloucena
od zapadu nebetyénymi horami Himalaye, Tibetu,
pouStémi a stepi stfedni Asie.

V prvnich stoletich kfestanstvi pronikli sem rozkol-
nici Nestoriané, nez nezanechali trvalych stop. Nato
v 13. a 14. stoleti ptislo do Ciny nékolik Frantiikand,
mezi nimiz vynikl arcibiskup pekingsky J. Monte-
corvino, ktery sdm obratil a pokitil 35.000 Citani.
NeZ nastupcem Cinské dynastie Mingt (r. 1368) kies-

1 Posledni statistika (P. Streit) udavd pocet katoliki 305,000.000.
Vsech lidi na svété€ 1726 milionu.
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fanstvi z kofene vyrvano, takie v 16. stoleti prvni
Jesuité; ptiSedsi do Ciny, nenalezli po rém ani stopy.

Cina se neprody$né uzaviela viemu svétu a sv. Fran-
tifek Xaversky umiral r. 1552 na ostrové Sancianu,
pfed branami Kantonu, kam se nikdo neodvazil ho pfe-
vézti, jelikoz pod trestem smrti bylo Evropanim za-
kazano vstoupiti na Cinskou pudu! Tento stav trval
s krat$imi obménami aZz do pocCitku minulého stolet.
Misionafi byli pronasledovani, muceni, vypovidani za
hranice; {inska cirkev ¢&ita desetitisice mucedniki,
zvlasté Cetni byli za boxerského povstani r. 1900 a
dodnes ta nenavist proti vSemu cizimu a kfestanskému
trva a jes$té minulého roku o velikonocich zastfeleni dva
misionafi z T. J. v Nankingu a ¢insky knéz P. Hou se
svym sluhou.

Vzdor tomu protiproudu cirkev se ujala, roste, kvete
a nese plody; dnes cita Cinska cirkev 2,400.000 kato-
likd, 6 biskupi linskych a 1250 domorodych knézi,
ve vSech krajich jest na sta memocnic, ttulen, sirot-
Lincu a $kol. Bylo by nespravedlivo odsuzovat a mluvit
0 chatrnych vysledcich, vzdyt to vSe vykonali misi-
onafi teprve béhem posledniho stoleti, a kdyby byl
byvali pocetnéjsi, vysledek by byl desaterondsobny.
Tu jsou pfiléhava slova velkého misionafe sv. Fran-
tifka Xaverského, ktery psaval ve svych dopisech do
Evropy: ,,Kolikrat jsem jiz chtél jiti na vysoké Skoly
evropské, na pafiZzskou Sorbonu a kficeti jako blazen,
domlouvati tém velkym ucCenctim, ktefi maji vice uce-
nosti nez horlivosti, aby uzivali své védy ku spase
dusi, kterych velky pocet jejich vinou pada do pekel.
Zde na dalekém Vychodé jsou milliony a milliony ne-
véficich, ktefi by se stali kfestany, kdyby bylo dostatek
pracovniki.

Jindy se fika, Ze bezvyslednost prace misionafd po-
chazi z toho, %e chtéji ,,evropanisovat Ciflany!“ To jest
veliky omyl, ktery pochazi rovnéz ze ,,zazemi* od lidi,
ktefi sedi za peci.

Ze naboZenstvi katolické jest Ciflanim cizi, o tom
neni zadné pochyby, tak jako bylo cizi pohantim
v fi8i fimské a naSim pohanskym pfedkim. Katolické
naboZenstvi jest ,.cizi“ lidem vSech kraji a vSech
dob, nebot jako Jeho BoZsky Zakladatel pochazi s nebe,
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vira jest tajemstvi, pfed nimz se musi mysl lidska
sklonit; mravni zdkon kfizuje télo a jeho sklony. —
Misionat v Cin& hldsd prosté nauku viry a nikoliv
evropskou kulturu (o to se snazi naopak razni ,,0b-
chodnici a podloudnici‘, kterymi se hemzi pfistavni
mésta, svymi vystfednostmi pohor$ujici Cifany a otra-
vujici jejich mravni Zivot, ktery vzdor pohanstvi stoji
na znacné vysi; misionaf hlasanim desatera neudinil
dosud z nikoho lupi¢e nebo vraha!). Cirkev katolicka
ma tu jedineCnou zvlastnost, Ze zistava jedna vzdor
své rozliCnosti, pfizpuisobujic se viem krajim a vékim,
a to jest jednim z nejhmatavéjich znaka jejiho boz-
ského posldni. Misionaf neéini z Cifiant Evropany, na-
opak sam stane se takika Ciflanem a ta zména — mluvim
ze zkuSenosti — stoji mnoho sebezaporu a obéti: nosi
Cinsky $at, zvykda na Cinskou stravu (rovnéz tak ,,ne-
&istotu* Zlutym piislovenou); kdyZ Ciflané nosili je$té
copy, misionaf sam se téz podvolil té¢ nepfijemné ,,mode®.

Navstivite-li misii v ¢inském vnitrozemi, nevidite
nic evropanisovaného. Kostel jest oviem ve slohu cir-
kevnim a diim misionafe obylejné prostranny pro ne-
smirna vedra a horecky panujici v téchto krajich —
nez kiestané jsou tak Cfi)ﬁany jako ostatni pohané;
v kostelich jsou zlacené napisy, hldsajici kiestanské
nauky, na deskach visicich na zdech, jako v pohanskych
pagodach, kfestané se modli — zpivaji dle Cinského
zvyku a vie po Cinsku. Pfi raznych slavnostech nebo
navitévach vSe se déje po Cinském zvyku. Nektefi
misionafi $li ve své horlivosti dokonce velmi daleko a
chtéli podrZeti pro kfestany zvyky mistni, které vSak
jsou povérlivé, jako klanéni pfed rakvi zemfelého,
ucta k tabulkdm se jmény zemielych (o kterych v&ii
pohané, Ze v nich sidli duse zemfelych) a tak veden
mezi misionafi a jednotlivymi jejich fddy dlouholety,
urputny boj (vSichni méli nejlep$i vili — jedni ziskati
co nejvice Citand, druzi chraniti své kiestany povér-
Civych zvykid), aZz papeZz Benedikt XIV. pfisné zapo-
védél jmenované obfady (zvyky) a dodnes kazdy mi-
siondf musi sloZiti pfisahu, t. zv. ,,proti obfadim*, nez
pocne duchovni spravu v Ciné.

Ze se cirkev katolickd v Cin& ptizpisobuje a jedté
vice pfizpisobi, neni pochyby. Cirkev je vé¢nd a na
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zemi ma pied sebou jeSté viechna staleti. Tém, ktefi
hledaji ptedné kralovstvi BoZiho, bude v3e ostatni pfi-
dano.

PEVNA RODINNA POUTA V CINE.

Nas Neruda napsal: ,,Bude-li kaZdy z nds z kfemene,
jest cely narod z kvadra!l“

Casto myslivim na_ tento ver$ naSeho basnika, po-
zoruje zpusob Zivota Cifland, mezi nimiZ %iji jiZz po osm
let. Zv1ast€ rodina jest v Ciné jednotkou tak pevnou,
ze dik jeji hutnosti, se Ciflané z nejstar$iho ddvnovéku
zachovali dodnes a jsou nejpoletnéj$im ndrodem svéta.

Cely smysl Zivota, ba i naboZenstvi Ciflana, se sou-
stfeduje v roding, v ucté pfedki. Rodina ma v Ciné
dosud raz patriarchdlni; hlava rodiny, otec, déd, a
Casto. pradéd, vladne nad viemi Cleny rodiny skoro ne-
omezené. V Ciné se rodiny nedéli, nybrZ soustfeduji,
¢asto sedm i osm synid Zije pohromadé se svymi rodi-
nami v témze domé, nékdy i1 50 i 100 Cleni! Nékdy,
zvlas$té po smrti otcové se bratfi rozdéli, obycejné pro
neshody a svary, a vyraz ,fen-kia“ rozdéliti rodinu,
ma v Ciné vidy Spatny vyznam. Matka nemad v rodiné
moci, se zenou se nepoclitd, nema vysad ani priv a
ve skuteCnosti nema jméni, ani prava na dédictvi. Pouze
nynéj¥i dobou Cinské zakony se pfizplisobuji v tom
ohledu zvykim evropskym, ale zustavaji po vét§iné
mrtvou literou.

Stiatek nemd v Ciné takového vyznamu jako u nis
v Evropé; zde, kdyz se syn oZeni, to znamenad, Ze pfi-
bylo o jedno dit® vic u domdiciho krbu. Cifian se Zeni
takika ,,ze zvyku®, jediné a hlavné z _touhy po Cetném
potomstvu, a této touze obétuje vie. Zena, majici Cetné
déti, zvlasté€ syny, jest cténa, nema-li dét, jest jeji
zivot Casto mucednictvim. Tak hluboce jest zakofenéna
myslenka a touha po potomstvu, Ze i vyraz ,,dobro,
véc dobra vibec, jest v &inskych znalkach vyjadien
znatkou ,Yeny s ditétem*, matky, majici syna. Cifian
se snazi vSemi prostfedky, aby ten fetéz rodinny nebyl
pfetrhnut, aby pfedkim, kterym vzdava jakoby boz-
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skou poctu, se dostalo potomstva, a v tom vidi smysl
Zivota.

Jak houZevnaté Ipi Cifiané na touze po potomstvu,
osvétli nékolik piikladd. Ve zdej$im kraji jsou divky
zasnubovany rodiéi a to jiz v nejttlej$im mladi, Easto
pied narozenim se mluvi, narodi-li se dévle, bude
dano do té oné rodiny, kde se pravé narodil chlapec.
Ze tu o svobodné volbé snoubencti neni ani fedi, jest
samoziejmé! Oba ,,zasnoubeni‘‘ Ziji v rodiné Zenichové,
slavi sfatek v mladém véku 16—20 let. Ten zpusob ma
pro Ciflany jisté vyhody, zvla$t€ pené¥ité; Zeny se zde
kupuji; v dospélém véku stoji 100—150 dollard, kdezto
jsou-li dany v mladém véku do rodiny smoubencovy,
jsou penézité obéti nepatrné; mimo to béhem let snou-
benka zvykne v rodiné, ve kter¢ ma zistati po cely
zivot a stava se, Ze pfilne k rodiné snoubencové, ac
chudé, vice nez k vlastni rodiné, z niZ jest ,,prodana“,
nikoliv dobrovolné ,,provdana‘“.

NaSi kfestané podrzuji mnoho 2z pohanskych
zvykd a zlofadh. V nedaleké kiestanské osadé byla tak
zasnoubena jedna divka, jeZ nikdy nechtéla svoliti ke
sniatku, chtéjic vstoupiti do fadu zdejsich ,,Sesters a
zachovavati panenstvi. Nez obé rodiny nechtély o tom
ani slySet. Po tfi léta trpéla uboha divka spoustu
pfikofi a tyrami. Utekla do vlastni rodiny, neZ i zde
bylo pro ni pravé peklo, stale nucena ke siiatku, ani
ve svétnici nesméla spat, nybrz na dvore v jakési dife.
Denné chodila do mistniho kostela, neZ 1 v tom ji chtéli
zabraniti; vlastni matka ji ustfihla vlasy, takZe nemohla
vyjit. Tu se ubohé dé€vce rozhodlo radéji zemriti hlady
a po tfi dny ni¢eho nejedlo. Tietiho dne vSichni pfi-
buzni a cel¢ stafeSinstvo osady svolano, viemi davody
ji chtéli presvédcCiti, neZ ona prosté odpovédéla: ,,Ne-
mohu!' radéji bych volila smrt pro své panenstvil®
Tu koneCné rodile, chtéjice ji zachraniti Zivot, svolili,
trvalo v3ak dlouho, neZ svoleni to bylo uUplné. Nyni
jest divka v noviciaté¢ milosrdnych Sester sv. Vincence
z Pauly v Sanghai.

Jiny pfipad. Snoubenka, dosud pohanka, nechtéla

1 Cinské: ,,Tsuo pu tao” jest t&Zko pieloZitelné, znameni dospéti
na krajni{ hranice mozZnosti.

93



svolit ke sdatku s jednim novokiténcem, ktery pfes
napominani a zakaz misionafe chtél slavit sfiatek. Snou-
benka pozila hlavicky ze sirek; stéZi ji zachranili od
otravy. Na to, jsouc nesena do domu Zenichova v Cer-
venych uzavienych nositkich, jak jest v Ciné zvykem,
skoCila do studny u cesty; po druhé ji stézi zachranili
od smrti. Tak donucena k sdatku. Pozdéji byla po-
kiténa a smifila se se svym losem a pokojné Zije se svym
bezdéénym manZelem. — V jedné nedaleké vesnici
jest $kola, kde se vyucuji hoSi kfestani katechismu a
psani Cinskych znatek. Mam tam jednoho nadéjného,
velmi bystrého chlapce, ktery touzi vstoupit do semi-
nafe a stati se knézem, k Cemuz bohuzel snad nikdy
nedojde! Proc? Maly, 1z2lety Skoldk ma doma snou-
benku, ktera zaroved s nim kojena, jelikoZz pfijata do
domu necely rok po narozeni a matka nikdy nesvoli
k obéti, zfici se obou ,,déti, jelikoz jest zfejmé, Ze
snoubenka seminaristy nemuiZe zlstati v rodiné, pd-
jde-li hoch studovati. Hoch jest sice tfetim synem
v roding, ale Cifiané tak lpi na své snaze miti éetné po-
tomstvo, Ze vSeliké domluvy o svobodé a budoucim
neSfastném zivot¢ donucenych ke siatku jsou marny.
Ciflané jsou fatalisty! a obycCejné se smifi s postavenim,
k némuz byli donuceni.

Cina jest skoro tak velikd jako celd Evropa a mi
rovnéz tolik obyvatel, a jeji obyvatelstvo pfetéka z toho
nesmirného zfidla celé Ctvrtiny lidstva! Vzdor necistoté,
nakazlivym nemocem a veliké tmrtnosti déti, obyva-
telstvo C‘yiny stale roste. Cifiané vérné€ plni rozkaz Stvo-
fitele: ,,Rostte a mnozZte se! Nez jaké to odsouzeni
nasich zchoulostivélych a zhyralych naroda evropskych,
kde moderni vystfednosti otravuji zdroje Zivota! Ne-
davno jsem Cetl, Ze v primyslovém kraji stfedni Fran-
cie Clermont-Ferrant 67 rodin ze 100 jsou bez déti,
vétiinou timyslné. Cidant piibyvd a jiz zaplavuji kraje
na jihu i na severu (Amerika jim zaviela své brany),
mimo hranice &nské. Cifiané jsou lid houZevnaty, pra-
covity a stfidmy, duSevné pfedéi — jako Japonci —
ostatni asijské nirody. Zajimavy jest pfiklad Mand-
Zuska, na severovychodé Ciny, kde jiz po desetileti

1 Véfi v slepy osud.
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se vede uporny, ale pokojny boj mezi pfibyvajicimi
Citlany ze severnich, valkou trpicich provincii Ciny a
ostatnimi narody, MandZzuy, Rusy, Korejci; vSichni
jsou Ciflany zatlatovani, zddny nevydrZi soutéze s Ci-
nany. Do MandZuska rocné pribyva pfes 1,000.000
Ciflanu, ktefi tam pfichdzeji s holyma rukama, neZ
svou zdatnosti a pili ¢ini z opuSténych kraji urodné
lany. RovnéZ tak na jihu, v Indociné a na Malajskych
ostrovech, kde takika vSechen obchod jest v rukou
Ciflana.

V celé Ciné jest jen asi 100 rodinnych jmen (p¥ijment).
Veletok Cinského naroda, Citajiciho 430 mil. dudi, vy-
véra z puvodnich ,,sto rodin®“; jméno lidu vibec vy-
jadfeno v ¢indtiné nazvem ,sto rodin“; (pai sing)
a ve skutelnosti v celé Ciné se politd pouze asi
sto jmen rodinnych; vSichni Zaci se udéi ve $kole na-
zpamét knihu sta rodin (pai sing t’in). Duch rodinny a
pfibuzensky jest velmi Zivy, kdezto narodni védomi
se probouzi teprve za revoluce r. 1911. Na venkové
jednotlivé vesnice, Citajici n€ékdy i nékolik tisic oby-
vateld, se jmenuji prosté dle jedné rodiny. Na ptiklad:
Fu-Kia, Wang-Kia- Sie-Kia = rodina Fu, Wang, Sie,
a skuteCné viichni obyvatelé maji stejné jméno, Fu,
Wang, Sie a jsou bliz$imi ¢i dal$imi pfibuznymi. Ci-
zinec, ktery se ve vsi usadi, nemize koupit ani pole,
ani dim. Takovych stejnomennych osad, pfibuzen-
stev, jest Casto vice pohromadé; tak zde, v blizkém
okoli jest 7 osad rodiny Fau s nékolika tisici ,,bratrd‘*
Jindy d¢itaji takové kmeny i 50.0co0, ba i 100.000 Cleni!
Samoziejmé jsou pak velmi mocné; jsou to pravé
drzavy, které vedou mezi sebou nékdy i vdlku. Béda
slab$im osaddm v jejich okoli, obycejné jsou ,,pohlceny*
témi mocnymi ,,jmény‘, jejich statek ponendhlu za-
birdn nasledkem soudd a hastefeni, v nichZ jsou Cinané
nepfekonatelnymi mistry. Obycejné pifedchazi boj,
v némz na kazdé strané nékolik padlych pfivadi soudy,
které potom dle starych &inskych zvykd trvaji cela
léta. Strana silnéjsi ovSem ,,vydrzi — platit a podplacet
soudce — slabsi podlehne a v3e ztrati — na konec se
obylejné vie skonli ,,smirn¢ a po dobrém!*

Cinsky niarod ma pfed sebou velikou budoucnost.
Minulého roku rusky bolSevismus se snazil vniknouti
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do Ciny, ale ztroskotal' o pevny vnitfni tstroj spole-
Zensky. Co jest v Ciné krdsné, jest vzdjemna druZnost
viech spolecenskych tfid, neni zde otravného tfidniho
boje, ktery jest heslem socialisti a komunisti. Cinsky
bohaty venkovan nebo kupec Zije skoro jako d€lnik,
s kterym Zije v bratrském poméru. Cillané se nazyvaji:
»»4 + 100,000.000 rodnych bratfi“, neni mezi nimi
tfidni nenavisti.

Lofiského roku jsem konal misie pobliZ mésta Nan-
chang, kde dlel Borodin? a mnoho ruskych bolSeviku,
ktefi vedli narodni revolu¢ni armadu; vse bylo rozvi-
Teno, Cekali jsme nejhor$i. NeZ na venkové ve vesnicich
plynul Zivot tak klidné a neruSené jako pred stoletimi,
a tu pozoruje ty rozdily, pojal jsem pevnou nadéji,
7e se bolSevismus v Ciné neujme, Ze nedovede rozbit
ten tisicilety tustroj rodinny, zaklad celého ¢inského na-
roda. Diky P. Bohu, moje nadéje se uskutecnily.

Cina proZivd nyni vnitfni krisi, jaké smad dosud
Zadny narod nemél, jelikoZz se jednd o zemi velikou
a poletnou jako cela Evropa. Dostavaje dopisy od
svych pfibuznych a nékolika fidkych pfatel z vlasti,
&itdm, ze nevédi, co si maji myslit o té Ciné, Ze noviny
pisi o velkych krveprolitich a o miru a zanedlouho
naopak. Zpravy z Ciny jsou v naSich eskych listech
jen kusymi ohlasy zahrani¢nich listi evropskych, které
opét jsou jen ohlasem pravych udalosti zde, skoro
u protinozci! U nas neni vétSinou jasné piedstavy
o Ciné, ktera neni jako néjaka republika evropska.
Ptirovnime-li Cinu k Evropé, pak hlavni mésta jed-
notlivych provincici jsou v poméru jednotlivych hlav-
nich mést zemi evropskych takto od sebe vzdalena. Na
pf. Kanton by byl evropsky Rim, Sanghai — Pafi,
Hankou — Praha, Honan — Var$ava, Peking — Petro-
hrad. A tak Casto zufila vdlka v jednom kraji, kdeZto
vie ostatni bylo klidné. Cina jest nyni jako rozboufené
mofe, bude dlouho trvat, neZz se dplné uklidni.

Jeden z pfednich Cinskych ministrd pravil: ,,Ne-
divte se, Ze naSe revoluce trvd tak dlouho, jelikoZz ve

1 Trva v Ciné dosud.
2 Radce revoluéni vlidy, americky Zid, pivodem Litvan, pravym
jménem Michael.
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skuteCnosti Ctyfi revoluce se u nas rozpoutaly, nyni
se u nas déje najednou to, co se délo v evropskych
zemich béhem celych stoleti, revoluce vladni, filoso-
ficka, narodni a socialni.

Mame nyni revoluci protidynastickou; vice
nez tisic poslednich let jsme Zili pod cisafi-cizinci, Ta-
tary, Mongoly, Mandzuy, nyni se jedna zménit vladu,
ustanovit republiku.

Nasleduje revoluce filosoficka, niasledkem
srazky naSich starodavnych zvykd a ndzori s moderni
kulturou evropskou a americkou. Jiz po dlouha léta,
zvlast€é od posledni svétové valky, desetitisice naSich
studentd pfichazi z Ameriky a Evropy, kde na univer-
sitach ziskali vzdélani a vychovy; nez po navratu shle-
ddvaji Cinu tak zastaralou a zustivaji obydejné bez
mista; odtud revoluce, pfevrat, nasilné zmény, na nichz
maji hlavni podil ti mladi Citiané, vrativsi se z ciziny,
ktefi slouzi vétSinou jako dustojnici v revolu¢ni armadé.

K tomu pfistupuje krise ndrodni; mladi ¢indti
vzdélanci nabyvaji sebevédomi a vSemi silami se snazi
shodit jho, které tizi Cinu ndsledkem starych smluv
s ostatnimi narody, smazi se o rovnocenné postaveni
Ciny k ostatnim zemim.

Mame rovnéZz revoluci socialni, nasledkem 8i-
feni nauk ruskymi bolfeviky a literatury o socialnich
otazkach. Postaveni Cinskych délnikd je ubohé u pifi-
rovnani s jinymi ndrody. Kromé toho velmi mnoho
¢inskych délnikd pracovalo v Evropé, kde vidélo ty
rozdily a nyni se snmaZzi o napravu postaveni délnika
Cinského.*

Tyto pozoruhodné poznamky osvétluji pfiiny cin-
skych zmatkd; nutno vSak pfidati, Ze jednou z vniti-
nich pfiCin je militarismus, naroky jednotlivych vidcd,
ktefi vladnou neobmezené nad jednotlivymi kraji a
navzidjem se potiraji. Pomoci ruskou zvitézila cinska
revoluce kantonskd (velkd &dst vojdkd nosi znamé mi
ruské pu$ky se $tihlymi bodaky), nyni se zda, Ze se
uskutedfiuje jednota a mluvi se o demobilisovani
2,200.000(!) vojakd; chtéji jich podrzet jen 800.000,
ne? prozatim militarismus (,,malomocenstvi® Ciny)
dosud trva. Nejslavnéj$i ¢insky roman (z naseho stfedo-
véku) ,,Troje kralovstvi®, polind slovy: ,,Takovy je
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stav na$i zemé: po dlouhotrvajicim sjednoceni se roz-
déli a po dlouhé dobé rozdéleni se vrati k sjednoceni.
Déjiny uci pravdivosti této véty.

Kéz by se Cina sjednotila hlavné naboZensky, v jed-
né svaté cirkvi Kristové!

BOLESTI A RADOSTI MISIONARE.

Podporuji-li naSi krajané misie, ¢ini dobry skutek
a tak prospivaji na prvnim misté sobé samym. Ja z téch
penéz nezbohatnu. Mam zde nyni $kolu, zatim deset
Zackd, ktefi jsou zde i ziveni. Koupil jsem asi za 100
dollard ryZe, kterd jest letos velmi draha nasledkem
sucha. Jiz tfi mésice neprSelo. Poméry dosud nejsou
uklidnény, takze zde nemohu niCeho =zafizovat, ani
uchovavat nejsv. Svatost; bez ni Zit je bolestné. ..
Kdyz jsem slouzZil v cisafském kabaté po tfi léta ve
Slezsku, Kransku, Uhrach a Halici, ba i v Odése, vidy
jsem vyhledaval kostel a nejsv. Svatost. To byla ma
jedind 1utécha a zachrana. Nyni jsem v pravém vy-
hnanstvi. Jiz po dvé léta jest mi Ziti bez sv. Eucha-
ristie, maj kostel jest prazdny a v pohanském kraji neni
kostela na veliké vzdalenosti. Klanim se Bozskému
Spasiteli pfi mSi svaté a potom v duchu na viech mis-
tech svéta, zvla§t€¢ na Montmartru v Parizi, kde jest
stale vystaven; tam jsem kdysi Casto chodival.

Vcera (30 -X.) jsem se vratil z misii, kde jsem byl
14 dni, zitra opét odjedu do jedné vzdilené osady

u velkého iezera, kde jsem byl zaopatiovat v lednu
starenku, jejiz syn je odpadlik. Vratim se teprve za-
catkem prosince, navitivim je$t€ tfi Ctvrtiny svych
misii, Casto na velké vzdalenosti, obycCejné péiky nebo
na trakafi® nebo na lodce. Jest v tom néco krasného a
unadejiciho, co pfevySuje vSechny radosti svéta, ono
sv. Pavla: ,,Oplyvam radosti.. ., kdyZ chodim po
téch cestiCkach z mista na misto, ¢asto unaven, zpocen,
zapraSen a hladov, hldsati boZskou nauku naseho Mistra,
ktery fekl: ,,Ddna jest mi vieliki moc na nebi i na

1 Dopravni prostfedek pro osoby. M4 jedno velké kolo, po
jehoZ stranach jsou sedadla.
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zemi, jdéte tedy a ulte kitice...“ Kdyby On nis ne-
chranil, nebylo by mozno ani kroku udiniti, pro dabla
a zlobu pohanti. — Pfed nékolika dny jsem byl péky
zaopatfovat jednoho starce 8oletého, na 30 km daleko;
pfiSel jsem hladov v noci zpét. U nas si téZko lze uliniti
predstavu o Cinskych pomérech, zdejdi zvyky a zpi-
soby jsou Casto naprosto odli$né od naSich. A na$i kfes-
tane, nedavno obraceni, nejsou zcela dokonali; jsme zde
teprve v pocatcich a tfeba mit mnoho a mnoho trpéli-
vosti v kazdém ohledu. Co jest nejvétsi potéchou pro
misionafe jest, kdyz vidi, Ze vira zapousti kofeny a se
zaCind pomalu jevit ve zpusobu Zivota, mravech a zvy-
cich. U nas v Evropé maji lidé do kostela nékolik
krokud, kdezto zdej$i kfestané obcuji msi sv. a slySi ka-
zani jen nékolikrat do roka a Ziji uprostfed pohand. Jest
tedy radostné je vidéti horlivé a plné viry. Mnozi
bohuzel se vraceji k dablu a k pohanstvi, alespon ,,prak-
ticky*.! Zije Zivotem misionafe, plné citim a rozumim
listdm s¥. Pavla, toho nevystizeného misionafe, proti
némuz jsme my slaménymi panaky. Tyto fadky dosta-
nete az v prosinci, pfed vanocemi, které Vam pfeji
$tastné a radostné, rovnéZ tak Novy rok. Na svatek
sv. Michala jsem byl v Nanchang a bylo mi do place
cely den, jelikoz v ten den revolucni vojaci, kterym
slouZil na¥§ dim jiZ po dva roky za kasarny, konali ve-
likou hostinu v kostele samém, s vojenskou hudbou;
mnozi z dudstojnikd se tam opili. Prosil jsem sv. Mi-
chaele, aby je vy$lehal. Pfed nékolika dny jsem dostal
zpravu, Ze byli nuceni na$i misii vykliditi.

HRUZY TAJFUNU NA VYCHODE.

Cina je zemé& tyfonu,®? prudkych vétrnych boufi,
které zvla$ié na pobfezi Tichého ocednu natropi rocné
mnoho $kod. Nejedna lod tak ztroskotala a je$té ztros-
kotd. Dne 16. Cervence t. r.® francouzskd lod ,,Cap
Lay‘‘, nesouci 250 cestujicich, byla zniena pfed pri-
stavem Haifong v Tonkingu. A nejtragi¢té;Sim bylo,

1 Skutky, Zivotem.
2 Tajfun ¢i tyfon, vétrna smrst.
3 1928.
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Ze ztroskotdni lodi nikdo netudil. Vzpominam, jak jsme
pi'istali pied osmi lety v Halfong na lodi ,,André Le-
bon*. Pristav jest spojen s mofem uzkou rekou, kterou
nutno pro;etl velmi opatrné. Lod ,,Cap Lay*“ dospéla
k Usd této feky o 10. hodiné noCni. JelikoZ zufil hrozny
tyfon, ustanoveno, Ze se pfistane rano.

VSichni se klidné odebrali do kabin, jelikoz byla
vrZzena kotva, majice za to, Ze jsou v bezpeli. NeZ bu-
racejici vitr hnal lod o nékolik desitek kilometru k jihu,
¢ehoZz v temnoté nikdo nepozoroval.

Nabhle o 2. hod. noc¢ni probudil vSechny hrozny naraz,
lod byla vrzena na skalisko, jeden parni kotel vybuchl,
elektrické svétlo zhaslo. Nej$tastnéj$imi byli ti, ktefi
méli rucni elektrické lampy. Asi 200 cestujicich z hor-
nich kabin I. tfidy se zachranilo na palubu, 50 jinych
ve II. a III. tfidé utonulo, nemohouce otevriti dveﬁ,
byli zatopeni. Mimo jiné pet mladych pani s détmi, jez
se vracely z Francie ke svym muzdm v Indocme Na-
motnici po lanech vytahovali zachrin&né na ‘Skalisko,
jez viak bylo plné ostrych jehlic, které nedovolovaly
ani chidze, ani odpoclinku.

Stanice telegrafie bez dratu byla zniCena boufi, takze
nebylo mozno volati o pomoc. Trosecnici prozili na
skalnim ttesu den a noc o hladu a Zizni, mnozi byli
zranéni; matky oplakdvaly zahynulé déti, déu oplaka-
valy ztracené rodice.

Zatim boufe pfestala, ale tropické slunce zvySovalo
utrapy zachranénych, ktefi byli bez kloboukd, o hladu
a zizni. Kone¢né druhé noci pfiblizovala se lod a veli-
kyml reflektory hledala a nalezla troseCniky, rano v3ak
opét se vzdilila. Jaké to zklamdni pro ubohé pozistalé!
Zanedlouho vSak se lod opét objevila, sledovana men-
Simi zdchrannymi Cluny, na nichZ vSichni zbyli tro-
seCnici dopraveni na lod a do pfistavu Haifong.

NECO Z BUDHISMU.

P. Huc (Lazarista), ve svém cestoplse »»Cesty Mon-
golskem, Tibetem a fi$i Cinskou‘, vypravuje zajimavy
pfibéh z jednoho budhistického klastera v Mongolsku.
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Jednalo se o dva opaty,' ktefi se preli o jeden z nej-
bohatSich klasterd mongolskych. Sném se seSel ve
velkém sale pagody (budhistického chramu) a dva _pro-
tivnici si sedli na rohozky tvafi v tvar, jejich pfivrzenci
se postavili polokruhem za kazdym mistrem. Oba opati
byli obleCeni v nejlepsi roucha, rovnéz tak ostatni icast-
nici.

Po kratké modlitbé nastalo hrobové ticho. Oba na-
padnici sedéli nehybni jako socha Budhy, kterd na né
patfila s oltafiku, méli ruce na kolenach, prsty pfikryté
Sirokymi rukavy, nejmens$i pohyb neprozrazoval, Ze
vénuji néjakou pozornost tomu, co se déje.

Tu jeden z nich pronesl pouze pohybem rti vyrok:
,»Co neni, jest obsaZzeno v tom, co jest a co neni, neni . .
Chystal se vysvétliti tu zdhadnou vétu, v tom druhy
opat zdvihl ruku a Zidal mlcCeni; nevoli, tfesoucim se
hlasem zvolal: ,,Ustan, ne;sem s to sly§et1 hrozny kiik
v8i, kterou macka$ mezi palcem a ukazovickem.*
Nato zvolna spustil ruku. KdyzZ jeho prouvmk pronasel
svou tajemnou myslenku, pozoroval, Ze zatim takika
bez ne]mensmo viditelného pohybu Stipal na bfichu
se pasouci ve$; a¢ sam pravd€épodobné citil na sobé
podobného ,,kata“, odolal pokuSeni, kterému propadl
jeho odpirce.

Naileni tak tézké uplné€ porazilo protivnika, ,,hu-
bitele v$i‘“, ktery pozbyl naroku na opatstvi a byl po-
nechan svému dumani o tom: ,,Co neni, jest obsaZeno
vV tom, CO )est, a co nem, neni.‘

Vziti totiz Zivot jinému tvoru, byt i nepatrné vsi, je
v budhismu nejvétsim zloCinem; nedivno, Ze sném
okamzZité rozhodl v neprospéch opata, ktery pravé
rozmackal ves.

Casto jsem vidal na ulici &nskych mést, jak ddvina
Cinskym budhistim pfileZitost vykonati dobry skutek,
,svykoupiti Zivot“ (fang Seng.) Otrhany Zebrdak nese
v bambusovém ko$iku nékolik hadd (druhu uzovek,
vet81, nez jsou u nas) a vyzyva lidi, aby se smllovah
nad z1voty téchto hadt. Budhisté véfi ve stéhovani
dusi, moZno tedy, Ze v tom hadu je duse nékterého bliz-
kého piibuzného. Za nékolik gro$a Zebrak hada okdzale

1 Pohanské predstavené kldstert.
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pfed divaky pusti (tot smysl ¢inského: fang Seng —
poustéti Zivot) a véfici budhista ma o jeden dobry skutek
vice. Zatim Zebrak hada bedlivé sleduje, o néco dale jej
chyti a na jiné ulici opakuje totéZ ,,pousténi Zivota‘.

Nedaleko hlavniho mésta provincie Chekiang, jménem
Hangchov, jest jedna zvlastni pagoda, kterou jsem né-
kolikrate navStivil. Jest to rovnéz jakasi pagoda ,,pus-
téného Zivota‘“. Na dvofe jest velky rybnik, jehoZ dno
a bfehy sestavaji z peclivé hlazenych kameni. V Cisté
vodé nadrzky se prohdni na sta ryb bilych, Cernych,
cervenych, nejriznéj$i velikosti. Bonzové (budhisticn
knézi) dbaji o zachovani Zivota téchto ryb, al jsem
sly§el Ze nejsou prilis uzkosthvym1 v plnéni toho dfadu a
Ze mnoho ryb nezahyne pfirozenou smrti. Nad ryb-
nikem jest skryté podloubi, kde hosté popijeji caj
s malymi zakusky, které jsou také stalou potravou ryb,
nebot neni navitévnika, ktery by nehodil nékolik kousku
tém ,,vysvobozenym‘ rybam a tu jest zajimavo pozo-
rovat shon ryb, hru barev a stint v kfi§talovych vodach
rybnika.

KézZ by ti nesCetni budhisté Cmy a Indie, tak milujici
Zivot, poznali pravého Darce Zivota.

NEJNOVE]JSI CINSTI MUCEDNICI.:

Poslednim rokem byla velikd zemé ¢inska velmi roz-
boufena, alesponi v jizni své Casti, ndsledkem oblanské
valky. Kantonské vojsko, na popud bolSevickych radct
a vidci, znicilo mnoho kosteld a kapli, zptisobilo mnoho
pfikofi a Gtrap misionafim, ktefi Casto byli nuceni pfi-
hliZeti, jak plody dlouholeté price propadaly zkaze a
na konec nejeden misiondf byl nucen opustiti jen zbylé
zficeniny.

Cely své€t vi o zavrazdéni a zneucténi Evropani a
Americ¢anu obého pohlavi v mésté Nankingu nedaleko
Sanghaje, pfi zabrani mésta revoluénim vojskem, pfi
¢emz zastfeleni rovnéZ dva misionafi z T. J., P. Dugout,
Francouz,a P. Vanara, Ital, dva ulenci, ktefi byli pro-
fesory na taméj$im dstavé. Méné€ znam je snad osud

1 Od oné doby fada muedniku, misiondfd i kfestanu, v Ciné
velmi vzrostla.
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jednoho ¢inského knéze a mladého kiestana ve zdej$i
provincii Kiangsi, daleko ve vnitrozemi. Po obsazeni
revoluCnim vojskem vSude zfizeny spole¢nosti, ,,s0-
véty délnikd, rolnikd a zvlasté studentd, ktefi se nad.
jiné vyznacovali horlivym Sifenim novych nauk, smé-
fujicich hlavné proti cizincdm a proti naboZenstvi.
V mésté Wan-ngan, kde byl popraven P. Hou (¢ti Hu)
s onim mladym kfestanem, studenti stale, zvla§té v ne-
d€li, pronikali do kostela, kde lepili na zdi protinaboZen-
ska navésti a konali pfednasky v témzZe smyslu. Dne
17. dubna 1927, na Hod Bozi velikono¢ni, jejich jednani
bylo jesté drzejsi a nesnesitelnéjdi, coZ velice téZce nesli
taméjsi kifestané (ktefi jako vSichni obyvatelé jihu maji
horkou krev), takze P. Hou je vybizel k trpélivosti,
coz vsichni ochotné pfijali a slibili plniti.

Na pondé€li velikono¢ni se vratili studenti do kostela
k nadavkdm a pronasledovali knéze aZz do jeho pfi-
bytku; kfestané se jim postavili v cestu, pfi ¢emz po-
vstala hadka; od slov doSlo k ¢intim, aZ jeden kfestan
lehce poranil jednoho ze studentd v boku.

P. Hou, dovédév se, Ze jeden student byl kfestanem
ranén, poslal hned svou navitivenkn otci ranéného
s prosbou o smirné jednani; byv odmitnut, dostavil se
osobné k pfedstavenému policie, chtéje s nim o véci
vyjedndvati. Studenti, spatfivie knéze, svazali ho jako
»pravého (domnélého) ptuvodce poranéni jejich sou-
druha. Svazaného povésili provazy na jevisti uprostied
mésta, kde pohané hravaji své komedie na pocest
modldm. Mlady kfestan, ktery byl ministrantem P. Hou,
pfisel k mistu, kde byl tento vystaven na odiv, byl také
pozndn, svazan a rovnéZ s knézem povélen po nékolik
hodin, zatim co studenti konali pfed zbéhnuvsi seluzou
pfednasky, jejichZ obsahu lze snadno se domysliti. To
bylo o poledni. O tfeti hodiné byl kostel a dim misijni
uplné vyloupen. Vecer byli oba zajatci vedeni do soudni
budovy mésta Wan-nghan.

Pfi vyslechu P. Hou prosté dle pravdy hlasil, Ze ne-
mél Zddného podilu na poranéni studenta; zato byl zbit
do krve pochopy a studenty pfed shromazdénim asi
sta revoluciondf. Ubohy otec vzyval ve svych mukach
sv. Jméno JeZi§. Po ném mlady kfestan byl jesté vice
ztryznén, naleZ oba odnedeni do vézeni, jelikoZ nebyl
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schopni ¢htze. Soudce po velmi zbéZném pieliceni se ptal
telegraficky pfedstavenych v hlavnim mést¢ Nanchang
(¢ti Nancang); odpovéd znéla: ,,Jednejte dle wvile lidu.*
“Tato vile ,lidu*, nékolika zbésilcd, byla odsouzeni
k smrti, coz vykonano. Z vézeni psal ubohy trpitel
slova: ,,Pro lasku k Bohu a k mym kfestaniim jsem byl
uvrzen do vézeni. V noci 18. dubna jsem byl zbit pade-
sati ranami. Pi"ipravil jsem se k umuéeni, procez se
nikterak nermutte, jen vas a kiestany prosim o mod-
11tbu, vyproste mi sily od Boha. Zemru-h, uvidime se
opét v raji. Mé ruce jsou svazané.” Na opacné strané
listku napsal: ,,Onen Weng Chang (byvaly ucitel v mi-
sum $kole, odpadlik) je vpravdé jako dabel, zlofecil
mné a nutil mne k odpadu od viry.* Téze noci byli
hrdinny knéz i mlady jeho kfestan odsouzeni k smrti
zastrelenim.

Tragedie jejich trvala nékolik hodin. — Rano se
shromazdilo nékolik tisic Clend riznych sovétld, vézni
vyvedeni a v privodu celého mnozstvi kraceli k po-
pravé. P. Hou Ziadal naposledy soudce o spravedinost,
ktery mu v odpovéd strhal odév s téla, takze Sel k po-
praviti jen ve spodkach. Tu se obratil hrdinny knéz
horlivou modlitbou k nebi o pomoc a silu, volaje hla-
sité: ,,JeZi8i, Maria, Josefe, spaste mne!“ Nacez se hor-
livé modlil celou kfiZovou cestu, coZz vzbudilo jen
smich okolo kralejicich revolucionafi: ,,JelikoZ vola
JeziSe, pro¢ ho Jezi§ nevysvobodi? Jde k smrti, nac
se jeSt€¢ modli?*“ Tak se rouhali. DospévSse na popra-
vi$té, kazali P. Hou kleknouti na kolena. Dva naboje
ho té€Zce zranily. Zemfel po nékolika hodinach smrtel-
ného zépasu. — Mlady kfestan byl prvnim vystfelem
tézce ranén na ramené, druhy chybil, proto nebyl je§té
mrtvy, kdyZ ho poloZili do rakve vedle P. Hou, pfi-
kryli vrstvou hlmy, a okolojdouci slySeli ubohého
mladika sténati za Ziva pohfbeného... Pohané jsou
dodnes, jak je li¢i sv. Pavel v 1. hl. listu K Rimantm,
zvlasté: ,,Bezcitni, nesmiflivi, nemilosrdni.” (v. 30)

V den popravy byl hrozny necas, vracel j jsem se pravé
z misii v okoli mésta Nanchang Zunvy vitr hnal dést
a mraky, plazici se u samé zemé. V mést€¢ Wan-ngan
mnoho pohanskych obyvateld nesouhlasilo s popravou,
pravice, Ze ,,nebe samo zavrhu’e takové jednani® (hrozny
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tyfon jim byl jaksi vyrazem ,nebes*, vy38i moci). Re-

voluciondfi a studenti viak se smali, at pry se to libi
nebi nebo ne, musi byti zastfeleni.

Jak vidite, drazi pratelé a Ctenafi dlouhda fada
mucednikd pravdy, pocinajic onim Velemucednikem,
vykrvaceviim na kfiZi, az dodnes stile pokraluje.
Nez jako vidy, krev mucednikid jest semenem
kfestant, jak pravil Tertullian. BoZsky Spasitel ukazal
priklad a dal pravidlo: ,,Zrno, které padne do zemé a
zhyne, vydda mnoho plodi.«

OHAVNOST — NA MISTE SVATEM.

Povazte, Ze misie v Nanchang, hlavnim mésté nasi
provincie, jest jiz pfes rok proménéna v kasarny,
u dvefi stoji hlidky s bodaky, vie plno revolucionafi.
To vie nedodava velké odvahy nadim kfestantim, cho-
diti sem do kostela. Nyni zde miame jednoho generaila
s jeho generalnim $tabem. Jest velmi bezohledny, vie
obsadil a nenechal leC Ctyfi svétnice prazdné. Kostel jest
diky Bohu volny, takZe ndam mozZno slouZiti ms$i svatou.
Loni viak po dlouhé mésice slouzil za pfednaskovy sal,
kde jeden plukovnik ,,kdzdval* revolu¢ni nauku vo-
jinim. Dim na$ zde byl vyloupen. Tak prozivame
doby pokofeni, utrpeni a pronasledovani, které vsak
dle Bozi Prozietelnosti jsou jako doba zimni, kde simé
slova BoZiho, které jiz po nékolik stoleti v Ciné zasé-
vano, ma vzkli¢iti a vydati plod...

Mime zde mnoho trampot s tim revolu¢nim vojskem.
Zde pfed nékolika dny vojsko rovnéz obsadilo dim
i kostel, ktery jsem nechtél otevfit. Oni v3ak prosté vy-
razili dvefe, v noci tam udélali oheil a jeden pekelnik
tam délal (iplné nahy) jakési vystupy pifed oltafem
Panny Marie. Spalili jednu lavici v kostele. Dovedete si
piedstavit, jak to boli. StéZoval jsem si duastojnikovi,
ktery vSak o nic nedbal. Dé&j se vile Bozi. On to v3e
dopousti pro dobro své cirkve. Mlada cirkev Cinska
musi projit ohném utrpeni a byti palena, jako hrnéiiské
nadoby. JelikoZ je nyni tak pokofovdna, mame skrom-
nou nadéji, Ze dle slov Pané bude jednou povysena a
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ze mnoho duli z tohoto pfevelikého niroda bude spa-
seno.

V Tzekiang je maly kosteli¢ek a misijni dim, oboje
viak je prazdné a opusténé. Minulého roku tam bydlilo
skoro stale vojsko, jednou dokonce udlinili z kostela ko-
nirnu a svatostinek byl prolomen, takZe nemam ani
té utéchy, miti nejsvétéj$i Svatost.

JAK PUTOVALI DVA K NEBESKE VEZI.

Od praddvnych dob jsou v Ciné znidmy 1é¢ivé vlast-
nosti rostlin a jest podivuhodno, ze Cifiané maji vydatné
léky pro malomocenstvi (alespoi v jeho pocatcich),
vzteklinu, oni a jaterni memoci. Pitva jest Ciflanim
neznama a maji pro operace velky odpor, za to v3ak
riznymi rostlinnymi léky dosahuji obdivuhodnych
nékdy vysledkd.

Dle ¢inské povésti zakladatelem cCinského lékafstvi
jest cisaf ,,Senlung® t. j. ,,Svaty zemédélec*, ktery pry
vyzkous$el sim na sobé sto druhi (t. j. mnoho) lé¢ivych
rostlin v nedostupnych horach, na sraznych skalnich
utesech a v roklich u ledovci.

Stara Cinska povést vypravuje, Ze jednoho dne dva
horalé, jménem Liu-Cen a Jin-Cao, se vydali do hor na
temeno T’ien-ta (t. j. nebeské véze) za 1é¢ivymi rostli-
nami.

Nebeska véz byla povéstna svymi ledovci a divokymi
$elmami a zvlasté tim, Ze byla obydlena horskymi vi-
lami, které nenavidély smrtelnikd, pfichazejicich rusiti
jejich Kklid.

Dva dobrodruzi se vydali na vrchol hory, nedbajice
proseb a odstraSovani svych pfibuznych. Cesta méla
trvati nékolik dni, proto se opatfili viim potfebnym.
KdyZ minuli pasmo lesd a pastvin, dosli k ledovctim,
odkud nebylo vidéti lec mofe nakupenych mraki, za-
kryvajicich cely kraj. Kolem horské bystfiny vystupo-
vali stale vySe klikatou péSinkou. Zasoby, vzaté na
cestu, mizely, ale dobrodruzi nepomysleli na navrat;
jako by je néco neviditelného neodolatelné tahlo k te-
meni hory. KdyZz viechny zisoby byly vycerpany,
stale pokracovali v stoupani, aniZ by védéli, pro¢. Kdyz
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unavou sedali u skalni bystfiny, na$li vzdy divoké
plody, peéene v hliné€né nadobé, pfipravené nezni-
mymi bytostmi.

Pokracujice ve vzestupu zpozorovali, Ze misto chladu
pocal vanouti teply vanek, objevovaly se rostliny a
kvéty, aZz konecné dospéli na jakousi ndhorni planinu,
uprostfed niZ se prudce zdvihal skalnaty vrchol, kol-
kolem stromy divnych tvart a kvétd, rostliny opojné
viné, ozafovany duhovymi barvami mirného slunecka;
vladlo tu vé&né Jaro.

Vtom spatfili jak z kalichd kvétd vystupovaly dvé
krasné pani, horské vily, jejichZ jemné postavy se vznai-
Sely pred udivenymi horaly. Pfiblizivie se, pravily:
,,Budte zdravi, smrtelnici! Oclekavame vas ode chvile,
kdy jste se narodily na zemi. Vézte, Ze jest vam usouzeno
Ziti mezi nami, horskymi vilami. VaSe téla a kosti nejsou
jiz hmotna jako jinych smrtelniki, nyni muiZete se
vznaSeti nad lesy a vrcholky horskych temen. Jest vim
mozZno zachytiti se plast€é bohyné vétri! MiuZete jezdit
na mracnech. Opustte tedy svéta vSe, co jest na ném,
a zijte zde s nami!*

Slysice tato slova, oba nav$tévnici citili v sobé touhu
opustiti své€t, odkud pfichazeli. — Skutecné, od nej-
utlej$iho mladi chovali v sobé pfani byti nesmrtelnymi,
nez nikdy nebyli s to, aby tuto touhu bliZze urcili. Ve spo-
lec¢nosti vil pocali novy, skoro nehmotny zivot. Nékolik
semének, zavatych vétrem, kapky rosy jim byly po-
travou a napojem.}

Jak dlouho Zili takto s vilami na horach? Nikdo toho
nepovi. Dle povésti se zd4, Ze to netrvalo le¢ jediny den.
Na)ednou je pojala touha po navratu. Patfice na se-
stupu)1c1 bystrmu, vzpominali oba na své Zeny a déti,
které se jist€ o né strachovaly a cekaly jejich navratu.
Jejich pfibuzni a ptatelé se jisté odebrali po jejich
stopach do hor a je hledali v lesich a roklinach. Jejich
smutek zpozorovaly vily a jedna jim pravila: ,,Ja jsem
jiz myslila, Ze jste sem pfiSli pfedcasné; dosud dosti
neznate pomijejicnosti véci tam dole na svété! Nyni

1 Nejvy$iim idedlem ,,zboZ§téni’“ Zivota jiz zde na zemi jest
¢inskym taoistim Ziviti se paprsky vychazejictho slunce! U mésta

Hang-chow jsem vidél na jedné hofe kamenny ndhrobek na misté.
kde jeden takovy blouznivec zemtfel.
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vsednéte na tento vuz, ktery )sem pfipravila pro vas
navrat do svéta. Zaviete pevné oi, feknu vam, kdy
je mate otevriti.* Na ta slova vynala ze zahybu rukivu
nepatrny vozik, velikosti ofiSku; kdyZz jej postavila
na zem, byl z ného viz obyCejnych rozméri. Tu si oba
horalé do ného usedli, vila tfikrdt na viz zafoukla, nacez
mocny vichor odnesl viiz do oblakid. Po nékolika oka-
mzicich slySeli vilu, ana jim Septd do ucha: ,,Otevite
oli, jste doma. Jdéte navstivit va§ kraj, ale dobfe se
tam vyznejte a nezabludte. Tento viz si peclivé scho-
vejte, az se budete chtit vratiti do hor, vsednéte nan a
snadno dospéjete k nam.*

Kdyz otevieli oli, oba dobrodruzi spatfili na zemi
nepatrny voziCek, vila zmizela. ProhliZeli si kraj, ale
s udivem poznali, Ze tu vSe zméné€no; domy byly jinych
tvard, obyvatelé jinak odéni, nez kdyz je opustili. Dva
prichozi vzbudili udiv, vSichni se kolem nich sbéhli.
Neékolik starci se rozpominalo, Ze kdysi, v mladych
letech slychdvali vypravovati o dvou obyvatelich ves-
nice, )menu11c1ch se jako tito dva, ktefi odesh na Ne-
beskou vé€z, neZ nikdy se nevratili. Nyni jiz neni v osadé
ani potomki dvou zmizevsich pfed ddvnymi lety, proto
nikdo jim nevéfil, Ze by to byli titiZz dva dobrodruzi.
]ednothve rodmy hostlly poradem dva ,,vrativii se
predky‘‘, jejich vypravovani se zdialo vSem podivu-
hodnym.

Jednoho dne oba zmizeli. Zajisté odjeli na tajemném
voze do hor, do kraje vil.

POVERA A HADACSTVI v CINE.

Ciflané jsou velmi povérdivi, mau za to, Ze bozZstva
v nebi a v pekle je stale pozoruu a 'lldChI]l jim bud
$tésti nebo neStésti a to je vede pfirozené k tomu, aby
tém nejriznéjSim bohim pfinaseli smirné nebo pro-
sebné obéti. V kazdém Cinském domé na venkové jest
na Cestném misté oltafik s tabulkami popsanymi jmény
zemielych, t. zv. ling-p’ai (sidlo duSe), o kterych véfi,
Ze jsou sidly dusi predkd, ktefi tak jaksi stale Ziji v ro-
diné a jsou svédky vSeho. Vedle tabulek pfedkid jsou na
oltafiku v malych, Casto uméle vyfezavanych vyklen-
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cich, rdzné modly, biZci, ktefi rovnéz ,,vidi* v3e, co se
déje v domé! Pfed témi modlami Cifiané a Cifianky pa-
daji tvari k zemi a zapaluji nesCetné tyéinky vonného
dfeva.

Zvlastni kalenddfe uruji pro cely rok, které dny
jsou ,,blahé* a které ,,neblahe¢®. Tak Casto vidim jed-
noho dne mnoho svateb nebo mnoho pohibi a po dlou-
hou dobu poté ni¢eho. Vysvétleni jest v tom, Ze onen
den jest Stastny, blahy, dobry, na pf. svatba slavena
v ten den, bude jisté pocCatkem blaha a $tésti. Nejno-
ve)si Cinské zakony, zvlasté nankingské narodni vlady,
prisné zakazuji uZivani téch kalendaft dni $tastnych,.
nez ve vnitrozemi zustdvaji dosud mrtvou literou, lid
jich stale uziva k hledani blahych dng, ke kondni cesty,
stavbé domu, opravé pece, zavolani krejCiho, svat-
bam, pohfbim atd.

Na ulicich mést a osad Cetni hadaci uréuji dobré a
Spatné dny pomoci jakéhosi kola se zvliStnimi znac-
kami, o kterych se fika, Ze se jich uZiva od poclatku.
Ciny, pres 4000 let. Takovi hadadi z povolani Ziji ¢asto
v pagodach (pohanskych chramech). Pagody vypadaji
jako velké kilny s jedné strany oteviené, uprostfed
jest oltaf hlavniho boZstva (obycejné¢ budhicka trojice
nebo néjaky stary cisaif nebo vojeviidce se svou pani,
kterym se nyni dostdva bozské pocty), po obou stra-
nach jsou fady jinych bohi a bohyn. Casto jsem vidél,
jak se Ciflané v pagodich klanéji a vrhaji losy. Byva
to pomoci dfevéného rizku, sestavajiciho ze dvou
polovic, které vrzeny na zem ukazuji odpovéd kladnou
nebo zapornou, podle toho, padnou-li na zem vnitfni nebo-
vnéjsi Casti. Jindy uZivaji sto tenkych tzkych tycéinek
z bambusové lodyhy, z nichZz kazda ma své Cislo, losy
ty jsou v kulatém bambusovém toulci. Tazatel pfichazi
se klanét modle, kdyZ byl uhodil dfevénou paliCkou
na velky zvonec, aby upozornil boha a zapalil pied
nim tyCinku kadidla. Na to tfese toulcem losd, aZ jeden
los vypadne; zjistiv jeho Cislo, jde stranou vyhledati
odpovéd, visici na sténé na Uzkém prouzku papiru.
Neni-li s odpovédi spokojen, zaina znovu! Vidél jsem.
jednou jednoho pohana, ktery bledy a velmi rozrulen.
hore¢né stale znovu hledal odpovéd, az ho tamé;jsi
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taoista vypovédél z pagody, odpovéd pry jest takova,
nezbyva mu neZ se podvolit.

Cinané jsou fatalisté, ne v takové mife jako mohame-
dani, veéfi viak, Ze vSe, co se jim v Zivoté pfihodi, bylo
uréeno, napsano, Ze se tak mélo stati. To vysvétluje
ten ledovy klid tvafe a celého zevnéj$ku, ktery zacho-
vava Cifan, byv postiZen velkym nestéstim. Zbohatne-li
nebo pozbude-li jméni, je-li zdrav nebo churav, shofi-li
mu dim nebo udini-li vyhodny obchod, Ciflan zistiva
vzdy klidnym.

Slepci se t&8i zvla$tni oblibé Cifiani, nebot pry, nevi-
dice véci tohoto svéta, vidi véci skryté a budouci. V
Ciné jest jich vidét celé skupiny, jdoucich husim po-
chodem pod vedenim malého ditéte: tak Zebraji od
domu k domu. Jindy chodi sami, tapajice pfed sebou
holi. Mnozi jsou povolanim hadali a upozoriuji na
sebe tluCenim na plechovou kfidlu, kterou drzi v ruce.
Nosi jakousi mandolinu o ctyfech strunach, spodni
&ast tvori maly bubinek. Cifané slepce z ulice volaji
do domu, aby jim hdadal, zaeZ ho bohaté¢ odméni. Tu
slepec usedne, zabrnka na struny, zazpiva kratky po-
pévek, doprovazeny svym primitivnim ndastrojem, na
to ptedpovida $tésti. Takovi slepci-hadadi jsou obycejné
velmi divtipni a poznaji hned dle kladenych otazek,
o¢ se jednd a dle toho jsou jejich odpovédi a ,,hadani‘.
“Ti, ktefi jsou velmi dovedni, maji ,,poradni sin* a urcité
hodiny.

Nankinskda vlidda pfisné¢ zapovédéla takové hadani.
Sanghajskd Obchodni komora viak z4dd4, aby se napfed
slepcim dostalo dostateéného hmotného zajiSténi a nez
se tak stane, at pokracuji v ,,hddéani“. Zakony nejsou
s to vypleniti povéry, nybrZ nova vychova a pravé
nabozenské presvédleni.

CINSKE CASOPISY A CSR. PRI DESETILETI]
REPUBLIKY.

Diky za Va$§ mily list z 25. XII. 1928 z vano¢nich
.svatkd; dobfe piSete, Ze jsem vzpominal na naSe ko-
ledy, na vyzdobené, ozafené kostely a na vSechny
nale vanotni lidové zvyky. Zde jsem v pohanské
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zemi, kde neni podobnych slavnosti; nadi kiestané,
vétSinou novokiténci (pred 30 lety zde nebylo ani jed-
noho), vSak maji Zivou viru a pfiSlo jich velmi mnoho
i z velkych vzdalenosti do zdejSiho kostelika; zpovidal
jsem dlouho do noci i celé rano. Pravé pfred vanocemi
mi bylo konelné doptano ,,usmifiti a znovu vykropiti
znesvéceny kostel, ktery slouzil po dvé 1éta ob¢anskych
valek a revoluce za nocleharnu vojakim a za konirnu!
Nyni jest, diky Bohu, klid po celé té ohromné Ciné,
a jestli se levi¢aci nedostanou ke kormidlu, poméry se
budou pravidelné vyvijeti; bude v3ak dlouho trvat,
nez to v té veliké Ciné dojde k harmonické souhfe a
podobnému stavu, jako je u nis.

Zvlasté u prilezitosti desetiletého vyroci nasi svobody
jsem mnoho vzpominal na vlast. V ¢inskych novinach
byly pochvalné stati o vyvoji nasi republiky, Sanghajsky
»ohun-pas® pfinesl fotografii presidenta T. G. Masa-
ryka, v ,,Sen-kiaotsa-dZe® (katolicky sbornik) jsem et
proslov min. HodZzi o vychové a naboZenstvi u nas.
My jsme sice maly naridek, budeme-li v3ak svorné
dale pracovati, ziskame tctu a obdiv i velkych narodi;
tak pisatel &lanku v ,,Shun-pas® si ptal, aby Cina byla
za 10 let také obnovena a upevnéna, jako na$ stat, a
slova min. HodZzi kladena za pfiklad vid¢im osobam
¢inskym! V ciziné Clovék zivéji citd svou narodnostni
pfislus$nost a tim mileji dojmou takové zpravy. Asiaté
pohliZzeji na celou Evropu jen jako na ,,poloostrov‘
asijské pevniny, a coZz je teprve na$_desetimilionovy
narod proti 428 millionim obyvateld Ciny a proti 300
milionim obyvateld Indie! KdyZz ¢tu néjaké ty zpravy
z vlasti o stranickych rozkolech a hadanicich, jak se mi
to zda vie plochym a malichernym! Kéz bychom byli jed-
notni, kdyZz jsme tak mali¢ti! BohuZel, ozyvaji se také
hlasy o depopulaci u nds; Cechii ubyvi...

Bratr J. mi sem poslal jubilejni znamky z 28. fijna
1928, na vétSiné z nich jsou katolické kostely a cela ta
naSe ndrodni krdsa se jevi v zafi katolicismu. Tak ku
pt., co by byly naSe Hradfany bez velechramu sv.
Vita? Jest velmi utéSenym zjevem, Ze se ten velechram
dostavuje pfispénim celého naroda. Kéz by to bylo po-
chopeno a do$lo k pravému sbratfeni celého néaroda
u hrobu sv. Viclava, kterého cirkev oslavuje po celém
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svété. Tak ,,Cech a katolik jsou pojmy, které se ni-
kterak nevylucuji.

Jsem jiz po 10 let v ciziné; dvé léta v Pafizi a osm
let zde v Ciné. Vzpominam, Ze vlastné jiz od r. 1916,
kdy mne ptesadili s jinymi, jako ,,Cechy* k rusinskému
pluku ¢. 24 z Kolomyje, tehdy v Bruntale ve Slezsku,
rozhazeli nas po téch riznych kompaniich, takZe jsme
se ziidka vidali; cela taméj$i intelligence sestavala ze
zida. Po téch riznych putovanich, dvakrate pies Alpy,
Uhrami, Hali¢i, Ukrajinou — jsem zazil slasti rakouské
vojanCiny. Jeden pritel ze studii, tehdy u pluku K.
Havlicka Borovského v Rusku, mi psal, abych Sel za
nim; rakouska censura to zachytila a postavila mne
pfed vojensky soud v MarmaroSském Sihoté. Nato
pfiSel pfevrat, a tak jakysi pan Battuschka soudniho
vyroku nepronesl — mél k tomu ptfipraven cely slou-
pec listin, nadepsanych: ,,Hochverratsprozes!® Svym
povolanim po valce jsem byl opét veden za hranice —
a za mofe; za téch deset let jsem jen nékolikrat Cesky
hovofil a to jenom na naSich vyslanectvich v Patizi a
v Sanghaji; a z Pafie mdm, bohuZel, smutné zkuse-
nosti, jak stranicky se ke mné pro muj stav chovali.
Ackoliv jsem po tak dlouha 1éta v ciziné a sam, laska ma
k vlasti neochabla, naopak, pfilnul jsem tim vice ku
svému cCeSstvi. Jsem prosté Cech a katolik, kterézto
pojmy se nikterak nevylucuji. Na§ SuSil mél za heslo:
,,Cirkev a vlast!* a fikal, Ze kazda z nich ma srdce jeho
pil, mé srdce jeho celé! Ze mne vedla liska k Bohu a
k dusim za mofte, proto nezapominam na drahou, vzda-
lenou vlast. Ze se lidé sméji mému pocindni jako poeti-
losti — jak mi bylo psano — to mi zstava naprosto
lhostejnym. ,,Vérozvést ma zapfiti sebe a hlasati nauku
JeziSe Krista UkfiZovaného!*“ Tot cela ma po3etilost:
jiti ve stopach apostold i nadich drahych otct, sv. Cyrila
a Metodéje!

POHREB. — POVERY.

Potkate-li Cinsky pohfeb — pozorujete, Ze ncktefi
z ulastnikd, odénych v bilych Satech (bila barva jest
v Ciné smuteéni), nesou papirové koné& a lidi, které pfi
pohibu spaluji. Zda se to byti zbytkem zvyki z davnych
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dob, kdy byly pfi imrti poddvany za neboZtika krvavé
obéti. V pamétech Cinskych jest zaznamendno, Ze kdyz
zemfel cisat Hoang-ti (200 let pf. Kr.), nékolik z jeho
Zen a z ozbrojenct ho nasledovalo do hrobu a kolem
jeho mohyly bylo pohifbeno 10.000 délniki za Ziva.

Zvlaitni stav hadadd, zvanych ,,mistfi vétru a vody*,
ma za kol omeziti vliv neblahych ducht. Vzduch,
zemé, voda, jsou pry oziveny nejriznéj$imi duchy dob-
rymi a zlymi a zaleZi velice na tom, vésti ty dobré a od-
vratiti ty zlé. Potka-li rodinu nezdar a ne$tésti, jest to
jisté nasledkem vlivu zlych duchi. — Pifed vchodem
domii jsou Casto stavény malé zidky nebo jakési tabule
z desek, by bylo zabranéno vSemu zlému vstoupiti. —
Nékdy byva cely dim prfestavén, jelikoZ pry byl ,,otev-
fen‘ ndjezdiim zlych duchi. Nejapna povércivost jde do-
konce tak daleko, Ze jsou nade dveifmi zavéSovana mala
zrcadla, aby pry zly duch, spatfiv svoji ohavnou po-
dobu, sam utekl; nékde vidavam psano na téch zrcat-
kach Cervenou znacku $an, t. j. dobro, blaho, tim
jest ,,dobry* vliv zvian do domu. — Casto spatiuji
téZ nade dvefmi sita z bambusového pletiva, kdo by
uhod! jejich vyznam? Kdyz jsem se ptal, jaky to ma
smysl, feCeno mi, Ze sito jest jakoby ,,mnoho otevienych
oCi‘‘, kterych se dabel ulekne a utece! Maly hoch nasi
sousedky onehdy onemocnél, a tu hned vztyleno velké
sito na bambusové Zerdi vysoko nad dim, a nékolikrat za
den slySet bylo tahlé, teskné volani, aby pry se syn vratil,
Ze mu uvarila ryZi a v3e pfipravila! Mysli totiz, Ze v
nemoci, zvlasté v clasté zde horeCce, se néktera duse
potuluje venku, odtud pry nemoc a nesrozumitelné
blouznéni, proto voldna ta dule zpét, kdyZz se vrad,
jest nemocny uzdraven.

DileZité jest u Cifiana nalézti vhodné misto pro po-
hibeni; v Ciné neni hibitovii, a vidéti hroby viude ko-
lem cest a fek, v polich i na dbocich hor a pahorkd. Tu
Casto jiz za Zivota jest volan ,mistr vétru a vody*,
aby naSel $tastné misto: hledani, dle pravidel toho pod-
loudného femesla, trva Casto celé dny a tydny a byva
bohaté odménovano. Nedivno, Ze nova vlada aanking-
skd pfisné zapovida takové vykofistovani lidské hlou-
posti. — Povérlivy lid véfi, Ze kdyz dule zemfelého
jest vystavena neblahym vlivim, pfijde se jisté pomstit
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na zivych, odtud to vizkostlivé hledani mista pro mo-
hylu. Duchové zli a dobfi tahnou bez ustani ,,jako
mraky nebo mlhy* u samé zem¢ a hlavni pry jest utva-
fiti povrch zemé tak, aby zlym duchim kladeny pfe-
kazky a dobrym duchim usnadiiovan priichod. O tom
jednaji nesCetna pravidla hadaci! Pro gnana neni lho-
stejnym, kde vystavéti dim, vykopati hrob, ptikop
nebo studnu. Stane-li se néjaké nestésti, jist€¢ nebylo
dbano pfikazi hadacstvi. U mést Cinskych byvaly
stavény mnohopatrové S$tihlé véZe, které mély jaksi
zachycovati a svadéti blahé vlivy pro obyvatele mést,
nékde pry ty véze jsou postaveny na hlavé draka, od-
znaku to blahobytu a sily. ]eden mi znamy misionaf
mél nekonecné nesndze proto, Ze pfed hrobkou matky
jednoho mocného Ciflana vystavél cestu a most pies
pfikop, coZ pry branilo blahym vlivim ,,vétru a vody*!
Sever jest stranou neblahych vlivi, kdeZto dobii du-
chové pfichdzeji od jihu. Prochazeje jednou horami
Kuling, nedaleko mésta Kiukiang, spatfil jsem na jedné
1200 m vysoké hofe, v nejjizné€;j$i Casti pohotfi, kamen-
nou desku, kolmo na vrchodu postavenou, $ timto ta-
jemnym ndpisem: ,nan u jan u jin Sang 3eng, t. .
jizni ani muzsky ani zensky dobry duch¢. Pfipadala mi
ta kamenna deska s timto napisem jako ,,ruka na roz-
cesti, ukazujici dobrému duchu cestu do kraje, ktery
se hluboko pod 1000 m vysok}"mi skalnimi utesy ma-
lebné rozprostiral do rozsdhlé niZiny, vroubené na ob-
ZOTu jezerem P’ong-yang. V duchu jsem si povzdechl
a prosﬂ vroucné Ducha Svatého, aby zahfal tyto ne-
smirné kraje ohném své pravdy a lasky'

Co v Cinském vnitrozemi na prvy pohled zaraz1,
jest, Ze 1e vie v neladu a neporadku Cmane, prave na
opak nez my, nemiluji pfimych sméru. Uzké cestiCky
jsou klikaté, bezi )ak jim napadne, ve stavbé domut na
vesnicich Ziddny smér nebo soulad. P¥imy smér jest
pry vlastni zlym duchim; vSe ma byt klikaté a
oblé, jako proudy ek a vétra‘.

Odtud také ty zvlastni rohovité ohnuté okraje strech
C¢inskych; tim jsou vlivy zlych duchd zachyceny a
ohnutymi hroty odeslany do prostoru.

Malba &inskd nese zfejmé stopy tohoto ndzoru, vse
je mélkych barev a obloukovitych linii. Hadovity pohyb
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je Ciflanim vrozeny, v )ednam jsou zfidka pfimi a
ten, kdo byl s nimi ve styku vi, jak jest nesnadné do-
stati od nich pnmou odpoved a nelicenou pravdu

Kdyz evropit inZenyii pocah stavéti v Ciné pnmo-
Carné Zeleznice a silnice, doslo Casto ke krvavym sraz-
kam mezi zfizenci a obyvatelstvem, které se hrozilo,
jak moZno provrtavati hory a klasti tak ohavné pfimé
kolejnice pres feky a ryzoviSté, a ruiti tim blahodarné
vlivy dobrych duchii. Zajimavo iest, Zze nas Evropany
donedavna nazyvah »mofskymi cizimi dably*, (ktefi
miluji tu pnmocarnost, vlastni zlym duchdim). Jest tu
také patrny onen hluboky rozdil mezi vybojnym, vé-
deckym Zapadem a trpnym, nedbalym Vychodem,
jehoz klidny Zivot plyne po dlouha tisicileti klidné a
nenucené jako bilé oblacky, zrcadlici se v Kklikatych
Cinskych vodach.

TYFON.

Ve vychodni Asii, zvla$t€ pak na pobtezich Ciny,
zufi kazdoro¢né tyfony (dle Cinského ¢y fong, prudky
vitr), které natropi velkych $kod. Po nékolik rokd jsem
dlel v letnich meésicich na bfehu Tichého oceanu a mél
jsem tak pfilezitost pozorovat ty hrozné vétrné boufe.
Dim, kam chodime na kratky odpoCinek po vedrech
ve vnitrozemi, jest vystavén na nevysokém kopci nad
samym mofem. Stfecha jeho byla jednou odnesena a
musela byti nahrazena plechovou, tésné a ploSe prfilé-
hajici. KdyzZ pfijde tyfon, musi se zavfiti vnéj$i okenice,
rovnéZ plechem pobité, nebot vitr jest spojen s velkym
lijavcem, mraky jsou hnany takika u samé zemé. Jest
poloSero, cely dim se otfdsa narazy tyfonu; jednou
okna sméfujici k mofi byla s ramci vtlatena na pid
dovnitf! Mofské viny dosahuji neobycejnych rozméru,
tak pred dvéma roky v Hong-hong.-ltl (anglickém pfi-
stavé nedaleko Kantonu v jizni bylo rozbito
mnoho velkych dopravnich lodi, )ehkoz vlny, které
vrhal tyfon na skalnaté pobfezi, dosahovaly 30 m vysky;
tu jsou vSechny prostfedky marné. Vidél jsem na 3 m
Siroké hraze, pevné stavéné z kamennych kvadrd, pre-
trhané bouflivym pfibojem jako slabé nitky.
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Obyvatelstvo pobieznich kraji Ciny mnoho trpi
témito Zivelnimi pohromami. Tak dne 13. fijna minulého
roku v okrese Ning-hai, provincie Chekiang, neoby-
¢ejné¢ prudky tyfon pfetrhal viechny hraze postavené
s velkou namahou béhem nékolika let v délce 40 km;
v nékolika hodinach byl cely kraj zaplaven. Starci osm-
desatileti nepamatovali podobné pohromy. Bohata skli-
zenl ryze Smahem znicena, asi 400 domu poblize hrazi
odncseno, 50 osob utonulo, ostatni stézi zachranmili
holy Zivot. Po té hrozné zaplaveé nalezeny Cetné mrtvoly,
¢astecné ohlodané psy, jichZz spousty zde Ziji divoce.

Pfi této pfilezitosti se projevila liska a obétavost
jednoho zdej$iho kfestana. KdyZz druhého dne cCasné
z rana houf postiien}’rch volal o pomoc, Zena naSeho
kiestana chtéla zavfit dvéfe, neZ on ji notné¢ pokaral
pravé: ,,Laska nade vSe, milovati bude§ blizniho svého
jako sebe samého!“ Sel otevtit dvefe dokofdn a pfijal
tolik uboZakid, co mista staCilo. Nedaleko domu bylo
vidét1 dravy proud, odnaSejici stfechy, stoly a luzka,
kterych se tonouci chytali. Na§ dobry kfestan, ktery
jest straZzcem taméj$i malé kaplicky, rychle ji oteviel
a poskytl tak asi sto pohanim pfistfesi, vyprazdnil své
truhlice, aby ofatil polonahé troseCniky a ptikazal své
Zené, by pfipravila ryZze pro viecky. V jednom dni byly
tak spotfebovany vSechny zasoby ryze, nastfadané po
nékolik mésicti, druhého dne nastal plst pro vsecky,
na$ kfestan sam jiz niCeho nemél. Teprve tfetiho dne,
kdyz vichfice a lijavec ponékud se zmirnily, bylo mozZno
vyjiti. Katolickd kaple byla tak pro ubohé pohany
pravou Noemovou archou, venku bylo viude spoust
jako po potopé, mrtvoly lidi, bivold, koz, veptd, slepic,
trosky domid, nabytku a naradi.

Cetni uprchlici nadli piistfesi u svych pfibuznych,
jini vystavéli na misté zaplavy bidné, slaméné chatrce,
postradajici viak naprosto vieho. Zatim bohati kupci a
usedlici v okoli zvy3uji cenu ryze, aby ziskali z bidy
jinych. Tot pohanstvi, které jest vrozena sobeckost. —
Ne)eden nas ,,krestansky“ vileény ,ketas,’ tu pozna
sam sebe, rovnéZz ty dobré a obétavé dule, milujici a
podporujici tehdejdi , Ceské srdce*.
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CINSKY PROTEJSEK SV. VACLAVA.

Leto$piho roku se pofdadaji v nas$i drahé osvobozené
vlasti slavnosti tisiciho vyrodi mudednické smrti sv.
Vaclava, jehoz jméno jest znamo a cténo po celé zemé-
kouli, nebot svétova cirkev ho cti jako svétce a vzor
véricich. Sv. Vaclav jest na$im ndrodnim svétcem,
»Kkterého maji vSichni radi“ a ktery jest neodluditelny
od Ceského naroda. Tim smutnéji puasobi, Ze nékteré
»narodni spolky*“ se za sv. Vdclava stydi a jim pohr-
daji, Zze pry pro narod ni¢eho neudélal! I zde v daleké
ciziné se o tom mluvi, a k na$i cti to neni. —

Cinsky ndrod rovnéZ cti jednoho prince z cisafského
rodu, ktery za svou viru poloZil Zivot a byl popraven
blizkym pfibuznym. V 16. stol. po Kr. Zil na ¢inském
dvofe jeden princ jménem Su-non, bratranec cisafe
K’ang-§i. Byl velmi bohaty, tfinact jeho syni mélo
nejvyssi Gfady v fiSi; cela jeho rodina s vnuky a pra-
vnuky Citala vice nez osmdesat osob, kterym slouzilo
tfi sta sluzebnikd. Jeho pozemky pokryvaly nékolik
tisic hektari a byly jako mala drZava.

Trieti syn prince Su-nona, jménem Su-eule-t’in, se
vyznamenal svymi zdsluhami a byl povolan ke sluzbé
v cisatském palaci. Byl velmi vzdélany a jsa zvykly
praci, rad hloubal o riznych zahadiach. A hle! Jednoho
dne jeho dobry andél mu dal nalézti knihy o kifestanské
nauce, které princ dychtivé etl a jeho oci se oteviely
velkému svétlu pravdy.

Nasledujiciho léta byl na venkové, kde se setkal
s misionafem P. Parenninem. Rozhovorem doplnil své
védomosti o kiestanstvi, mnohé se mu osvétlilo; po
navratu ke dvoru Zadal u misionafe P. Suareza kfest
svaty. Nez misionaf byl opatrny, ne Ze by pochyboval
o pravosti jeho smyS$leni, ale bal se, Ze okoli, bohatstvi
a pocty snad zviklaji rozhodnuti princovo. Proto zadal,
aby jesté posecCkal a zatim se snaZil obratiti své pfibuzné,
aby tak mohl Ziti v prostfedi kiestanském. Slechticky
Cekatel nepozbyl divéry a podjal se obraceni své ro-
diny.Trvalo to celych devét let, co pracoval den co den,
vysvétluje nauku kiestanskou a odporuje viem na-
strahdm a rozko$im, pfekaZejicim jeho rozhodnuti.
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Byl kone¢né pokitén s celou rodinou a dostal jméno
Jan. To jest ten slavny a hrdinny cCinsky princ Jan.

Po kitu svatém jeho horlivost neznala mezi. Ve svém
palaci dal postavit kapli, kam cCasto zval misionafe,
aby slouzil mS$i svatou a podaval svaté pfijimani iemu
a cele jeho rodiné. Zatim ]ChO bratfi a pfibuzni rovnéz
pnstouplh na viru a také vice nez polovice ze tfi set
sluzebnikl pfijala kiest svaty.

Dva z tfindcti synd Su-nona zanechali v cirkvi ¢inské
nejslavnéj$i pamatku, a to Lei-Se-Seng (Sesty) a Ou-
cul-Ceng (dvanacty). Oba byli vysokymi ufedniky pfi
dvore a vyznacovali se svatou odvahou bez jakychkoliv
ohledi lidskych. Byli pravymi apostoly a $ifili ve svém
okoli zndmost a uctu k sv. naboZenstvi. Jakmile se
dovédéli, Ze néktery hodnostaf jest proti kiestanskeé
vife, ihned 8li k nému, v8e mu vysvétlili a oddvodnili,
a tak Cinili z nepfateld kifestanstvi jeho pratele a pfi-
vrzence.

Cisaf K’ang-§i, ktery patfi k nejslavné;Sim Cinskym
cisafim, a kterého misionafi Schall a Verbiest naucili
téZ zapadnim védam, zvla§té matematice a hvézdarstvi,
byl naklonén kfestanstvi a privétivym okem pozoroval,
Ze Cetni z prednich zastupci fiSe pristoupili ke kifestan-
stvi. BohuZel vSak bratr cisaftiv, Yuen-Ceng, choval
zarytou za$t proti kfestanim a obcas projevoval své
pravé smysleni; neZ chovani cisafovo ho nutilo k vyc-
kani.

Po nékolika letech nastoupil Yuen-Ceng na trin po
svém bratru, pod jménem Yong-Ceng. Jeho vlada byla
zkazonosnd kiestanstvi. Pronasledovani pocal proti
dvéma bratrim: byli obZalovani, Ze se tajné€ schazeji
s jinymi dvofany (kterym vysvétlovali kiestanskou
nauku), byli sesazeni se svych hodnosti a vypovézeni
do vyhnanstvi do Sl-nmg \4 Mongolsku, to znamenalo
hanbu, bidu a zni¢eni. Hrdinni vyznavadi nevahali ani
okamZik a odesli s radostnym srdcem do vyhnanstvi;
princ Jan zajisté uvaZoval, jak jeho sv. ochrance sv.
Jan podobné€ trpél vyhnanstvi, pro svédectvi JeziSovo,
na ostrové Patmu. Vyhnanstvi je neodloucilo od Krista,
naopak je k Nému pfibliZilo. V Si-ning poznali svatého
misionafe P. Monrao, ktery doplnil jejich védomosti
o vife a je pokftil. Nato vSichni horlivé kazali viru
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okolnim pohaniim; za néjaky Cas velky pocet okolnich
obyvateld se stal kfestany, vystavén Kkostel, takZe kies-
tanstvi kvetlo v zemi jejich vyhnanstvi.

Cisat, dovédév se, co se déje, hnévem se rozpalil,
povolal oba vyhnance do Pekingu a vsadil je do Za-
lafe, uréeného pro nejvétsi provinilce. Casto se psavi
o Cinskych vézenich, ktera obsahuji souhrn viech muk.
Nad vstupem do Zalafe jest namalovana hlava zuficiho
tygra, tot odznak! A tam apéli cisaf$ti princi, vychovani
v pfepychu a blahobytu, byli podrobeni krutym vy-
slechim a slySeli koneCné€ ortel smrti, ktera ucinila
konec jejich mukdm. Pronasledovatelé jsou vidy stejné
kruti, bezmocni a nevédomi. — Nepfatelé kiestanstvi
u dvora popudili zatim cisafe Yong-Cenga proti viem
ostatnim kfestanim v rodiné prince Jana, vSichni byli
vypovézeni do mongolskych pousdti, vSichni tézkymi
fetézy spoutani, i Zeny a déti, ba pronisledovatelé
zaSli tak daleko, Ze i novorozenci byli svazani fe-
tizky a tak jiz od narozeni na né¢ kladena kletba pro
kiestanské jméno! Hlavni Clenové této vzneSené rodiny
byli vhozeni do vézeni, kde po dlouhd léta hnili takika
za ziva. Jedinému z nich, princi Janu, ktery prvni pfijal
jho Kiristovo, bylo popfano pouze jednou pfijmouti
Bozského Spasitele ve svatém pfijimani; kdo pochopi a
vypoviradost a §tésti tohoto svatého pfijimani vyznavace
a mucednika Kristova? Po nékolika letech zemfel v Za-
lati, svém Zivém hrobé. On-eul-¢en, dvanacty syn prince
Jana, byl stat, kdyZ ani hrozby, ani sliby cisafovy ne-
byly s to odvratiti mladého prince od predsevzeti zi-
stati vérnym Bohu a cirkvi katolické. Potom, ze zaSti
k hrdinnému kfestanu, i po jeho smrti dali mrtvolu
spaliti a popel rozsypati na rozcesti.

Na konec vlady cisafe Yong-¢enga neolekavany projev
milosrdenstvi osvobodil zbylé ¢leny rodiny prince Jana
okovi, ale nedovoleno jim opustiti mongolské vyhnan-
stvi. Cinsky knéz P’an je $el tehdy navitiviti a ku po-
divu! — Zustali v8ichni tak horlivi a zboZni ve své
bidé a opusténosti, jako za dnd blahobytu a slavy!
Tato krasna rodina, podobnd svym utrpenim rodiné
Jobové, nez mnohem S$tastnéj§i v duchu Kiristové,
nikdy nedosdhla spravedlnosti zde na zemi, ale jest
pfikladem a dukazem, jak Kristus viude vladne a
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vitézi, a Cekala, aZ se vSem dostalo koruny, slibené
tém, kdo trpi pronasledovani a souZeni pro kralovstvi
Bozi.

NOVOROCN{ BLAHOPRANT.

V Ciné se slavi novy rok koncem naseho ledna a za-
atkem Unora. Nyni mdme zimni prazdniny, détu
jsou doma, kde se oddavaji novoronim radovankam,
které trvaji nékolik tydnid. Krestané pfichdzeji nyni
s blahopfanim k novému roku. Dle ¢inského, pai-nien
t. j. »,klanéti se na novy rok®, jelikoZ v rodinach blaho-
pfeji déti rodi¢im ,,na kolenou‘, rovnéZ se chodi na
novy rok klanét modlam do pagod. Moji zdejs$i kfe-
stané pfifli s velikou radosti rdno na m3i sv., kterou
jsem obétoval za n¢, naCez mi pfali $tastného nového
roku; kfestané a kfestanky oddélené. Pfinesli malé
darky, drobné pecivo z ryZzové mouky, zabalené v Cer-
veném papife (znak radosti), kousek masa, nebo né-
kolik vajec. Tak vypada cinska koleda, ani jsem vSak
nekoledoval. Nez v Ciné je takovy zvyk, Ze nikdy nelze
piijiti s prazdnou za podobné okolnosti. Po blahoptani
se kiestané usadili v mé prazdné $kole, popijeli caj a
jedli k nému drobné zakusky, které jsem jim koupil
za jeden dollar. Dostal jsem pravé pred nékolika dny
malé obrazky Cinské, coZ jim zpusobilo velkou radost.
Jsout ti moji dobfi venkované povahou jako dobré,
prosté déti. Maji oviem dosud nejednu ,,pohanskou‘
vadu, ktera vSak neni fidkou ani v naSich ,,kfestan-
skych‘¢ krajich a ma pocatek od Adama.

Zitra je popelec. ,,Masopustu v Ciné — chvila
Panu Bohu — dosud Zzadného neznaji. Kfestané maji
radi kostelni obfady a dlouhé modlitby, které stridavé
zpivaji (muzi a Zeny) Casto aZz k ohluchnuti. Zpévu
kostelniho zde Zadného neni. BohuZel, zda se mi, Ze
se zboZnost Casto projevuje jen zevné: mysli, Ze ¢im
vice kfifi, tim jsou vroucnéj$imi. Proto casto a Casto
kaZu ve smyslu: ,,Kralovstvi Bozi jest ve vds.*

124



CIRKEV A NARODOVE. — CINSKY STUDENT.

Mnoho se mluvi nyni o ,,probuzeni barevnych na-
rodd‘‘, bohuzel, to probuzeni se nedéje bez krveproliti,
jak pravil na$ Palacky, ze kazdy novy ndrod se musi
zapsati do dé&jin krvi. Velikd Cina, kterd rozlohou a
pocetnosti obyvatel se rovna celé Evropé, jest jiz po
osmndact let zmitdna oblanskymi valkami a revoluci
a teprve v poslednich mésicich zavladl klid; kéz by
byl trvaly! Turecko, Persie, Afganistan, Indie nastu-
puji nové cesty. Japonsko je jiz davno piedeslo.

Jak se chova cirkev k témto novym ndrodim? Jsouc
matkou narodi, vychdzi jim s otevienou naruli vstfic
a diava toho neklamné dikazy. Pohledme zpét do své
vlastni minulosti. ZdaZ to nebyl Rim, ktery zachranil
na$ narod tim, Ze potvrdil a ochrafioval nade slovanské
vérozveésty sv. Cyrila a Metodéje, bez nichZz bychom
podlehli némecké zaplavé jako bratr$ti polabsti Slo-
vané? — Posledni dobou tece krev po ulicich Bombaye
a Kalkuty, cirkev v3ak jiZ pfed lety uznala, Ze Indové
jsou schopni samospravy, vysvétivii né€kolik indickych
biskupi. Kdyz viletné lodi vSech mocnosti kfiZily
¢inskymi vodami, cirkev uznavala samostatnost a rovno-
cennost Ciny s ostatnimi narody a projevila svou dd-
véru Cinskému narodu tim, Ze nejvys$i hlava cirkve
vlastni rukou vysvétila 28. fijna 1927 Sest Cinskych
biskupi ve velechramé sv. Petra v Rimé&. Cirkev jest
si védoma svého svétového poslani, které vérné plni
pfivadénim ndrodd ke Kristu. Nezalekla se divokych
narodl, ktefi povalili #i§i Fimskou, naopak vytvofila
z nich nynéj$i ,kulturni narody evropské. Tak jde
nyni davéryplné€ vstfic barevnym plemenum.

VSichni kfestan$ti narodové maji své zastupce-misio-
nafe ve velkém dile $ifeni viry a budovani svétové cirkve.
Jejich poslanim jest na prvnim misté vytvoieni domo-
rodého knéZstva u nekfestanskych narodid, které bude
pusobiti dale jako kvas v téch nesCetnych davech, zvlasté
ve vychodni a jiZni Asii. Tak na pf. seminaf nasi Spo-
le¢nosti v Kasling (prov. Chekiong) vychoval béhem
25 let svého trvani 60 knézi, z nichZ jeden jest prvnim
z Cinskych biskupd (Msgre Hou).

Jednim z dulezitych bodu jest téZ ziskati intelligenci
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pohanskych narodd. Jak znamo, jest velky pocet stu-
dentd vychodnich narodd na evropskych universitach.
Pifed tfemi lety, na podnét Rima, byl ztizen v PafiZi
»Utulek studujicich Dalného Vychodu* (ulice Hallé
¢. 13), ktery prevzal P. Jos. Mollat (ze Spole¢nosti
zahrani¢nich misii pafiZzskych). V utulku bylo jiz pfijato
100 studujicich z Ciny, Japonska, Siamu, Annamu atd.
a za skrovny peniz jsou jim umoznény studie na Za-
padé. Tieba poznamenati, Ze sveéd¢i o velké rozSafnosti
zakladatele a cirkevnich kruhi okolnost, Ze necinén
zadny rozdil pfi pfijimani studujicich nekfestand.

Vychodoasij$ti studenti jsou neobylejné bystfi a
rovnaji se studentim evropskym, ba v mnohém je
pred¢i. Jeden z nich, Vu Ngonk Ang (Annamita), byl
pravé prohlaSen doktorem lékafstvi s vybornym pro-
spéchem. Predseda zkuSebni komise, patizsky dr.
Balthazar, mu pravil: ,,Blahopfeji vam, pane, zvlaste,
Ze jste z nejlepSich a nejschopnéjSich mych posluchaca
tohoto roku a nepravim jen z posluchala cizich, ale
ze viech.” Pied tfemi roky jeden Citan, Sin Céo Pao,
obdrZel cenu mezinarodni akademie hayské a jest nyni
profesorem na universit® v Nankingu. Loni jiny Ciflan
dobyl skvéle doktoratu véd. Jeden Annamita byl prvnim
pfi zkouSce na Centralni $kole pafiZzské; dcera byvalého
cisafe Annamu dobyla prvni ceny na Zemédélské Skole.
Asij$ti studenti jsou zvlasté Cetni na fakultach prav-
nickych a lékafskych. Svou pili ¢ini nejen radost svym
profesorim, ale také Cest svym zemim, jsou téZ velmi
stfidmi a uctivi, v ¢em by mohli byti Casto vzorem
studentim jinym. BohuZel, nebyvaji pochopeni a trpi-
vaji Casto chladnym chovanim svych druha. Vycho-
dané jsou pravem hrdi na svou tisiciletou vzdélanost,
ktera je vytvofila takovym, jaci jsou, s vytecnymi vlast-
nostmi; co hledaji na Zdipadé, jest hlavné pfiuCeni se
modernim védam. V hodnotiach dusevnich a spolecen-
skych nas Casto preddi.

Ztizeni Utulku pro vychodoasijské studujici v Pafizi
jest krasnym Cinem nezi$tné dobrolinnosti a krokem
k sblizeni Vychodu se Zipadem. Nelze stidle fikati
s Kiplingem: ,,Vychod jest vychod, zapad jest zapad,
oba se nikdy nesetkaji.“ Setkani jest moZné — a nutné
pro svétovy mir — a ma se diti hlavné na poli duchov-
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nim, ve vSendrodni rodiné vSeobecné cirkve, kterd
sluCuje vSechny v pravém bratrstvi, aniZ by setfela
jednotlivym narodim jejich vlastni rdz, ktery naopak
péstuje a chrani, jak déjiny svéddi.

Naje Ceskoslovensko jest kulturné i zemé&pisné ja-
koby mostem mezi Ziapadem i Vychodem, a Prozietel-
nost nas snad povéfi velkym tikolem na Vychodé, odkud
nam pfiflo svétlo svaté viry.

PROC SE BOJITE, MALOVERNI? — URAZENE
HLAVY MODEL. — KREST.

Zivot misionite se podobd plavbé na mofi. Nékdy
plyne v3e Kklidné, jak na lesklé hladiné, jindy opét ve
vétru a boufi, nebe zatemnéné, kolem viude hrozivé
vzdouvani a zradné propasti. Bozsky Spasitel si vyvolil
prvni své apoStoly z rybafi, a prvni kdzani evangelicka.
jsou neodlucitelna od lodky a od zradného Ziviu vod-
niho; mnohé udalosti ze Zivota Bozského Mistra a apo$-
told na mofi (jezefe Genezaretském) jsou ndznalné a
velmi poucné. Tak ma misionaf vzdy sly3eti slova Spa-
sitelova tonoucimu Petrovi: ,,Malovérny, pro¢ jsi po-
chyboval >

Béhem poslednich dvou let prozivali misionati v Cing&
Casto velmi tézké chvile, nejednou se zdalo byti vie
ztraceno a hmotné tomu tak mnohdy bylo, kdyZ ko-
stely a misijni domy byly vyloupeny, vypaleny neb ob-
sazeny revoluénim zbolSevisovanym vojskem. A po
takoveé boufi nastal klid, kterého nikdo necekal, jakoby
na slova Spasitelova rozboufenému mofi: ,,MIC a uti$
se!* Cirkev svatd, proti které znélo viude v Ciné€ hrozné
heslo: ,,Vyhubit!“, jest opét v rozkvétu, zaceluje své
rany a jest po piestalé boufi krasnéjsi nez dfive.!

V nedéli dne 3. bfezna 1929 jsem byl v osadé Tseu-
lin-wang-kia, vzdalené od Tzekiangu 15 km. Mam tam
Skolu, ve které se uli 15 zacku katechismu, modlitbé
a Cinskym znaCkam. Treba piedeslati, Ze celd osada
se obratila ke katolicismu asi pfed 15 lety; tehdejst
zdej$i misionaf (P. Smits, holandsky lazarista) Zadalod

1 Pozdéji vzplanuly nové boje.
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noveé obracenych katechumentd, aby roztloukli své
modly a pfinesli jejich hlavy do Tzekiangu;
uposlechli na slovo. Jaky to byl tehdy poplach, kdyz
ti horlivi novokfestané nesli hlavy svych bohd misio-
nafi! V pohanskych vsich cestou se )1ch lidé ptali, jak
se odvazili uraziti hlavy modlidm, naceZ se jim dostalo
pfipadné odpovédi: ,,Vidyt nejsou k nicemu, jak vi-
dite! My se klamme jedinému pravému Bohu, Stvofiteli
nebe i zemé.” Taméjsi kfestané obratili svou pagodu
(pohansky chram) v kostel, a na misté, kde stily ohavné,
nehybne sochy, stoji nyni oltaf Boha zivého. Tam mi
bylo jiz nékolikrat popfano slouZiti ms$i svatou. —
Kdyi vSak jsem tam pfiSel pfed dvéma lety v revolu¢ni
vichfici, pfiSlo pouze nékolik krestanu, viry nezapreh,
ale byli velmi skliceni t€mi trampotalm Na nasténnych
kalendatich minulych let (v Ciné se uZivd jednoho listu
po cely rok, s obrazkem uprostfed, pnlepeneho na
sténu), svétcim a svéticim ,,vyloupany oci, pouze
dibla na obrazku posledniho soudu se pohané ne-
odvazili dotknout! — Zatim jsem dal kostelik opravit
(nakladem asi 80 dolard, jednu zed a tramovi bylo
mutno obnovit), a nékolikrat jsem tame)m kfestany navsti-
vil, zfidil lofiského roku $kolu, coZ dodalo kiestanim od-
vahy a pusobilo nemalym dojmem na pohany. Oni sly-
Seli stale, ze bude cirkev vyhubena, ona vSak stdle
stoji a vice rozkvéta! V nedé€li 3. bfezna mi bylo dopfano
udeliti v byvalé pagodé v Tseu-lin-wang-kia deset
kitd svatych, bylo to jako znovu vzkfiSeni cirkve svaté
v tom Kkraji.

V sobotu rano, dne 2. bfezna, jsem se tam vydal; vie
potiebné ke msi svaté a pfikryvku na noc mi vezli na tra-
kafi. Hadovitd stezka se vine pahorkov1tym krajem,
na vrcholcich se zadinaji nesmele zelemat malé boro-
vé l&uky, coz jest v Ciné€ vzacnosti, jelikoz zde lesti
neni, jsou myceny, ze strachu pred tigry a z po-
tfeby drahého paliva. Bylo se ndm piepraviti pfes dvé
povodni $iroce rozlité feky. Ke 3. hod. odpoledne jsme
dospéli a 0 4. hod. jsem mohl poobedvat Zatim se
spustil prudky des$t, hnany zurlvym vétrem. Vecer jsem
zkousel novokrténce, ktefi v borne doslovné odfika-
vali cely katechismus a ddvali jasné odpovédi na viechny
otazky. Poznal jsem, jak vérné spoluptsobili s milost
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Bozi a vroucné si zadali kitu svatého. K velerni mod-
litbé zvonili, vlastné bili kusem dfeva na veliky zvonec
(nehybny a bez srdce), jaky lze spatfiti v kazdé &inské
pagodé.! Vydava divny tlumeny zvuk, jakoby pfichi-
zejici z neznama. — V misii Tzekiang, kde bydlim,
jest v sousedstvi pagoda, kde denné veler tak zvoni;
po dlouhou dobu jsem nedovedl uhodnout, odkud zvuk
pfichazi, mél jsem po nékolik mésich za to, Ze ty duté
tony doléhaji z druhého bfehu feky, u které stoji nase
misie. Po riZenci a vecCerni modlitbé mi kfestané vy-
pravéli pfibéhy ze svého Zivota. Zvlastni didraz kladli
na to, Ze jim P. Bih Zehna na ryZzovistich i v rodinach,
coZz uznavaji i okolni pohané, ktefi jsou jaksi ucastni
tohoto poZehnani a pfijdou pry zitra P. Bohu podékovat,

V noct se necas zhorsil, pocal padatisnih s malymi ledo-
vymi kroupami. Unaven jsem ulehl v jednom kouté
na desky, prikryté trochou slamy, a usnul jako do vody
ponoren. Po néjaké dobé jsem procitl, jelikoz skulinou
ve stfeSe vitr smetal snih a krupky do mého kouta;
natahl jsem pokryvku pfes hlavu a pfemyslel o tom, Ze
neni nic nového pod sluncem; zasmal jsem se podivné
shodé okolnosti. Pravé pred 11 lety (2. bfezna 1918) jsem
byl v kofiském vagoné, vezli nas tehdy ,,transportem*
z MarmaroSského Sihotu pfes Karpaty do Halice, padal
rovnéZ snih, vagon se cestou v noci oteviel, takze jsme
rano s pokryvek setfasali navaty snih. Pfi vzpomince té
jsem opét usnul. Po chvili jsem byl vSak znovu pro-
buzen, néco se mi hybalo pod hlavou; byl to potkan,
ktery provadél své nocCni rejdy; fekl jsem mu uctivé,
aby Sel tanlit své balety jinam, on poslechl a jiz se
nevratil.

Rdno pfi studeném vstavani jsem uvaZoval, ze ten
necas zabrdani mnohym pfijiti do kostela, ktery jest za
osadou. Notné jsem se vSak zklamal; pfiSli nejen vSichni
kfestané, nybrZ i velky zastup pohand ve svateCnich
Satech, Zeny a divky v pestrych oblecich, majice umélé
kvéty ve vlasech; Satki nebo kloboukid zde nenosi.
Se Sirokych, plochych deStnikd z olejovaného papiru
setfdsali tajici snih, po kamenné dlazbé znél klapot

1 Pohané véf{, Ye na kazdy uder jest vysvobozena jedna dule
z podsvéti.
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»sozubenych® stfevicli, které jsou nezbytny k chuzi
za deStivého pocasi.

Kolem desaté hodiny polato ranni modlitbou, naceZ
zpivana loretanska litanie a Cast katechismu. Mél jsem
za to, Ze pohané pfisli ze zvédavosti a Ze budou hluceti,
jak tomu byva jinde, coZ nemalo rus$i modlitby, kdzani
a obrady. Zde v3ak pohané pfisli jako ,,véfici‘‘! KlecCeli
jako ostatni kfestané, pozorné sledovali krasné obrady
kitu desiti mladikd, poslouchali kdzani, které bylo
pfirozené o kftu sv., o vife, nadéji a lasce. Kéz téch
nékolik zrnefek Slova Boziho vzkli¢i a pfinese svym
¢asem plod vsrdcich téchto pohani, stojicich jiz na prahu
cirkve! Na umysl ten jsem se modlil pfi m3i svaté,
rovnéz tak vSichni kfest’ane’, z nichz jest jeden zvlasté
horhvy, pravy svétec, jemuz pnpxsu)l cely dspéch;
ja jsem pouze ubohym a Casto neuzitetnym nastrojem.
Ciflanim neni v kostele dlouha chvile, miluji cirkevni
obfady a radi se modli své dlouhé, dvojsborové zpivané
modlitby. Novokiténci pfistoupili ke sv. pfijimani.
Kolem poledne obfady ukonéeny. Po diktvzdani zapa-
lovali v pfedni casti ¢tverhranného nadvofi byvalé
pagody spoustu prachovych nabojd, jednak riZenco-
vych druhi Zabek, jednak jednotlivé, asi jako patrony,
které vyhazovany do vzduchu, s velkym tfeskotem
vybuchovaly. A svou radost projevovali tak nejen
kfestané, nybrZ i pohané, fikajice, Ze pfiSli podékovat
P. Bohu za Jeho dobrodini! Paleni prachovych petard
m4 v Cing velky vyznam, kdyz pohane prosi nebo dékuji
modlam, jsou nezbymé; rovnéz tak pfi dostiucinéni
urazené cti; uraZzeny obycejné zadda v nahradu palem
petard pfed svym domem, nebo pfi velkém zneucténi,
po celé ulici, ¢imZ jest Cest ve‘feiné napravena. Tim
vétsim dojmem na mne pusobila ucast pohant pfi na-
Sem slavném kitu. Po mSi sv. zapaleny dvé fady Cer-
venych lo;ovych svicek pfed oltifem, z mchz Cast
rovnéz obétovana pohany.

Odpoledne jsem proZil ve sladké spole¢nosti mych
novokiténcu, z jejichz oli zafila radost olisSténych dusi
a radost ta se prelévala do mého piekypujiciho srdce.
VSechny rozkoSe sv€ta nevyvaZzi oné hluboke radosti,
kterou jsem zaZil onoho dne ve stare, zapraSené pagode,
pfeménéné v kostel; prudky severdk a snéhova vanice
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jako by byly zvySovaly jedté to vnitini teplo. Ta md
nova deseti¢lenna rodina se tlaCila kolem mne, opakovali
si sva kfestni jména, ktera jsou pro nase novokiténce
obyCejné jména apostoli, jejichZz ochrané doporucujeme
tyto Gtlé kvétinky na zde;éich dalekych zahonech cirkve.
Dal jsem kaZdému nasténny obrazek sv. Josefa, p€kny
rizenec a Cinské modlitebni kniZky (pro kazdého asi
za pul dollaru kfestnich darky), koupil jsem vecer misu
ofiSki a tu bych vam pfal vidét to radostné zafeni olek
mych malych Citanku!

Cely ten krasny den se vSemi okolnostmi se mi zdail
byti utéSenym a vyznamnym. Holandsky pfedchidce
ziskal osadu, pfeménil pagodu v kostel, jeho Cesky na-
stupce 11 opravil a s pomoci Bozi zvysﬂ ponékud pocet
kfestani. Budovatelé cirkve za mofem pracuji bez
ohledd nebo naroku, cili pohtlckych kladou zde prosté
zaklady cirkve a pfipravuji cestu Cinskym knézim a
biskuptim. Dabel sice jim ¢ni mnoho piekazek a obtii,
které vSak nejsou, leC jako ta snéhova vanice, bézici
kolem pagody, vyrvané dablovi a které nezabrafuji
pohantim vstup do svaté, obecné cirkve. Misionaf sam
zazije nejednu trampotu, ktera vSak jest pouze jako
trochu zimy, Unavy, sn¢hu na hlavu, nebo jako ten nocni
potkan. BoZsky Spasitel ndm dal uji$téni, Ze brany
pekelné cirkve nepremohou, a mné po cely ten den
znél v dusli ohlas na$i narodni pisné: ,,Marné vaSe proti
nam jsou vzteky!*

Druhého dne se nebe vyjasnilo a jiZzni slunce rychle
vypilo snih a vysuSilo stezky. Po rozlouceni a slibu
brzkého shledani jsem se vracel do Tzekxangu Vzduch,
vyCistén snéhovou boufi, byl jasny a jako zvetﬁovaa
sklo pfiblizoval vzdalené hory, pahorky a vesnice. Ne-
daleko Tseu-lin-wan-kia se klade velka, 8 m S$iroka
silnice, vedouci z hlavniho mésta Nanchang do sou-
sedni provmc1e Fo-Kien. To jest ve vnitrozemi )edmy
a prvni zjev moderniho svéta. Na Casti silnice jiZz jest
zavedeno automobilové sp01em — Na chatrné lodce ndis
pfepravil pfevoznik pfes dvoji rameno feky. Kolem
plvnuly ¢inské lodky, jejichz kolmé plachty se zdaly
bytl slozena kridla obrovskych motyld. Cistym, zafi-
vym nebem brazdila klinova stada divokych husi, jichz
cela hejna $tébetala na pisCitych ostrovech uprostred
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feky; vracely se z jizné&jsich kra)u, kam byly odlétly
v listopadu minulého roku, mifice k severu, do sibif-
skych plam, aby tam v letnlch meésicich vysedély své
mladé. Pfipadali mi ti poslové jihu jako znameni vrace-
jiciho se Zivota a nezdolné nadéje.

CHOROBA. — SKOLNI STAROSTI A RADOSTI.
— SV. JAN NEP. PATRONEM V CINE.

Dnes, 10. kvétna, jsem obdrZel poukazku z 5. dubna
1929 od Zivnostenské banky v Praze na 3000 K¢& (88.87
dollari), zaslanych prostfednictvim Yokohama Specie
Bank pres filidlku v Hamburku. O obdrZeni poslednich
148 dollart jsem Vam jiZ psal. Jak Vam za to vSe po-
dékuji? Citim se aZz prili§ nehodnym té pozornosti a
lasky, ale jest to pro P. Boha a vynasnazim se v$eho
vyuziti ve prospéch a S§ifeni sv. viry! Posledné jsem
hrubé€ napsal rozvrh svych vydaji a pfijmd. Racte vy-
sloviti mym jménem co nejsrdecnéjsi dik tém Slechet-
nym dobrodincim, kterym P. Bidh stondsobné odplati.
Nase déti ve Skole se denné za né modli riZenec.

Mam zato, Ze jste zatim dostal ty ClaneCky o kitu
v b}"valé pagodé, o Cinské zdi a princi Janovi; pfisté
Vam opet néco poslu z misii. Véera byl svatek Nanebe-
vstoupem Pané, ktery )sme radostné a skrovné oslav111,
mél jsem 16 sv. pfijimani, mych $kolackd, mezi nimiz
nékolik prvnich; zde v Tzekiang nejsou kfestané prilis
pocetni, zato vSak horlivi, na majovou poboznost chodi
cetni. Nyni maji pilno v ryZoviStich, naprielo v tyto
posledni dny, tak se ryze zacina fadkovat v zatopenych
polich, )ako ve velkych zrcadlech, kterym ty tenoucké
stonky ryze davaji zeleny nadech. Voda v fece, u které
sto;1 naSe misie, rovneéZ stoupla asi o 2 m, takze lodky
vice pluji a obchod je Zivéjdi. V jarnich mésicich zde
plavi s hor velké vory, zvlasté bambusu, jehoz tyce
dosahuji aZ 6 m, ktery slouzi k hotoveni nejriznéjsich
nastrojui a nafadi, zvlasté zidli a nizkych lehatek, skoro
nezbytnych v letnich vedrech. Moskyti jiZz zacinaji
pichat a vedra se jiz hldsi; nejvét$i viak jsou kolem let-
niho slunovratu a v srpnu. V tu dobu ¢lovék tak zma-
latni, Ze neni schopen Zadné vazné prace; Stésti jelte,
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vyvazne-li jen s tim stalym pocenim. Loni jsem dva-
krat vainé onemocnél. Na nemoc musime byt zde
pfipraveni, jest stale ve dvefich. Tak pfedevlirem
jsem mél nahle velmi prudky zachvat horecky, na jidlo
ani pomySleni, vlastné¢ jsem nevédél ani, co se mnou
se déje. Cely den jsem létal v aeroplané, vlastné konal
samé pady; mél jsem za to, Ze jsem byl vyslan od nas
z CSR. k pohfbu mar$ila Focha do PatiZe (o0 némzZ jsem
Cetl v jednom francouzském Casopise), nez letadlo mélo
stale srazky s jinymi a vézelo vice v zemi neZ ve vzdu-
chu.Vnocinato jsem mél stile dojem, Ze nékdo rozbiji nase
dvefe. Posledni dobou tudy tahlo totiz vojsko, které
chtélo moci obsadit dim a kostel, po tfi dny tu proslo
asi 10.000, bylo to stilé pfeni a ,,zdpaseni®, abych
uchranil $kolu a kostel, z kterého by ucinili pravy chilév.
Mnozi vojaci, nasdkli bolSevismem, mi hrozili a ne-
chtéli slySet mych divodi o $kole, jejiz Zakd bych nemél
kam uloZit. To byly tfi perné dny a v té horecce jsem
je znovu prozival. K tomu se pojilo kruté boleni hlavy,
zvlasté jeji zadni Casti. Myslel jsem jiz, Ze se z toho
vyklube opét néjaka vplavice. Diky P. Bohu, pfeslo to
bez nasledki. Zde si nemiZe Clovék Cinit velkych plani
do budoucna, takika ,,dvojnasobné‘‘ tfeba fikati, jak
piSe sv. Jakub: ,,Bude-li P. Bih chtiti, tam a tam pfii-
jdeme a to a to udélame.” Jediny upal slunecni nebo
takovy zidchvat horeCky miiZe ,,snadno a rychle* ustlat
do hrobu.

Tak tedy, ,,bude-li vile Bozi“, pijdu zitra do Tseou-
lin-wang-kia, kde jsem m¢l 3. bfezna t. r. 10 kitd sva-
tych; objednal jsem si trakaf (zde neni automobild,
ani koCaru nebo vozii!) a jednoho nosice, ktery mi bude
zdroven slouZit za kuchafe. Musim nav3tvit své novo-
kiténce a vyzkouSet ve S$kole, jak se ulili za ty dva
mésice. Diky P. Bohu, méli tam vyborného ucitele,
byvalého seminaristu, pivodem z jedné staré kiestan-
ské rodiny, ktery tam svym pfikladnym Zivotem a sta-
lym pouovdnim viru takfka sazi a neustile zaléva.

Pfed tydnem jsem byl v jiném vzdaleném trzisti, kde
jsem rovnéZ zaloZil $kolu, pfed dvéma lety jsem tam
byl zaopatfovat v noci stafenku, jejiz syn byl odpad-
lik, ktery nyni, zajisté diky prosbam své matky, svétice,
se obratil po deviti letech bloudéni. PriSt€é Vam napisi,
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co jsem tam zazil radosti. Bozsky Spasitel pravi, Ze
»Sly$i§ vitr, nevi§ viak, odkud pfichdzi, ani kam jde®,
tak jest tomu ve svété dusi, ta obraceni, horlivost, sva-
tost, jsou pusobeny vanutim Ducha svatého, jehoz
udinky pozorujeme, stojime vSak zamysleni, nechapajice
jejich hlubokych a tajemnych pricin.

Dne 16. kvétna budu zvlast¢ vzpominat na Prahu a
jejiho slavného mucednika sv. Jana Nepomuckeho,
ktery jest nyni téZ druhym patronem hlavniho mésta
¢inského Nankingu. On jest se sv. Vaclavem slavou
naseho naroda, jehoZ jméno roznesli do koncin svéta.
Leto$ni vyro¢i jeho blahoslaveni a smrti sv. Vaclava
budou zajisté slavna a jevi se o né nemaly zajem v ci-
ziné. Budete-li mit pfileZitost zajeti do Prahy, racte
se laskavé za mne pomodliti u hrobd téchto naSich sv.
mucednikd, u kterych jsem naposled klecel pfed de-
siti lety.

CINSKA ZED.

Casto se mluvi o ,,¢inské zdi®, hlavné jako znaku
uzavienosti nebo pfekazek mezi jednotlivci, nebo stavy
a narody. Skutecna ¢inska zed jest ochranny pas hradeb
v severozdpadni Ciné, na hranicich Mongolska, kterym
se Cina chrdnila proti ndjezdim divokych ndirodu.
Cifané ji nazyvaji Wan li éang &eng, t. j. zed dlouhd
10.000 li, coZ by bylo asi 5000 km; ona vSak ma ve
skuteCnosti jen 3300 km délky; na mnohych mistech
je dvoj- aZ trojnasobnd; poclitame-li primérnou vysku
zdi jen 8 m a $ifku 6 m, shledame, Ze celé to ohromné
zdivo dava 160,000.000 kubickych metri! Zed byla
potata v 1. stol. pfed Kr. cisafem Se-hoang-ti, ktery
ke stavbé poslal milliony délnikd, z nichZ statisice za-
hynuly pfi té t€zZké praci. Ve zdi zfizeny basty a u bran
vojenské tabory s posiddkami, kolem nichz vznikla
trziSté a mésta. Chranéni touto zdi proti divokym Mon-
golim, Cifané se vice sjednotili a upevnili uvnitf a
kdyZ veliky DZendZis-khin dobyl Ciny, a im ochranni
zed pozbyla vyznamu, bylo tomu jiZ ¢trnact stoleti, co
chrénila Rii stfedu!

Cinska zed byla &asto opravovina a nynéjsi jeji tvar
jest z V. stol. po Kr.; ¢asti severné od Pekingu jsou
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z 15. a I6. stol. Zub ¢asu, nepohody a zvlasté vystfedni
podnebi mongolské, kde po vedrech ndhle pfichiziva
mraz, notné zed ohlodaly, takZe na mnohych mistech
v pousti zustaly jen rozvaliny; severovychodni Cast jest
dobfe zachovana, zdklady jsou z kamennych kvadri,
hlinény stfed peclivé obloZen cihlami, po obou stranach
cimbufi vroubi Sirokou hradbu. Jest obdivuhodno,
s jakou houZevnatosti zed byla postavena; vystupu)e
na vrcholky 2000 m vysoké, sestupuje do propasti nebo
je obchazi, takZe nenechina ve zdi nejmensi skulina!
Cisat Se-hoang pry vydal trest smrti proti délnikovi,
ktery by nechal ve zdi skulinu jako hfebik $irokou.

Tkliva ¢inska povést vSak vypravuje, Ze ve zdi byla
uCinéna trhlina slzami jedné chudé Zeny! — Jednou
zZila chuda divka se svou starou matkou, kterou opatro-
vala a z lasky k ni se vzdala narokd na manZelstvi.
JelikoZ byla ctnostnd, mnoho mladych jinochd se ucha-
zelo o jeji ruku, nez ona vSechny odmitala. Jeden z na-
padnikii poznal, Ze divka velice miluje svou matku, a
aby si ziskal jejiho srdce, pocal prokazovan velkou po-
zornost jeji matce, ktera poznala, Ze nenajde své dcefi
lep$iho manZela a tak kone¢né divka svolila ku snatku.

Za néjaky Cas po svatbé pfiSel rozkaz od cisate, aby
vSichni mladi muZi toho kraje odesli stavét velkou zed.
Mlady manzel byl rovnéz nucen odejiti. Pfed odchodem
mu pravila jeho manZelka: ,,Jdi pracovat, jelikoz jest
to tva povinnost. NeZ zd4 se mi, Ze bude§ dlouho vzda-
len, jest tfeba, abychom zustali néjak ve spojeni. Kazdo-
ro¢né na pocCatku zimy, kdyz zalina foukat severak,
¢api se vraceji k jihu a leti naSimi krajinami. Hle, ulila
jsem n&kolik zavitkd, kazdorocn€, kdyz se budou &api
vracetl, napi§ mi dopis v jedné této obalce a svéf jej
¢apu, snad jej dostanu.*

KdyZz manZel odeSel, chudd Zena Zila opét v samoté
se svou starou matkou Kazdoro¢né na podzim, kdyz
letéli ¢api k jihu, nasypala Zena zrni pfed dim, a po-
kazdé pfiletél jeden &ip, na )ehoz noze byl pfipevnén
dopis od manzela, pracujiciho pn stavbé zdi na sever-
nich hranicich fiSe. Tu srdce zeny bylo potéSeno; na
jafe, kdyz Capi letéli k severu, Zena posilala po jednom
z nich odpovéd svému manZelu.

Po nékolika letech pfinesl ¢dp misto dopisu zlomeny
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prsten, Zena s placem se tdzala: ,,Jaké to znameni?
Jest Ziv nebo mrtev? NaceZ Cap jen bolestné zasténal.

Zena pokrafovala: ,,Chci védét, co se mu stalo! Na
jate, aZz se bude§ vracet na sever, zastav se u nas,
potom mne povedeS tam, kde on byl.*“ PriStiho jara se
¢ap vérné dostavil. Zatim stard matka chudé Zeny ze-
miela. Tu ¢ap ukazoval cestu Zen€; v noci zistavali
pod 3irym nebem, ¢ap ji rano budil a nosil ji divoké
plody za pokrm. Konefné dospéli k velké zdi, ktera
byla jiz z &asti hotova. Rekli ji, Ze ti, ktefi tam zemfeli,
jsou pochovani v zakladech zdi, mezi nimi byl také
jeji manzel. Chudd Zena pocala plakati nad hrobem
svého muze, to jest nad Cinskou zdi, plakala dlouho a
bolestné. Ta Cast zdi, kde ronila slzy, $e sesula a tak
povstala skulina v ¢inské zdi; a trhlina tam zdstala na
pamdtku a nikdo ji neopravil. A\

JMENA OSOBNI.

Ciflané maji obylejné dvé jména, vlastné jméno a
piijmeni, sestavajici ze tfi znaCek, prvni znacCka jest
jméno rodinné, vlastné rodové.

Rodinné jméno jest Casto jen znalka, bez jakéhokoliv
vyznamu, na pf. Sii, Fan, Tseo, atd.; jindy jest nazev
zvitat jako Ma (kan), Siung (medvéd), Lu znadi jelen.
Moje Cinské jméno jest prosté Sie, coZz znali dik nebo
vdéénost. K tomuto rodovému jménu se pfidava pfi-
jmeni, sestavajici ze dvou znacek, kterymi se obycejné
vyjadfuje vlastnost, pfani nebo okolnosti narozeni nebo
stavu té které osoby.

Pfijmeni Cinskd jsou nesmirné rozliCnd a jevi se
v nich Cisté vychodni duch, dle kterého véc nebo osoba
ma miti jméno, vyjadfujici vlastnosti a takika jeho pod-
statu. Také jiz z nejstarSich zprav Pisma svatého se
dovidame, Ze jméno Adam = Clovék, prach ze zemé.
Jak dr. J. Hejél v pozniamkich Ceské Bible pise:
»Utvofil Hospodin Bah ¢lovéka z hliny zemé, nazor-
néji: v hebr. ,z prachu vzatého ze zemé¢, nebo jesté na-
zorné&ji: ,Clovéka, prach zezemé. Hebrejskéslovo *adé-
ma(zemé) zni podobné jako jméno prvého ¢lovéka,’ Addm¢
(Clovék). Obojim slovem (zemé, prach) poznacuje se
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latka, ze které pochazi lidské télo, ma se pfipomnéti,
Ze toto télo svou pfirozenou povahou jest hmotné jako
téch zvifat, Ze je smrtelné (prach); bylo pfirozené
smrtelnym, ac je Bih nadpfirozenym zpusobem smrti
chranil.“ — Podobné: ,,Nazval pak Adam jméno Zeny
své Eva (hebr. Chaddi, t. j. Zivot nebo Matka), po-
névadz se stala matkou viech Zivych.“ Dale jméno
Kain se odvozuje od hebr. Kana = nabyl, ziskal, tak,
Ze by dle toho Kain znamenalo asi ,,ziskany* (od Boha).
Vyrok Evin a jméno dané Kainovi a Ze se tedy zadina
plniti pfipovéd BoZi, vyslovenda v prvoevangeliu jest
projevem jeji radosti, Zze se ji dostalo od Boha syna.
Abel = Syn, Ruben = Vizte syna, Hle syn! Simeon
= VyslySeni, Juda = Slavny nebo pod. (,,Nyni budu
slaviti. . .”) Tak vSechna jména Pisma sv. maji jisty
vyznam, vyjadiuji okolnosti pfi narozeni nebo vlastnosti
ditéte, pfani a touhy pro jeho budoucnost.

Podobné jest tomu dosud na dalném Vychodé&. Stadi
mi nahlédnouti do mych kfestnich seznami, abych
shledal co nejriznéj§i jména, mnoha z nich byla by
tézkou urazkou nebo posméSkem u nds, zde vSak se
nad nimi nikdo nepozastavuje. Tak matka nazve pfi
narozeni svého syna Vai teou, t. j. kfiva hlava, maly
plesivec, Jin fu, plnost blaha, San $i, trojndsobna radost,
Cun 3uj, jarni voda, a ta jména jim po cely Zivot zi-
stanou.! Jindy z povérlivého strachu pred dablem
davaji Ciflané svym détem jména zvifat, zvlasté psu,
a tak pry dabel,slySe nazyvati kluka jménem zvifete,
on nedba a jemu ne$kodi (lidska poSetilost nezna mezi!).
Tak v jedné rodiné jest La keon, zimni pes, Ta keon,
velky pes, a ostatni syni: tfetia Ctvrty pes! Jeden mij
kfestan se dokonce nazyva Tsien keon, mizerny pes a
jest tak beze vieho nazyvan! Jiny jest prosté Ly tce,
osel! Predstavte si jen, Ze by na Vaclavském namésti
v Praze, na Namésti svobody v Brné nebo na dunajském
pobfezi v Bratislavé druh na druha volal: Mizerny pse!
Osle!

Tém, ktefi dosahnou néjaké hodnosti neb ufadu,
jest tfeba zméniti jméno, ale asto podrzuji jméno pu-

! Jind: mofe stfibra, zlaty kofen, blaZeny proud, syn matky,

zlaty Zivot, pokojné blahopfini, draha perla, nové obdrZeny, tekouci
voda, zlaty pramen, velké blaho atd....
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vodni. Vidce revoluCniho vojska Cinského, a nynéjsi
president &insky, Clang-ka)-§e, t. j. Ciang jméno ro-
dmne, kaj Se = mezni kamen, se jmenuje téz: Ciang-
¢ung-Ceng, t. j. vnitfni pfimost. Moji dva ucitelé ve
zdej$i $kole zménili svd jména; jeden z nich se naz-
val King Sien, t. j. mudrc hlavniho mésta!

Zenskd jména jsou obylejné nazvy kvétin, tak Ca-
hoa, kamelie, Ca-Siang, viné kamelie, Mei-hoa, Svest-
kovy kvét atd. Provdané Zeny se proste nazyvaji svym
pivodnim rodinnym jménem Ceng 3e, t. j. jmenovand
Ceng, jmenovana Wan.

Kiestni jména (ktera se pfipojuji ku jménu a pfijmeni
¢inskému) jsou kiestany malo uzivana; na otazku, pro¢
se tak déje, mi odpovédeéno, Ze jména svétci se maji
vyslovovati s ictou, coz by se obcas nestalo pfi dennim
styku v rodiné, kdy nékdy tfeba latefiti a karati ne-
poslusné. Jiny divod k tomu jest, Ze Cinskd pfijmeni
sestavaji obyCejné jen ze dvou znacek, kdezto jména
svatych, prelozena do ¢intiny, tieba vy)adntl vicero
znaCkami, na pf. Pe-tu-lu, t. j. Petr (Petrus), Ja-ko-be,
Jakub, Vc1-cen -cio, Vincenc, jejichz vyslovnost, jako
béiny ndzev, pusobi Cifianiim obtiZe; a kdyZ se sku-
tené¢ jmenuji kfestnim jménem, jest toto prosté zkraco-
vano na dvé znacky: z Pe-tu-lu se stava Tu-lu (Petr),
Lao-len-co zkracovano na Len-co (Vavfinec). Je-li vSak
jméno jen dvouhliskové (dvojznalkové), jako Pao-lu,
Si-mon, Jo-se (Pavel, Simon, Josef), v obyéejném
styku se téchto pocm§tenych jmen bézné uziva, ackoliv
v ¢indtiné vyznamu nemaji, jsouce pieloZzeniny jmen
cizojazy¢nych.!

JATERNI A LEDVINOVE NEMOCI. — ZASE
TRI MISIONARI POPRAVENI.

Konecné se dostavim k odpovédi na mily dopis
z 19. V. a dékuji viem dobrodinciim za zaslanych 4300
K¢ prostfednictvim Yokohama Specie Bank (odbockou
v Hamburku). Byl jsem posledni dobou pfes 3 tydny
na cesté¢ v Tseoulinwangkia, kde jsem mél opét 4 kity

1 Pismeno r v &nské fedi chybf a Cifian ho vysloviti nedovede.
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sv., odtud do mésta Nanchang, kde jsem konal 8denni
duchovni cviCeni, na to pfes Siehfow do Tzekiang.
Nejsem jiz tak dobry chodec jako dfive, zdej$i vedra
mne rok od roku vice zkruSuji a zeslabuil, horeCka se
rovnéz Castéji hlasi a posledm dobou trpim bolestmi
v ledvinach, zvlasté rano pfi vstavani. To jest. malane,
ktera se usazuje v ledvinach. Znim mnoho misionai,
ktefi byli nuceni se podrobiti operacim pro jaterni a
ledvinové nemoci, které jsou zde, v téch horkych a
»horeCnatych krajich velmi casté. Na§ byvaly p.
bisku}s) Msgre Ferrant mél rovnéz tu nemoc a kdyz

ho v Sanghai 1ékafi otevfeli, poznali, Ze jatra byla samy
vied a nedlouho. po operaci zemfel. — Hodie mibhi,
cras tibi.!

Dnes je svatek naSich sv. ochranci sv. Petra a Pavla,
téch prvnich a nejvétSich misionafd. Nasi kfestané
maji Zivou viru a mnoho uctivaji sv. apostoly, jejichz
jmény jsou skoro vsSichni nazyvani. Cirkev sv. jest sa-
zena a zalévana jako za dob apoStol krvi, potem a utra-
pami. Pfed nedavnem byli v sousedni provincii Hunan
zastfeleni tfi americti passionisté,? z nichz jsem jednoho
znal. KdyzZ se vraceli z duchovnich cviceni, lupi¢i —
uprchli vojaci — je vedli do hor, svlékli ze $ata a chlad-
nokrevné zastfelili, nateZ vhodili zastfelené do opusté-
ného dolu, kde se kopalo na méd. Cestou k popravé
§li kolem pramene, kde se vojaci, nosiCi i mezci napili,
misionaifim vSak to bylo odepfeno, nevédéli oviem,
Zze budou za chvili zastfeleni. Dva mlad$i byli zastfe-
leni napfed, kdyZ nad nimi jejich pfedstaveny hofce
plakal a je zehnal pfiSla fada na ného. Po vrazdé vojaci
zatroubili na polmce a odesli do hor a dosud jsou ne-
daleko mista zlodinu a vlada proti nim niceho nepod-
nikla. Téla byla nalezena a odnesena v rakvich do nej-
bliz§i vesnice, kde taméj§i misionaf pravé zemiel na
tyfus. Tak slouZil pfedstaveny misie, ktcry pr1§el po né-
kohka dnech, zddu$ni m$i sv. pfed ctyfmi rakvemi
misionafd a pred platicimi kfestany, kterym bylo asi
jako fimskym kiestanim, kdyZ jim téhoz dne popra-
vili sv. Petra a Pavla.

1 ,Dnes mné, zitra tobé‘.
2 Knéz{ z fddu ,,Umudeni Pané‘“.
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V jizni casti nasi provincie Kiangsi byl odveden ko-
munisty jeden americky lazarista s némeckym pastorem
a jeho rodinou, nez v noci se jim podafilo uprchnouti.
V tomtéz kraji byl posledné chycen komunisty jiny
misionaf a je pry v horich kruté mucen.

ZEME PODIVNYCH PRIHOD.

Jednoho zimniho odpoledne pfiSel jeden mladik z da-
leké vsi Yulan-tang, abych tam $el zaopatfovat sta-
fenku, ktera jsouc jiz del$i dobu nemocnd, nyni po-
zbyla védomi. SpéSné jsem pfipravil tasku se vsim
potiebnym a najal jednoho pohana s trakafem, ktery jest
zde jedinym dopravnim prostfedkem po ,,s0usi‘. Sotvaze
jsme opustili Tzekiang, s vysokého, jakoby olovéného
nebe se zacal spoustét jemny dést; tu pohan pravil, Ze
nepojede. Mnoho jsme se ho s mladym kfestanem na-
prosili, aZ konecné svolil. Dé§t pon€kud ustal, nez zacalo
se smrakati a my méli pfed sebou jeSté tfi hodiny cesty.

Bylo to koncem ledna t. r., pfed novym rokem cin-
skym (na Cinském venkové se polita dle dosud mésic-
niho kalendafe), ktery jest nejvét§i slavnosti Cinskou,
kdy vSichni ¢lenové rodiny hledi byti pohromadé, jako
u nds o vinocich. Ciflané veler pfed novym rokem
pofadaji rodinnou hostinu, celou noc probdi, obétuji
a klanéji se modlam v pagodach. Nedaleko kazdé ves-
nice, v polich, obycejné u cest, jest maly vyklenek,
prikryty stfiSkou, v némZ jsou modly mistnich bohd,
»bohi zemé®, jak je nazyvaji. Jsou to obyclejné dvé
soSky pestfe pomalované, znazormujici boha a bohyni,
ktefi jsou obyclejné byvali cisafi, ufednici a spravci,
nyni ochranni duchové kraje. Onoho vecera se mi skytal
zvlastni pohled. Kolem cesty a u kazdé vesnice, sem tam
v polich, mala svétélka, ve viech vyklencich pred bizky
hofely celé fady lojovych Cervenych svicek a doutnaly
kadidlové tyCinky, uhnétené z drtin vonného dfeva.
Tak jsem uvaZoval, jak duSe lidskad jest pfirozené na-
bozenska, zde hluboko ve vnitrozemi Cinském, kam
dosud svétlo kiestanstvi neproniklo, vSichni uznavaji
néjaka boZstvi, jemuZ se klanéji a obétuji, byt i ne-
patrné obéti.
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Zatim soumrak padal na rozlehly kraj a my spéchali
stale vpfed k nemocné stafence. Prosil jsem svého
andéla strazce, aby nds dobfe dovedl. Nedovedete si
predstawt, jak vypadaji cesty v Cinském vmtrozerm,
u nas jsou viude krasné, bilé silnice nebo Siroké vozové
cesty, po kterych nelze tak snadno zbloudit. Zde )sou
viude uzke, hadovité péSinky, vySlapané béhem tisici-
leti nesCetnymi bosymi chodci. Ty Cinské cestitky na
mne vZdy divné pusobl, mivim dojem néceho taju-
plneho, béZi mezi ryzovisti, kolem vsi a jezirek, z nichz
se cerpad voda na ryZovisté, rozd€luji se a schizeji, pro-
plétaji a rozbihaji. Zvla$té na malych piditych kopcich,
kde roste jen zakrnéla trava, jsou ty cesty zradne,
Casto se rozbihaji az osmi sméry, vSechny stejné uzké
a mlcenlivé. Stokrat bych byl zbloudil onoho vedera,.
kdyby nebylo toho mladého kiestana. Casto myslivam,
ze pro Ciflany nauka pravdy a nabozenstvi jest jako
takova cesta; pro né neni velkého rozdilu a duleZitosti
pro stéZejni lidské otazky, jsou lhostejni ku pravdé!
»»Nauka®“, ,;ueni jest také nazyvano v Cin$tiné na-
zvem ,,cesta’ (tao). Rozsvitili jsme svitilnu a spéchali
dale po uzké péSince: z okolnich vsi se ozyvaly rany
prachov;’rch nabojt, radostné vykfiky déti a Stékéini
psi. Pozdé v noci jsme dospeh k nemocné. Byla bez
vedomi, pfdla si byt zaopatrena, jak vSichni tvrdili.
KdyZ jsem pocal mazani sv. olejem, tu jakoby se pro-
brala, vytahla ruku zpod piikryvky a chtéla udélat
kfiZ, nez v polovici ji ruka sklésla, opét zemdlela a jiz
se nikdy neprobudﬂa

Syn jeji, bohuzel, jest odpadhk a vratil se opét k mod-
lam! V prostranné ¢tyfhranné sini, jakési kilné, s jedné
strany oteviené, velefela pravé cela rodina. Mél jsem
bolestn}’r dojem, vida nemocnou tak opusténu; bylo
znati, Ze o ni mnoho nedbali; v malé svetnicce, jakémsi
pikrovku, viude plno Spiny, prachu, pavucin, pokryvka
nemocné roztrhana a umazana, vedle hiZzka jsem citil
plno blata a necistoty.

V pozadi oné ,slavnostni siné“, kde pravé vSichni
hltali tuéné kusy vepfového, na jakési tzké skfini, byla
mala modla tlustého a napolo obnazeneho, sediciho ,,boha
blaZenosti* (oviem pozemské!). Ptal jsem se odpadlika,
jak to, Ze se klani modlim? On se vymlouval, Ze pry
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tomu neveéfi. Pfed touto modlou koufily je$té dohofi-
vajici tyCinky, dikaz to, Ze pravé modle obétovali a se
klanéli — podle Cinského zvyku po tfikrat na obé ko-
lena, naCez se kazdy dotyka tfikrat Celem zemé. Vi-
dim-li pohany, klanéjici se nezivé a ¢asto ohavné modle,
srdce se mi vZdy chvéje odporem a bolesti, tim vice
v rodiné tohoto odpadlika, ktery, chtéje nabyti hmot-
nych vyhod, zapiel jednoho pravého Boha a vratil se
k modlam, dilu neumélych rukou lidskych! Snad nikdy
}iz se nenavrat. Je to jakysi pismak, plny pychy, na-
uky a ndzord pohanskych a ktery provadi nyni femeslo
hadace.

Nez velefeli zabitého vepfe, obétovali ho pfedem
modle. V Cinskych meéstech poblize pagod jsou viude
Teznici, ktefi tu nasledkem obéti — délaji dobré ob-
chody. Celé veprové hlavy, tmavé usmaZené, jsou zde
na prodej nebo ,,na ptijcenou” za maly peniz a tu chudsi
klanitelé si vypij¢i takovou usmazenou veprovou hlavu,
v pagodé ji obétuji modle, nadezZ ji opét vrat. Zakladni
myslenka ,,obéti zdstava, ne? jak ji ti Ciflané obcha-
zeji! Podobné obétuji i mrtvym celé papirové domy,
koné, prenosné Zidle, ba i penize, celé¢ sloupy stfibrnych
penéz z papiru (velmi lacinych!), které na hrobech
spalenim posilaji mrtvym na onen svét!

Cinsky venkovan vypravoval tento piib&h: ,,Pred
nékolika roky jsme se pripravovali na novy rok. Mij
sestndctilety syn mél na starosti obét pro ,,boha zemé&*,
jehoZ mala kaplicka byla priavé za na$i stodolou. Za-
palil svicky a kadidlové stonky, vepfovou hlavu postavil
pfed buZka; vepfova hlava nam méla slouZit k vecefi.
Potom jsem byl zavolan, abych jako Clen rodiny vy-
konal obfany. Oblekl jsem se v dlouhé slavnostni Saty,
vzal klobouk a nasledoval syna, ktery svitil malym
lampionem z olejového papiru, jelikoz obfad se mél
konati kolem pilnoci. KdyZ jsme pfisli k oltatiku, mij
syn vykfikl, odhodil svitilnu a utekl. Volal jsem ho
zpét, abych zvédél, co se mu stalo, nez on byl prili§
prestralen a nenavratil se. Vrativ se domi, ptal jsem se
syna, pro¢ utekl. Tu on, ukazuje smérem k modle, od-
povédél: ,,0n ji snédl, bih snédl vepfovou hlavu!*
Cela rodina se odebrala za mlat — a skutec¢né, hlavy
pfed modlou nebylo; zmizela. Néktefi dokonce pozna-
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menali, Ze tvaf boha zafi spokojenosti, neZ ji jsem
nevidél nic zvlastniho. Navratili jsme se domi a spo-
kojili se chudou velefi, jelikoz bih byl tak spokojen
s na$i obéti, Ze z ni nezistalo ani kustky!

Druhého dne jsme vypravéli ten zazrak sousedum.
Jeden z nich odpovédeél: ,,Aha, vCera veler jsem $el
pfed va$im oltafikem a vidél jsem Zebrdaka horlivé se
klanéjiciho ¢elem k zemi. KdyZ va$ syn pfiSel s obét,
schoval se a nez jste se vratil k obfadu, zmizel s vep-
fovou hlavou!*

ZLUTI DABLOVE.

Béhem poslednich dvou let! se Cina podobid roz-
boufenému mofi, zvla$té v jizni své Casti. Nasledkem
revoluce, oblanské valky, Sifeni bolSevické nauky a
nenavisti proti cizincim a nabozZenstvi, viechny vrstvy
obyvatelstva nesmirné trpély, zvla$t€¢ vSak misionafi
a kifestané. Byly doby pravého pronasledovani, jak
sv&d&i zprdvy z rtznych éasti Ciny. Diky Panu Bohu,
komunism nenabyl nadvlady, poméry se uklidiuji,
nastava klid po boufi, takZe mozno zjistiti $kody, které
ta boufe natropila.

Dovolte mi podati n€kolik zprav podle dopisi misio-
nafi nebo z vlastni zkuSenosti. Jak znamo, posledni
revoluce ¢inskda pocala v Kantoné pod vidcovstvim
prvniho presidenta Sunya-tsena, ktery se narodil na
Havajskych ostrovech v Honolulu, byl vychovan po
anglicku, stal se lékafem a po 40 let byl neinavnym
bojovnikem za osvobozeni Ciny; byl pfitelem Leni-
novym a pfijal nejeden jeho nazor; zemfel r. 1924
v Pekingu. (Posledni dobou se jedna o pfeneseni jeho
pozustatki do velkého nahrobku v Nankingu, nynéjSim
hlavnim mésté mladé Ciny.) Pomoci ruskych zradcd
a vadcid, ktefi pfinesli potfebné penize a zbrané, revo-
luéni hnuti se rychle $ifilo k severu, r. 1927 revolucni
armidy dospély bfehd veletoku Yangtse-kiangu a
v ¢ervnu tohoto roku mésta Pekingu. Zvla$té minulého
roku bolSevism hrozil zaplaviti celou Cinu, neZ skonéil

1 1927—1928.
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uplnym nezdarem, zejména kdyz v prosinci r. 1927
boldevici se zmocnili Kantonu, kde vrazdili a palili;
tu se Cifané obratili proti nim a v Kantoné samém
bylo popraveno 13 Rusu (vlastné Zidd nebo pfisludnika
jinych narodu, hlasatelu komunismu). Nym se klid

pomalu vraci, nez mnohé kraje dosud trpi pod vladou
bol3eviki.

Tak dodnes v zapadni casti nadi provincie Kiangsi
vladnou mistni soveéty s neuveéfitelnou krutosti. Jak
piSe taméj$i misionaf P. Russo (Lazarista), asi tfi tisice
lidi bylo povrazdéno, celé vesnice a mésteCka vypa-
leny!V té krajiné€ pravé pred rokem zastfeleni z nenavisti
proti nabozenstvi dva posledni ¢in$ti mucednici, knéz
P. Josef Hou a jeho sluha Lo-si-li. Zda se, ze Bozi
spravedlnost tresta proliti jejich nevinné krve, lofiského
roku povodnémi a hladem a letos hrizami komunismu.

V sousedni provincii Hunan, hornatém kraji, jehoz
lid jest divoké a bojovné povahy, byly zfizeny celé
armady bolSevické. V jizni ¢asti mnoho kostelti a doma
misijnich bylo vyloupeno a spaleno. Kudy tahli, vée
palili a nicili, prav1ce, ze chtéji obnoviti svét, a tu Ze
tfeba predem vie zniCit. Zda se, Ze jejich fadéni jest
vpravdé na popud ddbla. Neuznavaji Zidného nabo-
zenstvi a ni¢i nale kostely zrovna tak, jako pagody
pohanské a modlitebny mohameddnd a protestanta.
V mésté Pin-kiang byla prohlasena a doslovné provedena
nasledujici ustanoveni:

Statut vrazdéni: 1. Pouhy divod vlastnictvi
(poli nebo domu) stai, aby byl dotyény popraven
s celou svou rodinou, jeho dim a vSechny upisy spa-
leny a jeho pole rozdélena. 2. V kazdé rodmc, Citajici
5 Clend, alespoii dva (muzi nebo Zeny) museji vstoupit
do vojska bolSevického. 3. VSichni pod trestem smrti
jsou povmm dati své jméno bol§ev1cke stran€. 4. Ten,
ktery dd své jméno, jako dikaz své upfimnosti, musi
nékoho zavrazdit nebo zapailit dim. 5. Kdo jest pro-
tivnikem bolSevismu, budiZ stat.

Dovedete si pfedstavit, k iak hroznym vyjevim
tu dochazelo. Obyvatelstvo mést a vesnic houfem
prchalo pfed bolSeviky, lupi¢i a nejhor$i lotfi byh
vlddci. Utvofeny zvla$tni skupiny ,,petrolijci a vraz-
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dilca“, ktefi necinili nic jiného, neZ palili domy a vraz-
dili obcany.

Pfi schuzich bolSevikd dochdzelo k hroznym vy-
jevim. Tak zvlast€ ,horlivi pfichdzeli s riZencem
lidskych hlav kolem krku, jini vrazdili vefejné nejbliZsi
pfibuzné. — VSechny pozemky rozdéleny a kaidy
dospély dostal tfi méfice k obdélani.

Nejen vSak bolSevické oddily, nybrz i revoluéni
(jizni) a pravidelné (severni) vojsko zpisobovalo mnoho
utrap a svizeld. Jizni vojska, nasdkla bolSevickymi na-
zory, vSude zabirala a obsazovala kostely, misijni $koly
a domy. Rikali a fikaji, Ze kostely a domy misionafu
byly vystavény za &inské penize, Ze tedy patfi Cifiantim,
Zze jsou jako obecni domy. V mést€ Fou-tcheou (pro-
vincie Fokien) zabran tak velky sirotinec misionafu
(3panélskych dominikant), misiondfi a sestry vyhnani,
bloudili dlouho nehostinnymi krajinami, neZ dospéli
k pfistavu u mofe, sirotci a chovanky vytrpéli mnoho
pfikofi, jsouce nuceni pfijati revolu¢ni nauku, a hro-
zeno jim 1 zastfelenim.

V hlavnim mésté nadi provincie, vzdaleném odtud
asi 30 km, na$ misijni dim jiz po dva roky slouZi jako
kasarny rovolu¢nimu vojsku. Ditstojnici pofddaji ob-
¢as v samém kostele ohavné pohanské komedie. Lori-
ského roku v noci na 1. srpna byl dim obsazen bolSe-
vickym oddilem, protibolSevici uéinili na dim tok,
nadi misionafi (Francouz a dva Cifané) stézi unikli
smrti. Strojni pusSky rachotily na dvofe i v domé sa-
mém, bolievici pfemoZeni, naceZ protibolSevici po tfi
hodiny ddm loupili a to tak dokonale, Ze misionafi méli
rano pouze to, v ¢em skolili s liZka, ko$ili a spodky,
v3e ostatni vyloupeno a prodano. Mél jsem tam v kufru
Saty, které stihl stejny osud, kufr rozbit a vSe, mimo
knihy, ukradeno. Rikali jsme si navzijem, jako kdysi
sv. Job: Pan Bih dal, Pan Bih vzal, budiz jméno jeho
pochvaleno!“

I md zdej$i misie slouZila po cely rok kolem tah-
noucim ¢etdm za nocleh. Zbyly pouzz holé stény a ty
dokonale uSpinéné blitem a plivanci a popsané revo-
lu¢nimi hesly proti cizincim a naboZenstvi. Z Kkostela
dokonce ulinili konirnu a svatostinek prolomili, takze
v téch zmatcich jiz po dvé léta zde nemozZno chovat
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Nejsv. Svatost Oltafni. Jedenkrate jsem nechtél kostel
otevfiti. Tu prosté vyrazili dvete, v kostele ud¢lali si tfi
ohni$té, spadlili jednu lavici a kus plotu u kostela. V ta-
kovych chvilich byvd misiondfi tézko u srdce, je to
ohavnost zpu$téni na misté svatém.

BohuZel, pravidelné vojsko severni se nechovalo lépe
a pravidelné na celém ustupu vSude loupilo. Velka Cast
Cinského vojska jsou byvali loupeznici, ktefi si1 Casto
vynutili pfijeti pod prapory, a naskytne-li se jim tou-
Zena prileZitost k loupeni, tu jsou ve svém Zivlu.

V mésici kvétnu m. r. udal se vevsiTong-lu v pro-
vincii Ce-li pravy zdzrak ochrany Panny Marie. Severni
vojsko ustupovalo k Pekingu. Kolem mésta Pao-ting-fu
chtélo klasti odpor. Shanéli venkovany po desetitisicich,
aby jim kopali zdkopy, ovSem bez jakéhokoliv platu,
pouze o jednom jidle denné a skoro bez oddechu. Zatim
nevazana chaska vojenska rekvirovala obili, $aty, do-
bytek, vozy, zneuctivala Zeny a divky. V jedné wvsi
52 Zen se utopilo, aby unikly vojakim! Zatim jizni
vojska rychle postupovala. V tom zmatku a hrdzach
hledali kfestané a pohané utoliSté. V jiZni Casti toho
kraje vSichni jakoby smluveni, utekli do vsi Tong-lu
(Citajici 4000 obyvatel), vSichni si vzpominali, Ze jsou
tam pohostinni kfestané, dobry otec P. Trémorin
(Lazarista) a zvlasté svatyné nasi milé Pani Cinské, P.
Mari z Tong-lu, zndm4 po celé Ciné. K té mocné
Ochrankyni vSichni volali o pomoc a ochranu. Tu se
stal neuvéfitelny pfipad, pravy zazrak! Do vsi Tong-lu
uteklo se pfes tfi sta tisic uprchlikd, vSe bylo pfepinéno,
mnozi spali na ndvsi, a zistali tam dvacet dni, nikdo
neonemocnél, nic nepfijemného se nepfihodilo, vSichni
méli co jisti. Kolem vSe bylo jako zpénéné viny v boufi,
celé armady nevazanych vojaki-loupeznikt tahly kolem
a pouze tato vesnice, o niZz vSichni vidéli, Ze jest plna
uprchliki, ktefi méli oviem s sebou to nejcenné;si, co
mohli odnést, a tudiZ velmi lakava pro loupeni, zGstala
neporuSenou! Vesnice byla iplné bez obrany. Kolem
tadhnouci vojsko na udstupu jakoby bylo ranéno sle-
potou! Pouze nékolik vojakh, ktefi chtéli zpuasobit
zmatek a tak dati pfilezitost k loupeni, vhodilo do vsi
asi deset ru¢nich granatl, z nichz ani jeden_nevybuchl.
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Panna Maria chranila své déti, kfestany i pohany dc-
konale az do konce. Budiz Ji vzdan dik a chvala!

ZEME ZABIJEJICICH MODEL.

Cinané se dosud klanéji modldm, zndzorfujicim Budhu,
razné duchy 1 samého dabla. Modly, zhotovené ze dfeva
nebo z hliny, pestfe pomalované a bohaté oblecené,
jsou upevnény v pagodach (pohanskych chramech)
v jakychsi skfinkdch, malych domedcich. Za rtznych
prilezitosti byvaji modly vynaSeny ven — tak kdyz se
hraje divadlo ke cti toho kterého boha, jeho modla je
postavena proti jeviSti na Cestné misto a komedii je
tak bih ,,obveselovan‘.

Modly byvaji téZ noSeny na nositkach v privodech a
slavnostech nebo do domi nemocnych, kde se pak
konaji obéti, aby bih nemocného uzdravil. Skoro denné
vidam, jak nosi kolem po cestach vousaté modly, oby-
Cejné temné pomalované, jejichz bélmo oci silné vy-
stupuje, odéné v Cervené nebo pestré hedvabi, v nad-
lidské velikosti, sedici na pfenosné Zidli, kterou na
bambusovych silnych ty¢ich nosi &tyfi nosi¢i. Bambu-
soveé zerdé vydavaji podivny skifek, provazejici modlu
kfi¢i kratké pripovédi. V noci nosivaji kolem modly
velké, rudé planouci pochodné, takze takovy privod
pusobi hrozné, dabelsky. V letnich mésicich za velkého
vedra a sucha se pohané cCasto ,,msti‘‘ na svych bozich
za to, ze nedavaji deSté. — vystavuji je na palcivé
slunce, aby pry védéli, jak to bez de$té vypada, a tu
na slunci ty ubohé modly pukaji! Jindy nosi v privodu
zabu — boha desté!

Pti navstévé velkého budhistického klastera v Lin-ing
(v okoli mésta Hongebon) jsem vidél, jak zhotovovali
modly ze dfeva v sedici poloze. Dokud neni modla
omalovana, neni ni¢im, jakmile v$ak ji malif omaluje a
zvlasté Stétcem vykrouZi dvé Cerné zfitelnice v odich,
»vdechne ji Zivot‘, tu ji bih oZivuje! Bonzové (budhis-
tiCti knézi) jsou u lidu Cinského ve velkém opovrZeni
pro svij lenivy a nemravny zivot. Také zadny po-
fddny Cifan nestane se bonzem, ani nedovoli synovi
podobné povolani. Bonzové obylejné kupuji malé ho-
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$iky, ktefi se tak stavaji bezdétné bonzy, sluzebniky
model!

V jistém kraji zasvécovali novy chram modle, pravé
zhotovené. Kolem chramu staly skupiny ufednika, ro-
kujicich o blizké slavnosti. Jeden délnik, ktery byl
odeslan z prace, se smal a vtipkoval o modlach, Ze
pry se jim nikdy neklani ten, ktery je zhotovil. Zlo-
feCil modlam a bonziim, nalez odesel. Po schuzi jeden
bonz Sel vyhledat onoho délnika a mél s nim tajny
rozhovor: ,,Chcete-li pfijiti na slavnost a hanit naSe
naboZenstvi pfed celym shromazdénim, dim vam
deset dollard.* Deset dollard znacilo pro délnika
mzdu tfi mésici, coz ho silné lakalo, bal se vSak né-
jaké Isti a vahal, maje zato, Ze bonz ma néjaky tajny
prostiedek, aby svolal pomstu boha na jeho hlavu.

Bonz v3ak vysvétloval: ,,Kdyz zaCnete zlofelit a
lat, jak jste Cinil dnes, ja pfijdu a budu vas prosit,
abyste se uklidnil. Cim vice vas budu prosit, tim vice
se budete rozlilovat a mné naddvat. Tu vam pfinesu
Salek caje a dvé pilulky, podobné této — podal dél-
nikovi jednu Cernou pilulku — napijete se Caje a vez-
mete pilulku, ktera jest z mydla, cajem pilulku roz-
mélnite naCeZ vam budou vystupovati pény z Ast.
Nato budete se valeti po zemi, kouleti oima, jako
byste byl v poslednim taZeni. Ja pokleknu pfed oltat
a budu prositi modlu o vase uzdraveni. Po néjaké
chvili si miZete opét sednout a ja vas poZzadam, abyste
Sel k oltafi prosit za odpudténi za vaSe rouhani. Coz
uliniv, zpuasobite velké uspokojeni u lidu a mé modly
budou miti slavoou povést po celém kraji.*

Délnik myslil, Ze je to Zert. Vzal pilulky, které mu
zpénily usta. Zidal bonze, aby mu dal néco penéz
pfedem. Dostal dva dollary s uji$ténim, Ze nebudou
politdny se slibenymi 10, bude-li dobfe hrati svou
ulohu.

Slavny den nadeSel. Venkované se svymi Zenami a
détmi pfiSli velmi Cetné do mésta. Bohaty pot jim kanul
s osmahlych tvafi. V pagodé usedli u stold a popijeli
¢aj, koufice z kratké bambusové dymky. Bonzové se
shromaZdili z celého okoli a zpivali ponuré budhistické
zpévy. Velké Cervené lojové svice hofely na oltafi,
kouf kadidla z vonného dfeva napliioval chram tézkou
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vani. Tak to vypadd v pohanskych chrimech, kde ne-
vladne velkd dcta k bohim. Ucastnici popijeli ¢aj a
hovorili, zatim co umélec dokoncoval modlu, oZivuje
ji velkymi Cernymi zfitelnicemi!

V tom piisel ,,objednany*“ délnik, trochu podnapily,
béhaje sem a tam a zlofefe k vSeobecnému ustrnuti.
Dav jevil nelibost, stary bonz rychle pfiSel konejsit
bezboznika. Pravil, Ze je to krasny den, den $tastny.
Bylo by velmi zlym znamenim ruditi tuto slavnost. —
Stary bonz omlouval délnika, Ze nevi, co mluvi a prosil
ho, nazyvaje ho svym ,star§im bratrem‘, zda chce
pfijmouti Salek Caje?

Délnik se velmi rozhnéval, slySe se nazyvati bonzem
jeho ,,star$im bratrem‘‘, neZ svolil a usedl. Pfinesli ¢aj,
bonz priloZil dvé Cerné pilulky, délnik brzy pocal opét
zufit, valel se po zemi, tista plna bilych pén.

Bonz poklekl u rozzufeného a podaval mu ¢aj —
nez tento nemohl jiZ piti. Jeho $kubadni pomalu ustalo
a za nékolik vtéfin byl — mrtev!

»Modla ho zabila, — nebo spiSe prohnany bonz
mu dal néco silnéj§iho nez mydlinové pilulky!

V DESTI A NEPOHODE.

Jednou z nejvétSich radosti misionafe jest kfest do-
spélych, coz jest cilem vSeho jeho konani a snaZeni.
Kdyz vyléva kfiStdlovou vodu na Cela obracenych po-
hanti a ociStuje tak milosti BoZi jejich duSe, jest to
vyplnéni pifikazu BoZského Spasitele: ,,Jdouce do ce-
lého svéta, kitéte vSechny narody,* a zaroven splnénim
davného proroctvi Ezechielova (36, 25—26): ,,A vyliji
na vas vodu Cistou, abyste oci$téni byli ode viech po-
skvrn vaSich, a ode vSech model vaSich odlistim vas.
A dim vam srdce nové a ducha nového vlozim do vas.
Jsou to radostné a dojemné chvile a mivim dojem,
Ze ta milost kitu sv. se jevi i zevné pfeménénim vy-
razu tvafe a o& mych novokiténci. Casto viak jest
tfeba zaslouZiti si té radosti nejednou strasti a utrpenim.

V polovici kvétna t. r. pfiSel stary ,,Tin seng*
(= Zlatorody), ze vzddlené¢ misie Yulantang, kde jest
ve $kole kuchafem, aby mne tam doprovodil, jelikoz
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nasledujici nedéli tam mélo byti pokiténo nékolik do-
spélych. Muj Sedesatilety ,,Zlatorody* vzal a nesl na
bambusové holi na ramené koS a pfikryvku a statné¢ klusal
po celych 20 km; najal jsem za dollar traka¥f, nez cestou
jsem nai nesedl, jelikoz muj ,,povoznik®, pohan ze
sousedstvi na$i misie v Tzekiang, byl souchotinaf,
ktery obcas kasle krev; chtéje sednouti na trakaf, byl
jsem pievalen do ryZoviSté a t€Zky dech souchotindte
mi nedodaval chuti sedéti pfed nim na trakafi a pfe-
pinati jeho.sily. Byl dusny den; chuchvalce ernych
mraki se hnaly k severu, ozafoviany prudkym sluncem,
zdaly se byti olovéné, na okrajich jakoby Zhavé, a celé
-ovzdus$i bylo jako z olova. V kvétnu jsou zde jiz vedra,
jako u nas v nejvy$Sim lét€. Hadovitd cesticka probi-
hala mezi ryzovisti, zalitymi vodou, z niZ se fadkovaly
stonky pudici ryze, zelené jako brcal. Tropickd helma
a slunecnik z bilého platna mne chranily proti palivym
paprskim slune¢nim, nebylo vSak moZno uniknouti
lesku kolmého slunce v hladinach ryZzovist, kteryzto
odraz jest rovnéZz nebezpeCny pro upal slunecni. Pro
poceni jsme popili $alek horkého a neslazeného Caje,
dle Cinského zpusobu, na polovici cesty, v trziSti Tou-
teou; tam jsem se snazil usmifiti dva kfestanské man-
Zzely, Zijici v neshodé. Sotva jsme opustili Touteou,
pfivalil se lijak, lilo jako z konve, asi tfikrdt jsme se
schovali a ¢ekali pod malym podloubim, pouhou stre-
chou na ¢tyfech sloupech, na pokraji cesty, a v jednom
opusténém domé v rozvalinich. Plochy kraj se po-
zménil v pahorkatinu z Cervené hliny, kde pravé do-
zravalo obili, sazené trsovité ve volnych fadcich. Zde
se déla vSe jednoduSe a bez pomoci stroji; sazi se ru-
kama, Zne se malymi srpky a obili se prosté oklcpava
na plochych, naklonenych kamenech na zemi, nacez se
zrno véje lopatou proti vétru a tak oddéluje od plev.
V mysli jsem zalétal do rodného kraje a vzpominal,
jak jsem kdysi pomahal u pétikofiské elektrické mla-
ticky na rodném mlaté... Vozi zde rovnéz neni, a
venkované pravé nosili v deSti, majice na hlavé pouze
Siroky klobouk z bambusového pletiva, na ramenou
vzdy nekolik snopki na bambusovych tycich. Zde
vyjimeéné sazi pSenici a Zito, chleba viak zde neznaji;
z mouky vyrabéji jakési nudle, které susi na slunci.
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J4 sdm, jsa napolovic Citianem, Ziji zde o pouhé ryi
vafené ve vodé; mam-li chléb, jest to vzacnosti a ,,velky
svatek®. KdyzZ jsem doma v klukovskych letech nechtél
suchy chléb, maminka mi fikavala: ,,PoCkej, pockej,
bude$ vzpominat. .. a ja skuteCné vzpominal, zvlaité
za valky na vojné, kdy nam u rusinského ,,huculského
pluku davali misto chleba ,,mamaligu* ze ztuchlé ku-
kufi¢né mouky; a i zde v daleké Ciné vzpomindvim
na vonny domadci chléb! V mésté Nan-chang jest ne-
mocnice Sester sv. Vincence z Pauly, které mi pftilezi-
tostné, nékolikrat do roka, poS$lou sem trochu chleba;
piedstavite si, jak si na ném, suchém, pochutndvam. ..

Za soumraku jsme dospéli, propoceni, promokli a
hladovi, do trziSté Julantang. Pfinesl jsem s sebou trochu
bramborl, které mi s ryZi, zeleninou a vaji¢ky pfipra-
vili k ,,obédu-vecefi; masa toho dne nebylo lze do-
stati. Mala modlitebna slouZi zarover za $kolu 15 Zakim,
ktefi spi na ptidé; po obou stranach modlitebny jsou
svétnicky, z nichZ mi jednu pfipravili. Neni to zadna
svétnice pfepychového hotelu, nebo nasi i nejskrom-
néjsi fary. Sté€ny ze dfeva, vné;jsi severni zed z bambuso-
vého pletiva, opleskaného Zlutou hlinou, jedno mfizové
okénko, polepené protrhanym papirem, Zelezné ldzko,
stil a Zidle, tot celé zafizeni; na sténé obrazek Svaté
Matky dinské zemé.

Po veCerni modlitbé jsem ulehl unaven na trochu
slamy, slouzici za pol§tife v malém Zelezném loZi. Lijak
neustaval po celou noc. Vim ze zkuSenosti, Ze cestovani
v desti, zde v jizni Ciné, mi pfivadi pravidelné zichvaty
horecky, tak tomu bylo i tentokrat. LeZel jsem jako
kus dfeva, duch mij byl $tvan prudce se stfidajicimi
vidinami, hore¢ka mi busila kladivy do spankud. Prudky
lijavec bubnoval na stfechu jednotvarny pochod vsed-
nosti, skulinou ve stfeSe kapalo vedle lizka, a kapky ty
se tfiStily jako marné, sledujici se vteriny Tak mi-
nula celd noc, oZivend pouze piskotem a béhanim
potkanu, ktefi si pochutnali na mych pfinesenych bram-
borich, které ,,Zlatorody“ zapomnél pfikryt! Rano
jsem vstdval s rozldmanymi idy a s bolesti v ledvinach,
na které obyCejné nejvic pisobi zdchvaty malarie. V polo-
Seru mé zapadlé svétniCky jsem vzpominal na slova
na$eho zakladatele, sv. Vincence z Pauly, ktera mi byla
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jako nejzéi"néjéi paprsek sluneCni. Sv. Vincenc pravil
jednou ku svym misionafim: ,,Kdyby nektery z vas
umiral u cesty, opustén, v dalekém cizim kraji, kam
ho pfivedla laska ke Kristu a k dusim, co by odpo-
védél na otazku, co ho pfivedlo do tohoto stavu? —
Laska, bratfi moji, laska, ktera vysvétluje vie!*

Réano mi horecka ulevila, takZze jsem mohl vykonati
dlouhé obfady kitu dospélych, kazati a slouziti msi sv.
Novokiténci byli ¢tyfi: vazeny mistni lékaf jménem
Li, se svymi dvéma syny, a jeden hoch jménem Cang.
Povéstny pismak Ho-ce, nedavno znovu obraceny, byl
jednomu novokiténci kmotrem. Otec Li si zvolil za
ochrance sv. Michala (Cinsky Mi-ngo-eul), star§i jeho
syn nazvan Janem (Cinsky Lo-han), mladSi FrantiSek
(Fan-ti-ko), ¢tvrty byl Josef (Lo-se). Byl jsem dojat
vroucnosti, s jakou odpovidali novokiténci na otazky
o odvrZeni model a dabla, o vife v trojjediného Boha.
Byl pravé svatek Nejsvétéjsi Trojice, v JejimZ jméné
byli pokiténi; kazal jsem o tom nejhlub$im a nejnut-
néj$im tajemstvi nas$i viry. Namét k tomu dal pravé
vykonany kfest a vystizné, kratké Cteni evangelia mse
sv. ,,Ddna jest mi ve§kera moc na nebi i na zemi,
pravxl Bozsky Spasitel apostolim, — ,,jdouce do celého
svéta, ucte vsecky narody, krtice )e ve )menu Otce 1
Syna i Ducha svatého*. — Tato véta na mé piemocné
pusobila 1z od nc)utle)§1ho mlad1 a vSi silou duse své
jsem touZil stati se misionafem a tomu povolam vie
pfinesl v obét. Jak jsem byl Stastnym pravé na svatek
nejsvétéj$i Trojice — moha oditi ¢tyfi duSe skvoucim
rouchem kfestni nevinnosti! Toho dne mé chtéli ta-
mé;jsi kiestané pohostiti, koupili téch moucnych nudli,
vepfového masa a ryZového vina, které ma zvlaStni
trpkou chut, uprostfed modlitebny pfipravili stil
k ,,hostiné®, jak Cinivali kfestané v dobach apo§toh°1,
slavice tehdejsi ,,agapy“ 1 NezZ po cely den jsem ne-
mohl ni¢eho pojisti pro novou ,navstevu horecky;
lezel jsem jako Lazar v polo3eré svétniCce.

Druhého dne jsem se ponékud zotavil; pfiSel jeden
kiestan s prosbou o posledni pomazani lednomu sta-
feCkovi. Tfetiho dne po msi svaté jsem odejel na malé

1 Agapy = hody lasky.
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lodce, nesa na tkani¢ce na krku malou schranku s Nej-
sve€t€j8i Svatostl, ukrytou pod Satem, jak jest zvykem
zde v pohanském kraji, takZe zevné nic nepozorovati.
Asi po 3 hodiny jsme jeli na lodce, do niZ polozili ko$
s meSnimi potfebami i pfikryvkou na noc. Svalnaty
Citian vesloval vpted na zadi lodi stoje a maje vesla
zkfizena pfed sebou a rukama opisoval rozpazné kruhy
pii kazdém zabrani vesel. Nasledkem poslednich detu
byla feka rozvodnéna, rozlévajic se daleko po zelenych
brezich; jeli jsme proti proudu a proti vétru, lodka se
povazlivé kolébala na Zlutych Spinavych vilnach. Tak
jsem jel s Bozskym mistrem na lodce a vzpominal, kolik
On vykonal plaveb na vinach jezera Genezaretského . . .

Po pfistani na jiZznim bfehu a pilhodinové cesté jsme
dospéli k nemocnému, 7oletému to starci, opusténému
jako sv. Job. Jeho Zena a syn odpadli od viry, ves je
celd pohanska, nikdo ofi nedbd. Tvaf a ruce nemocného
byly jako ze Zlutého, zvraskovaného pergamenu, téZce
a dlouho kaslal a nemohl z loZe povstati. Pfi sv. zpovédi
mi polozil hlavu na rameno a dlouho usedavé plakal . ..
AC je tak opustén a chud, jest pfece bohat virou, nadéji
a laskou k Bohu a al se zd4 byti poslednim Ciflanem,
bude zafiti na obloze véCnosti jako hvézda té prvni
velikosti. Jak zevnéj$ek Casto klame! —

Sv. Jakub ve svém listé zfejmé piSe (2, 5): ,,Poslech-
néte, milovani bratfi moji! Nevyvolil Bah chudych pro
tento svét za bohatce ve vife a dédice kralovstvi, které
zaslibil tém, ktefi ho miluji?

TRPELIVOST.

Plavbou do Ciny, pfi zastdvce v Kolombo na ostrové
Ceyloné, na otazku-mladého misionife, ¢eho nejvice
tfeba v zamofskych misiich, jeden stary, bélovousy
misionaf odpovédél: ,,Trpélivosti, trpélivosti a opét
trpélivosti.* Po devitiletém pobytu v Ciné jsem poznal,
Ze tato ctnost musi fidit a podporovat takofka kazdy
krok a pohyb misiondfiv, ktery, cizinec, pfichazi
hlasat viru a nauku, pfiCici se pfimocCarné zvykim a
mravim pohanského naroda, ktery, jako Cinané, zije
dle nich jiz po dlouha tisiciled. Obratem ruky se nic
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pfeménit nedd, tim méné vynutit a vérozvést jen klidné
ora svou brazdu a zaséva, aniz by lasto vidél uzitkd
a ploda své prace. Trpélivost je tedy zakladem a vrcho-
lem v3eho jeho pocinani.

Jednoho slunného dne )sem se vydal do Yulangtang,
osady lezici pfi velkém jezefe Pdéng-yang (provincie
Kiangsi). Jest to trziSté, kde se provozuje Cily obchod,
zvlasté¢ dfevem. Nosi¢ klusal s bambusovym ko§em,
obsahujicim meSni potfeby, na trakafi mi vezl jeden
kfestan pfikryku, zamotanou v nepromokavé plachté: a
tak vypada to cestovani do misii v ¢inském vnitrozemi.
Uzka, hadovita cestiCka se tdhla nekonecnynu oklikami
mezi ryzovisti, kol vesnic a pagod, pies trzi§té Tou-
teou, pahorkovitym pasmem, kde jsem Zasl nad témi
tisici a tisici hroby, pokryvajicich ubolf pahorki;
hrob na hrobu, cela pokoleni a snad kvetouci mésta pfed
staletimi zde odpocivaji. Nékteré mohyly jsou vétsi, s ve-
lik)'rmi kamennymi deskami, kolmo vpiedu zasazen}'rmi,
a s napisy zemifelych. Stafi bohatyfi a hodnostafi maji
kamenné okrouhlé nahrobky s jakou31 slavobranou,
pred niZ po obou stranach vchodu stoji-fadami kamenné
sochy ministr, vojevﬁdcﬁ, osedlanych koni, jakoby
Cekajicich na rozkazy pana. Mnohé z téchto soch jsou
napolovic v zemi, popukané a oslehané desti a boufemi
staleti. — Den byl horky a k veceru jsme dospéli k cili,
dokonale propoceni a pokryti vrstvou prachu. V Yulan-
tang ma misie dosti prostranny dim, )ehoz hlavni
nadvofi (jakasi kdlna) slouZi za modlitebnu, ¢ist domu
je prona)ata )ednomu obchodniku dfevem. Na venkoveé
je znalny polet kiestani, ktefi nasledujiciho dne pfishi
na msi sv. a pozdravit misionafe. Tak zaCala osmidenni
misie. Denné dvoje kazani, zpovidani, navS§téva kies-
tand, kity a siatky. Na to vSe je misionaf sam a Casto
veer tinavou klesa. V této misii jsem bolestné seznal,
ze jeden kfestan odpadl se svou rodinou. Pro jakou
pri¢inu? Pfed nékolika mésici onemocnél, pohansti pfi-
buzni mu radili, aby dal donésti do domu modly, ty pry
ho uzdravi. Ubohy kfestan podlehl tomuto pokuseni,
dal pfinésti bohy, nedlouho nato se uzdravil. To zvik-
lalo jeho viru, ktera byla iii slabd. Brzy potom
jeho syn rovnéZ onemocnél, opét ,,zkusil® prostredek
model, ale syn jeho zemfel; to ho dplné vrhlo v narué
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dablovu a vefejné odpadl. Tieba védéti, e Ciflan na-
devie Ipi na svych détech — svém potomstvu. Smrt
v rodiné pfeCasto zchladi horlivost kfestant, Ze pry
jim Pin Bih bere déti. Onen kiestan-odpadlik pfisel
ke mné jednoho velera, ale tajné. Po celou hodinu
jsem mu domlouval a ho pobizel k obracem, nez vse
marno, jako by byl hazel hrach na sténu; odeSel zaryty
a beznadéjny. Nezbyva mi, nez ho doporuditi milo-
srdenstvi BoZimu skrze Marii.

Jednoho dne jsem naopak spatfil s nesmirnou radosti
jiného odpadlika, véhlasného pismika jménem Ho-ce,
ktery priSel prosit pokorné¢ za odpustem Jiz po devét
let nevkrocil do kaple. — Cin3ti pismdci, t. j. znalci
pisma a literatury, maji na ¢inském venkové, kde vét-
sma obyvatelstva jest pisma neznald, velky vliv; pis-
maci jsou zvlas$tni stav, v dfivéjsich dobach fidili
ve§kery Cinsky Zivot, v nové dobé vliv jejich mizi. Vy-
znaCuji se neobyce)nou pychou a sobéstacnosti, po-
hrdajice v8im, co neni dle knih starych ¢inskych védcua
a filosofd. Lid k nim ma velkou tctu, které z Casti za-
sluhuji, jiZ pro tu praci a pili, potfebnou k ovladani ¢in-
ského pisemnictvi, kterd vyZaduje 20—30 let. — Na$
Ho-ce hredil také pychou, nez stidle choval pfesvéd-
Ceni, Zze cirkev katolickd ma pravdivou nauku, a pfes
jeho bludy a pady mu Pan Bih popfal milosti obraceni.
Pfed dvéma roky mé zavolal, abych dal posledni po-
mazani jeho stafiCké matce, kiestance, ktera se vy-
znacovala zvlas$tni pili ve kitu nemocnych pohanskych
déti. Pan Buh shlédl na jeji zasluhy a prosby a dal
milost obrdceni jejimu synu. KdyZz se vyzpovidal a
pfede msi sv. vefejné se modlil vyznani hficht, pln
litosti v ndhradu za pohorSeni, patfe na jeho stfibrnou
sklonénou hlavu, jsem se radoval s andély plesajicimi
nad jednim hfiSnikem pokani Cinicim ... Na3 Ho-ce
si zaslouZil lasky BoZi svou laskou k bliznimu, nebot
on jest téZ jakymsi mistnim lékafem a vzdy 1éCil chudé
lidi zdarma. Obrativ se, pfivedl rovnéz rodiny svych
dvou bratri, které jiz asi po deset let nekonaly kiestan-
sk}"ch povinnosti. Tim byla radost viech kfestani do-
vrSena.

Téhoz dne pfi rannim kizani pfede msi sv. pfibyl
do modlitebny jeden kfestan, nesa na ramené na tycCi
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dva visici kulaté bambusové koSe a v kaZzdém z nich
— po malém vnukovi, jeZ nesl ke kitu svatému. Dvé
snachynasledovaly; po osmahlych tvatich se jim perlil pot.
Jsou dosud pohankami, ale na podzim ptjdou do $koly
a budou pokitény. Zatim nastal rozruch mezi kfestany,
vitani a usazovani, i ustal jsem v kdzani, aZ se uklidni.
Slunce vrhalo své mocné paprsky celou jizni stranou
otevreneho polokryteho dvora, slouziciho za kapli, a
ty zafivé jizni paprsky se tfidtily na sedicich kfestanech
a odrazZejice se napliovaly jako zlaty prach vsechny
kouty ctyrhranne modlitebny. To jizni slunce neni
matné a nejisté jako slunce v naSich severnich krajich,
jeho svétlo je takika hmatatelné, kypré, vie zatopujici,
davd pfedmétiim, krajuim a obzorum ostré, zafici ob-
rysy a vie napliiuje Zivotodarnou radosti. Zatopen té-
mito pronikavymi paprsky, byl jsem v té malé pfestavce
jakoby zaplaven dusivou radosti; srdce se mi S§ifilo

v hrudi, an jsem patfil, jak vytahuji oba ma.hcke z ko3,
odene v Cervené pestré SateCky; tak nové dvé rodiny
vchazely do lina cirkve svaté. Na mysli mi tanuly
verSe proroka IssaiaSe:

»dynoveé tvoji z daleka pribyli

a tvé dcerky z klint vstavaji (Is. 60, 4.)
I budou hlasat slavu mou narodim,

a pfivedou vSechny bratry vase

ze vSech narodd v dar Hospodinu,

na konich, na vozech a na nositkach,

na mezcich a na velbloudech

na mou svatou horu do Jerusalema,
pravi Hospodin. (Is. 66, 20.)

Jak Dr. Hejél v poznimkich své Ceské bible do-
dava: ,V3elijaké druhy vozidel tu vypocitané zname-
naji podivuhodné cesty, po kterych povede milost Bozi
pohany do lina nového Jerusalema, t. j. katolické
cirkve.*

Po msi sv., pfi které nové obriceny — vzkfiSeny —
Ho-ce pfistoupil po tak dlouhych letech k sv. pfijimz’mi,
byl kfest téch malickych. Pri§t€¢ tam budu mit nékolik
kita dospelych, ktefi se uci nauce sv. nabozenstvx,
mezi nimi jeden vazeny literat, jménem Li, se svymi
tfemi syny.
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SkonCenim misii v Yulantang odebral jsem se do
osady Pe-hiong-kia. Cesta $la pahorkovitym krajem, kde
peClivé obdé€lavand pole se o pid pidy takika rvala
s nesCetnymi hroby, které jsou Ciflanim nedotknutel-
nymi, i kdyz vadi cesté, nebo jsou uprostfed ryZovisté.
V téchto vysSich polohach astech se ryZe nedafi, jelikoz
pole tézce udrzuji potiebnou vodu a tak se zde vyji-
mecné sazi obili, které jinde v kraji téZ seji, ale kdyz
dospéje do klasu, je zaoravaji jako hnojivo do ryZovist.
Viné vysoké vlnici se pSenice mne omamovala a
pfenaSela mne v duchu o 20.000 km na zdpad, do
drahé domoviny v okoli Brna. Vzpominal jsem podle
slov Svatopluka Cecha:

»»Jak vitr osenim po tobé hraji
m¢ vzpominky a touhy, rodny kraji.. .

Pozdé odpoledne jsme dospéli do Pe-hiong-kia, ves-
nice skoro cele kfestanské. Dum, ve kterém se kond
misie, je preubohd chatré, vice naklonénd neZ po-
véstna véz v Pise. Divil jsem se, Ze se dim nezhroutil
a jak tam muiZe nékolik rodin klidné bydlit? A dim
nehrozi spadnutim od vcerej$ka; Cinsky knéz, ktery
zde v kraji v minulych letech pfede mnou konal misie,
nikdy nechtél v tom domé bydlit, maje opravnény
strach, Ze tam bude za Ziva pohfben. Mald svétnicka,
kterou mi vykazali, méla jen lGZko, hrubé tesany stil
a malou skfin; zbyvajici prostor staCil pravé pro zidli.
Zemé byla tak hrbolatd, Ze ani stil ani Zidli nebylo
mozno uvésti do vodorovné polohy. Mimo jediné dvete
byla tu mald prostrannd branka do dvora; nechtéje
miti v mistnosti psd, se kterych blechy takika srsi,
postavil jsem k ni bambusovy ko3, jelikoz branka byla
bez zavory. Ale prichodu psd jsem neubranil. Vecer,
kdyz ve vedlejsi svétnici, do niz vedla pod posteli mala
dira, se ozvalo zvlaStni mlaskavé volani, statny pes
vrazil brankou, povalil ko3 a zmizel ve vedlejsi jizbé,
— kde vykonal ,hygienickou potfebu*, ocistiv oliza-
nim hlinénou podlahu, kde malicky vykonal pravé
svou potfebu — tak na d¢inském venkov€ neuzivaji
no¢nikd pro malé déu. ..

V noci se strhla boufe, cely dum skfipal a stenal ve
vSech kloubech, dvefe, kterych nebylo moZno zavrit
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pro naklonéné vefeje, bouchaly celou noc. Po pil-
noci ve vedlejdsi svétnici dlouho wusedavé plakalo
malé dité, které matka, trpici podvyZivou, nemuiZe
kojiti. Rano v hlavni ,,dvorané‘, kam dali na noc kravu,
stil, na kterém bylo pfipraveno vSe ku slouzeni mSe
sv., byl zalit a poSpinén vodou lijaku, s rozbité sttechy
skanuvdi. Kdyz odvedli jalovici a ofistili zem, s niz
zametanim stoupaly kotouce prachu, bylo mozno jakz
takz pfipraviti mistnost pro msi svatou. Zatim vSak
ohfivali vodu na malém hlinéném krbu v jednom kouté
mistnosti. Kouf a saze, hnany vétrem, vifily vzduchem
a padaly na oltafni plachtu; pfi msi sv. jsem byl nucen
stale je odfukovat, pfece vSiak mnoho sazi se na mokré
prikryvce rozlezlo a zistavilo ohavné Cerné skvrny.
Dest neustaval a tak slepice, psi a vepfi, ktefi byli v tom
krytém dvofe ,,doma‘, stale rejdili kolem stolu-oltafe
a divili se pravdepodobne, pro¢ by méli byti odhanéni?
Takové okolnosu, mlmo kfik malych déti, tlaceni se
a zvédavé ,ndvstévy pohani, kterl pfichdzeji v tu
dobu snidané s malymi hrne¢ky ryze, kterou mlaskavé
srkaji, hlu¢i a se sméji, to vSe nemadlo ru$i kazani a
bohosluZzbu, a zvla$té napina Casto nervy misionafe az
k prasknuti. Tu tieba vzit vSecku silu a trpélivost do
hrsti.

Pohané jsou velmi zvédavymi, zvlasté na to, co se
déje pti msi svaté a kdyZ se kfestané zpovidaji. Zpovéd-
nice oviem nenosi misiondf s sebou, nybrz zavéSuje
pouze Cernou rou$ku do dvefi, sim sedi ve svétnici a
kiestané z venku pfiklekaji a se zpovidaji. Obycejne
se stavd, Ze je nutno se natahovat anebo schoulit
v klubko, aby bylo moZno slySet zpovéd, studeny pra-
van v téch otevienych ¢inskych domech v zimnich mé-
sicich, kdy se konaji misie, plisobi, Ze hodiny, vy-
sedéné v takovych pfilezitostnych zpovedmclch jsou
nejlepSi Skolou trpélivosti pro misionafe.

V§echny tyto sv1zele, trampoty a zklamani 1sou pre-
Casto vyvaZeny distou radosti, kterou pusob1 vérni a
horlivi kresfane, a to vie je s vySe ozafeno jasnym
védomim, Ze  statky duchovni, které v misiich rozddvame
jsou nepomerne vzacnéj$i, neZz vie pozemské, a Ze né-
jaké to utrpeni jest nutnou a snadnou podminkou Zivota
a puasobeni vérozvéstova.
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STAROSTI SE SKOLOU.

Jak jsem Vam posledné psal, asi pfed tfemi tydny,
chystal jsem se do misii na vypomoc P. Smithovi
(mému sousedu v Sichfowé), ktery ma je$té mnoho
misii konat a je ponékud churav, zvlasté -duSevné
sklesly. Nikterak se tomu nedivte, Ze chudy misionaf,
sam a sam, je témi trampotami jako zatopen. Nikdy
jsem nechapal lépe listd sv. Pavla, jako po ta léta zde
v Ciné, jak piSe o svych utrpenich, cestich, nebez-
peCenstvich, lasce ke svym kfestanim, chybach a
pohorSenich novokiténcl, starostech a zklamanich, Ze
ho ,,i Zivot omrzel“. To je zakladni pravidlo kazdého
apostoldtu, jelikoz Pan Bidh chce tu slavu pro sebe
a voli si slabé a opovrZitelné tvory, ktefi se nemaji
chlubit, le¢ svymi slabostmi, a témi nastroji kona
skutky, presahujici veSkeru lidskou moZnost a silu.

Dékuji mnohokrate za penize 5000 K¢, zaslané
Zivnostenskou bankou; mam za to, Ze to bude poslino
pfimo do Sanghai, jak pisi, prostfednictvim ,, Jokohama
Specie Bank, Hamburg®“; proménény v dollary cini
148.37 Sanghajskych dolari. Jak Vam dosti podéko-
vati za Vali lasku a obétavost, se kterou podporujete
mou zdejdi misii? Kdyz jsem pfiSel do Ciny, skoro
nikdo mi nepsal, mimo z rodiny. Vite vSak, Ze to vse
je pro Pana Boha, ja z téch penéz nemam Zadného
prospéchu, sebemens$i vydaj piSi do dacti, které kazdo-
rocné v Cervenci pfedkladam naSemu misijnimu panu
biskupovi. Vydrzuji tfi Skoly, které spotfebuji skoro
viecek muj ro¢ni pfijem, 800 dollari. Diky VaSim
pfispévkiim, mohu konat vic, neZ mi- mé skrovné
prosttedky dovoluji. Osobné nevydam le¢ na potiebné,
jsa spokojen jidlem a vdékem, a to bez jakychkoliv
zbytetnosti. Ziji o ryzi a zeleniné, oby¢ejné mi mij
»kuchaf pripravi dvé nebo tfi vajicka, maso zridka,
jen v nedéli. Mdm zde na stravé 20 Zaku, dva uditele,
jednoho kuchafe, jednoho zahradnika (pro zeleninu a
mleti ryZze) a jednoho vritného (8oletého), mimo platy
tieba na ryzi asi 400 dollard. Mam téz dvé Skoly na
venkové; divéi Skoly vSak Zadné, jsem nucen posilati
své kiestanky do $kol v sousednich misiich, kde platim
za stravu pfiméfeny plat. Tak na pfiklad posledné
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jsem nechal u P. Smitsa 8o dollari pro mych Sest
kiestanek v jeho $kole. Mimo ryZi jest tfeba nakoupiti
oleje (kterym zde pfipravuji zeleninu), soli a petroleje,
kterychZzto véci se rocn€ mnoho spotiebuje pro 30
nebo 40 lidi. Tak vidite, Ze misionaf ma starosti vieho
druhu nazbyt.

Posledni dobou zde byly opét nepokoje a hrozilo
to opét valkou. V nékolika dnech pfijelo do Nanchang
80.000 vojska, pres Tzekiang jich rovnéZz tahlo nékolik
tisic; nebyl jsem zde. Bal jsem se, Ze bude opét dim
a kostel obsazen. Diky Bohu, sem nepfiSli a pravi se,
Ze se ty strany opét usmifily. Po velikonocich Vim
opét néco napiSi z misii.

MISIONAR, POUTNI{K.

Piecasto vdécné vzpommam viech dobrodmcu, ktefi
mi svymi piispévky umoziuji vydatnejél misijni praci.
V dlervenci se konli na$ ,misijni rok* a skladame
panu biskupovi celoro¢ni cty. V téchto letnich mésicich
jest misijni priace nemoZna pro nesmirna vedra a pro
zaméstnani naSich venkovani v r;’rioviétich.

Snad bude zajimati milé Ctenafe a obétavé dobro-
dince, nac slouzi jejich grole, poslané sem, do dalekého
¢inského vnitrozemi, z naeho Ceskoslovenska. Béhem
tohoto roku se ukoncﬂa ve zdej$im kraji obCanska
valka, pochody vojsk revolu¢nich a obsazovani nasSich
misijnich domi ustalo, a to nam dovolilo ucinnéji
pracovati na Sifeni viry. Pfedem v3ak bylo tfeba opra-
viti kostely a domy, nemdlo po$kozené za revolucnich
zmatki — opravil jsem kostel a dim v Tzekiang,
modlitebnu v Tseoulinwangkia (byvalou pagodu) a
v Yulantang (kde poskytli krestané 50 dollard na
opravy) — celkem staly ty opravy asi 140 dollard.

Hlavni naSe vydani sméfuji k vydriovéni misijnich
Skol, kterych jsem mél celkem Sest, tfi pro hochy a
tfi pro divky. Ve vétSiné téch $kol jsou Zaci na stravu
ve Skole samé, )ellkoz to jest jediny prostfedek du-
kladné Zdky vyuliti — jsou z riznych osad, ¢asto vzda-
lenych — a zvla$t€ katechumeny (cekatele, obrdcené
pohany) pfipraviti ke kitu svatému. Leto3niho roku
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jest celkovy vydej pro $koly, platy uditeld a sluhd,
1027 dollard — celkovy pri]em, ktery poskytuje ndp.
misijni biskup zdejsi mlsu, neni ani 1000 dollari — tak
vidite, drazi dobrodinci, Ze jen diky Vasim pfispévkim
mi bylo mozno vyuéovau téch 9o zaku v na$ich $kolach.
Mimo to jsou jiné rtzné men$i vydaje, jako cesty
24 dollary, almuzny chudym 34 dollard, léky 21 dollard,
odév, pradlo, knihy atd. 30 dollart a j.

Co se tyce duchovnich plodd letodniho misijniho
roku, bylo pokiténo 15 dospelych pohanu a asi _40
Zzaka pristoupilo k prvnimu sv. pn)lmam, coz Cini
celkem §5 novych kfestand, takZe jejich pocet celkovy
v misii Tzekiang stoupl z 1686 na 1723 (odlitaje Gmrti
minulého roku). Utvofiti nového kfestana v pohanské
zemi jest véc velmi téZki, nebot nestali jen pohana
pokiftiti, treba ho napfed vyzkouSeti, vpravii mu
kiestanské ndzory a nauku na$i sv. viry, a to neni
véc snadnd, zvla$té zde, v hmotaiské éné, kde se
o duli nedba.

Novokiténci museji byti dokonale vyuéem v kfes-
tanské nauce a ddavati zaruky pro pravy kfestansky
Zivot; jen tak miZe byt dilo $ifeni viry pevné a trvalé.
Misionafi jest pfi tom vytrpé€ti mnoho trampot, svizeld
a zklamani.

Maje dvé Skoly na velké vzdalenosti (Tseoulin-
wangkia a Yulantang), byl jsem nucen letos konati
mnoho cest za ulelem zkouSeni Zzdkt a udileni kith
svatych, takze jsem vykonal asi 500 km, vétSinou
pé8ky, jen za dlelem néavitév a dozoru 3kol, mimo
misie ve 27 vsich, které pohltily asi stejnou vzdalenost
a celé tfi mésice, fijen-prosinec.

Mili ¢tendfi mne Casto doprovazeli na mych misijnich
cestach a sdileli mé slasti a strasti. Posledni ma cesta
byla do Sankiangkeou pies Tseoulinwangkia, se které
)sem se vratil dne 12. ervence. V této dobé cestovati
jest dvojndsobné obtizné pro velka vedra. Cestou do
‘Tseoulinwangkia nas prekvapﬂa boufe, trvajici po celé¢ dvé
hodiny, na trakaf nebylo mozno sednout — ko$ a pokryv-
ku nesl stary Hoai-$yen, ktery bydli v tamé;$i modlitebné,
staré, byvalé to pagodé. Uzka cestika mezi ryzov1§t1
a kolem reky byla zaplavena vodou a tvofila s okolnimi
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ryzovisti jedno bahnisko, takze jsem v lijaku byl nucen
Casto prebroditi na zadech svého nosice!

Toho dne, nedaleko mist, kterymi jsme prochazeli,
byli zabiti dva venkované bleskem, bohem hromu
(Leikung), jak fikali pohané. V jakém stavu jsme
dospéli do Tseoulinwangkia, snadno si predstavite.
Zici taméjsi 3koly odfikdvali své tulohy, nadeZ jim
nastaly zlat¢ Casy prazdnin. Na den sv. Cyrilla a Meto-
déje jsem mnoho a mnoho vzpominal na vzdilenou
vlast, i na Ciné sousedni, veliké Rusko, zde v zapadlé
modlitebné, kdysi pagodé, daleko v Kiangsi. Pan Bih
mi dopfadl pracovati zde na svatém dile Sifeni viry
a obklopen svymi novokiténci, jsem si zivé pfedstavo-
val, jak to vypadalo, kdyZ se kolem naSich sv. véro-
zvésti kupili prvni pokiténi Moravané... Jakym
vdékem jsme povinni svatym bratfim soluiskym,
kterym dékujeme za neocenitelny dar sv. viry 1 za
narodni existenci, jelikoz nas tak zachranili od zaplavy,
ve které zanikli polab$ti Slované...

Z Tseoulinwangkia jsme se vydali s taméjSim ucitelem
Ho Simonem do Sankiangkeou (doslovné: Usta t¥i fek),
trzist€ vzdaleného asi 40 km. Pro vedro a $patné cesty
jsme najali lodku za tfi dollary. Plavice se proti proudu,
potiebovali jsme cely den. Mald lodka, kryta bam-
busovou rohozkou, byla jako prava vyhen, mij spo-
le¢nik Simon vedrem omdléval. Jeli jsme opuiténym
krajem; vysoké bfehy, lemované ryzoviSti s vlnici se
ryzi, tu a tam malé nahé déti, pasouci zakrnélé kravy
nebo vodni buvoly, ktefi se co chvile valeli ve vodé,
z niz vycnivala jen hlava s rohy, mésickové na hibet
ohnutymi. Po cely den jsme nepozili le¢ trochu ve
vodé vafené ryze, pfipravené v malém hrnci.na zadi
lodky.

K veceru, kdy se zapadajicim sluncem vedro se
mirnilo, jsme dospéli cile. Zde v3ak v jiZznich krajich
Ciny, kde kaZdd pid pudy slouZi za ryZovisté, zalité
vodou, jest v prvni polovici roku cela krajina vlastné
jako jedina bazina a vypary vodni ¢ini vedro tim ne-
snesitelnéj$im, Clovék se stale poti a ani v noci neni
prili§ znaCny rozdil teploty. DeSté a boutky vsak
ovzdu$i vzdy ochladi, nékdy pfili§ prudce, odtud
Casté zde horeCky a uplavice.
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Ani spati nelze . . . Celou noc slySite piskdni moskytd,
ktefi poletuji jako chvéjici se ocelové pliSky a pichaji
jako ocelové jehlice. Nasledkem stalého potu objevuji
na celém téle Cervené vyrazky, drazdivé svédici.

V takovém stavu jsme ztravili noc v trZiSti Sankiang-
keou, kde ma misie dim od r. 1902. Cely diim i mali
modlitebna byl vSak pronajat jednim Cinskym knézem
v minulych letech jistému obchodniku dfevem a tesafi,
jménem Ts’ai ze Sankiangkeou. Pfijel jsem pravé za
tim ucelem, abych diim od toho najemce osvobodil.
Onen Ts’ai, jsa pohanem, nikterak o modlitebnu nedbal,
naopak, nalepil tam rdzné povéréivé napisy; obraz
Bozského Spasitele byl zaCazen k nepoznani, nebot
maly krb byl umistén pravé pod nim; kameny a cihly
podlahy byly rozbité, jelikoZ na nich S$tipano drivi
a desky pro hotoveni rakvi, které jsou v Ciné ne-
obycejné velkych rozméri. VSe bylo zastaveno dfevem,
prkny a rakvemi, takZze nebylo moZno pomysleti na
slouzeni mSe syv. Dle smlouvy mél Ts’ai odejit jiz
1. Cervence, v Ciné viak neni véc tak jednoducha!

Cinan nic nepodnika bez porady u hadace, ktery
urCuje dny ,,Stastné“ a dny ,,neStastné*“, a pod trestem
pomsty bohd jest tfeba se takovymi predpovédmi
riditi. Na§ Ts’ai tedy nemohl odejiti 1. Cervence,
jelikoz ,Stastny den* pro stéhovani byl pro ného
teprve 17. Cervenec. Co jiného s takovymi nazory,
nez byti trpélivym, nasilim ni¢eho zde nelze pofiditi.

Na S3tésti priSel jeden horlivy kfestan, ktery ma
Cajovnu v trziSti, a pozval nas do svého domu na
venkové, asi 1 km od Sankianhkeou. Tento kfestan
byl pted 20 lety velmi chudym, nyni v3ak jest zamoz-
nym a ma velky vliv v tomto kraji. Na venkové si
vystavél za 1000 dollari domek, kam se brzy uchyli
na odpoCinek; ma jiz 62 let. Dik Bozské Prozretel-
nosti bylo tak moZno dustojné slouziti mSi sv.
a nam pocestnym si odpoCinouti po unavé cesty.
Na$§ kfestan nas téZ dobrosrdeCné hostil, takZze jsme se
v tom laskyplném styku dobfe zotavili. Zatim byla
pofizena nova smlouva, dle které Ts’ai pronajme pouze
dvé svétniCky se vchodem ze zadniho dvora, takze
modlitebna bude volna; pfikroeno rovnéZ k nutnym
opravam, které jsou odhadovany asi na 60 dollart.
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Ts’ai kia (rodina ¢i osada Ts’ai), kde jsme bydleli,
jest velmi rozsahld, domy jsou vysoké a z cihel stavéné,
coZ jest na Cinském venkové fidky zjev. Osada tato
jest jakysi pamatnik byvalé Cinské Slechty, ktera vlastné
neexistovala; za Slechtice byli povaZovani lidé studo-
vani, literati. T's’ai kia ma slavnou minulost a v chramé
predki, ktery jsem navstivil, se stkvi zlaté ndpisy vSech,
ktefi dobyli prvnich mist pfi statnich zkouSkach.
Dosud jsou ¢tyfi vysoci hodnostafi ¢insti, zdejsi rodaci,
jakoZ i velky pocet didstojnikd ndrodni armady. Tato
osada &ita asi 1000 ,,komini“ (tak se oznatuje v Ciné
pocet rodin), rolné jest zde 200 aZ 300 narozeni. BohuZzel
mimo na$eho hostitele tam neni jiného kfestana. Kdy
koneCné€ vzejde svétlo viry t€émto krajim, pokrytym
dosud tmou pohanstvi?

Duim naseho hostitele Ts’ai tin-fa (t. j. Ts’ai zlato-
nosny!) nebyl dosud hotov, tesafi upravovali podlahy
a dva dfevorubci fezali pilou desky z vodorovné polo-
Zeného kmene. Vecer po praci se rozsvitila uprostied
polokrytého dvora visici lampic¢ka konvovitého tvaru.
Petrolej jest spalovan pifimo, bez knotu, coz pusobi
mnoho Coudu. Po velefi dé€lnici sedé€li kolem zdi na
lavi¢kach, pokufujice z malych bambusovych dymek,
Cetni obyvatelé rovnéz pfiSli na navStévu a dlouho
do noci jsme rokovali o naboZenstvi. Ucitel Ho Simon,
ktery dobfe ovlada cinskou literaturu, dokazoval po-
slouchajicim pohanim pravost naseho sv. nabozenstvi
ze samé Cinské literatury a z Konfucia. Dva studenti
mne pfifli rovné vyhledati, z nichZ jeden zna jiZ mnoho
pravd nasi sv. viry, dal jsem jim nejlepsi Cinské po-
jednani o katolické cirkvi, vydané v mésté Nanchang.
Poznal jsem, Ze mnoho téch du$i pohanid, at ucenych,
at neuenych, jest prostych a pfimych, kéz je Bih osviti
dokonale a da jim sily pfekonati Cetné piekazky a
dospéti k Tomu, ktery jest Cestou, Pravdou a Zivotem!
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NEKTERE DOBRE A SPATNE VLASTNOSTI
CINANTU.

Cetl jsem v jednom francouzském dile, nazvaném
Obrana zapadu (La défense d’Occident, Henri Massis,
Paris, Plon, 1927), Ze Evropané nemaji Zadné pfiliny
klanéti se pfed zavSivenymi Vychodany. Jest pravda,
ze zapadnici jsou vySe postaveni, a to dik kfestanské
vzdélanosti, tfeba vSak nestranné uznati, Ze Vychodané
a zejména Citlané maji mnohé pfednosti, hlavné v mrav-
nim a spoletenském ohledu.

Co nas Evropany pii prvnim styku s Ciflany nejvic
zarazi, jest jejich nedbalost a necistota doma a ulic.
Na $aty a pradlo jsou viak Cinané peélivi, Casto je
perou a skoro denné vystavuji lozni pokryvky na
slunce. Domy, zvla$té na venkové, se neskvéji Cistotou,
prach a pavuliny nebyvaji nikdy odstratiovany (za-
praSenych pavulin se dokonce pouZiva pfi poranéni
k zastaveni krve!), do malych, temnych svétniek
slunce nepronika, jelikoZ okna nejsou navenek, nybrz
do krytého vnitfniho dvora. V domé obycCejné nebyva
zachodu, ten jest spoleny pro nékolik rodin mimo
dim, ve svétniCkich jest uZivano pro nolni potiebu
jakychsi putének, které se vynaSeji, kdyz jsou na-
plnény! Takové nedbdni zdravotnich pravidel pisobi
velmi odporné a misionaf si musi zvyknout na tento
stav. To jest oviem jiz ten vychodni Zivot, bezna-
rotny a nedbaly, ktery jest piiCinou zloradd, nad
nimiz se v8ak Vychodan nikterak nepozastavuje.
Casto jsem jiz premyslel o tom, pro¢ neni v Ciné vice
nakazlivych nemoci za takové ,,hygieny“ a mam za to,
Ze jest to hlavné dik zdejsimu prudkému slunci a
zdravému podnebi, vétranému cCastymi boufemi a
tyfony (velkymi vétry). Ciflané téZ nikdy nepiji ne-
vafené vody, ani posledni Zebrak, nybrz vidy horky
Caj, takZe tento zpusob brani rovnéz mnohé nakaze,
jak se stdva u nas pfi piti studené vody.

To jsou jaksi vnéj$i zdravotni nedostatky, které se
asem daji odstraniti a jiZ nyni nankingska vlada
zdarné v tom smyslu postupuje.

Cifiané vSak maji mnohé pfednosti, vzbuzujici dctu.
Tak jest vieobecné obvykla a zachovavana zdvofilost
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a uctivost, které by, bohuZel, ¢asto marné hledal u nas
na vesnicich nebo cestou na Zeleznicich. V Ciné neni
dosud zndm ,tfidni boj*“, ktery tolik otravuje Zivot
v nalich ,,vzdélanych® krajich nenavisti, zavisti a
zbyteénou zlosti! Ciflané jsou vzdy zdvofili a bez
rozdilu stavu Ziji v druiné pospolitosti a nazyvaji se
navzijem ,rodnymi bratry®“ (t’ung pas). K cizinciim
rovnéz nemaji zvladtni nendvisti, a¢ jich radi nevidi,
pravi, Ze jsou svazani politicky a hospodafsky nad-
vladou bélochii ... Na zvédavost vSak si potrpi a ve
vnitrozemi jest Evropan predmétem dotérné a slidivé
zv€davosti. Na nékterych mistech to rusivé pusobi na
misijni ¢innost pfi ndvStévé misionafe, ale v Ciné jest
to zvykem, nikdo nemiZe zabranit ,,jit se divat‘ viude,
1 dovnitf domu! Zde se déje vSe vefejné a ,,na ulici‘.
I na tuto dotérnost se zvykne, ale nesnadnéji. Kdyz
jest misionaf znam, jest mile pfijimdn nejen kfestany,
ale casto 1 pohany, ktefi dobfe védi, Ze jsme zde, aby-
chom konali dobro a prokazovali lasku.

Jednou z velkych pfednosti Cifianti je vérnost v do-
drzovani slova, slibu nebo zdvazku; tim piedé Citané
vSechny ostatni ndrody na dalném Vychodé. Kdyz
jednou slovo dano, je jisto, Ze bude dodrZeno a také
v kupnich zavazcich plat slovo a nejsou psany smlouvys;
teprve ve styku s cizinci Cifiané zadinaji psati smlouvy.
V Ciné jest ptislovimp, Ze nelze ,;snisti dané slovo“.

Po devitiletém pobytu v Ciné jsem sly3el jen o velmi
fidkych pfipadech kradezi. Dle starého ¢inského zvyku
byl jakysi ,,cech zlodéja‘, ktery mél svého vidce a své
stanovy. Zlodé€j se obycejné dostane do domu dérou,
ucinénou ve zdi, jelikoZ Cinské domy nemaji oken na
venek. Kdyz jest zlodéj dopaden, ¢asto mu byva
useknuta ruka nebo byva jinak zmrzacen i zabit. Neni-li
dopaden, musi se hledat; o to se oviem policie nestara,
napfed tfeba udinit udani. Nato se zavold ,,vidce
zlodéja‘“, ktery jest pozvan a pfiméfené pohostén,
ukdze se mu v domé zlodéjem ucinény prilom a on
soudi dle tvaru diry, zda jest zlodéj z jeho spoleCnosti
¢i nikoliv. KaZda spoleCnost zlodéju ma svij zvlaStni
zpisob ldmani diry ve zdi. Vypatra-li se pivodce
kradeze, zafidi se to tak, Ze ukradenou véc vrati
za jakousi nahradu — vzdyt jest zlodéjstvi jakési
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femeslo. V misii pfistavniho mésta Ningpo byly
jednou ukradeny visaci hodiny, nez po takovém
,,cinském soudnim pfeliCeni byly neporuSené vraceny
— za pfisludny poplatek. Teprve v posledni dobé se
zaCinaj)i objevovat — hlavné v pfistavnich méstech
a dle vzoru bélochi — zlodéji s revolvery nebo celé
lupicské smeCky vyzbrojené a nasaklé bolSevismem.

Opilstvi jest v Cin€ rovnéz velmi fidké a vidél jsem
pouze jednou veselého soudruha, vedeného pod pazi
jinym, jelikoz jeho chiize byla vahava... Pije se zde
obycejné ryzové vino, natrpklé chuti; nez opilstvi, jak
tomu byvd v naSich krajich, je zde neznamé! Vzpo-
mindm, jak jsem jednou vidél jednoho amerického
namofniho distojnika, uplné opilého; bylo to v Kiu-
kiang, v pristavé na Yangtzekiangu, jak ho hlidka
odvadéla na lod. Prochdzejici se tam Cifané nai po-
hlizeli s velkym opovrzenim.

O pevné stavbé rodinného Zivota Cinského jsem jiz
jednou psal. Rozvody jsou fidké, pfi velkych neshodach
pohané obylejné své Zeny prodavaji. Treba vzdati
veSkerou Cest ¢inskym Zendam, které jsou vyborné hospo-
dyné, vzorné a pracovité, na néjaké ,,tacky“ nemaji
kdy.

V Ciné se téz nikdy nesetkite s né&jakym vystfednim,
vykrojenym nebo kratkym odévem; v tom ohledu jsou
Cifiané vzorni. RovnéZ jsem nikdy v Ciné nevidél toho
veCerniho touldni se mladeze, které jest hanbou naSich
kiestanskych kraji! Se zdpadem slunce se kazda ¢inska
rodina sejde u spoletného krbu a tak zaziva neoceni-
telnych slasti rodinného Zivota.

PRED CESTOU.

,Kolem sv. Vaclava se vydam do misii; byl bych
odesel jiz dfive, ale otec mého ucitele pfed nedivnem
zemiel, byl jsem tam vlera (22. 9.) konmat pohfeb,
ktery Vam pfileZitostné popiSi. Nyni mi nastane perna
doba misii — vnav a obtiZzi, o nichZ si u nds téZko
uliniti pfedstavu. HoreCka se stale obcas hlasi, mivam
tézké noci. Snad aZ kolem vanoc mi bude mozno néco
poslati; neméjte. za zlé!
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Miam pfed sebou misie, 27 stanovi§t; budou trvat
asi 3 mésice. Probéhnu za ten Cas — necas — asi pét
set km. Na rrmohych mistech mne ¢eka nejedna nesnaz
a prot1venstv1 Dabel jako by zavisti schnul, Ze zde
»»V jeho kraji‘“ jsou kfestané. A ti ubozi krestane jsou
Casto vlazni. Pomozte mi svymi modlitbami konat
dilo Bozi! Na$ zakladatel sv. Vincenc z Pauly fikaval,
Ze jeden muze udélati za deset, pfilozi-li Pan Buih
pomocnou ruku. A On Ze ji vidycky pfilozi, kdyz
nas postavi pfed dilo, presahujici lidské sily.

Tento tyden mnoho vzpominam na nale svato-
vaclavské slavnosti. Neni pochyby, Ze to prospéje
k obnoveni naboZenského Zivota u nas. Mnohy snad
se pozastavi nad déjinami naSeho naroda od 1000 let
i nad dé¢jinami své dude... A sv. Vaclav je prece stile
C¢eskym kniZzetem a ma v nebi velkou moc svou pri-
mluvou! Jest pouze jeden pfesmutny zjev u nais,
o kterém jsem cetl ve francouzském cCasopise ,,Les
Etudes®, to jest nedostatek knézi. To jest velmi téZky
trest BoZi; prosme vroucné o jeho odvraceni. Svaty
farat arsky fikal: ,,Odstrafite s jednoho mista knéze
a za dvacet let tam budou lidé Zit jako zvifata.

»PiS1 ve vyrocni den mého pfijed do Kongregace
(27. XI1.), jest tomu dnes 10 let, co jsem pfijel z Prahy
do Pafize. Kolik to milosti, ochrany, pomoci béhem
té€ch 10 let, zvladté v poslednich letech na cestach v roz-
boufeném nitru Ciny! Pomozte mi laskavé v dika-
vzdani BoZské Velebnosti a P. Maru.

Dva mésice jsem chodil z mista na misto, diky
Bohu neprielo po cely ten cas, ale v necistoté téch
¢inskych domi )sem trpél jak obycCejné. Zda se, Ze
blechy a $ténice maji pro mou ,,b1lou“ kazi zvlastni
zalibu a apetit. Koncem druhého mésice jsem byl velmi
unaven, ale nemohl jsem cesty pferu$it, z obavy, Ze
budou nové nepokoje a pochody vojsk a proto musim
byti v Tzekiang, kde jsem oteviel $kolu pro 25 hochi.
Pro divky a Zeny nemam Skoly, posilém je do Sichfow.
Je jich tam asi 20, platim mésicné asi 3 dollary pro
kaZdou za stravu. V misiich jsem dostal kdesi )aky31
druh svrabu (praliviny), ktera jest v Cme velmi Castd.
Jen si pomyslete, jestli je ,pastyf prasivy®, coZ teprve
ovce?! Jsem v nemocnici, kde mi davaji bolestné in-
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jekce do rukou. — Zasilku penéz jsem dostal, obnasf
zde 179 dollard. To je vydatna pomoc. Letos jest ryze
velmi drahd; proti 2 aZ 3 dol. za nidi (70 kg) loni,
stoji letos 4—§ dollard. Nakoupil jsem 100 nusi. —
Po piecteni ,,Zivého obrazu Ukfizovaného* jsem na-
psal Dr. Hynkovi, ktery mi zatim poslal své ,,Obrozeni
Rimem*. ,,Zivy obraz UktiZovaného* jsem zaslal na-
$emu &sl. konsulovi do Sanghai.

S Bohem! Do modliteb vSech dobrodinci se po-
rou¢i s pfanim ndplni milosti pro r. 1930 vdééné od-
dany J. Zeman.!

NOVY ROK. — BORENI MODEL. — MOSTY.
— KUCHAR A HOLIC.

Pfed nékolika dny jsem dostal obrazky od firmy
Nedomové z Olomouce. Pfijmi srdecny dik za ten
vzacny a zde v Cinském vnitrozemi velmi vyhodny
dar. Obrazky jsou velmi pékné, dobfe volené a zboZné,
nasi kfestané takové v barvach maji velmi radi. Snad
jsi je sam vyhledal? Zaplat Pan Bih i viem “slechet-
nym darcim. (Dik tento patfi v prvni fadé obétavym
¢tenaitum Casopisid ,,Novy narod*, ,,Prava‘ a ,,Nasince*,
ktefi tak hojné prispévky pro P. Zemana zaslali.)

Vcera byl pravé Novy rok &insky. Zde se dosud po-
&ta podle mési¢niho kalendafe. Je to pro Ciflany nej-
vétsi svatek a vSeobecny. Pfi té pfilezitosti jsem jiZ
pouzil zaslanych obrazkd a kazdou rodinu zde v Tze-
kiang jednim obStastnil. Jest zde asi deset kfestanskych
rodin, t. j. asi jedna desetina celého trZisté.

O Novém roce chodi pohané do pagod obétovat
modlam. To jsou dny nejvétSich navitév pohanskych
chrami. Pfed pagodami se také hraji v tyto dni komedie,
starobylé hry na pocest bohti, modly jsou pfi té prilezi-
tosti vynaseny a tak ,,pfihlizeji*‘ divadlu, potadanému
na jejich poctu! Pohané v pagodach obétuji (velmi la-
cino) penize z papiru (pozlaceného nebo postfibfeného
v podobé mali¢kych ¢tverhrannych misek, jak se kdysi
penize razily), tylinky z vonného dfeva, které pied
modlami doutnaji v nizkych, kamennych hrncich, z pola
naplnénych popelem. Na dfevéném rahné pied kazdou

1 Dopis psdn v r. 1928, ale doSel a2 v lednu r. 1930.
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modlou jsou napichoviny lervené lojové svicky, je-
jichz knot tvofi tenka, bambusova tylinka. Pfed kazdou
modlou jest deSticka s ndpisem jména a moci boha!
Jsou to riizni stafi bohatyfi, ozbrojeni kyji, mudrci
vousati, bonzové oholeni i zli duchové, jako ti Cerni
v pozadi. VZzdy jsem vid€l, Ze se tém Cernym dablim
nejvice obétuje. Takovych pagod a model jest v Cing
nesmirné mnozstvi, kazdd osada ma jednu nebo i vice
pagod. Jsou pagody budhisti i taotistli, neZ lid velkého
rozdilu nezna a cti modly zvla§té mocné a proslavené!
Jest jisto, Ze dabel, ktery zde neomezené vladne jiZ
po tisicileti, svou moc na rdznych mistech zjevuje vidi-
teln€ véStbami a posedlosti, zvlasté pfi vyznamnéjsich
okolnostech. Od revoluce bylo mnoho pagod zruSeno,
pfeménéno ve 3koly neb dfadovny, modly znieny a
spaleny samym revolu¢nim vojskem, které viak jed-
nalo z pohnutek nevéreckych a podle navodi bolSe-
vikid, niCicich veSkeré naboZenstvi. V nasich kostelich
rovnéz tak nicili obrazy a sochy, mam zde, jako upo-
minku na jejich fadéni P. Marii lurdskou, dplné zko-
molenou, o¢i vyloupané a sepjaté ruce useknuté. Duch,
ktery Cinou vlddne od revoluce, ptisobi mnoho zla
1 u pohant, pfivadéje a utvrzuje nabozenskou lhostej-
nost a neteCnost.

V Ciné jest mnoho fek a kanald. Jsou kraje, zvla$té
v okoli Sanghaje, kde hlavnim dopravnim prostfedkem
jsou lodky nebo zdada nosi¢t. Podle toho jsou zfizovany
mosty z kamene a obloukového tvaru pouze pro chodce.
Mohutny oblouk dovoli i malym parnickim proplouti.

Na ulicich ¢inskych mést viude vidéti pfenosné ku-
chynky a — holirny! Kuchaf nese cely ,,restaurant®
na ramené, vie jest pomérné z lehkého bambusu. Vpiedu
vidéti palivo, kotel, v duté bambusové tubé jest zasoba
oleje, ktery slouzi k pfipravé téch ryzovych kolackd,
oplatki a kusd kysané Cocky, na kterouzto ,,pochoutku‘
jsem si po 10 letech v Ciné nedovedl zvyknouti, vidy
mi obraci Zaludek! Holi¢ se zafidi leckde na ulici a ne-
musi, rovnéz jako vandrujici kuchaf, platit najem —
jaka to vyhoda! A jak vidét, dokonale oholi i peclivé
usi vydisti! Pro tuto ,,dovednost svého femesla jsou
holi¢i u Cifianti v opovrzeni, rovnéZ jako hoji¢i kufich
ok a nosi¢i pfenosnych sedatek (palankind). Tyto tfi
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druhy femesel byly v diivéjdich dobach vylouceny ze
vSech vefejnych uradi.

VZPOMINKA NA TURANY.
CESKA V MISIICH.

Cetl jsem v ,Katoliku“ ze dne 3. ledna &ldnek od
Anezky Zilkové, Tufany, Morava, a tak jsem v mys-
lenkach zaletél na to krasné posvatné misto, které jsem
v mladi tak casto navstévoval, nebot moje rodisté,
Slapanice u Brna, jest asi hodinu vzdaleno od tohoto
poutniho mista. ZvlaSt€ vzpominam na ty dlouhé pra-
vody bilych druzicek se sochou P. Marie, které tam
v letnich mésicich z celého okoli putuji, za zpévu ma-
rianskych pisni a modleni sv. riiZence. Jest to misto
,»P. Marie v Trni“, neb tam byla v trni jeji so§ka na-
lezena rolnikem Horakem z Chrlic. Tufany jsou moc-
nym ohniskem viry a dcty maridnské. Pan Jos. Kra-
tochvil a ostatni poutnici svatohorSti v r. 1932 zajisté
neopomenou navstiviti Tufany a prositi ,,Matku BozZi
v Trni* za naSi drahou, mnohdy bohuzel trnim a bod-
la¢im nevéry a zkaZenosti porostlou vlast — a ceské
duse.

V témzZe disle byla zpriava o &sl. katol. hornicich
v Shaesberg, Limburg, Holandsko, Ze jim tam sl. Lud.
Kuderovd ze Slapanic poslala knihy, jakoZz i se o né
dp. Dr. Foltynovsky a P. Jemelka z Olomouce tak
obétavé staraji. Ano ve vlasti Casto nadi lidé nevédi,
jakou radost a potéSeni poskytnou krajantim v ciziné
osamocenym; tam kaZzdd maliCkost jest drahou a vi-
tanou, tam se teprve citi ono: ,,Svij k svému®, kdyz
se naSim lidem c&asto ,,nerozumi‘ i kdyZ dobfe ovladaji
cizi feC. Ztotozhuji nas Casto s cikany! Zajisté mi vSichni
drazi krajané daji za pravdu. Proto ,,Katolik“ kona
neocenitelné sluzby, sbliZuje nale krajany, rozptylené
po viech koutech mésta. To jest také pfanim Bozského
Spasitele: ,,abychom vsichni byli jedno!*

Dovolte mi proto je$té jednou podékovati za laskavé
zasilani ,,Katolika®, ktery jest mi, opusténému misio-
nafi, zde v ¢inském vnitrozemi potéchou a povzbuzenim,
skytaje mi Ceskou Cetbu a zpravy z vlasti. VZzdyt bych

179 12*



spocital na prstech jedné ruky, kolikrat jsem si za téch
10 let v ciziné Cesky promluvil, a to jen na naSich
konsulatech v Pafizi a v Sanghai a ¢asto s krajany dplné
opacného minéni a nazori! — Te&S$i mne v3ak velice,
ze jsem zde v Cin€ naSel krajanku, a to misijni sestru,
nyni Mary Justa, Sister of Loretto, pivodem z Cech
od Pisku, rozena AneZka Justinova, ktera zila asi po
15 let v Nebrasce. Pouze jednou jsem se s ni setkal pii
léceni na horach Kuling (u Kiukiang); jest nyni v mésté
Hanyang (Hupeh), kde vyucuje v misijni Skole. ,,Ka-
tolika® ji po pfeCteni posilam, coz ji puasobi velkou
radost.

Dnes jsem zde mél nav$tévu jednoho misionafe,
P. C. ze Spole¢nosti sv. Kolumbana, ktery jest rodem
Australan z Melbourne. Doprovazel jednoho nové pfi-
SedSiho misionafe daleko do vnitrozemi a navstivil
hrob svého pfitele, misionate P. Leonarda, nedavno
zavrazdéného komunisty v Naufeng; vratil se na lodce,
byl jiz na cesté ¢tyfi dny jeda po proudu zpét. Kdyz
tam jel, do hor na hranici provincie Fokien, po cely
tyden cesty snéZilo a byl velmi kruty mraz. Ty Cinské
lodky jsou jen jakési kocabky, kde pod preklenutou
rohozkou se nelze ani postavit a tim méné prochazet,
jest to jako poustevnicka cela! Dovedete si pfedstavit,
jak jest to ,,comfortable*“t... Ten dobry misionaf P.
C. jest ze zamozné rodiny; jsou t¥i bratfi knézi (on stu-
doval pét let v Rimé), &tvrty bratr 1ékat a paty advokit.
Jest jiz 5 let v Cing, do ¢indtiny se stézka vlomuje.
Sedli jsme ku skromnému obédu. Bohuzel P. C. si ne-
miZe zvyknout na ryzi, jak jest zde pfipravovana pouze
ve vodé vafend; maly $dlek jedl pil hodiny, vazla
mu v krku! Ja jsem zde o pouhé ryzi bez chleba, jak
koneén€ na venkové a po dobu misii nemozno jinak.
Tak jsem uvaZoval, hovofe se svym pfemilym spolec-
nikem o eucharistickém kongresu v Sydney, ktery na-
vitivil. Jaky to rozdil; v naSich krajich ti rizni doktofi
ziji v nadbytku a snad i v prostopasnosti, a tento
doktor, v Rim& promovany, se zde pohifbivd v &inském
vnitrozemi jako misionaf, s takovymi obétmi pro spasu
dudi! Kéz by i ti Zijici v pohodli o tu svou dusi vice

1 Pohodlné.
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dbali a pomahali spasiti duse jinych! To jest to: ,,Je-
diné potiebné!*

SKOLA.

V ,,Katoliku‘“ z 28. ledna byla zprava o osadni $kole
vysoce zaslouzilého dist. p. O. Zliamala, Cleveland,
ktery piSe, Ze neni nic diuleZitéj§iho nad naboZenskou
Skolu a dava pékné pfirovnani s otcem Cetné rodiny,
ktery se stara a pracuje i 20 let, aniZ by co uetfil,
jen aby zjednal dobrou vychovu détem: ,,Proto ani my
knézi nelitujeme ndmahy a penéz nutnych na udrZovani
katolické Skoly. Byt to stalo i vice neZ polovici viech
osadnich pfijmid, osadni $kola musi byti udrZovana
v nejlepsim stavu.*

Podobné mozZno mluviti i o nasich misijnich $kolach
zde v Ciné, které viak jsou snad je$té dilezitéjdi, jelikoZ
jsou jedinym vydatnym prostfedkem ku Sifeni viry.
Obraceny pohan musi nutné poznati nadi kiestanskou
nauku a déti nasich kfestani musi nav$tévovati misijni
$kolu, jinak upadnou zpét do pohanstvi. Skola jest za-
rovenl jakymsi internatem, kde jsou Zaci nebo zakyné
Ziveni po 8 az 9 mésicd v roce, takZe $kola pohlti vétsi
¢ast pfjmui misie, zvlasté jsou-li skrovné. Tak pro zdejsi
misii dostdvam od nejdist. p. biskupa rocni alokaci
1000 dol. (soo U. S. dol.), z toho davam na $kolu
725 dol., k tomu pfistupuji rizné jiné potieby, platy,
opravy, Satstvo, almuZny atd., takZe jen diky mym
Slechetnym dobrodinciim mohu konati vice, nez by mi
jinak poméry dovolovaly. Mam zde letos 30 zaku, asi
20 divek posilam do vedlej$i misie, kde na né platim.
Jest tam S$kola domorodych Sester Matky dobré rady.
Na venkové, v osadé Tseoulinwangkia, mam rovnéz $kolu
se 17 Zaky-katechumeny. Minuly rok byl velmi Spatny
pro sklizeil ryZe, jejiz cena neobycCejné stoupla; oby-
Cejné stoji jedna nise (Cinsky ,tan“ = 65 kg) 2.00 dol.,
letos vSak 4.50 dol., coZz jest pravou pohromou pro
chudy cinsky lid.

Snad se ptate, jak ta ¢inska $kola vypada? Nic jedno-
dussiho. Vedle kostela jest jednopatrovy domek, dole
dvé ulirny, v poschodi, jehoZ strop tvofi stfecha, jest
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sparna pro zaky. Lavice jsou jen jednoduché ,,kozy,
které maji tu vyhodu, Ze jsou snadno pfenosné. Hosi
sedi kolem podlouhlych stoli podél stém, stolek udi-
teliv jest u vchodu, odkud moZno vS$e prehlédnout.
Dle cCinského zvyku se udi déti vSe zpaméti, vSechny
modlitby i katechismus. Pamét maji Cillané vpravdé
neobycejnou. Takovy maly capart vam odfika zpaméti
cely katechismus! Ucitel sedi u svého stolku, kde oby-
Cejné klidné pokufuje a pije Caj, nékolikrat za den
k nému déti pfichdzeji husim pochodem, jeden za dru-
hym napfed odfikda, obracen zady k uditeli minulou
lekci, naCez mu da ucitel novou, kterou se jde ucit na
své misto, opakuje stale hlasit¢ danou lekci. To vie se
vSak déje s hroznym kfikem, nebot kazdy zak kfici
z plna hrdla, Ze vlastniho slova neni slySet! A ku po-
divu, ten hluk ty malé Ciflany nijak v uleni nerusi.
Zda se, ze ti zacci jsou hlusi k fevu souseda a sly$i jen
sami sebe! Denné jest vyklad katechismu, pisemné
cviceni Cinskych znacek, po hfe odpoledne spoleCny
riZenec za dobrodince. Kazdou nedéli odfikavaji Zaci
jednotlivé pfed misionafem, co se naucili pfes cely tyden,
nacez se t€8i obyCejné na néjaky obrazek nebo pamlisek.
Pial bych vam vidét tu ¢inskou drobotinu, jak rejdi a
se prohdni, jako by byl kazdy plny ocelovych per; to
jizni prudké slunce jim nashromazdi do krve tolik
energie! Vzpomindm, kdyZ jsme doma délavali hluk,
maminka nam fikavala: ,,Ale déti, je to tady jako v Zi-
dovské $kole!* — s Usmévem si myslivim, Ze méla
fikavat, jako v Cinské $kole.

Posledni dobou se zda, %e se opét ptipravuje v Ciné
oblanska valka ve velkém méfitku. Uboha, velika
zemé, mad stdle zachvaty jako nemocné télo. Vladni
strana ,,kuomintang‘ (revoluc¢ni lidova strana) s vadcem
presidentem CiangkaiSem, jejiz sidlo jest v Nankingu,
se zdd byti schopnou vyvésti Cinu z toho bludiité
zmatk(i a nepokoji. Podet vojska jest v Ciné zdvratny:
2,000.000 muzl ve zbrani! Jako za dob tficetileté valky
v Evropé, kazdy general ma ,,svoje pluky a spravuje
»svoje tizemi. Odtud neustalé pletichy, nepokoje a
vialky, vie je$té zhorSené zasihnutim a pomoci bolse-
vického Ruska kantonské revoluci od r. 1924. President
CiangkaiSe jest velmi bystry, obratny a duasledny. Vidi,
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Ze ten militarismus a udrzovani dvoumilionové armady
vyssava Cinu, kterd nyni v pfechodné dobé potiebuje
klidu a penéz k znovuzbudovani vieho, a proto chce
podmanit ty nesCetné generaly a jejich vojska jednotné
vladé. Podafi se mu to? Dosud od revoluce v r. 1911
vicero takovych pokusi ztroskotalo.

Posilam pozdrav viem milym ¢tenaiim jak v Ame-
rice, tak ve vlasti. Kdosi psal v ,,Katoliku*‘, ze Chicago
jest s Prahou v rozdilu asi 8 hodin, a zdej$i kraj jest
od Prahy rovnéZz asi 8 hodin na Vychod; tak kdyz
v Praze obédvaji, jest zde jiZ 8 hodin veler a v Chicagu
4 hodiny rdno, tedy: Dobré poledne, dobry veler a
dobré rano! viem milym cCtenafim!

ZIMA. — MILOSRDNA SESTRA CESKA.

Drahy distojny pane! Jiz tomu asi 3 nedéle, co jsem
dostal Va$§ mily dopis z 30. XI. 1929. Prominte, Ze
jsem dosud neodepsal. Po cely leden jsem se skoro
pera nechopil. Byly zde letos neobyCejné mrazy, kterym
jsem jiz davno odvykl. V 1été zde byva aZ 40° v zimé
se obyCejné snih objevil na den nebo dva, kdezto letos
jsou jiz asi po tfi tydny sn€hové vanice a mrazy az
20%. V Sanghai bylo na Tt krile 23.4% feka, kterd
teCe kolem, byla z Casti zamrzla, uprostfed plulo mnoho
ledovych ker. Dne 15. ledna jsem byl na dva dny ve
Skole v Tseoulin-wan-kia. S obtiZi jsem se dostal na
druhy bfeh. Ze jsem tam ,,namrznul dost, jest samo-
zftejmo. Kamen zde Zidnych neni, jsme na 28° severni
Sitky, domy jsou jako v teplych krajich otevieny a
bez oken a tak si pfedstavte, kdyZ nds nav§tivi ta si-
bifskd zima. USi a ruce mi namrzly, mam je jako polité
,,;;narmelddou*. Ta ovSem laskominy nedéla ... Nyni
se ponékud oteplilo, tak si oddechneme. Skolu jsem
byl nucen v takovych pomérech pocatkem ledna roz-
pustit. Jsou zde jen 3 sirotci. Na ptidu, kde kluci spali,
sypal se snih a jednoho rana byli spaci pokryti 10 cm
vysokou vrstvou snéhu. Kdyz se to po nékolik dnu
opakovalo, poslal jsem je domi; pfijdou kolem 15. unora.
Jsou to poméry naprosto mimofadné; tolik snéhu a
zimy zde jiz nebylo po 25 let.
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Také Vam sdéluji, Ze jsem se zde setkal s jednou
misijni sestrou, americkou CeSkou, ze spolenosti
Sester z Loretty. Jmenuje se Anezka Justinova, na-
rodila se v Cechdch a to nedaleko Pisku, ale Zila v po-
sledni dobé uz asi 15 let v Americe. Jeden vytisk
»Nedéle, ktery mi posilate, si ponechim a druhy
odevzdam oné ctihodné sestfe. Bude tedy miti ,,Ne-
déle** &tenate az v Ciné. S prosbou o vzpominku pii
mSi sv. zistdvam v Nejsv. Srdcich Vas vdécny J. Zeman.

MISIJNf KOSTEL BEZ NEJSVETEJSIHO.

Miij kostelik v Tzekiang, ktery byl pfed 15 lety vy-
stavén P. Smitsem, holandskym Lazaristou. Jest velmi
pekny, pro zdejSi horké kraje vzdusSny a v lété dosti
pfijemny. Oviem, Ze za letnich veder sviCky na oltafi
méknou a klesaji podél svicni. Obraz sv. Josefa, pés-
touna Pané, je malovin v Zikawei u Sanghai u OO.
Jesuitd. Obraz byl po dvé nejhorsi 1éta revoluce skryt
na venkové, nebot by jej revolucionafi jisté znidili, jak
tomu bylo jinde. KdyZ jsem pfed tfemi lety pfiSel do
Tzekiang, byl kostelik prazdny a v jakém stavu?!
Svatostanek, jehoZz wvnitfni hedvabi vojaci vytrhali,
byl uschovan v jakési komore se viim mozZnym, stény
popsany prudkymi hesly protinaboZenskymi, na pod-
laze stopy Cetnych ohni$t, zanechanych vojaky, ktefi
v kostele pfechovavali 1 koné! Asi 20 okennich tabulek
vytluCeno, zvlast¢ kolem hlavniho oltafe, kde byl tak
silny vitr, Ze jsem byl nucen na pocatku slouzit msSi
sv. u pobocniho oltafiku v pravo, P. Marie. V levo jest
oltaf B. Srdce Pané.

Dle c¢inského zvyku jsou kfestané v kostele rozdé-
leni: na strané evangelni Zeny a na epiStolni muzove.
Kostel je stavén od vychodu k zapadu. Réno, v letnich
mésicich, padaji vychdzejici paprsky zadnim oknem,
pfimo na oltaf a veCer slunce zapadd smérem za oltaf.

Hned za svatyni jest hraz a feka, ktera v jarni dobée
stoupa aZ o 3 m, takZe kostelik je iplné obklopen vodou,
pfi zvlast silné povodni voda vnika i do kostela. Kdyz
budete pohliZzet na tento chramek sv. Josefa — v do-
pise byla pfiloZena fotografie — ktery jest zde daleko
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v ¢inském vnitrozemi, vzpomeriite, Ze jest tam pil mého
srdce, ne-li cel€ . . . tolik jsem zde vytrpél! BohuZel, po
dvakrit za mého pobytu byl kostel znesvécen vojiky,
nemozno chovat Nejsv. Svatost, kterou jsem mohl mit
za celé tfi roky jen asi 4 mésice! Tak se modlivim brevif
a konam své samotaiské navitévy Nejsv. Svatosti —
pfed prazdnym svatostinkem:.

V prednich lavicich klekdvaji ti moji mali, ktefi se
denné modli sv. riZenec za Vdis a za vSechny dobro-
dince.

CinSti knéZi dosud nenosi talari a my cizozemsti
misionafi zde nosime téZ Cinsky odév, ktery se koneéné
od kleriky mnoho neli$i. Jest to splyvajici suknice s po-
boénym vystfihem, sahajicim nad kolena, takZe ti Cifiané
v3ichni nosi jakési talary, coZ jest znakem slu$néj$iho
odévu, jako u néds p€kny kabat. Zato ale Cifanky chodi
v kalhotach.

Racte co nejsrdecnéji podékovati vSem dobrodincim
a pratelim ¢inskych misii, zvlas$té oném dobrym dudim
z Hlucina! Mne takové obétavé skutky hluboce doji-
maji a zahanbuji: ¢im jsem si takové pozornosti za-
slouzil? P. Bih zaplat vSem na stokrat!

Chystam dopis, co zazil jeden misionaf v zajeti
komunisti.

VSTRIC MUCEDNICKE SMRTI.

,,Posledni dva tydny jsem byl na venkové a v Nan-
chang, odkud posildm néjaké pabérky. Prosim, abyste
nim pomohli podékovat Panu Bohu za to takika za-
zra®né obraceni naSeho lékafe. Jest jasno, Ze Pan Buh
nepotiebuje nikoho. — BohuzZel, poméry zde jsou
velmi smutné, na mnohych mistech oteviené vladne
bolsevismus, vrazdéni a paleni. Snad mé olovo jest jiz
ptipraveno — nyni neni nic snadné;j$iho, nez ztratiti
Zivot uprostfed komunisti. Proste, aby se vzdy déla
viile Pané nade mnou. Nebezpeci jest tim vétdi, ze jest
zde nouze a hlad a neustalé des$té hrozi povodni, ktera
by zni¢ila jedinou nad¢ji, pfiSti sklizefi ryze. Schyluje
se rovnéz k vilce mezi severni a jizni Cinou. Parce
Domine, parce populo Tuo! (Usetf, Pane, lidu svého!)
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Pravé doSla zprava o zavrazdéni jednoho irského
misiondfe v sousedni provincii Hupeh, jiny misionaf
jest tam dosud v zajeti komunistd, misijni sestry se
mohly na Stésti dostati zavCas do bezpeli. V provincii
Hunan vid€li misionafi ruské bolSeviky, ktefi jako
Zebraci 8li smérem k jihu, do provincie Koangsi, kde
jest Ciry komunismus.

Nedaleko odtud bylo jedno mésto spaleno komunisty,
krajsky Zupan uvafen v kotli vrouciho oleje, jini
ufednici a ucitelé vefejné biCovani a postfileni. Vrchol
jest, ze bolSevici zahrabavaji malé déti za Ziva. ..

Cena ryze stale stoupa a jiz se ji nedostava; to jest
voda na mlyn komunisti. Kdyz pfepadnou mésto,
skoro zadarmo rozdavaji ukradenou ryzi, aby si na-
klonili obyvatelstvo. Za zajatce vyzaduji velké vy-
kupné a cCasto ani vykupné smrti nezabrani.

Doporucuji vSe do vadich modliteb v téchto rozbou-
fenych dobach; uklidnéni a mir neni v dohledné dobé
mozny. Nedivno, jestli v té boufi ztroskotame. Bude
to vSak, di Bih, $tastné ztroskotdni na $tastnéjsi
brehy .. .

O HRUZACH HLADOMORU V ,,RISI NEBES*.

Nyni zde mame velkou bidu a hlad. Tu vyhodné
uzivam od dobrodinct poslanych darid a tak zachrariuji
nékteré ubohé Cifany od smrti hladem, jak mi to
néktefi chudi sami pfiznali pfi letoSni velmi kruté
zim€ po lonské neurodé, i nyni pfi vrcholné bidé.

Tt ¢tvrtiny zdejSi provincie jsou zpustoSeny komu-
nisty. Skoro zazrakem se zda, jak jsme zde v naSem
kouté, jako by v zavétti, byli dosud téch hriz uchra-
néni. Nevi se vSak, co zitfek pfinese. Posledné jsem
psal o zavrazdéni jednoho irského misionafe, jiny jest
dosud v zajeti komunistdi — ne-li jiz zastfelen —
v sousedni provincii Hupeh, kde jest v hlavnim mésté
ta s. Mary. Tak ti komunisti mohou pfijit kazdé noci
a — tu jest ,,osud zpecetén‘.

Bida v tomto kraji je velika a neobvykla, jelikoz
jest obylejné velmi bohaty a ryze se vyvazi. Letos
viak na nas dolehla ruka BozZi. RyZe prosté neni, kazda
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osoba muze koupit jen malou davku, a to velmi draho.
Z toho plyne, Ze Cetni pravi chudi zemrou hladem. ..
Velika bida zde posledné zufila asi pfed 30 lety, ne
viak v takovém méfitku, a tehdy je$té nebylo ko-
munistd . . .

Tehdej$i zdej$i misionaf, francouzsky Lazarista P.
Francése, chodil stale zaopatfovat, po hladu nastal
mor, aZ § osob v rodiné dostavalo posledni pomazani.
Pii této obétavé praci misionaf rovnéZ onemocnél
morem — pestis bubonica, ktery se jevil zvlaStnimi
boulemi pod pazdémi — pfi tom pozbyval uZivani roz-
umu a feé. V tom stavu ho odvezli do Sanghai, kde
mu Pan Bih pravé pfed smrti popfal nékolik okamziki
jasného pozndni, pfi CemZ dostal posledni pomazani.
Takovy ,,koneCek® muiZe velice snadno mné byti uréen
— snadno a rychle — jestli si viak komunisté vice
,>nepospisi‘.

Pfi velké bidé a hladu Cinska chudina dochazi az
k pozivani jakési hliny, smiSené s jakoukoli potravinou,
coz oviem naplni vnitfnosti, avSak skoro znemozni
traveni!

U nas v Evropé je néco podobného nemozno za danych
pomérd, kde zvlasté dopravni prostfedky a fadna
vefejnd sprava muiZe zabranit takovym extrémam.
Zde v Ciné dopravnich prosttedki v nafem smyslu
prosté neni. A vldda, dle naSich ndzord, zde rovnéz
neni zadnd a ta, ktera jest, je bezmocna! Vladnou
jednotlivi generali, bolSevici, strany — a obcanska
valka! Penize misto na ryzi jdou — na zbrané! I kdyz
sousedni kraj ma dostatek zasob, neuvéfitelnym egois-
mem se stava, Ze jest zabranéno vyvézti nadbyteCnou
ryzi do postizenych kraji, snad ze zavisti pro zisk
obchodnikd nebo ze strachu, Ze by se vyvezlo tolik,
Ze by se 1 ten bohaty kraj octl v bidé. Tak zde o néco
jiznéji bylo sepsano 40.000 a ponékud dale 30.000
pfebytenych nusi (= 70 kg) ryze. Nez nemozno
odtud nic obdrZeti.

Téch 70.000 nisi znali za nynéjSich pomérd 420.000
dollard! Jak doZijeme pfisti sklizné — po dvou meésicich
— vi sam Pan Buh! NeZ bez jeho vile ani vlas s hlavy
nespadne, dé¢j se Jeho vile piesvatal
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Casto si myslivim — oviem zcela klidn& — nezavisi
to ode mne, Ze snad ten dopis, ktery pisi, jest posledni.
Od moru, hladu a valky vysvobod nas, Pane!

V Americe pry vstoupily 4 Ceské sestry do Kongre-
gace sv. Kolumbéna, z nichz dvé ptijedou do Ciny.
A u nis, v katolickém Ceskoslovensku?! Jsme snad
poslednimi v tom ohledu? Nez i to, d4 Pan Bih, pfijde
svym cCasem.

Odporucuji sebe a svou misii zcela zvli§té Va$im
modlitbam.

S Bohem!

BUBNOVA PALBA HLADU, MORU A
BOLSEVISMU.

Dnes — 12. V. — jsem obdrzel tfeti zasilku knih
»Dobrého Dila“, celkem 18 knih, vSe v pofadku doslo.
Nejupifimné;si diky! Pfedstavte si, jaké jste mi zpusobil
hody — zde v giné. Posledné jsem Vam psal pfed
sviatkem sv. Michala, kK némuZz mam zvla$tni Gctu a
divéru! Mam v brevifi exorci¢ni formulku Lva XIII.
k sv. Archand€lu a jiz nékolikrate jsem ji uZil zde
v Ciné, kde se mi v nesnazich, obtiZzich a nebezpelich
zjevné jevila moc a vliv dabla, a vzdy v3e hladce proslo
a jako by samo sebou ustalo. Nyni jiZ po dvakrat jsem
konal novenu k sv. Michalu za nase ubohé Rusko i za
zdejSi kraj, ktery spéje k podobnym pomérdm.

Zdejsi hladomor pokraduje a takifka na celé ¢afe kona
ofensivu. Pfipadd mi to jako bubnova palba, kterou
jsem slychdval na SocCi, na italské fronté. Jak z toho vy-
vazneme? Chodi sem celd procesi chudych kifestant
1 pohand, tvafe vpadlé, hladem se jim oci sviti, mnozi
jedi jen jednou za den trochu ridké ryze. — A ryze
neni — a co jest, je tak drahé, ze je to chudiné¢ ne-
dostupné. Sv. Pavel psal, Ze jsou pohané ,,bez citu‘, a
to zde zfejmé vidim: bohati nic chudym nedaji ani ne-
pujci, leda za lotrovsky lichvaiské droky, strkaji chu-
diaky do kapsy jako dollary se v3im, co maji. O téch
pomérech jsem psal v poslednim dopise. Konam, seé
jsem, pokud mi mé skrovné poméry a dary z Cech do-
voluji. Jen dneSniho dne jsem dal na almuZny 28 dol-
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lara! Ale bylo to nutné, nemohu pfec pouététi ty chudé
hladové! P. Jezi§ rozmnozil chleby tém, ktefi ho na
hofe poslouchali, a tyz P. Jezi§ rozmnozﬂ také mé dol-
lar redem d1ky obétavosti a lasce naSich dobrodincu
éS A ta laska nese plody: zachrafiuje Zivoty hlado-
véjicim. Néco podobneho jest v Ciné — v pohanstvi —
tak nezvyklym, Ze i moji vlastni kifestané mi fikali,
ze v Ciné by nikdo takovych dobrych skutkd nekonal, aby
poslal neznamym za mofe své penize. Zistava tu rozdil:
kf&st‘anstvi »laska® a pohanstvi ,,bezcitnost.

Zitra se odeberu na lodce — po cely den — do stfedu
nas$i misie, do \Ianchang, kde budu s P. Smitsem (ho-
landskym Lazaristou, mym sousedem 30 km vzdalenym)
konati osmidenni duchovni cvi¢eni. Hodlal jsem je
konati pozdéji, ale pomery se tak zhorSuji, Ze musime
byt pfipraveni na vSe... Na§ p. v1kar, milovany P.
Domergue, rodem z Mont Pellier v jiz. Francii, ktery
jest jiz pres 30 let ve zde;énn kraji a nyni — nasledkem
stalé horecky a pozwam chininu — dplné hluchy, mi
psal: ,,PriSti pond€li mizZete pfijiti konat duchovni cvi-
¢eni. Mohl byste pfijit také pozdéji, ale myslim: ¢im
dfive, tim lépe, nebot by se mohlo viechno pokaziti a
pak — duch. cviCeni Vas prlpravi na vzestup do vyse!
Vsechno hyne hladem .

Cekali jsme zde naeho p. biskupa, neZ jedina Zelez-
ni¢ni trat (z Kmklang do Nanchang, zhotovena Ja-
ponc1) byla pfetrzena komunisty, kterych je viude tolik,
Zze spravce zdejs$i provincie Kiangsi se vzdava nadé;e
je vyhubit a podal presidentu Ciang kaiSemu svou de-
misi, kterou vSak pre31dent nepiijal a velmi pnsne zdej-
siho generala donutil zistati na svém misté. Zda se
viak, Ze tento general je sam nachylny komunismu,
alespoﬁ komunisty trpi. Tak vidite, kam spéjeme. Jsme
prosté ,,in ore leonis* (v tlamé lvi).

STALE JEN O BIDE CINSKEHO LIDU.

Dnes jsem obdrZzel poukazku z naSi prokuratury
v Sanghai na 224 dollard, Vdmi zaslanych. Pfijméte
nejupfimnéj$i diky za vie jménem mych chudych, kte-
rym zachrafiujete zZivot od smrti hladem v té zdej$i velké
pohromeé!
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Psal jsem Vam posledné pi"ed odjezdem do Nan-
chang, kde jsem vykonal své rolni 8denn1 exercicie,
o samot¢ pred Svatostankem, ktery mdm zde prazdny
skoro po celd ¢tyfi leta, co zde jsem ... Po tom tichu
a mlceni jsem se opét vratil do téch trampot, viru a
smykani. Vera v nedéli, jiz pfed m$i svatou, mne lidi
obtéZovali, potom po cely den jsem mél sotva kdy
pojist. Situace se stale horsi, nevim, jak to dopadne.
Jsou jesté 2 mésice do Zni! RyZi nyni ddvaji na listky,
ale velmi tézko ten listek dostat; prodava)1 se jen po
2 hodmy rano, kdo pfijde pozde, nema nic a nejednou
mozno dostat jen za I dollar ryze (asi 7 litrid). KéZ nam
nas ochrance sv. Josef pfispéje na pomoc! Ite ad Joseph!
(Jdéte k Josefovi!)

Dnes jsem byl dat posledni pomazani jednomu
8oletému starci, ktery jiz puil roku nevstal; jest prava
kostra. Dodaval jsem mu divéry v P. Boha, aby stale
vzyval Sv. Jména Jezi§, Maria, Josef. Po poslednim
pomazani mne vSak drZel za Saty a nechtél pustit, mél
starost o to, jak si pofidi jeho Zena — dosud dosti
statnd a zdravd — rakev! Jeho rakev je jiz davno pfi-
pravena a cela jeho starost jest o to, jak pofidit rakev
jeho Zené! Dal jsem mu nékolik dollari a musel jsem
slibit, Ze budu pamétliv rakve jeho drahé polovice!

V téze osadé jsem pokftil tfi malé dét, nacez jsem
Sel navitivit o néco dale jednoho kiestana, ktery trpi
mnoho protivenstvi od pohani; byl jiz nékolikrate zbit,
posledné asi pfed tydnem aZ do krve, vyrazili mu Ctyfi
zuby, na prsou ma velkou ranu. Jeho Zena rovnéZ byla
pohany zbita, ma velké bolesti v Zivoté, sotva se vlece
a stale stend. Onen kfesfan ma pouze jednoho syna,
8let¢ho Pavla a jest sam uprostfed Cetnych pohani,
ktefi ho suZuji pfi kazdé pnlcz1tost1 a zamince. Vira
jeho viak jest neobyce)ne silnd a tim protivenstvim se
jeSté upeviiuje. Rikal mi, Ze by si pfal byti mucednikem
pro viru a P. Boha. To by mohlo byti zahanbenim tém
mnohym ,,nadim kiestanim*, kterych nikdo nepronasle-
duje a ktefi od viry odpadaji — jsou v3ak jako shnmilé
ovoce .

Onen kfestan mne pozval k obédu, ktery pravé pfi-
pravovali, $alek ve vodé vafené ryZe, trochu zeleniny a
solenych ryb. Posedél jsem u ného asi hodinu. Za tu
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dobu pfislo do domu asi 20 Zebraki, nejvice Zen, vlastné
chudych hladovych, ktefi obycejné neZebraji, nyni je
viak k tomu bida Zene. Ubozi lidé! Zeny nosily na prsou
polonahé déti a vétSi rovnéZ v cdrach nasledovaly.
Kazdé takové vydédéné rodiné dal nékolik pfehrsli
ryze. O podobné bidé€ si u nas nelze uciniti pfedstavy!
Jest to néco pfiSerného. — Cetl jsem v ,,Nedé&li“ né-
kolik zprav z ,,Ciny*“ — o hladu — o poftu zmiraji-
cich kazdym dnem; to jsou kratké zpravy, pfes které
se, v pohodli po dobrém obédé, zrak jen preline, ale ta
skuteCnost jest tak hrozna ... Néktefi moji chudi kfes-
tané se tak zadluzili, Ze jiZ ni¢eho nemaji, i Saty dali
do zastavarny, majice jen to, co kryje jejich nahotu.
Ze malé déti hynou hromadné, jest bohuZel samoziejmo.
Zeny, trpici podvyzivou a hladem, nemohou déti kojit,,
odtud horecky, které ta mald robatka rychle stravi.

To vie mne velmi unavuje, trpim télesné 1 duSevné, vida
tu velikou bidu a nemoha ji odpomoci. Mam vsak to
uspokojeni, Ze, diky obétavosti drahych dobrodincu
v CS. a krajani v Americe, mdm ponékud moZnost
pomahati; zadného chudého nepropustim s prazdnou!
Tedy jeSté jednou diky za vSe a vSem nejpokorné;jsi:
»P. Bih zaplat tisickrat. KéZ jest to viem drahym
dobrodinctiim nejvnitinéj$im zadostucinénim, Ze svymi
milodary zachranili Zivot, byt i vzdaleného a neznamého
chudého v daleké Cinské zemi. Dali vlastné Panu JeZisi,
ktery tak jednou pfed tvafi vSech lidi vyzna: ,,Co jste
ucinili jednomu z nejmensich téchto — a co jest men-
$§iho nez ubohy, hlady umirajici Cifian, — ,,mné jste
ucinili!** A Pismo svaté pravi, Ze almuzna rovnéz vyku-
puje hiichy a jest pramenem vSeho dobra. Proto at se
na mne nékdo nezlobi, Ze mi ten néjaky darek posilate!
Jedna-li se o nase CS krajany v ciziné, nikde neziji
v takové bidé jako nyni moji kfestané; a mame milo-
vati blizniho svého — i Samaritina nebo Cifiana —
jako sebe samého! Pan Buh dobfe vede ucty a zadny
dobry skutek se neztrati. Vzdavam viem své nejsrdec-
néj$i diky. Pomodlete se za nas! Nastavaji vedra —
letos to bude ,,dvojndsobné“ — jak to prestojime? Déj
se vile Bozi!
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CO P. ZEMAN ODKAZUJE SVYM PRATELUM.

Dopis P. Zemana potvrzuje smutnou skuteCnost,
e v Cin& lidé hynou hladem a Ze proti katolickym
misionafim se dmou nebezpetné viny pronasledovam
P. Zeman jest si dobfe védom, Ze kazdou chvili muze
nastati i jemu posledni hodinka. Co asi jej té8i a sili
pfi myslence na smrtici nastroje v rukou pronasledo-
vateli? Nejslad$i jména: Jezi§, Maria, Josef.

Malé ditko v nebezpeCenstvi opét a opet vola otce,
matku na pomoc. Kdyz otce, matku ma pfi sobé, po-
tési se; pomoc ]C)lCh ma )1stou

Také nd$ misiondf, jak sam pise, v pntomnych stra-
stech a nebezpeCich nalézd utéchu a pomoc v Castém
zbozném volani: 2 ]ez1§1, Maria, ]oscfe"‘ Poboznost
k témto svatym jménim doporucuje i sVym pratelum
a pfiznivcim a posild jim na pamatku pouceni o této
poboznosti: Poboznost k nejsl. jménim J., M., J. za
Zivé 1 zemielé.

Vzhledem k nejsvét. jménu JeZi§ vzpomenime slov
Spasitele samého: ,,AZ dosud jste neprosili za nic ve
jménu mém, proste a vezmete, aby radost vale byla
uplna“ (]an 16, 24). — ,,Budete-li zaC prositi Otce ve
jménu mém* (ve sladkém jménu ]ezi§ove) ,»dd vam.

Uctyhodné )meno, jez zaruCuje nam vysly3eni!
Jméno, nad néZ neni jmeho )mena pod nebem daného
lldem ku spaseni! Jméno, jez kdysi archandél Gabriel,
prmase)e poselstvi Panné¢ Marii, vyslovil s ne)hlub§1
uctou: ,,Nazve§ jméno Jeho Jezi§“ (Luk. 1, 31). —
TéZz k sv. Josefu fekl andél, ukazav se mu v snach
a pouliv jej, ze Maria Panna pocala z Ducha svatého:
,,Nazve§ iméno Jeho ]eii§“ (Mat. 1, 21.).

Jak tésné spolu souvisi jména ]ezi§ Maria, Josef.
Panu ]ez1§1 jest velice milé, kdyz pnponme, vzyvajice
nejsv. jména Jeho, také sladka jména Maria a Josef.

Jezi8i, Maria, Josefe! Touto modlitbiCkou prmé§ime
radost nebi, blaho zemi, utéchu cirkvi trpici. Touto
modlitbickou vitézime nad pokuiitelem. Jako kdyz
hrom uhodi; dabel polekan utika.

Poboznost k nejsv. )menum jest perlou mezi poboz-
nostmi. Jsou perly pravé a nepravé. Papez fimsky,
naméstek Kristiv, obdafiv tak hojnymi odpustky mod-
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litbi¢ku: ,,Jezi8i, Maria, Josefe*! (7 let a 7 kvadragen
pokazdé; Pius X., 8. Cervna 1906), oznalil nam ji ja-
koZto perlu pravou a vzacnou.

Kraticka )est to modlitba, ale jak obsazna a 1¢inna!
Vidyt roznécuje oheil na zemi (lasku) a hasi ohen
olistcovy!

Odpustky pravé zminéné lze vénovati dusim v odistci.
Jak snadno miZeme plnyma takifka rukama shromazdo-
vati poklady ve prospéch bratii a sester trpicich muky
olistcové, poklady k utéSe dusiCek.

Sv. Terezicka pokryvala rizemi rany UkfiZzovaného.
Tak projevovala svou lasku k trpicimu Spasiteli. Po-
vzbuzujici pfiklad! Projevujme podobné lasku k trpi-
cim bratfim a sestrdm v odistci, itéchu v mukach jim
skytejme tfemi rdZemi, totiz sladkymi jmény, obsaZe-
nymi v modlitbicce: ,,]Jezisi, Maria, Josefe!*

Nédam samym vzejde odtud prospéch nemaly. Vzyva-
jice Casto svata jména, Zivime v srdci zboZnost. Pfi del-
Sich modlitbach byvame roztrziti; zde v$ak je to skoro
nemozno. Tolik sladkosti chovd v sobé tato kratka
modlitbic¢ka: ,,JeziSi, Maria, Josefe!*

Pokou$i-li se o mne vlaZznost, citim-li se vyprahlym,
opusténym, volam: ,,Jezisi, Maria, Josefe!“ a vzbudim
v sobé opét horlivost, radost a pokoj a svétlo zavitaji
op€t do srdce mého. Jsem osvéien, jako vadnouci
kvétinka rosou oZivne a opét své€Zi vini vyddva.

Jak casto opakovatl jest nasi modhtblcku? Casto,
Casto, bez poclitani. Av3ak mozno téZz pocitati na zrn-
kach ruZencovych. Provazejme touto modlitbi¢kou sva
denni zaméstnani, své poboZnosti, sva rozjimani, své
bolesti, v Cas trapné nemoci!

55 Jezisi, Maria, Josefe! Modlitbi¢ka tak snadna a kra-
tiCka doporucuje se zvlasté nervové nemocnym, uzkost-
ivym a dltkam Modlitbicka zvlasté pro ditky. Ditky
nevinné, pokorné, s divérou vzyvajici svata jména —
jaka to velmoc! — ,,Budete-li za¢ prositi Otce ve jménu
mém, da vém“ (Jan 16, 23).

Nuze vam vsem, m11ym Ctenafim a Ctenafkam
budiz tento odkaz P. Zemana drahy a mily. Cim
vice svatd jména jsou od svétaka a bezboZniku nadarmo
brana, v lehkomyslnosti a v hnévu vyslovovana a zne-
uctivana, tim Castéji volejte, vy vSichni a jeden kazdy
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z vas, ale zbozné a vroucné: ,,JeziSi, Maria, Josefe!*
Bude to k radosti cirkve vitézné, k posile cirkve bojujici,
k utéSe cirkve trpici a k blahu vlastnich dusi!

PEKLO REVOLUCI A ANARCHIf vV CINE.

Deékuji za dopisy. Byl jsem k slzam dojat pfilozenym
listkem od ,,Milouse z Kladna“, ktery si odeprel cukrovi,
na které mu dala babika, a penize poslal do Ciny na
misie! Ty jeho fadky se budou zlatem stkviti na obloze
po véCnou vécnost, o to se P. Bih postara. On nenecha
bez odmény ani sklenici vody, podanou Jeho jménem.
Racte to, prosim, ohlasiti ,,na stfechach®, feknéte to
viem milym Ctenafam, jaké jsou u nds dobré a lasky-
plné duse, jako toho drahého Milouse z Kladna a jinych,
které se sice skryvaji, o kterych vSak P. Bih vi a po-
¢ita vSechny jejich kroky a Ciny, kazdy tlukot jejich
laskyplnych srdci... Pro mne jest to vie velkym
zahanbenim a pokofenim; tim vice se mam bati P.
Boha, véda, jak jsem ubohym vzhledem k takovym
dusim. ,,Pane Boze, bud milostiv mné hfiSnému!*

Jak jsem posledné psal, vlidne zde velkd bida a
hlad, byly jiz pfipady smrti hladem. Kéz se nad nami
P. Bih smiluje! Letodni Zefi ryZe, kterda bude do mésice
zrald (psano 11. V1.), se ukazuje slibnou, nepfijde-li vie
nilici povoden, kterd jest zde v jarnich mésicich vzdy
mozna, kdyZ se velky Yangtzekiang rozvodni, a to tak
hrozné, Ze Zzene vodu zdejdich fek-pfitoka zpét k pra-
menim, vSe zatopi a zdplava zistane po tfi mésice!

To nebezpedi jest po letodni kruté zimé velmi pravdé-
podobnym, jelikoZ na tibetskych velehorach a planich
napadla hrozna spousta snéhu, ktery taje teprve v kvét-
nu (3000 m vysoko). Tato pohroma by méla pfi ny-
néj$im hladu hrozné nasledky a denné se modlim, aby
ji nas Bih uchranil.

Zmatky v3ak neustavaji, naopak vie spéje k hor§imu.
V sousedni provincii Hunan postupuje k Hankow (kde
je v sousednim mésté Hanyang sestra Mary Justa)
bolsevicky general Cangfakuj, ktery md asi 50.000
komunisti. Nase provincie jest rovnéz ohroZena. Ciang-
kaiSe bojuje proti severu, byl sim poranén pumou
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z aeroplanu. Kam to v3e spéje, vi saim P. Bih. Vie-
obecné nebezpeCi komunismu a jeho hrizovlidy jest
pravdépodobnym. Tak si pfedstavite, co se pak s nimi
stane . . . Nez P. Biih pravi, Ze viechny vlasy na$i hlavy
jsou spocitany, rovné€z tak i dny pobytu zde na zemi,
a jestli ,,naSe olovo® jest jiz pfipraveno: ,,Stail se viile
Tval®

Cina jest viak podivna zemé, Ze ndm cizincim vidy
zistava hddankou. Kdyz jest nejhit, vie se obrati k lep-
§imu. Tak pfed pulstoletim zde bylo velké povstani
Taipingt, pfi némz zahynulo na 20,000.000 lidi! O néco
diive povstani mohameddnt, které zpusobilo rovnéz
podobné spousty. Takovych revoluci se pievalilo Cinou
po dobu jejiho trvani dvanict! Po ¢ase viak vSe znovu
ztizeno. Tak kraje, kudy tahly hordy Taipingu, byly iplné
zniCeny, obraceny v ssutiny, jako na pf. mésto Kasling
(prov. Checiang), kde jsem dlel 5 let. Kolem mésta
ukazuji rozsahlé ssutiny misto, kde stalo pilmilionové
meésto. NynéjSi znovu zfizeno, nema vSak takového
rozkvétu. Cinané maji neobycéejnou houZevnatost a
piizpisobi se nejtvrdSim pomérim. Tak nyni velka
¢ast chudiny ji pouze jednou za den trochu fidké ryze
a pfi tom pracuje a vie vydrzi. Zde jsou pomeéry jesté
dosti pfiznivé, ale v severni Ciné jest ten Zivot mnohem
tvrdsi a po neurodé tisice a tisice Cifiand putuji do Mand-
Zuska s holyma rukama a tisice kilometrt daleko, a
pfi tom tam zakladaji kvetouci osady, takze kdysi
pusté MandZusko jest nyni z nejbohatsich kraja Ciny.

Racte podékovati nejpokornéjsim: ,,P. Bih zaplat,
viem $lechetnym dobrodincim! Pied sv. Duchem jsem
m¢él kity téch ,,rybiCek®, které jsem pfivezl ze San-
kiangkeou: matky s tfemi syny. Ostatni v Tseoulin-
wangkia budou pokiténi na udana jména (pi. KareSové
a P. Kuchafe) na svatek sv. apo$toli Petra a Pavla.

& Modlete se za novokiténce, za hladovéjici, za celou
inu!
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TECHNIKA PESTOVANI RYZE V CINE.

Svatek velikonoc byl v na$i misii slavnéjsi, nez kdy
jindy pfed tim. Kfestani se seSlo mnoho a pocet SV.
zpovédx dostoupil neobvykle vyse, coz znaCi velkou
Unavu pro misionafe, ale jeSté vétSi radost. Kostelik
byl skromne, ale pékné vyzdoben, dle Cinského zpi-
sobu, visacimi lampami, jejichz malovana skla tvofi
Sestiboky hranol, vrchni dfevéné pricky usti jakymisi
hlavami, jako chrli®i nasich kostelnich st¥ech. Uprosti"ed
lampy se upevni Cervend lojova sviCka, jejiz knot tvofi
bambusova tyinka. Tyto svicky vydavaji malovanyrm
skly klidné, milé svétlo, zvlasté za soumraku, ozafujice
cely chramovy prostor; po kazdé strané jest iich sedm.
Na sloupy po obou strandch chramové lodi se zavési
Cinské ndpisy na Cerveném papife, hldsajici tajemstvi
svatku; tak o velikonocich bolest z utrpeni a radost
ze z mrtvychvstani Pané. Svatecni radost byla bohuzel
veCer zkalena, kdyz pfiSlo do trzisté osm ozbrojenych
lupicl, ktefi pocali loupiti, pfi CemzZ zavrazdili jednoho
Cmana, jehoZ mrtvola zistala lezeti na ulici az do 9 hod.
rano nasledujiciho dne.

Po svatku jsem byl pozvan kfestany do vzdalené
osady Yulantang, abych tam Sel slouzit msi sv. a po-
Zehnat dva snatky. Druhého dne jsem se vydal na
cestu dzkou péSinkou, vinouci se zaplavenymi ryzo-
vi§ti, kde tu a tam venkované pravé sazeli ryzi. Pésto-
vani ryze jest pravym uménim, leC spojeno je s velkou
namahou a mnohymi nesndzemi. RyZe se napred za-
bali, asi po davkach 30 kg, do slaménych véchtd, které
se polévaji vodou, takze tam ryZe vzkli¢i. Nato se roz-
hazuje Kklicici zrni do zvlast peclivé pfipravenych ma-
lych zahonid, které se brzy podobaji krasné zelenym
travniCkim. Stdva se nékdy, Ze ryZe,nedosti vzkli¢ena
nebo nepfihodné sazenad, jiz pfi prvnim sdzeni z Casti
zahyne. AZ jsou ryzovisté dostateCné, t. j. asi na 10 cm,
zaplavena vodou, smichanou s vykaly, vytrhavaji se
pudici kofinky ze zahond a pfesazuji se rukama v pra-
videlnych faddch, po dvou nebo tfech stoncich, do sa-
mych ryzovist. Saze)m zustavaji tak cely den sehnuti
a skoro po kolena ve vod€. N&€kdy se vody nedostava;
tu ji Cerpaji zdvihadly, dfevénymi ¢tverhrannymi rou-
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rami, kterymi probiha fetéz, s pfiCkami tésn€ do roury
prﬂeha11c1m1 a nahofe kolem otaleny. DvE€ nebo tfi
osoby Slapanim u vrchni otaCky uvadéji fetéz do po-
hybu, voda se rourou pfiCkami zdviha a pieléva do
pole. Nékde jest tento kolobéh pohdnén kravou anebo
vodnim buvolem. Nékdy opét jest vody pfili§ a hrozi
se ryzi uduSenim pod vodou. Tu jednoduse éerpadlo
obraceji a pumpuji piebytenou vodu z ryzov1ste
Kdyz ryze roste, jest tfeba pole n€kolikrat istiti, coZ
jest ne;spmave]m prace; délnik se plazi na kolenou
blatem ryzoviSt¢ a rukama vytrhava vodni rostliny,
plevel, objevujici se mezi fadky zasdzené ryze. To
stalé brouzdani se vodou a bahnem jest zdravi velmi
Skodlivo; horecky, revmatismus a koZzni nemoci jsou
zde velmi Casté. Co to tfeba prace a pellivosti, nez se
sklidi bila r)'lie' Kdysi za studentsk}'rch let v kromériz-
ském seminafi jsme mivali rym kazdy patek a zpivalo
se o ni: ,,CoZ ta ryZe z Ciny, ¢ini hochim laskominy!“

OHROZOVAN
KOMUNISTICKYMI LUPICSKYMI TLUPAMI.

30. cervence I1930.

Tentokrate piSi ,,in angustia temporum‘, nebot
mozno Cekat to nejhor$i. Komunisté se bliZi k hlavnimu
méstu Nanchang, od nchoz ;est Tzeklang asi 40 km-
jilhovychodné; asi 1 km od mésta jest pasmo zakopl
a ostnatého dratu, to vSak mnoho nepomize, jelikoz i
pravidelné vojsko hrozi vzpourou a plenénim mésta.
Nezbyva, nez odevzdati se do viile Bozi.

Vcera byla pfepadena komunisty jedna sousedni misie.
Tti ¢inSti kné€Zi a misijni sestry se sice zachranili dtékem
na venkov do kfestanskych rodin. Jeden Cinsky knéz,
ktery tam leZel nemocen, byl komunisty chycen a ceka
ho asi kruty konec. Komunisté budou zadat na misii
vysoké, ba nemozné vykupné a konecné ho prece je§té
zastreh M1s1onan, o nichz psala S. Mary Justa, ,,jesté
Ziji v zajed komunistd, jiz po 3 mésice — ale )ak>
Ti lupiCi Zddaji za jejich vysvobozeni nemoiné véci:
jeden aeroplan, délo proti aeroplanum, nekohk set
pusek a kulometti! Nékolik zdej$ich misionafd vyvazlo
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z nebezpedi zajetl jen jako zazrakem. Komunisté pfijdou
vidy nahle a neolekdvané; konaji aZ 5o km nocni
pochody!

Tak dva moji znami Lazaristé (Raku$an P. Sageder,
ktery jest jiz 32 let v Ciné a Holandan P. Reymers
mlads$i — jsou zde dva rodni bratfi) byli prekvapeni ko-
munisty praveé, kdyz svazovali své véci. P. Sageder jiz
dvakrat vSe ztratil, ale naprosto v3e, kromé odévu na
téle. KdyzZ tentokrate utekl do jedné rodiny, schoval se
v kuchyni. Kdyz komunisté pfisli a chtéli vstoupit,
hospodyné klidné fekla: ,,Pfipravuji zde ryzi“ (t. j.
vafim obéd) a oni nesli dale, coz misionafe zachranilo.

Ja rovnéZ pripravuji cennéjsi véci, meSni roucha a
bohosluzebné nadoby, které poslu do bezpeci na venkov,
kam v pfipadu nebezpeci budu nucen rovnéz utéci a
budu snad v nékolika dnech jako $tvana zvéf ... Déj
se vile Bozi, bez niZ ani vlas s hlavy nespadne! To jest
jiz udélem apo$tola — ,,non habemus hic manentem
civitatem‘‘ (nemame zde trvalého mista). Sv. Pavel
piSe, Ze sluZebnici Bozi byvaji $tvdni z mista na misto,
jak on sdm zakusil a naposled vSichni prolili krev ve
svédectvi... Vim, Ze jsem naprosto nehoden takové
milosti, ackoliv jsem po ni nékdy touzil; hfichy mé
mne odvedly od takového idedlu a zemru jen vSedni
smrti hfi$nika. Pfedem vSak tu smrt pfijimam, je-li
to vile Bozi. V pfipadu nebezpeli se odeberu do misie
Yulantang, na brehu velikého jezera, v odlehlém kraji.
Odtud budu moci v nejhor$im pifipadé se preplavit
pfes jezero Pong-yang az do reky Yangtzekiang, kde
jezdi parniky do Sanghai. Zbytecné se nebepeéi vy-
stavovat nebudu a nebudu pokouset P. Boha, aby néjak
zvlasté mne opatroval, ktery jsem jako posly pes, jak
o sobé fikaval David.

Jestli se vojsko v mésté Nanchang vzboufi, jest Ce-
kati to nejhor$i 1 vSem na$im misionafim a sestram
v nemocnici. Jihozapadné od Tzekiang jest mésto FuCu
(Fuchow), které se dosud téSilo miru. Ale jeden kruty
vidce komunisti, jménem Pang-te-chui, si uminil,
ze mésta dobude. Nahonem tam poslali néjaké vojiky,
ktefi vSak jsou pro ochranu meésta uplné nedostatecni
a nespolehlivi. Vlera sem pfijely dvé krestanské rodiny
odtud, které jsou na utéku, jeden student prav, ktery
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studuje v Sanghai a jeden bohaty kfesfan (ma 3 syny
a 7 dcer), ktery provazel dvé své dcery na studie do
Sanghai. Protivny vitr — jeli na lodce — je zde zdrel
dva dny; dnes rdno odjeli na trakafich do Nanchang.

Doporoucim se do modliteb viech znamych. Denné se
modlim: ,,Stai se vile Tva,* at se tedy déje vile Pané!
ta jest nejlepsi.

S. Mary Justa musela prchat pfed komunisty.

ZACHRANEN PRED BESNICIMI KOMUNISTY.

Jak vidite, pi§i Vam z ,,vyhnanstvi“ — z Yulan-
tangu, kde jsem ¢Ctyfi dni. V Tzekiang jsem nebyl
v bezpeli; neznamé osoby podezrelého a zlého vzhledu
vchazely do domu, vSe prohlizely, takze jsem mohl
Cekat navStévu komunisti, ktefi tak vysilaji napted
své zvédy a pak prepadnou misto nahle, obycejné
Casné zrana,nikdo jich neceka, tak jako kocka chyta mys.
Hlavni mésto Nanchang, které po nékolik dnt bylo
v krajnim nebezpeci, Ze padne do moci komunisti, jest
— jak se zda — prozatim v bezpedi. Zato vSak hlavni
mésto sousedni provincie Honanu, mésto Cang3a, utr-
pé€lo hrozné! Vojsko odmitlo bojovat proti komunistim,
ktefi ‘pfepadli mésto, jehoz polovice byla spalena,
viechny vefejné budovy, kostel, misijni domy i ne-
mocnice lehly popelem. Komunisté zajali asi 300 osob,
30 bylo na misté popraveno, mezi nimi bratr spravce
provincie (Ho$iu). Za propusténi ostatnich zddaji né-
kolik set tisic dollard! VSichni cizi misionafi se mohli
zachrinit na lodi v pfistavu. Cang$a je na velkém je-
zere, které usti do Yangtzekiangu u Hankow, kde je
ctihodna sestra Mary Justa. Ona je totiz v Hanyang,
ale obé mésta tvori jedno. Jeden italsky misionaf upadl
do zajeti komunisti; co ho ceka?...

Zdejs$i komunisté jsou jako lité Selmy, zvlasté ti
mladi od 18 do 20 let! Jejich fad€ni je hrozné: zabijeji
malé déti i starce od 50 let! Pane BozZe, smilovani! Mu-
cednictvi, diky komunistim, je opét na dennim po-
radku.

Jsem zde sam v jednom opusténém Cinském domé,
ktery nam slouzi za modlitebnu. Kfestané v misté
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nejsou Cetni. Jest zde vSak klid, jelikoz misto jest od-
lehlé, na bfehu jezera Pong yang; neni zde pohodlnych
cest. Lid je téZ prosty a nema niCeho proti kfestanim
ani proti misionafi. Stary Ho-ce, o jehoz obraceni jsem
jiz psal, mi zde pomaha. Jest to stary, vazeny literat,
ktery se zde téSi velké tucté. Propukne-li komunismus,
budu nucen se zde trvale usidlit. Nyné;jsi ,,vyhnanstvi‘
téZ neni na S$kodu. Jeden stary literat se chce obratit
na kfestanstvi a s nim cela jeho osada! Loni jsem dal
Ho-ce-mu knihy o nauce kfestanské, on je dal svym
pratelim-pismdakim, a jeden z nich, duSe pfimad, se
obraci k pravému Bohu. Doporucuji tato obraceni VaSim
modlitbam. BohuZel, kde vladne komunismus, kona
satan misie hroznym zptsobem! 3

Podivil jsem se té veliké ,,kachné‘‘, Ze general Ciang-
kaie ma byt Moravanem z LiSné. To je naprosto ne-
mozno, aby cizinec byl v Ciné generalem. Nékolik né-
meckych distojniki CiangkaiSekovi pomaha, ale jsou
jen jeho sluhy.

»Nedéle* mi dochdzi a psal jsem, jak mne jeji Cetba
té$i; vzdy Cekam, kdy pfijde. Zvlasté se raduji z jejiho
velkého roziifeni. Pro takovy Casopis, ktery zachranuje
duse, by se mélo vynalozit vie mozné i nemozné. Jest
to zvlasté forma, struCnost a pékna cetba ,,Nedéle®,
ktera se zajisté vSem libi. Ano, bez tisku se dnes nic
nepofidi! A co jest jeSté€ duilezitéj$i: naSi katolici by
meli sebrati nékolik milliond na zfizeni katolické radio-
stanice, jak ji maji jiz katolici v Holandsku, ktefi by
m¢éli byt na$im katolikim vzorem v mnohém.

Za nékolik dni se hodlam vratit do Tzekiang, jestli
mi 1o ,,Rudi*“ dovoli, abych slavil — tentokrate skromné
a v pokdni — svatek Nanebevzetd P. Marie.

NA APOSTOLSKE CESTE.

Dne 29. bfezna t. r. rano jsem se vydal do Tseoulin-
wangkia, kde jsem minulého roku pokitil 14 novo-
kiestani; jest tam $kola se 17 Zaky katechumeny (Ceka-
teli kitu sv.). Sel jsem tam navitivit $kolu a vyzkousSet
7aky. Sotva jsme s dvéma nosi¢i pfepluli v 8 hodin
feku, spustil se dest, ktery stale mohutnél, a kdyz nas
pievoznik pfepravil pfes druhy chobot feky, pocal silny
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severak, coZz pusobilo chizi tim obtiZznéj$i na uzkych,
blativych péSinkach, vinoucich se zaplavenymi ryZo-
visti. Cifandi v8ak ten nelas nijak nerusil; pracovali ve
vodé, kracejice skoro po kolena v blaté ryzZovist, roz-
hazujice hnojivo — kravénce slepené se slamou v ja-
kési veliké, ploché kolace, které lamali a rozhazovali
polem. Malé kravky, bidného vzhledu, odhodlané oraly
v tom blaté. Oraci byli chranéni proti deSti Sirokymi
klobouky z bambusového pletiva a jakymisi ,,nepro-
mokavymi plasti® z dfinkd palmovych listid, barvy re-
zavé, které jim zvonovité trlely kolem téla.

Prosli jsme malym trZit€m, kde bylo tfeba kraceti
v blativé louzi; ulice jsou velmi uzké, takze se stfechy
protéjSich domt takika dotykaji, a v3echna voda se
fiti na chodce. Zastavili jsme se v jedné Cajovné v po-
dobé kilny; hlinéna zem, nékolik rozviklanych stolu,
mezi nimiz probihaji vepfi a slepice. Cinané, sedici a
zevlujici v ¢ajovné, nas zvédavé obhliZzeli. Na malickém
krbu viela voda v hlinéné konvi; pfed hosta se postavi
Salek s poklickou, v $alku jest nékolik suchych listka
¢ajovych, které se poliji vrouci vodou a ¢aj je hotov.
To je obvyklé obCerstveni na cestach v ¢inském wvnitro-
zemi. Cina jest po vytce zemi Caje, zvl. zdejii provincie
Kiangsi. Cajové listky jsou &esdny na nizkych kefich
v hornatych krajich. Ty listky jsou sufeny a do papiru
baleny k prodeji. U ndas! je znam jen jakysi ,,kolo-
nidlni Caj*, prachova smés, zvana: ,,Pravy {insky —
nebo rusky — &aj*. Takovy &aj jest v Ciné neznim,
kde by byl pro smeti§té. Caje jest mnoho druhd a ja-
kosti; s poCatku se zdaji cizinci byti jedné chuti, teprve
po Case rozezndvi ty rozdily. V Ciné si labuZnicky po-
chutndvaji na riznych &ajich, jako u nas na riznych
vinech, nez ty Caje nejsou tak drahé, ani tak zhoubné
jako opojna vina. RovnéZ se zde laje nezneuZiva.

Po Caji — bez cukru a bez jakychkoliv zakuski —
jsme se dali na dal8i cestu. Bylo k poledni, neas se
zhor§il. Ackoliv jsem nebyl ,,0pily* tim cajem, prece
se mi pfihodila nehoda, Ze jsem spadl —_jak 3iroky,
tak dlouhy — do zaplaveného ryZoviSté! Cinsky dest-
nik, znimého plochého tvaru z olejovaného papiru,

1 Ve vlasti.
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mne sice chranil proti lijaku, ale ztéZoval chuzi proti
velmi prudkému vétru. Mimo to kripéje dest€ mi
zakalovaly bryle a tak jsem, bofe se do blata, sklouzl
a elegantné se polozil na zdda do bahnitého ryZovisté;
oviem jsem tam nezistal déle, nez bylo tfeba. JelikoZ
byla nasledujiciho dne nedéle, mél jsem svou nejlepsi
¢inskou suknici!, kterou mi neddvno darovala prfed-
stavena Sester sv. Vincence z Pauly, fidici nemocnici
v mésté Nan-chang; nenadala se oviem, Ze odév bude
takto ,,pokrtén‘. Svlékl jsem tedy svij Cinsky $at,
créici vodou a bldtem, a pokraoval v pouti po téch
kluzkych cestickdch. O 2. hodiné odpol. jsme dospéli
k nasi kapli — byvalé pagodé¢ — kde mi tamé;jsi ucitel
Simon pujéil své faty, zatim co moje jedna kfestanka
vyprala.

Kol 3. hod. byl obéd hotov. Na stidl postavili Ctyfi
Salky: Cast slepice, sekanou na malé kousky, coz je Cin-
ska zvlaStnost, ale hodné protivnd, nebot i nejmensi
kousek ma svou kistku — to pry dava ,,vini‘!
Citlané jsou velmi obratni v ohloddvani takové na
drobno sekané slepice; kistky jednoduse pliji na zem,
kde se o né€ psi perou. Ostatni $alky obsahovaly vnitf-
nosti slepice, kousky vepfového masa a Cast ryby. LzZic
se uziva zfidka a to ne naSim zptsobem; je-li polévka,
neji se zvlast, ale preléva se po 1zZiCkich na suchou
ryzi, jiz Salek kazdy stolovnik drzi v levé ruce. NozZe
a vidlicky jsou na Cinském stole neznamy a Ciflandm
jest divno, jak mozno téch ostrych a $picatych ndstroji
uzivat a neporanit si usta! Kazdy obratné drzi v pravici
dvé halcicky, asi 25 cm dlouhé, ze dfeva nebo z kosti,
a jimi vybira dle libosti z pfedloZenych $alkd, klade na
ryzi v Salku levé ruky, ktery pfiklada k dstim a tak
vSe srkd, pomdhaje si pfi tom hul¢i¢kami. Cifiantim
mozno jisti zatim co se prochdzeji nebo sedi, kdekoliv;
nejedi z talifkd na stole. Tak na venkové celd rodina
obédva ,,ve dvefich®“, kazdy maje svij Salek ryze
v ruce, stoje, sedé nebo se prochazeje.

K veleru se lonsti novokiténci zpovidali. Obdivoval
jsem a dékoval milosti Bozi, ptsobici v téch dobrych,
prostych duSich. Za soumraku byl spoleCny rtzenec

! Dlouhy odév v podoté taiaru.
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a velerni modlitba, po niZ mne pfichazeli kfestané
pozdravit a projevit soustrast nad tou $patnou cestou;
mezi sebou si fikali, Ze ,,duchovni otec** pfichazi k wili
nim, Ze musi byti hodné horlivi. Vypravovali mi, jak
o 50 km dale bylo jedno mésto spaleno komunisty, a
Ze obCané musi platit je$té 70.000 dollari komunistim!
Tti protestantské pastorkyné, rodem z Finska, byly
komunisty chyceny a zastfeleny. Jeden obchodnik ze
sousedni osady byl rovnéZz zajat, jeho Zena, chtéjic ho osvo-
bodit, $la ho hledat, ale jest jiz dlouho nezvéstna, je-
diny syn Sen-ken (t. j. ,,pucici kofen*) zlstal sam
doma, jest mu 12 let, minulého roku byl zde ve $kole.

Upravili mi postel: dvé Siroka prkna, na né trochu
slamy; tak jsem spal v temném kouté pagody, kam se
koufilo z vedlej$iho ohnité, po tom trmaceni dlouhé
cesty v pravdé kralovskym spankem. Uspalo mne
skuceni vétru skulinou ve stfeSe, kudy se na mne loni
smetal snih. Slaba horeCka mi tukala do spankid; zdalo
se mi, Ze jsem undSen Cernymi mraky za deSté a vétru.

Pfi nedélni m$i svaté, po kazani o povinnostech
kfestana, moji novokiténci plnym hrdlem kficeli, zpi-
vavé odfikdvajice modlitby. Na$im novym kfestanim
jest to jakysi druh ,horlivosti, kfiCet plnym hrdlem
a ,,horkym srdcem* (¢insky vyraz vroucnosti)! Odpo-
ledne Zaci odfikavali zpaméti, co se za mésic naudili.
Odtikavali dobfe, skoro bez chybi¢ky, modlitby a ¢asti
katechismu. Kolem svatku sv. Ducha bude jich nékolik
pokiténo. Zatim se horlivé pfipravuji na tu velikou a
jedine¢nou milost. Taméjdi ulitel Ho Simon si sim
pere, vafi, Skolu mete, coZ je znamkou hluboké pokory
a prostoty, zvla$té v pohanské Ciné, kde i ten nejmensi
»»pan‘ nerad rukou hne. Skola je vyte¢né fizena, Simon
jest velmi vymluvny a pfi kazdé prileZitosti hlasa po-
hanim slovo BoZi.

Nasledujiciho dne prielo, takZe jsme o néco odloZili
odchod do Sankiangkeou, kam mne Simon doprovazel.
Vzdalenost jest 20 km. Tak bylo potfeba celého dne. Cely
ten kraj, kterym jsme prochazeli, silné zalidnény, nema
ani jedné kfestanské rodiny! Jedind osada ma jednu
rodinu katechumenu. Zastavili jsme se tam cestou; upro-
stfed polokrytého dvora, kde jsme pili Salek Caje, jsem
cetl na Cerveném papife psanou a na zdi pfilepenou
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prosbu: ,,Pfijd Kralovstvi Tvé!* Jak hluboce mne to
dojalo v tomto SiroSirém kraji pohanském. ..

V trziSti San-Kiang-Keou (t. j. ,,Troji usti fek*) byl
pravé trh, ktery se tam kona kazdy 3., 6. a 9. den.
Cestou jsme potkavali vracejici se venkovany; mnozi
nesli na ramené bambusy 4—5 m dlouhé pro ruzné
domaci potfeby a opravy. Jini nakoupili zelenin nebo
ryze, které odnaSeli v bambusovych koSich, zavése-
nych na Zerdi pfes rameno. Lid v tomto kraji jest velmi
statny a silné vyvinuty, dobriacké povahy a zpévného
nafeCi, které mi tak Zivé pfipomind naSe PraZany!
Pied jednou pagodou jsem obdivoval z Cerného kamene
tesany portal, na jehoZz hornich kvadrech byly vydla-
bany v kameni soSky bohtu a celé privody, nosici,
koné, palankiny; figurky jsou asi na pid vysoke, ale
velmi peclivé pracovany. Takovych slavobran jsem
vidél ve zdejSim kraji nékolik.

V San-Kiang-Keou mad na$e misie dim, ktery byl po
dlouha léta pronajat jednomu pohanovi, ktery jej tak
»dopravil®, Ze potfebuje nutnych oprav. Lonského
roku pohan z domu odeSel, ne bez obtizi. Na opravy
tfeba asi 100 dollari. Domek byl takika neobydleny,
tim méné zpusobily pro modlitebnu. Bylo tfeba opra-
viti sttechu — v domé teklo do konvi — zomitati stény,
srovnat hlinénou zem. Zarizeni jest velmi prosté, vlastné
zidné. Jediny vypuijceny stil bez lavic nebo zidli. Jedl
a sedal jsem na loZi, t. j. na dvou prknech, pokrytych
trochou slamy. Misto, kde jsem dal upraviti oltaf,
bylo tak tmavé, Ze tam za dne nebylo moZno slouziti
mse sv. bez svétla; proto jsem dal udélati svétlik ve
strese nad oltaifem, rovnéz tak v malé svétnitce, kde
sloZili mé drobnosti. Zednik pravé omital vnitfek, vie
bylo plno blita. Byvaly najemnik nechal v domé na
pamatku $ténice; rano jsem mél Celo a ruce jako ,,zorané*‘.

Pfed nékolika tydny pfiSla do tohoto mista kfes-
tanska vdova, ktera se provdala za pohana bez dovoleni;
bylo mi tudiZ toto manzelstvi uzakoniti. Navstvil
jsem Ctyfi rodiny, z nichz jedna bydlila v pravém
paldaci, vysokém, vzduSném domé <inského slohu,
nejstar$i syn viak 1est dareba, ktery promarml za dvé
léta 1000 dollari, coZ )est zde zavratny obnos, jelikoz
primérny Cifian zt&€zka seZene za rok 20 nebo 30 dol-
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lari. O néco dale bydli jind rodina v ¢erné bidé a $piné;
posedél jsem tam hodinu na nizké stoliéce u mych
chudych pfitel Pdné. Jeden obchodnik, pfibuzny
Simontv, se dal zapsati s celou rodinou za katechumeny,
rovnéz tak jedna zdmozZzna rodina z osady Ts’ai-kia.
VaZeny stafec, Ts’ai-kiu-fa (,,oplyvajici zlatem*) a
horlivy kfestan, ma zde velké zasluhy, jelikoz jiz po
dvakrate zachrdnil mésto od plenéni loupeZnikid; jest
velmi obratny a nebojacny. Posedél jsem v jeho ca-
jovné, ktera jest takova bouda s hlinénou zemi, jako
ostatni cajovny.

Za duchovni Cetbu jsem si s sebou pfinesl knizecku
,s 111 svata mésta® (Ars, Compostella, Hora sv. Mi-
chaela) od Emila Baumanna, pfelozil dr. J. Valica,
byla vyddna ,,Dobrym dilem* ve Staré Ri$i na Moravé;
zarovenn s jinymi krasnymi knihami mi ji zaplatil
Dr. Cinek z Olomouce a sem poslal P. M. Jahoda
z Libéjovic. Jak jsem vdéCen tém dobrodincim. Celé
roje vzpominek mne obklopovaly: na mé byvalé cti-
hodné profesory, Dra Cinka a Dra Vasicu, 1 na ,,Dobré
Dilo*‘ p. Jos. Floridna, které jsouc dobré, jest za-
roveil krasné a pravdivé jako majak, ukazujici
ke Skdle Petrové a ke zfidlim, vyvérajicim z jejich
hlubin. ,,Dobré Dilo*“, ryze katolické a ryze ceské,
pro¢ tak malo znamo?

Na cestach v ¢inském vnitrozemi Clovék ztrati ponéti
o ¢ase; Cifané neuzivaji hodin, vstdvaji pozdé, snidaji
kolem 8. hodiny, obéd jest o 2.—3. hodiné odpoledne
a velefe za soumraku. VétSina chudiny pojida jen
dvakrit za den! Zije tak Zivotem Cifand, vzdailen
vieho vnéjSiho ruchu a zpriv, nékdy pfipaddm si
,,V tom svété Sirém, Sirokém, co kimen v mofi hlu-
bokém®.

Pfi msi sv. rdno a pfi rdZenci a velerni modlitbé
byl vidy shon pohani, slySicich kfestany hlasité se
modlici; divani se, zvédavosti, dotérnosti a civéni
nebylo konce, za mfiZkou v zadni ¢asti modlitebny
pisobili lomoz, ale nezbyvalo, nez miti trpélivost.
V Ciné je vie vefejné, dvefe domu zustdvaji po cely
den otevieny, z Casti se Zije ,na ulici® a z ulice ma
kazdy ,,pravo* vejit do domu a v3e si prohlédnouti.
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Ta zvédavost a dotérnost neodbytnd jest ¢asto velmi
trapna a ruliva, zvlasté pfi naboZenskych tukonech.

Pfes den vchazely malé déti a ti caparti, pro které
jsem mél néjaké sladkosti, mi pisobili radost svou
prostotou; kdyz je nikdo nevidél, hluboce se klanéli
(pohanskym zpusobem) pfed obrazem ,,Svaté Matky
Cinské zemé*, zavéSenym nad oltafem. Jeden zly pohan
viak ze sousedstvi pagody, kde bydlil, veSel dvakrat
a dal se do latefeni a naddvek, k nimz jsem mlicel;
zdal se mi jako dablem posedly. Soused, rovnéZ pohan,
ho vyhodil s nadavkami jesté peprné;jSimi.

Po tydnu jsem se vracel po lodce; bylo destivo.
Stary rybaf, vradcité tvafe, s chocholkem popelavych
vlasi na temeni, fidil lodku. Syn jeho na zadi vesloval.
Jeli jsme cely den po proudu, se zastavkou pro obéd.
Vypravoval nam, jaky byl jeho nejlep$i lov; lovi ryby
jiz po 30 let. Ve zdejSich vodach jest zvla$tni druh
ryb, které zlstavaji na dné a dovedny rybaf je vylovi,
ponofe se do vody, aniz by zaviel oci. Tak pry jednou
vylovil tfi velké ryby jednim razem, ponofiv se,
uchytil jednu do kazdé ruky a tfeti do zubi! Kazda
pry vazila 3 kg!

Na lodce jeli se mnou dva ho$i, katechumeni, do
Skoly v Tze-kiang, ktera jich ¢ita 25. Tak 1 ja si od-
vazel lov! Otec jejich zemfel pfed Ctyfmi lety; matka
mi je sama pfivedla, celd rodina bude kfestanskou.
Ma ¢&éyfi syny, divné pojmenované. Cinskd jména
vyjadfuji obylejné pfani rodi¢d pfi narozeni ditéte.
Tak prvni se jmenuje Ju-Sien (Tys mudrc), druhy
Ju-neng (Tys silny), tfeti Ju-ts’ai (Tys dovedny) a
¢tvrty Ju-te (Tys ctnostny). Tito dva: ,,Dovedny* a
»Ctnostny“ (13- a 11lety) jeli se mnou ucit se kfes-
tanské nauce. Byli jiz 3 leta v pohanské $kole, takze
dovedou zbé€zné Cisti; to usnadni ucCeni se katechismu.
Matka jejich jest rovnéZ znald pisma ¢inského; jest to
zde u Zen velka vzacnost! Déti velmi peclivé vycho-
vava. Ti dva mali hoSici leZeli v lodce na pokryvce,
hrali si a dovadéli jako kotata. Nebyli vSak zvykli
kolébani lodky a dvakrat, po snidani a po obédé, co
snédli, poslali rybam! Za soumraku jsme pfistali
v Tzekiangu. Radoval jsem se ze svého rybolovu.
ﬁgln Jezi§ fekl apoStolim, Ze je poslal do svéta: ,,lovit
1d1 44
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MISIONAR OPOUSTI{ VSE.

,,Louceni, loucem, coZz jest to téZzkd véc,* — to
kazdy v zivoté zakusi, zvla$té, je-li to loufeni na
dlouhou dobu a snad navzdy Kdo fekne: ,,misionaf*,
nutné si predstavi, Ze kdo si vyvoli toto povolini,
opust1 rodinu, pfibuzné a piatele i vlast a odjede za
mofe, odkud se snad nikdy nevriti. V Ciné je 2000
m1s1onaru a ti vSichni ma)1 své drahé za mofem; byti
misiondfem, neznamenad nemiti srdce, nybrz pfinaseti
obét vSeho nejdrazSiho srdci lidskému zde na zemi,
a to z lasky k Bohu a dle wvile Bozi. Uvedu zde
dopis jednoho misionafe, ktery byl r. 1861 umuden
v Tonkingu. Tento dopls, psany jeho otci pfed vstupem
do zahrani¢nich misii, by mohl podepsat kazdy mi-
siondf. Dopis psal Theofan Venard, podjahen.

Poitiers dne 7. tinora 185I.
Piedrahy otce!

Pifed mésicem mél Vas Theofan velké $tésti, obétovav
se podjahenstvim cele Bohu a Vy, drahy otle, jste byl
pritomen a takfka vlastnima rukama jste pfinesl tu
obét Bohu. Ach! Uboh4 a nehodna obef ale dobrotivy
Bih ji pfece pfijal na milost!

O, jak ten &as utikd! Pohledte, tatinku, Buh lidi
vede a lidé jdou; tak mne vzal za ruku a vedl mne
jako dité, pravil mi a dobfe jsem slySel jeho slova
neodolatelna: ,,Synu mij, synu mij, pojd, nisleduj
mne, neboj se; jsi slaby, ale )a jsem Bih viemohouci.
Pojd, budu s tebou!“ — A jd, coz mohu mit vlastni
vali tam, kde je vile BoZi?

Drahy otCe, rozumél jste?

Jednoho dne fekl Bih Abrahamovi: ,,Vezmi syna
svého jediného, kterého miluje, Isdaka, a jdi mi ho
obétovat na misté, které ukdzi tobé!** Abraham upo-
slechl a posluSnost jeho se zalibila Hospodinu.

Zajisté jste nyni, milovany tatinku, porozumél?

Va$ syn, kterého milujete, Va§ Theofan, k vam
pfichdzi sam, nechtél hledati ciziho zprostfedkovatele,
nechtél délati néjaké okliky. Ano, Bih sam, Pian Bih
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to chce! Ach, reknete, ze Vy také chcete, aby Vas syn
Theofan se stal misionafem .

Ubohy tatinku, to slovo jiZ padlo. Nuze, at pfiroze-
nost neklesa, vezméte kiiz, ktery visi nad Va$im pra-
covnim stolkem, kiiz, ktery naposled tiskla ke rtim
ma drahd zemfela maminka, a na kolenou feknéte:
BoZe mij, ja k tomu svoluji, staii se vile Tva!

Drahy tatinku, odpustte mi tu ranu. Snad Vam lidé
feknou, Ze jsem bldzen, nevdécny, $patny syn. Otce,
drahy otée, Vy tak nebudete smySleti. Vim, Ze duse
mého otce je $lechetna, Ze Cerpa pravou Slechetnost
a velikost z prameni viry.

Den odjezdu dosud neni urCen. Pfijedu jisté na
nékolik dni domd.

Nuze, méjme odevzdanost do wvile Bozi a didvéru
k presvaté Panné!

Pozehnejte svého uctivé oddaného
Theofana.

Takovy syn byl také hoden svého otce, kter}’f svolil
stati se novym Abrahamem, doufal vSak pfece, Ze mu
Buh ,,]eho Isaka vrati“. Syn vSak odejel po tydenni
navsitévé v domové do Pafize, odtud do Tonkmgu
v Zadni Indii, kde r. 1861 byl pro viru pohany stat
a jest nyni blahoslaveny Theofan Vénard.

Misionaf vlastné neini nic jiného, nez Ze provadi,
co Pan Jezi§ fekl: ,,Chce-li kdo za mnou pfijiti, zapfi
sebe sam.“ RodiCe a pfibuzni, ktefi nebrani povolani
misionafe, maji podil na jeho obét a Cinnosti!

vV CINSKEM MORI ZMATKU A REVOLUCI.

Dnes jsem se vratil ze Siehfow, kde jsem byl na
navstévé mého souseda P. Smitse, holandského Laza-
risty. Po dva dny jsme sdileli slasti spolecného Zivota
a vza;emne utéchy . . . TéZce si pfedstavite, jak Clovék
muZe trpét osamocenim, zvlast€ v nynéjsich bouflivych
dobach, kdy Zivot na¥ visi na mtce a nad hlavami se
nam stale vzna$i Damokliv mec.
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Ano, na$ obzor je stile zahalen téZkymi bouflivymi
mraky. Posledni mij dopis byl psan z Yulantag, kam
jsem byl nucen se uchylit, jelikoZ hrozilo bezprostfedni
nebezpedi vpadu komunistd, jejichZz ,,ruda armada®,
silnd asi 20.000 ozbrojenych lupicd, se blizila méstu
Nanchang. Ze jsme tentokrite vyvdazli, stalo se takika
zdzrakem. Mésto jest obehnano jednim pasem ostnatého
dritu, ktery jakz takz chrani od vpadu. Ve dne bylo
vie bedlivé hliddno, do mésta dovoleno vejit pouze
jednim vchodem, a to od 8 hodin rdno do 4 hodin
odpoledne, od 6 hodin veCer pfisné zapovézeno vyjit
na ulici, v noci bdélo kolem mésta § elektrickych
reflektori. KdyZz vSak bylo nejhife a rudi byli od
mésta jen asi 15 km vzdaleni, Cast vojska ve mésté
se vzboufila a pfetrhala v noci ostnaty drat ve vzdale-
nosti asi 200 m, takze komunistim dan volny prichod.
Tato zrada v$ak byla — diky Bohu — v¢as zpozorovana
a tak zabranéno nejhor$imu. Ja jsem zde sice asi
40 km na jihovychod od mésta, ale pad hlavniho mésta
by mél velmi zlé nasledky pro celou provincii.

V komunistickém vojsku jsou specialisté revoluce a
mnozi studovali v Moskvé. Jednani jejich jest naprosto
shodné s tim, co se délo v Rusku r. 1917—1918. Roz-
poutali zde hroznou obcanskou valku, pali a vrazdi.
Prozatim nezistavaji nikdy dlouho na jednom misté,
nejvys 4—6 dni. Tak jsem vam posledné psal, Ze se
dne 26. cCervence zmocnili hlavniho mésta vedlejsi
provincie Hunan, mésto Cang$a méli v moci pouze
6 dni, ale spoust natropili tolik, Ze jest to neuvéfitelno.

ZavraZdili n&€kolik tisic Ciflanti a spilené domy bude
tteba po mnoho let znovu budovati. Jeden italsky
misionaf, P. Basina, upadl do jejich rukou. Zprvu
jeden rudy generdl, ktery studoval v Belgii a mluvi
plynné francouzsky, ho propustil a dal mu doporucovaci
list, aby mohl odejiti z mésta. Na ulici ho vSak chytla
jind Ceta komunistd, ktefi neumé&li &ist, zatdhli ho do
svého stanovisté, kde ho po 3 dni hrozné bili a mudili,
celou bradu mu vyrvali. Konené se o tom dovédél
onen general a propustil ho, zachraniv mu takto Zivot.

Ta ruda armada chodi s mista na misto. KdyZz pfe-
padnou kraj, jako hyeny vie prolézaji, ani nejmensi
ves jim neujde, vSude loupi, zajimaji bohat$i a podle
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libosti pali a vrazdi. Psal jsem vam, Ze sousedni kraj
v Kaonan byl takto pfepaden. P. Fu, Cinsky knéz,
nemocny, chycen, jeho matka v$ak ho mohla zachranit
od smrti vykupnym 500 dollard. Ostatni tfi CinSti
knézi, misijni sestry a sirotci — vydrzovani spolkem
Détstvi JeziSkovo — byli nuceni utikat s mista na
misto, ze vsi do vsi, a to v noci. V jedné osadé byli
viichni naprosto obkliceni a zdalo se, Ze nemoZno
uniknouti. Byla tam vSak velika zelindfska zahrada,
a tu viichni v nejhor$im pfipadé — ,,tonouci 1 bfitvy
se chytda“ — polehali mezi fadky zeleniny, kde zistali
cely den, a to je zachramilo. Pan Bih bdi nad svymi
a tak vSichni unikli nebezpedi.

Hroznéj$i osud stihl jiné mésto, Yiikiang, asi 90 km
severovychodné odtud. Jest to mensi venkovské mésto,
dosud obehnané hradbami, jehoZ obrana je takto snad-
néj$i. Komunisté vSak pfisli v noci o 3. hodiné, vylezli
na zed po Zebficich, hlidka, kterd spala, byla ve spanku
pobita. Nato nastala hrozna feZ ve mésté, ktera trvala
3 dni. Povrazdéno na 600 osob, vétSinou Zen a déti. ..
V nadi tam¢j$i misii méli hlavni §tab, vie vydrancovali,
z kostela udélali konirnu. TFi misionafi rovnéZz unikli,
diky ochrané¢ Bozi. Byli to dva mladi ¢inSti knézi —
s jednim z nich jsem studoval v Kashing — a jeden
stary misionaf, P. Sageder, ktery je zde jiz 32 let.
Posledné jsem se vam o ném zminil, Ze jiZ po dvakrate
byl v nejkrajnéjSim nebezpeli a stézi zachranil holy
zivot. Tentokrate vSak bylo jeho zachranéni pfimo
zazraCné! Ukryl se u jedné velmi chudé kfestanské
rodiny v mésté, kterda bydli v malém domecku. Zufivi
komunisté snad tusili nebo jim to nékdo udal, protoze
Cryfikrat pnsh prohledat dim a vSe na ruby obratili,
ale misionafe prece nenasli, jako by se stal neviditelnym
tém zufivym Selmam .

Malé divenky na$i misie — rovné? siroty Détstvi
JeziSkova, kterych tam bylo 50 — stihl smutny osud;
byly rozprodany za nepatrny peniz zvrhlé chasce
mésta .

Mésto Yiikiang je asi 40 km od velkého jezera P’ong
yang, kam jsem se minule uch ylil. Jiné mésto na
bfehu tohoto jezera rovnéZz bylo dobyto komunisty,
ktefi se tak zmocnili dvou parni¢kd, coz jest velmi
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nebezpelné, takZe mij plin pro mozZzny uték pfes
jezero bude sotva uskutecnitelny?! Misiondfi v jedné
misii na, bfehu tohoto jezera Ziji pfes den v misii a na
noc chodi spat do lodky, nebot polnice komunisti
miZe co chvili zazniti. Dovedete si pfedstaviti takovy
Zivot?

Pan Jezi§ chce bezpochyby, aby také nékdo na-
sledoval jeho utrpeni v zahradé Getsemanské. Jest to
vie jediné pro sv. viru, kterou u nds mnozi tak lehko-
myslné odhazuji. Jaky soud bude Cekat takové? My,
atkoliv hfisni a nehodni, zde trpime, v3ak nevinng,
bez jakékoliv pfiiny, ne-li podle nevyzpytatelné
Moudrosti BoZi, jejichZ cest a imysla smrtelnik poznati
nemuiZe. Z déjin cirkve sv. vime, Ze do zakladd cirkve
teklo mnoho a mnoho krve, a to nam budiz atéchou,
nebot zde téZ kopeme zaklady pro dinskou cirkev.
Zevné muze byt celé dilo zniCeno, jak jest tomu na
pfemnohych mistech zdejsi provincie, kde na 40 kostelt
a kapli spaleno a rozmeteno, ale Bih da, Ze vSe bude
jednou obnoveno a Zze jeSté€ Cetnéj$i zastupy nalich
drahych Cidanfi,, pro jejichz obrdceni zde trpime, se
pohrne k branam sv. cirkve. Zatim jest pro nas ono:
»»Jdouce §li a plakali.. . Pravé jsem c&etl zpravu, Ze
dva biskupové (franc. Msgr. Dumond a americky Msgr.
O. Shea), 10 americkych Lazaristi a 8 sester lasky
sv. Vincence z Pauly opustilo mésto Kancu a odjelo
pfes Kanton do Sanghai. Sotva ode$li, mésto padlo
v plen komunistim, ktefi pfisahali, jak hrozné se
pomsti na misionafich; P. Bih je zatim poslal do
bezpeci! Sestry viak byly po 5 dni uprostfed komunistd,
ktefi je rovnéz hledali, ale nenasli! Jeden mj spolubratr
— italsky Lazarista, ktery v jedné misii pracoval po
2§ let a vSe tam postavil, kostel, dim misijni $koly,
byl nucen uprchnouti a ve vyhnanstvi se dovédél, Ze
ze vSeho zbyly jen doutnajici trosky!

To vie budiZ ndm ve vlasti vystrahou! V zafi téch
hroznych pozard, niicich naSe misie, které pfece
hlasaji jen kfestanskou lasku a obétavost, v té rudé
zaplavé hledme na ty za$tim zkfivené tvafe komunisti:
Co déje se dnes zde, mizZe se diti zitra u nas! VSemi
silami a viemi prostfedky nutno deliti komunismu,
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ktery jest Ciry nepfitel lidstva, pebot heslo jeho
jest: ,,Nendvist, niCeni, smrt!*

Snad posledni: S Bohem! Modlete se za nas!«

ZASE NA MISIJNI CESTE.

Dlouho jiz jsem nedostal od Vas zprav, dnes vSak
pfi navratu z misii jsem zde naSel poukazku z Yoko-
hama Bank na 183 dollarti, Vami zaslanych; pfijméte
nejupfimné;jsi ,,Zaplat Pan Buih!*“ které racte tlumoditi
viem $lechetnym dobrodmcum, Ze na mé tak Stédfe
pamatujl‘ Penéz pouziji co nejsvédomitéji na dilo
Sifeni sv. viry zde v daleké pohanske Ciné. Radte viak
fici drahym dobrodmcum, Ze penize nejsou vie —
samy o sob€ nejseu ni¢im — hlavni jest, aby si na
misie vzpommah modlitbou a tak vyprosovali milost
BoZi, bez niZ jest marné nase namahani!

Pravim tedy, Ze jsem se vratil dnes z misii. Ano,
byl jsem skoro dva tydny v dalekych misiich: Tseoulin
Wangkia, Sankiangkeou a Tungcufang. Doufaje v ochra-
nu BoZi Prozietelnosti, které jsem odporucil zdej$i dim
a kostel, odebral jsem se na misijni cesty a Bozi Pro-
zfetelnost bdéla a vie nejlépe dopadlo. Za nynéjsich
rozboufenych pomérti nemame zde zadné lidské ochra-
ny. Diky Panu Bohu, zdej8i kraj dosud zlstava uchra-
nén hrazovlady komunisti a zda se, Ze se poméry
uklldn'IJ]l, pfichizeji zprivy, Ze ruda armaida byla
porazena v sousedni provmcu Hunanu, kde chtéli
uliniti stied ,sovétské vlady“ pro ¢&tyfi provincie:
Hunan, Hupeh Klang81 a Fukien. Ta Cina jest viak
podivna zemé; jako ji prochazeji Casto ty hrozné vétry,
»tajfuny®, tak ty zmatky a boufe revolu¢ni; Casem se
zda vie uklidnéno a zase nahle vie vzplane a klokota .
Zda s, Ze ta velika zemé ma tajemné sily a proudy,
které ji probihaji a vie Casto ni¢i a hubi jako velka
povoded. Prosme P. Boha, aby ty proudy fidi, by
nezniCily na$i kvetouci misie, dila tolika namah slz
a krve.

V Tseoulin Wangkia vSe slibné pokracuje, lonsti a
pfedlondti novokiténci (celkem 30) jsou horlivi, ve
§kole jest asi 20 Zdku. Sdéluji Vam radostnou zpravu,
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Ze se mi totiz s pomoci BoZi podafilo zafiditi tam $kolu
pro divky, kterych bude 32, z nichZ pouze dvé jsou
pokitény, takZe letos se tam opét jevi slibnd Zen kit
svatych. Kostelik, byvala pagoda, je pékné opraven;
pro nade Ciflany jest to dulezZité, jelikoz vétSinou Ziji
jen ,Zzivotem smysla“, to ,,duchovni se u nich teprve
probouzi, a pékny zevnéjSek a uprava modlitebny
mlllpho napomdahd vnitfni zboZnosti, klilici vife, nadé;i
a lasce.

V Sankiangkeou jsem rovnéz zaZil mnoho utéchy,
prihlasilo se opét n€kolik novych rodin za katechumeny
(Sekatele), &tyti dospéli budou pokiténi na Stédry den,
tak dam Jezi$kovi letos darek . . . Vite, Ze jeden z mych
novokiténcd, maly ,,Eul-tsai (dovedny, nadany) pijde
letos do seminafe?! Jest to skuteéné krasna ruze, kterou
mi poslala Terezicka JeZi§kova a mnohokrat jsem )i
za ni dé¢koval. Jest to hoch neobylejné nadany, vyteéné
paméti a chapavosti, lehce vie pochopi a se naudi,
celé dlouhé Casti katechismu odfika bezvadné zpaméti
a jest mimo to bezihonnych mravi a vzorné vychovy.
Jeho matka ho milerdda Pianu Bohu obétuje, takie
skuteCné neni Zadné zavady a pfekaZky, aby do té
duse milost BoZi neproudila ,,plnymi stavidly*“. Ja
tulil néco neobycejného u toho hocha a dal jsem mu
pfi kftu sv. jméno AmbroZ; kéZz by nisledoval na
pfimluvu svého svatého patrona jeho pfikladu a byl
jednou chloubou a sldvou Cinské cirkve! Ve opraviiuje
k nejlepSim nadéjim. Odporucuji vSak toto povolani
modlitbam a obétem nékteré svaté a skryté dule, a to
¢im skrytéj$i, im pfimluvou u Pina Boha a Panny
Marie mocné;jsi!

VSem milym <¢tenafum ,,Nedéle® vrouci pozdrav
s prosbou o modlitby.

CINSKY KRO]J.

V letoSnim disle ,,St. Michaels Kalender, vydaném
Spole¢nosti misionafd Slova Boziho v Modlingu u Vidné,
jest p€kny ¢lanek o Cinskych krojich. Dnes snad po-
hanskd Cina musi ddvat ponaudeni kiestanské Evropé&
o sludném Zenském odévu?! Jest iZasné, kam aZ se-
stupuje ta moderni moda, ktera sniZuje nds, civiliso-
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vané, na stupei stfedoafrickych &ernochi. — Cetl
jsem pfed nedavnem dopis jednoho misionafe z belgic-
kého Konga (jest mym spoleCnikem ze studii v Parizi),
piSe o tamé;Sich Cernofich, Ze za jediny odév jim slouzi
jakysi kus platna a Ze pouze ,,vzdélané;$i‘‘ nosi kalhoty;
v Evropé se zd4, Ze se postupuje opacné nez u africkych
Cernochid! — u nds ve studenych severnich krajich. ..

Ciflané si zachovali pfirozeny zptsob a uZzivini $atu.
I moderné odéna Ciflanka nema zdaleka nic spole¢ného
s naSimi vystfednostmi, vymy$lenymi Zidovskymi ob-
chodniky a spekulanty. Zeny z lidu jsou obycejné
odény v jakousi bluzu a kalhoty, které zasunoviny
v dfivéjlich dobach do Sirokych podvazki u pevné
spoutanych nohou; tento zpusob nyni zanikd a jest
pravem zakazovdn <inskymi ufady, nebof mnasilné
zakriiovani nohou ve tvar ,,liliového kvétu‘ jest zlofad,
ktery viak v dfivéjSich dobich mandZuské dynastie
Tsing byl nezbytny. V zimé se nosi koZiSinové nebo
vatované odévy, které dobfe chrani celé télo.

V drivéjsich dobach nosily vysoké mandZzuské damy
pestry odév z hedvabi s jakousi oSatkou na hlaveé.
Slavna cisafovna Ce-§i zvld$té vynikala svym okrasnym,
bohatym hidvem a nynéjsi v Ciné viude znidmy a ucti-
vany obraz ,,Svaté Matky Cinské zemé‘ neni nic jiného,
nez pozménény obraz cisafovny Ce-$i v havu mand-
Zuské damy — pofizeny americkou maliftkou Miss
Carl. Cina jest zemi hedvabi; bohaté Citanky byvaji
celé odéné v pestré hedvabi, jehoz se v Ciné vyrabi
velké mnozZstvi, viech druhd a odstind.

V zapadni €isti Ciny, pobliZz jezer Ku-ku-noor, Zije
koCovny narod Tangutd, jejichz Zeny maji zvlaStni
kroj; odéné v dlouhé koZeSinové plasté s perlovymi
okrasami kolem krku, na hlavé nosi pékné epce z lis¢i
koziSiny. Vlasy maji rozfesané na malé praménky,
uprostfed splyva fada lastur, nadez ules konli celou
fadou stfibrnych plifkd a musli, upevnénych na konci
vlasi. Odév jest pouze v barvé zelené nebo Zluté, coZ
dodava taméj$im dimdm malebného, ndm oviem hodné
nezvyklého vzhledu.

V Ciné, jak znamo, se cestuje ve vnitrozemi obycejné
na trakafi, bud na obou stranach, nebo na jedné strané
sedi cestujici, na opa¢né strané je zavazadlo. Ze to neni
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cestovdni nejpohodlnéj$i, jest samoziejmé; vysoké a
uzké kolo dokonale drnéi po kamenech na cesté a tfeba
se drZeti stidle v rovnovaze; pfes lavky a mosty jest
radno sestoupiti. V &inskych vesnicich potkavate celé
houfy déti a jinjch dobrosrde¢nych Citant a Cifianek,
kteti vam v3em posilaji do Ceskoslovenska srdecny
tsmév a pozdrav! Tak vidite, Ze ti Ciflané a Ciflanky
nejsou tak smé$ni a podivni, jak se Casto o nich z ne-
védomosti tvrdi. Maji za sebou vzdélanost dlouha
tisicileti trvajici, k niZ musime miti Gctu. Prispéjme
k tomu, aby ti na$i ,,Zluti bratfi dosli spasy v pravé
cirkvi Kristové!

DOMORODE KNEZSTVO V MISIICH.

ProldfivéjS§imisionafinecinilijako
v prvnich dobach cirkve, pro¢ nesveé-
tili hned domorodé knéze? Podle plinu
Boiské Prozfetelnosti, ktery mozZno sledovat béhem
dvaceti stoleti, kazdda nova cirkevni vétev pfijima
mizu Zivota od jiné cirkve, kterda jim jiz oplyva. Az
nova cirkev zesili, jest oddélena od své matefske cirkve
a zapousti kofeny jako nova, Ziva ratolest, ktera roste,
mohutni, pfindsi kvéty a plody.

Toto pfirovnani vysvétluje, pro¢ cirkev v krajich
evropskych se tak snadno wujala a rychle rozsifila:
bylat zalozena ve velefisi fimské, kde vladla latinsko-
fimska vzdélanost, jednotna fe¢ a kultura. Tak svaty
Pavel prochdzel kraji Malé Asie, Reckem, Illyrii,
Italii do Spanélska, vSude hldsaje viru v JeZife Krista;
viude snadno nachdzel pomocniky, spolupracovniky
a pokracovatele pocatého dila.

V dneSnich misiich v Asii, v Africe nebo v Oceanii
nejsou okolnosti tak pfiznivé. Kulturni poméry jsou
uplné odli¥né. Reé katolické liturgie jest témto krajim
cizi, obfady cirkevni upln€ odli§né od zvykid a niabozen-
stvi mistnich, neni tak snadno nastépovati katolictvi
na budhismus, konfucianismus nebo jind vyznani.

A dne$ni vychova knéZzstva v misijnich krajich za
mofem musi jednim rdazem dosahnouti vySe, které se
v samé Evropé€ dopracovala teprve po dlouhych sto-
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letich. Cirkevni pravo nebo zakony nejsou odliSné
pro odlidné kraje staro- nebo novokfestanské.

Jina otdzka: Pro¢ v jistychzemich knéz-
stvo a blskupove se netvoii stejnym
tempem jako )1na povolanl, pro ktera
na pf. Asiaté majitytéZschopnostijako
bélo§i? Zde se nejednda o vlohy rozumové, nebot
kdyby pro duchovni wiidce bylo dbano pouze vloh
a uspéchi, kterych tfeba pro ziskani diplomid doktor-
skych nebo inZenyrskych a nikoliv mravni Cistoty a
knézim potfebnych ctnosti, jest jisto, Ze by domorodé
cirkve jiz davno mohly byti fizeny vlastni hierarchii.

Zde narazime na obtize v Evropé nezniamé. U nas
maturant, ktery prodélal stfedni S$kolu, muiZe volit
povolani advokata, knéze nebo lékafe vstupem na
universitni fakultu toho kterého oboru. Na vychodé
tomu tak neni a student z {inské nebo z japonské
Skoly nemiZe vstoupit do bohoslovi. Nezbyva nez
vyuCovati latiné po skoncenych studiich v 18. nebo
19. roce véku studentova nebo zfizovati vlastni $koly,
pokud to skrovné prostfedky jednotlivych misii do-
voluji. Proto otazka domorodého knéZstva v zdamoi-
skych misiich neni tak snadno rozlustitelnou.

Konecné dvé obtiZe:

I. Misiondfi-béloSimaji obraceti po-
hany.

2. Nacionalismus.

Kdyby bili misionafi ponechali spravu domorodych
kiestanui jen domorodym knéZim, sami dbajice o obra-
ceni pohant, spélo by to k neblahé necinnosti samého
domorodého knézstva, které by dospélo ke lhostejnosti
vzhledem k misijni ¢innosti samé. Tuto obavu potvrzuje
nejeden odstraSujici pfiklad z asijskych misii a neni
to pouhy prelud Davy pohanu jsou dosud nesCetné
a cizi misionafi nikdy neposta¢i na tu Cinnost.

Nebezpe¢i nacionalismu, pfemri$téného narodniho
citéni u barevnych plemen, jest mnohem vétsi a sméfuje
k nedivéfe domorodych knéZi k bilym misionafdm,
pomlCe o vSem ostatnim. Cirkev neni protindrodni ani
mimondarodni, dba o spasu dusi vSech narodd a nikdy
se nestavi proti opravnénym pozadavkim narodnim
té oné zemé. Bohuzel — nékteré ,,katolické* Casopisy

220



evropské jako by si braly za cil ,,rozpalovat do béla“
ten nezdravy nacionalismus domorodcti a ukazovat
chyby misiondfd, kterych ani sami domorodci nevidi.
Zvlaité jeden Casopis zpravami o &inskych pomérech
pusobi mnoho zla: neni &isla, kde by nebyly Cernény
evropské véci a misionafi... Zdilo by se, Ze by mélo
byt stavéno — podle nékterych — na skale ,,nacio-
nalismu“ a ne na ,skale Petrov&“. Takové pochybné
snahy spéji pouze k rozkolu, k niCeni jednoty, ktera
jest jednou ze znalek nali cirkve.

Ze tyto obavy nejsou liché, bylo potvrzeno s nej-
vys$$iho mista. Sv. Otec Pius XI. dne 6. prosince 1929
v audienci zastupcid vSech fada a spoleCnosti, icastnych
na dile misii, datklivé doporoucel, aby v misiich b y1
vyloucCen jakykolivnacionalismus, by
bylo dbano pouze dila BoZiho a aby v mi-
sijnim dile vladla jedind my$lenka — podle posledniho
pfani Bozského Spasitele — jednotaalaska!

VACLAV = WEN-CI-LAO.

Na nedéli Nejsv. Trojice jsem hodlal udéliti deset
kitd sv. v Tseoulinwangkia, avSak prudké desté ucinily
cesty neschidnymi. V nedéli jsem pfece odeSel s dvéma
nosi¢i, puzen nejistotou nynéj$i situace; Zijeme nyni
stdle v obavé pfed vpadem komunisti, ktefi v pokraj-
nich, hornatych krajich zdej$i provincie Kiangsi, Citaji
40 aZ 60 tisic ozbrojenych lupi¢d. Vladne zmatek nad
zmatek. Hlavni mésto Nanchang jest nyni obehnano
pasmem zakopd pro piipad obrany.

Bylo se nam pfepraviti pfes dvoji rameno rozvod-
néné feky, na ostrové mezi ryzovisti vedla cestiCka
bazinou; neuvaznouti aZ po kolena jest pravym umé-
nim a nutnym ,,sportem®. Cestou jsem navstivil jednu
kiestanskou rodinu na opa¢ném biehu feky; maly sy-
nitek mél byti pokftén. Cifiané nemaji ponéti o Case
a Cas nema pro né valné ceny. Tak pfi podobné na-
vitévé ,,cestou“ se tfeba zdrZet nejmén¢ hodinu. Po
uvitani za¢nou shanét suché snitky a dfivi, ohfivaji
vodu na {aj, coZ trva aspoil pil hodiny, nez voda vie
a {aj jest ,polit“, jak se f{ika po Cinsku (p’ao ¢’a, nas

221



»»ca)“ jest odvozen od Cinského ,,&’°4“). V rodiné Ziji
dva bratfi, jiz ddvno Zenati; syn star$iho slavil ne-
davno snatek. VSichni Ziji pohromadé&; polovice domu
jest na spadnuti. JiZ lofiského roku bylo na poviZzenou
v domé bydlet a_v polooteviené kilné uprostred domu
slouziti msi sv. Cifian jest nedbaly; je-li diim na spad-
nuti, velmi Casto neopravuje i kdyz hrozi nebezpedi.
Duslednou a vhodnou opravou by mohl ¢asto pfedejiti
mnoha $kodim. Cinské domy ve zdej$im kraji jsou
vétSinou ze dfeva, na dfevénych sloupech, sté€ny z desek
nebo z bambusového pletiva, oplyskaného blatem;
kryty jsou Cernymi, oblymi kfidlicemi.

Po kitu sv. malého Jenicka pfipravili je§té€ nosicim
a mné malé oblerstveni, po $alku jakychsi nudli z ry-
zové mouky. Nato jsme pokrafovali ryZoviStémi, vini-
cimi se vysoko jiZz stojici ryzi, pfes pahorkovity kraj
do Tseoulinwangkia. Nedaleko na$i kaple vede nova
silnice pro automobilové spojeni, které ma byti pro-
dlouZeno smérem jihozipadnim az do Kantonu; pro-
zatim jest hotovo 120 km. Silnice jest vSak po nynéj-
Sich deStich v ubohém stavu, kolejnice byly jako hlu-
boké brazdy na zoraném poli. Silnice neni $térkovana,
nybrZz Zluta a blativa jako vozova cesta.

Pfed kapli v Tseoulinwangkia ekali Zaci s radost-
nym usmévem. Odpoledne byla zkouska z katechismu
a cvifeni obfadu kitu svatého. Jeden maly drobek,
loni pokitény Tadeas, stale pfichazel a Zvatlal, prose
o medailku P. Marie, kterou pfi hie ztratil; vSichni
ostatni stile nosi uctivé na modré tkaniCce medajli P.
Marie Neposkvrnéné. Katechumeni opétovné prosili
o kfest svaty a t&8ili se, Ze to bude jiz zitra. Jeden
z téch dobrych hochid mi fekl prosté: ,,Az budu veliky,
pijdu se podivat k vam!“ kdyZz jsem mu v3ak rekl,
7e moje domovina jest daleko od Ciny aZz na vzdile-
nost 30.000 {inskych ,Ji“ (1 i = 600 m), ztstal cely
zaraZen. K tomu sotva kdy dojde, aby se Sel podivat
k nam. Veler pfichazeli kfestané a hovofili o nynéjsich
pomérech, o zmatcich, o fddéni komunistd, ktefi po-
chovavaji i malé déti za Ziva, o hladu v kraji. Prosili
zvla§té za jednoho kfestana, jehoZ rodina se Zivi jen
— a jesté stézi — otrubami! . . . Dal jsem mu almuzZnu,
aby nakoupil ryZe az do pfi$t sklizné. Nékolik jinych,
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i pohanu, pfiSlo prosit, jsouce v krajni bidé. Jeden
stary, bélovlasy pohan plakal hladem. Jest poslednim
potomkem kdysi slavné a mocné osady, &itajici pfes 1000
rodin; vSichni vSak vyhynuli za povstani Taipingi
v minulém stoleti.

Rino byl kfest deviti dospélych a jednoho nemluv-
néte. Novokiténci horlivé odpovidali na otdzky, Ze se
zfikaji dabla a vsi jeho pychy, Ze véfi v jednoho pra-
vého Boha, Otce, Syna a Ducha svatého a Ze si preji
kitu svatého. Tehdy jsem je obmyl vodou kfestni ve
jménu Nejsv. Trojice a pfifadil je, Cisté a nevinné, k Zi-
vému Té¢lu Cirkve Kristovy. Radosti tohoto obrozeni,
ktera napliiluje duSi misionafe a novokiténcli, nelze
vyjadfiti. Ona jest ast toho ,,stondsobného®, které pfi-
slibil Bozsky Spasitel t€ém, ktefi Ho nasleduji.

Jeden z novokiténci byl pojmenovan Viclav, ¢insky
»wen-Ci-lao*‘, mlady hoch kvetoucich tvafi, ktery mi
tolik pfipominal naSeho spanilého svatého kniZete, jeho
nebeského ochrance. KdyZz pfistupovali novokiténci
ku sv. pfijimani pfi mSi sv. i po dva nasledujici dny,
byl mij Vaclav vidy prvni u stolu Pané, jako by mu
jeho sv. ochrance hned pfi kitu sv. vyprosil zvlastni
lasku k Nejsvétéjsi Svatosti, kterou jeho srdce po cely
Zivot hofelo, Zze i vino a chléb k Nejsv. Obét1 pfipra-
voval a s radosti 1 zasnéZenymi prazskymi ulicemi v noci
Svatostného Spasitele nav§tévoval. Sv. Vaclave, ochraiiuj
a Zehnej svého Cinského chranénce!

JEDENACT LET V CINE.

Diky Pinu Bohu, mohu Vam dati tentokrat radost-
néj$i zprdavy, dosud viak kalené bolesti nad utrpenim
a straddnim naSich drahych zajatych, ktefi jsou dosud
v okovech pro Krista JeziSe.

Jak jsem Vim posledné psal, padlo mésto Kian,
v jihozdpadni ¢ésti této provincie Kiangsi, v plen komu-
nistim dne 4. fijna t. r. Dva kné&Zi ¢in3td byli umucdeni,
étyfi misiondfi a pét milosrdnych sester (sv. Vincence
z Pauly) odvledeno do zajeti, kde Gpi dosud. Ruda
armdda odtahla jiz na sta kilometri dale do hor, smérem
k provincii Fokien; bitvy byly nedaleko Tzekiang,
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0 60 km jiznéji. Zajatci musi oviem sledovati své katy.
Komunisté maji v téchto krajich asi 29 misionafu ve
své moci! Jaky osud Ceka ty drahé spolubratry v apo-
$tolaté? Jak vidite, nebyl jsem hoden stiti se vézném
a mucednikem pro Krista.

Nankinska vlada sem poslala po vitézstvi na severu
spousty vojska proti komunistim. Sim president Ciang-
kai$e pfijede v tyto dny do mésta Nanchang, aby osobné
vedl taZeni. Tak se po téch dlouhych nejistotach a bou-
fich opét jasni.

Vykonal jsem jiz ¢ast svych kaZdoro¢nich misijnich
cest, které jsou nékde utéchyplné, nékde trmité.

Dne 19. listopadu, na svatek sv. AlZbéty, kralovny-
vdovy, tomu bylo 11 let, co jsem odjel z Prahy. Zive
vzpomindm na ty chvile. Bydlil jsem u OO. Frantis-
kant nedaleko Jungmannova namésti; v ten den bylo
pfi msi svaté evangelium, podavajici podobenstvi kra-
lovstvi nebeského o perle a pokladu zakopaném v poli.
Tehdy jsem ucinil rozhodny krok a odeSel — za mofte
— hledat tu perlu a poklad skryty...

Pafizsky rychlik jen letél po zasnézenych planich
jiznich Cech; bylo to o pilnoci, kdyz jsme opoustéli
pohraniCni stanici a zdalo se mi, Ze signalovy zvon
volal — jako z nejhlub$iho srdce téch drahych Cech —
posledni: ,,S Bo—hem... S Bo—hem!“...

Jiz jedenact let uplynulo, co jsem zapadl v ciziné,
co bloudim po dalekych pobfezich a horach a stile za
tou drahocennou perlou, za tim ukrytym pokladem.
Ta perla a ten poklad, neni-liz to kaZdd nesmrtelna
duse, kterou se mi podafi nalézti a pfivésti k Bohu?

Vyrodi letodni bylo neobycCejné radostné. Ukoncil jsem
pravé misii v jedné osadé€, kde jsou v3ichni kfestané
horlivi, aZ na jednoho, kdyZz pfilel jeden ze sousedni
osady mi zvéstovat radostnou zpravu, Ze cela jedna ro-
dina pohanska se rozhodla vstoupiti do cirkve svaté.
A vskutku. Sotva jsme tam dosli s nékolika jinymi
kfestany, pfijali nas velmi srdedné a ujiStovali, Ze se
naprosto ziikaji dabla a model. Na dikaz toho sdali
viechny povérecné napisy, dvé modly, které jesté byly
na rodinném oltafiku, a vSecko spalili! Kdo zna ¢inské
pohany, jejich otrockou hrizu pfed dablem a mod-
lami, dosti se nenadivi té sile a odhodlanosti nové obra-
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cenych, ktefi tak krasné spolupisobili s milosti BoZi a
neodporovali poznani pravdy. Tak cela rodina vstou-
pila do cirkve svaté, celkem osmnict dudi; tfi Zenati
bratfi Ziji pohromadé. Na misto model jsem povésil
Krista Pana na kfiZi a obraz svaté Matky ¢inské zemé,
na to jsme se pomodlili s kfestany litanii P. Marie,
vysvétil jsem diam a zvlast€ vzyval sv. Michala, aby
mé nové oveCky chranil mstivé zloby viech dabla.
Novi kiestané vystronh skromnou hostinu a pocasto-
vali nas i ryzovym vinem. Se zapadem slunce jsme
ode$li; mél jsem jeSt€ 2§ km do Tzekiang, kam jsem
dospél v noci. Cestou jsem dékoval Panu Bohu za ten
radostny den — vyro¢ni. Divoké husy v klinovych
hejnech brazdily vecerni nebe a jejich micelivy let byl
symbolem touhy a nadéje.
(Doplnék z dopisu bratrovi.)

Z naeho konsuldtu v Sanghai mi obéas posilaji Ceské
noviny, ale socialistické, ,,Prdvo Lidu‘ aneb ,,Ceské
Slovo*. Dostdvam vSak pravideln€ Casopis ,,Katolik*
z Chicaga a ,,Nedéli“, kterou mi sem posﬂa P. Jahoda
jednou mésicné. ....Nyni se zde poméry, diky P.
Bohu, trochu uklidiuji. Poslala sem vlada silu vojska
proti komunistické rudé armadé, ktera ustupuje do
pohrani¢nich hornatych krajd. Vzali viak s sebou do
zajetd 4 misiondafe a § Sester sv. Vincence (jako jsou
v Jundrové). Dovede§ si pfedstavit, co tam vytrpi.
Nyni za deStivého podzimniho pocasi jiz udli nékolik
set kilometrd v téchto neschidnych krajich a s tako-
vymi spoleCniky . ... Pan Bdih a Panna Maria je chran
vieho zlého, ale — lidsky feCeno — zbyva mala nadéje,
ze se kdy Zivi vrati. Takovy osud mohl mé potkat, kdyby
ti rudi byli pfisli sem; byli odsud vzdaleni jen asi 60 km.
Vie kolem dokola bylo zpustoSeno, pouze zdejsi kraj
zvlastni ochranou BozZi Prozietelnosti ochranén té rudé
zaplavy V srpnu t. r. viak bylo nejvyssi nebezpecen-
stvi . .. Sdm president CiangkaiSek! ptijede v tyto dny
do mésta Nanchang, aby osobné vedl taZzeni proti ko-
munistim. NaSe misie hrozné trpély v téchto letech,
mnoho Kkosteld a kapli zniCeno, velka &ast misionafd
na utéku a 22 jest jich dosud v zajet komunisti. Pfed

1 P. Zeman ho nazyvéa jinde Cangkaie.
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meésicem byli zavrazdéni dva €indti kn€Zi v mésté Kian;
rozparali jim bficho. A dve& anglické protestantske
pastorky byly staty po dlouhém utrpeni v zajetd
komunistd. .... Mim zde nyni Skolu, asi 40 Zdkd;
jednu divéi Skolu pro 30 zakyn jsem zfidil na venkové,
asi 15 km odsud. Musim tam chodit alespoii jednou
mésicn€; pusobi mi to mnoho starosti, zvlasté kdyz
mdm na starosti asi 30 osad, kde konam kaZdoro¢né
misie . . .

HRUZY BOLSEVISMU SE STALE STUPNU]JI.

PiSi z Nanchang, kam Jsem pfiSel na nékolik dni si
odpocmout uprostfed misii, v kterych budu pokralovat
aZ do vanoc a také u pfilezitosti svatku naSeho milo-
vancho pfedstaveného a provikate P. Domergua (rodem
y/ Montpelher), _jehoZ je dnes svatek (sv. Eloi') a 60.
vyro¢i narozenin. Jest to piemily stafelek, jest to
opora a sila nds vSech; vzdor viem strastem jest stdle
vesel. Pravy svétec.

]sme zde uprostfed téch boufi a smrSti a zdaleka

neni jeSté pokoj. Hlavni a nejobtiZznéj$i otazkou Cmy
jest vojsko a jeho odzbrojeni. Jest zde 2,000.000 vojaku
ve zbrani. Dovedete si pfedstavit, co to znali a co
viechno takova spousta lidi spotfebuje. VSechny ve-
fejné pfijmy se tim rozplytvaji. Odtud ty stalé ne-
pokoje, domaci valky. Vojaci zde nejsou jako u nis;
jsou zde Zoldnéfi, ktefi jsou placeni jednotlivymi
generaly. Pracovat se jim nechce, odzbrojit je nemozno,
stale pfebihaji ke komunistim, jejichZz pocet stale roste
a zda se, Ze konec konci vSe zanikne v té rudé za-
plavé ... Tak rudd armada nebyla tenkrat poraZena;
pouze ustoupila do hor na hranici provincie Fokien,
ktera lezi u mofe, coZ jim usnadni dovoz zbrani a stfe-
liva od bolSevikii. Neni pochyby, Ze se vrad.

Mésto Kian bylo osvobozeno a teprve nyni se do-
vidime podrobnosti téch hroznych udalosti. PfiSly
dva dlouhé dopisy od jedné francouzské sestry a od
jednoho ¢&inského knéze, psané uprostfed komunisti.
Knéz ten jest ze staré kfestanské rodiny Lo, ze zdej$iho

1 Elias.
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mésta; jmenuje se Pavel. Jeho bratr zachranmil pfed
24 lety Zivot jednoho misionafe, ukryv ho na liZku
své staré matky. Tehdy byl jeden zdej§i misionaf a 6
bratri Marianisti pohany zavraZzdéno. Tento knéz
Pavel jest pravym hrdinou.

KdyZ rudi obsadili mésto Kian, on $el pfimo do so-
vétu a Zadal ochranu pro sebe i pro své zaky (semina-
risty), vydavaje se za uclitele v katolické misii. Rudi
mu povolili 29 Cervenych paski na rukavy. Tim za-
chrianéna celd misie a ¢in$ti knéZi a seminaristé nuceni
viak slouziti v rudé armadé: déd v ,,pluku mladych®,
ostatni co rudi bojovnici. Tento hrdinny knéz mél
odvahu slouZiti denné o 3. hodin€ rdno msSi svatou na
pudé misie; cely dim byl obsazen rudym vojskem,
a pfi té msi sv. vSichni seminaristé i Cinské feholni
sestry v pfestrojeni pfijimaly Télo Pané. Dva Cindti
knéZi vSak byli chyceni a umudleni. Jednomu vrazili
dyku do krku, nadez byl doslovné rozptlen, cely Zivot
mu otevien. Druhy, 65lety stafec stat i se svym rodnym
bratrem a asi 100 jinych. Jejich mrtvoly ponechdny
po cely den nepohibeny, naez nahazeny do spoletnych
jam . . .

Pramérné bylo popravovino pfes 100 osob denné.
Po necelé dva mésice hrizovlidy v Kian a okoli jest
odhadovin podet popravenych na 10.000!

Tot néco hrozného... Asi 1000 zajatci odvedeno
rudymi, mimo to viechny Zeny od 16 do 40 let! Jeden
&insky knéz rovné? muden, nohy mu sevieny do klad
a po celém téle byl pilen, nez byl zavrazdén. Jiny
knéz denné ménil misto pobytu, byl hleddn a za jeho
hlavu vypsdna odména 200 dollari. Pan Bih ho vsak
ochranil zajeti a smrti. _

Mnoho odvedenych Zen se ze zoufalstvi zabilo nebo
utopilo. Dnes jsem pravé Cetl ¢dst v Apokalypse sv.
Jana. To vie jako by bylo lienim té krveziznive
»Selmy*. Nafe misiec naprosto vyplenéna, vSechny
kfiZe, sochy, bohosluZebné nidoby a roucha padla
v plen komunistim. L ,

Co &ekd tu drahou, ubohou Cinu? Obzor je &im dal
Cernéj¥i. Ta sedmihlavd 3elma je viude. Pravé piila
zpriva o zavraidéni dvou italskych misionafd na
severu v provincii Chansi. V sousedni provincii Hunan
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zejato najednou 18 S$panélskych misionait Augusti-
nianu. Celkem jest v zajeti komunistii asi 40 misionafa
a zhoubna Ccinnost stale pokraéuje Komunisté, kam
piijdou, tam- porada)l »velky veler* — vSe plenéno,
kradeno a niceno.

Bozska dobrotivd Prozfetelnost vSak posila utéchu
i radosti uprostfed vSech téch bold a strasti; psal jsem
Vam o radostné udalosti 19. XI. — vyro¢i mého od-
jezdu pfed 11 lety z Prahy — Ze se mi podarilo ziskati
18Clennou rodinu pohanskou cirkvi svaté.

Dékuji Vam téZ za zaslani milych Ceskych knih —
z ,,Dobrého Dila‘*; vSe doslo, 1 Durychovo Bloudéni,
Pekafiuv Sv. Vaclav a Linhardovo Ueber Menschen
und Dinge der Zeit. Ve volnych chvilich si rad néco
pfetu v té své zdejSi samoté a opusSténosti.

Dopis tento dostanete aZ po Novém roce. Pfeji Vam
ho $tastny a poZehnany od Pdna Boha! — Ja ptjdu,
kam jiti mam ... Lidsky feCeno jest mala nadéje
na zlepSeni zdejSich pomérd. Ani jsem necekal, ze se
zde dozZiji konce tohoto roku, ale jelikoz jsme vSude
v ruce BoZi, Jeho oko vZdy a vSude nad nami bdi,
jsem tedy uplné kllden, oddan a vesel, at se jen de)c
dale ]eho viule pfesvatd, jak psala )edna milosrdna
sestra, Ze vidi ve viem mnevyzpytatelné cesty Bozi
moudrosti, Ze jim jejich JeziSe nikdo nevezme. Do-
jemné jest liCeni v dopise této sestry, jakou noc prozily
pfi vpadu rudych do Kian.

O ptlnoci dne 5. X. preskakah strazci vézeni zed
misie, kde se skryli; nebot prvni véci komunistd bylo
oteviiti vézeni. Sestry se shromazdily v kapli. Sestra
pfedstavend oteviela chvéjici se rukou Svatostanek,
viechny pfijaly naposled — ano, snad naposled —
Télo Pané. O 3. hodiné prvni rudi vojaci vtrhli do
domu, o vSe sestry obrali, vie vykradli a znicili. Sestry
tam mély nalezinec. Mala nemluviiata roznesena, starci
a stafeny, ktefi jsou tam Ziveni, se srdcervoucim placem
vidéli odvadéni sester, iimi stthany kornety! a na-
hrazeny malymi Cernymi Cepci. Jaka to bolest a poniZeni
téchto hrdinnych panen, které vie pro Pana Boha
opustily a zde v daleké Ciné jiz po desitilet vycho-

1 Zavoje, jimiz kryji hlavu.
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viavaly opuSténé déti a oSetfovaly nemocné, starce,
stafeny! KdyZ je odvadéli méstem do polniho lazaretu
rudé armady, byly teréem posméchu téch vyvrheld
lidstva, ale Pan Bah je chranil v§eho zlého.

Dopis byl psan 24. X.; vice neZ mésic jiz uplynul
od té doby, a nemame zadnych zprav od nasich drahych
zajatych, ktefi odvleCeni daleko do vnitrozemi.

Jest pravé sychravy c&as, velmi prudky severik,
silné des$té, co tam ti ubozi vytrpi! Sdm paddm pied
Panem Bohem na kolena. To jsem mél byt ja na jejich
misté a pykat za své hfichy! Neni moZzno mit Zddného
spojeni s nimi. Dva Cifiané, ktefi byli odsud vyslani,
aby vyjednavali s vidcem rudych, se vratili s ne-
pofizenou. Byli v krajnim nebezpeli zastfeleni pra-
videlnym vojskem co vyzvédali, a¢ méli potvrzeni
hlavniho velitele zdej$i provincie. Tak nelze, neZ po-
ruciti vSe Panu Bohu. Jedna ze zajatych sester jest
téZce nemocnd a blizkd smrti, ostatni, jakoZ i misionafi,
trpi horeCkami. KéZ je Panna Maria, Utécha zarmouce-
nych a Uzdraveni nemocnych, potédi, hlavné v téch
mravnich utrpenich, ktera se nedaji popsati...

I z Evropy pfichdzeji smutné zpravy, jako by se
chylilo k nové valce: Italie, Némecko, Rusko, Ma-
darsko atd. To by byla voda na mlyn komunistd, ktefi
si nepfeji ni¢eho vice, nez nové valky! Ano, Pan Bih,
na kterého vSichni zapominaji a o néhoz nikdo nedba,
jest zde a tresta zvrhlé lidstvo.

Pfiviiime se tim vroucnéji k Bozskému Srdci a pod
ochranny plast Kralovny nebes, predrahé Maticky,
prosme Bozského Spasitele, aby ztstal s nami, nebot
se pfipozdiva a stmiva...

V jednoté modliteb s pozdravem vSem drahym
dus$im v Ceskoslovensku ztstivim Vim vdé&ény.

STALE RUDE NEBEZPECL

Pi§i z hlavniho mésta Nanchang, kam jsem pfiSel
pfed nékolika dny. Pfivezl jsem ,,sviij poklad®, dva
nadéjné hochy pro seminif, AmbroZe Tsai eul tsai,
»Dovedného (o némZ jsem uZ psal) a Ludvika Fan;
jest jich v pripravné S$kole semindrni 12; prosme
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BoZského Mistra, aby z nich bylo jednou 12 horlivych
apo$toli, kterych ta pohanska Cina tolik potfebuje.

Zitra odchazim opét do misii, na 30 km odtud, do
Yulantangu, kde pravé na sv. Vaclava za¢nu. To budou
moje Vaclavské hody, oviem bez hus a zeli atd.
Prosim sv. Vaclava, aby mi svou pfimluvou pomahal
obrozovati duse. Co se pohodli tyce, po Cas misii musi
se misionaf spokojiti s nejmens$im; nyni v zafi a v fijnu
jsou zde dosud vedra jako u nas v 1été, na vSech cestach
tfeba choditi na slunci, jelikoz Zadnych lesd ani stromua
u cest zde neni. Moskyti jsou nyni na podzim zvlasté
zravi, coz pusobi neodvratné horeCky malarie. Mimo
to domky Cidani jsou povéstné svou Spinou, ne-
poradkem, vlhkem a nedostatkem svétla, a tu musi
misionaf bydlet po celou dobu misii a chodit s mista
na misto, ¢as nedas. Casto jsou kfestané horlivi, coZ jest
utéchou misionafe, mnohdy vSak vlazni, ne-li Gplné
studeni nebo dokonce odpadlici. Tudiz zvlast€ po dobu
misii potfebuje misionaf vice sily a trpélivosti, kterychz
mi racte vyprositi na milosrdenstvim Bozim. Misie mi
potrvaji az do prosince; mam v duchovni spravé asi
1800 kfestani, Casto na velké vzdalenosti.

Doufam, Ze nyné;j$i pomérny klid potrva, takze budu
moci vykonati letoSni misijni cesty. Koluji vSak po-
pladné zpravy. Rudd armada, ktera se soustfedila
v sousedni provincii Hunanu, byla tam sice pravidel-
nym vojskem poraZena, zbytky vSak se vali do Kiangsi
a vojsko zdejsi provincie pfed rudymi ustupuje a blizi
se jiz hlavnimu méstu Nanchang. A co je nejhorsi,
vieobecné se fika, Ze vojsko prodalo mnoho stfeliva
komunistim! Co dobrého miZeme cekati od takovych
ochrancti? Hlavni mésto jest sice dobfe opevnéno, ale
celé okoli, i moje misie v Tzekiang, miZe byti vydana
v nékolika dnech v plen komunistim.

Setkal jsem se zde se dvéma Cinskymi kn€zimi, ktefi
proZili vpad komunistli, ndsledkem téch utrap v3ak
onemocnéli a 1é¢i se nyni v na$i nemocnici, fizené
Sestrami sv. Vincence z Pauly. Starsi jiZz a velice horlivy
knéz-lazarista, P. Teng, se pfi vpadu komunistd skryval
po tfi dny v sousednim domé, kde za hroznych veder
zistal v malém pfisténku za nékolika deskami. Kostel
byl uplné vyplenén, okna vybita, oltafe a sochy zniCeny,
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rozdrceny. Diky ochrané Bozské Prozfetelnosti, komu-
nisté nevesli do misijniho domu, ktery jest za rohem
sousedniho domu. P. Teng zafidil ve své misii dilny,
kde chudi hoSi se udi plést punochy, tkat rucniky
a platno. Tém komunisté neubliZili; donutili je v3ak
zméniti ndzev ,,misijni dilna* na ,,komunisticka dilna““.
Vidce komunistd, povéstny Cu-te, ktery studoval
v Berliné a v Hamburku a znd dokonale némecky,
konal pfednaiky, Ze pry muZe Cinu zachréniti pouze
komunismus, jak se to stalo v ,,krasném Rusku®, Ze
Ciangkaife a nankinskd vlida se tomuto programu
zpronevéfila a musi byti povalena. — Na kaZzdém
domé napsali komunisté, kolik jim musi byti okamzité
dano, jinak dim bude spilen a rodina popravena.
Zustali v misii P. Tenga pouze tfi dny. Tato misie,
Cang$u, jest u veliké feky, ktera protékd provincii
Kiangsi od jihozdpadu a vléva se nedaleko mésta
Nanchang do velkého jezera P’6ngyang a odtud do
veletoku Yangtzekiangu. Po fece sestupoval parniek
s Cetou pravidelného vojska. Komunisté povalili te-
legrafni sloupy na obou bfezich feky, draty zadrzely
lod a cela posadka byla komunisty povraZzdéna, viidce
sam s prostfelenym krkem spadl do feky. Komunisté
viak se obavali, Ze jiné oddily vojska je sleduji a proto
v noci ve 3 hodiny Cang3u opustili. Viidce Cu-te chodi
péiky, nosi oblek prostého vojaka a slaméné sandaly,
takZe ho nemozno poznati. Jest viak stale chranén
velmi_bedlivou strdazi 12 nejlepdich vojdaki-tovary3a!

Z CangSu ode$li komunisté, jichz bylo na 20.000,
do Kaoan, odkud jest onen druhy knéz, P. Ngeuyang,
dosud mlady; pfed rokem byl vysvécen. Komunisté
pfiSli v nedé€li rano, pravé kdyz skoncil msi sv. Celé
mésto Kaoan bylo rudymi obkli¢eno, takze uték byl
nemozny. TFi ¢in$t knéZzi se okamzit€ pfestrojili. do
otrhanych $atd a tak unikli patravym zrakim komu-
nistd, ktefi zatykali kaZdého, kdo byl lépe oblecen
nebo nosil bryle! Jeden {insky knéz, o némZ jsem
Vam psal, P. Fu, byl zajat a pouze na prosby své matky,
ktera vSe prodala, aby sehnala 400 dollara vykupného
komunistim, od smrti zachranén. Misie v Koan,
kostel, dim, sirotéinec Bozského Détstvi JezZiSova na-
prosto vyplenény. Neztistaly le¢ holé stény a rozbita
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okna! Diky Panu Bohu, tfi knéZi, Ctyfi misijni sestry
(domorode kongregace Matky Dobré rady) a 20 sirotku
se mohlo po tfech dnech zachraniti na venkov, kde
viak byli pronésledovéni a zachrianéni v nejhor$im,
jak jsem Vam psal, tim, Ze se skryli v zdhonech zele-
niny. To pronasledovdni s mista na misto trvalo v$ak
skoro 14 dni a onen mlady knéz, P. Ngeuyang, tézce
onemocnél, kdyz byl po cely den v prudkém desti
a noc pfestal v chatrE':i, oteviené viem vétrim. Po cely
meésic byl mezi Zivotem a smrti; teprve nyni se diky
Panu Bohu zotavuje.

To vSe Vam piSi tak, jak mi to vypravovali, a tak
se mi muze také vést a snad mi nebude mozno Vam
to vypsati... D& se viak vidy a viude wile Bozi,
bez niZ ani vlas s hlavy nespadne!

Letos mne Cekda perna prace a mnoho starosti. Mij
soused, holandsky Lazarista P. Smits, jehoZz misie

v Siehfow iest asi 20 km od Tsekiang, jest nemocen na
jaterni zanét; v hstopadu odjede do Evropy na lé&eni,
a predstavem mi svefuji obé m1s1e, v Tsekiang a v Sieh-
fow, coZ znali dvojndsobnou prici. Vyproste mi dvoj-
nasobnych milosti. Mé vlastni sily jsou velmi chabe,
ale Pan Bidh jest viemohouci. Koncem listopadu pfe-
sidlim pravdépodobné do Siehfow, v Tsekiang viak
bude Skola, jako kazdorocné.

To vSe doporucuji modlitbam cCtenaid, které timto
vroucné zdravim.

BOHATE ARCHEOLOGICKE NALEZY V CINE.
Dle ,,The Chinese Nation¢¢.

Pocatky dnesSni Cinské kultury sahaji do druhého tisici-
leti pfed Kristem. — Kolébkou ¢inské kultury stfedni
Asie.

Béhem r. 1930 byla u¢inéna fada objevi velmi zaji-
mavych pfi kopani v severolinské provmcu Honan
u vsi zvané Siao-tsun-tin, nedaleko mésta Sang-te-fu,
které bylo kdysi hlavnim méstem dynastie Sang.

Nalezené predméty, pochézeiici z dob této dynastie
(1766—1122 pif. Kr.), jsou z Casti umélecky ze dfeva
vyfezané nebo zhotovené z porculanu, mimo to rdzné
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nistroje a nadoby z bronzu nebo z hliny, rozlicné ma-
lované, kousky jaspisu, asi sto kouskid zelvich krovek
a volich kosti, kterych stati Cifiané uZivali k hidéni a
pifedvidani budoucnosti.

V fijnu minulého roku byla nalezena bronzova pa-
godka, archeologicky velmi cennd, pfi kopani zakladd
arsenalu v Nankingu. Tato miniaturni pagoda je 1 m
vysoka, ¢tverhranny zaklad mad stranu o 70 cm, jest
pokryta uméleckymi ndapisy. Znalci usuzuji dle napisa,
Ze pochazi z dob cisafe Hung-Wu, zakladatele dynastie
Ming, ktery vlddl kolem r. 1380 pf. Kr. Tento nalez
jest tim zajimavé;jsi, Ze v pagodce nalezen popel jednoho
slavného indického bonze, jak hlasi napis. (Budhict
bonzi se divaji nékdy za Ziva updliti.) Tato bronzova
pagoda jest nyni v museu &inskych starozitnosti v Nan-
kingu.

Zprava ze dne 14. prosince 1930, poslana z mésta
Tan-$eng (provincie Santung), oznamuje vysledky expe-
dice ,,Ustavu pro historické a filologické vyzkumy*‘
(sidlem v Pekingu). Nalezy jsou zajimavé pro archeo-
logy, jelikoz vykazuji celkem 24.070 pfedmétl; 15 sta-
rych porculdni, 21.136 pfedmétd hrncifskych, 327 ka-
mennych nastrojd, 1693 pfedmétd z kosti a ze slono-
viny, 915 domacich potfeb ze $kebli a z lastur, 60 ro-
hovin, ozdoba z jaspisu, bronzové penize v podobé
nozu, 12 kosti slouzicich k pfedvidani budoucnosti. —
Cela tato sbirka byla pfenesena z TanSeng do Tsinan,
hlavniho mésta provincie Santung.

Mésto TanSeng, kde ndlez ucinén, lezi severozdpadné
od stanice Lung$an (draha z Kiaoceu do Tsinan) a
bylo hlavnim méstem panstvi Tan, které dle déjin patfi
do dynastie Ceu, asi pfed 2500 lety. Kopani bylo fi-
zeno Drem Li-5i, byvalym Zikem university Harvard,
nyni profesorem Cinské university Tsin-Hoa.

Dle Dra Li-$i nidlez nema pouze vyznam se stano-
viska archeologického, nybrz i vzhledem k pivodim
Cinské civilisace, kterd zajima tolik védci. Domnénka,
ze polatek Cinské kultury tfeba klasti v dobu dynastii
Sia, Sang a Ceu, asi 2000 pf. Kr., m4 nyni mnoho za-
stanci. M4 se za to, Ze v dobach téchto tfi dynastii
méla svéraznd vzdélanost ¢inska jiz pevné zaklady.
Zahada pivodu Cinské kultury bude teprve tehdy roz-
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lusténa, az védci budou s to, aby urcité objasnili, jaky byl
povSechny stav Ciny pfed 4000 lety.

Ackoliv Cinska literatura z té doby jest pfedmétem
vykladd a baddni, samy pisemné pamatky jsou fidké.
Cisat Tsin (nazyvajici sam sebe: ,,Se-uoang-ti*‘, t. j.
»prvai cisaf*‘) zniCil vSechny spisy své doby, takze
zustalo malo starych rukopisi, coz ztéZuje historické
badani. Jest tudiZ nemoZno opirati se pouze o literarni
prameny, z nichz mnohé jsou apokryfy. Proto vSech-
ny vykopavky, které jsou a budou nalezeny, jsou velmi
cennymi pomuckami pro védecké badani o stavu a
vzdélanosti staré Ciny. Nistroje a pfedméty nalezené
dovoluji usuzovati o vSeobecné kulturni Urovni oné
doby, z niZ pochazeji, a tak bude mozZno sestaviti zvyky,
podani, femesla, vyrobu a hospodaisky stav obyvatel-
stva oné doby.

Jest pozoruhodno, Ze v dobich dynastie Ceu se uzi-
valo zdokonalenych nastroji z bronzu. Posledni vyko-
pavky v provincii Honan vykazuji nékolik predméta
toho druhu, coz svéd&i, Ze uzivani spéze a médi bylo
béZné v poslednim obdobi vlidy Sang. Nez jest zvlastni,
Ze uzivani kamennych ndstrojd, jako nozd, seker a j.
padd rovnéZ v toto obdobi kulturniho vyvoje Ciny.

Kamenna doba ¢inskych déjin velmi zajima archeo-
logy ¢inské i evropské. Byla podniknuta duleZita kopani
v severni Ciné, v MandZursku, v provinciich Kansu,
Honan, a Sansi, béhem nichZ nalezeny riizné malované
hrnce, podobné tém, které vykopany ve stfedni Asii,
v malé Asii a ve vychodni Evropé. Nasledkem téchto
objevi se domnivaji néktefi védci, Ze kolébka cCinské
civilisace stdla ve stfedni Asii.

Z poslednich archeologickych vyzkumi lze dokazati,
Ze hrncifstvi a uzivani pestrych barev v tomto oboru,
kvetlo pouze v Ciné zdpadni a severni, kdeZto, jak se
zda, provincie Hopei, Honan a Santung toho neznaly.
Odtud otdzka, zda plan€ severovychodni Ciny uZzivaly
kamennych nastroju a hrndifstvi? Posledni vykopavky
v provincii Santung, t. j. v samém stfedu této nahorni
planiny, vykazuji mnoho ndlezi kamennych, peclivé
brouSenych nastroji z doby kamenné, ale téZ rtzné
druhy hrnditskych vyrobkd, podobné jako v severo-
zépadni ¢4sti Ciny. NeZ tyto hrnce a stfepiny jsou pouze

236



jednobarevné, jako by cCerné lakované; svou podobou
a rozméry pfipominajici nadoby bronzové z mlads$i
doby. Odbornici pravi, Ze jest to po prvé, co nalezeny
stopy hrndifstvi z doby kamenné ve vnitini Ciné.

Vyprava v provincii Santung vynaloZila mésic na ko-
pani a hledani, ale vysledky jsou velmi cenné. Vrchni
vistvy obsahovaly pfedméty z doby bronzové, hrnce
podob velmi primitivnich, nastroje z kosti a z bronzu,
podobné oném, nalezenym na jafe minulého roku v
prov. Honan. Ve spodnich vrstvich nalezeno mnoho
hrnéifskych vyrobki Cerné barvy a kamennych nastroj,
velmi podobnych nalezenym v severozdpadni Ciné.

*

Z Pekingu byly podniknuty Cetné vyzkumné vypravy
do stfedni Asie.

Expedice pod vidcem Drem Roy Chapman And-
rews, znama co ,,Expedice do stfedni Asie*“, pracuje
jiz od r. 1922 v pousti Gobi a dokazuje, Ze tento, nyni
pusty a neobydleny kraj, byl v pfedhistorickych dobach
obydlen a urodny.

Tii nebo ¢tyfi posledni léta podobnd badani podnikl
Svédsky védec Dr. Sven Hedin v provincii Kansu a
v Cinském Turkestanu. Tato expedice opustila Peking
r. 1927 a berou na ni ucast archeologové $védsti a ¢insti
a nckolik némeckych letct, ktefi zkoumaji nedostupné
kraje pousté. ‘Archeolog Dr. Folke Bergman sebral jiz
na 20 tisic nastroji a pfedmétd z doby kamenné. Tento
védec objevil nedavno nedaleko Edsin Gol stopy mésta,
o kterém piSe Marco Polo ve svém cestopise Asii. Dr.
Bergman nalezl rovnéZ nékolik rukopisid z dob dynastie
Han (206 pf. Kr., az r. 2§ po Kr.). Rukopis neni psan
na papite, nybrz na tenkych dfevénych desti¢kach, li¢i
vojenskou vypravu, vyslanou prvnimi vladci Han do
zépadni Ciny chranit hranic proti vpidu Huna. M4
se za to, Ze jest to nejstar$i nalezeny rukopis Cinsky.

Svédsky paleontolog expedice Dr. Birger Bohlin,
nalezl nové druhy dinosaurid,! zkamenélych hmyzi a
ryb, ve stavu velmi zachovalém.

1 Zvifat pfedpotopnich.
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Dva geologové, Dr. Erik Norin a Dr. Nils Hoerner,
objasfiuji mnoho dohad a neznalosti zemépisnych titvara
velké pdnve Tarimské. Dr. Erik Norin, dlici nyni
v okoli KaSgaru, sestavuje mapu bfehd byvalého jezera
Tarimskeho, které v obdobi tfetihornim pokryvalo cely
Cinsky Turkestan a bylo jakési asijské Stfedozemni
mofe, z n€hoz zistavaji dnes pouze baZiny Lob-nor.

Z New-Yorku se oznamuje, Zze Dr. R. Ch. Andrews
podal pojednani o nalezu velkého pfedhistorického
zvifete, podobneho hyené. Dr. Andrews vyjadiuje do-
mnénku, ¢ Cina a Mongolsko jest z hlavmch stred,
odkud se ssavci a plazi roz$ifili po zemi.

ZKUSENOSTI Z MISIJNI CESTY.

Pravé jsem se vratil z tydenni cesty. Po novorocmch
slavnostech, které v Ciné trvaji cely mésic (&itd se
zde podle mési¢niho kalendafe), zacaly opét $koly.
Diky prispévkim S$lechetnych dobrodinci, zfidil jsem
letos dvé $koly, v Sankiangkeou a v Hoangkia. Pred
tydnem jsem se tedy odebral do Tseoulin Wangkia,
kde byla znovu oteviena div& $kola. Zalek jest 33.
Nakoupil jsem 3§ nidi ryZze za 110 dollarti, ostatni
potfebné bude stat primérné 1 dollar denné. Posledné
jsem tam udélil 6 kitd sv. dospélym, kolem Ducha
Svatého jich bude opét nékolik obmyto kitem sv. a
prifadéno k cirkvi Bozi.

Z riznych pficin ]sem byl nucen jiti do Tseoulin
Wangkia o den dnve, neZ jsem si uminioval. Nasledkem
toho nebylo nic pfipraveno. V mé svétnici, v kouté
byvalé pagody, bylo palivo, které sice vynesli, ztstal
tam vSak téZky puch plisné, ktery po celou noc ob-
tézoval. Na nedé€li Utrpeni Pané vSichni moji novo-
kfestané pfisli na msi sv. a horlivé se modlili. RiZenec
se modli nadi Cin$ti kiestané cely kazdou nedéli (ra-
dostny a bolestny o 1I. hodiné a slavny vecer pied
modlitbou). — Ve vSedni den se modlivaji jednu cast.
Jest mi velikou utéchou a jisté také vSiem dobrodincim
této misie, Ze na tom misté, kde se kdysi klanéli modlam,
cti nyni jediného pravého Boha tak vroucné.

Po tfech dnech, kdyZz bylo vSe zafizeno a Zaci a
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zaCky (kterych tam ma ucitel Ho Simon 15) se pilné
udili, )sem odeSel do trzi§t¢ Sankiangkeou (doslovné:
,Usti tfi fek‘); jest tfeba celého dne cesty. Byl horky
a divné dusny den. V Ciné nékolikrit do roka (totiz
zde v jizni ¢asti, na severu {asto) byva vzduch plny
jemného, neviditelného pisku, ktery jest pfenesen
prudkymi vétry ze severovychodnich c¢asti rozlehlé
pousti Gobi. Tak toho dne cely kra) jako by byl pokryt
zlutavou mlhou. I slunce méné zitilo a bylo mozZno
pouhym okem na né hledéti. Tento jemny prach,
jehoZ jest plny vzduch, ztéZuje dychani a pthsobi ja-
kousi nevoh, zvlasté na cestach. Jest podlvuhodno,
jak )est prenasen na takové vzdalemosti az sem do
jiznich &¢asti Ciny, na 3000 km od Mongolska.

V Sankiangkeou jest rovnéZ zfizena $kola, ale vlastné
jen pro pohany. V trzifti samém jest malo kfestand,
ac jsou tam slibné nadéje. Nas§ misijni dim jest zdarma
propujcen mistni $kole, jejiz uclitel byl lofiského roku
pokitén v Tzekiang. Dva Zaci jsou Cekatelé a veler
pfichazi nékolik dospél}’fch ucit se katechismu a mod-
litbdm. Mam nadéji, Ze jich bude nékolik pokiténo
béhem roku. Nékolik novych rodin se dalo zapsatl za
Cekatele. Novokfestané si zfidili jakousi misijni spo-
leCnost, za celem hrazeni vydaji béhem misie a na-
vitévy misionafe. Sebrali 38 dollart; pfispél jsem také
10 dollary. Takovy spolek jest dilezity a )est skoro
v kazdé krestanske osadé. Usnadnu)e mls1)m cmnost,
)ehkoz mlsum cesty a Vyda)e na vyzivu pusobi mi-
sionafi Casto mnoho starosti.

V Sankiangkeou jsem byl nistrojem milosrdenstvi
Bozimu _pro spasu jedné duSe. Psal jsem uZ jednou
o taméjSim Cekateli, ktery Cekal na kfest jiz 20 let,
ale koufil oplum Jiz 30 let! Tento zlozvyk jest ovSem
piekazkou pro pfijet kitu sv. KdyZ jsem tam tentokrat
piiSel, naSel jsem ho umirajiciho. Zlozvyk koufeni opia
ho pfivedl na mizinu a znilil jeho zdravi, dostal pla-
vici, kterd ho vede rovnou do hrobu. Sotva jsem ho
poznal; byval vysoky a silny, nyni viak uplné zhroucen,
plakal spinal ruce. Na jeho tvifi byl nevyslovitelny
vyraz bolesti, hanby, hrizy a beznadéje. ]ehkoz zna
dobfe katechismus, nebylo tézko ho uklidniti a pfipra-
viti na kfest svaty. S jakou vroucnosti ho pfijal
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Z hloubi srdce stile vzyval Nejsvétéj$i Trojici.
Po kitu sv. jsem mu udélil sv. bifmovani a druhého
dne po mSi svaté jsem mu pfinesl Télo Pané a dal
posledni pomazani. Co to bylo radosti v jeho temné,
nedisté a pachnouci komiirce, kde leZel sim a opustén!
‘Ta odporna dira jako by byla obrazem jeho dfivéjsiho
Zivota; vSe promrhal jako marnotratny syn, ale nyni
ho nebesky Otec vita a tiskne na srdce! Po kitu sv.
se rozhostil na jeho rozervaném obli¢eji hluboky klid,
jeho kalné o€i zafily opét jako by détskym dsmévem;
ano, vzdyt opravdu byl vyrvan z jicnu beznadéje!

Opustil jsem Sankiangkeou a jel jsem na lodce cely
den po proudu 30 km do Hoangkia. Moji dobfi novo-
kfestané mne opatfili na cestu: dali mi jakychsi nudli
2z ryzové mouky, vajiCka a celou slepici. To v3e pfipra-
vila zboZna matka Ambrozova (ktery je nyni v semi-
nafi, kde nade viecky prospiva). Lodka rybafska byla
mala, uzka, ptikryta rohozkou z bambusového pletiva,
cof chrénilo pfed prudkym sluncem. Ridil ji syn
starého rybafe se svym nejmladS$im bratrem. Po cely
den jsme tak pluli po tichych zelenavych vodiach
velké feky za stalého kolébani pod udery vesla. Rybafi
jsou mllenlivi, je to divna samota.

,sNeveselé, truchlivé

jsou ty vodni kraje,

kdesi v stinu pod lekninem
rybka s rybkou hraje. . .

Po modlitbé brevidfe jsem cetl z Durychova ,,Blou-
.déni*, které mi sem laskavé poslal P. rektor M. Jahoda
z Libéjovic. Zalétal jsem mySlenkami do drahé, vzda-
lené vlasti, jejiz bolestné bloudéni basnik popisuje.
Potkdvali jsme lodi a lodky ndkladni i rybatské; ty,
které jely proti proudu, byly tazeny za provazy béZci,
kraCejicimi po bfehu. Vysoké, Zlutavé brehy se obcas
otviraly a skytaly pohled do kraje, kde uprostied
plochych ryzov1§t se usmivaly vesnice a samoty, ob-
klopené syté zelenymi kafrovniky a kvetoucimi mar-
hulovniky. Vrby kolem breht zafily nejCisti zeleni
prvniho jara. Do toho radostného obrazu Zivota padal
stin divného druhu. Mijejice vysoké biehy ze zluté
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hliny, spatfili jsme na dvou mistech vymleté hroby,
staré, zdéné a kryté Zulovymi deskami, hluboko pod
zemi, upravené snad jiZ pfed tisiciletim. A nyni vrto$ivy
tok feky pfiSel potmésile rusit klid zemfelych. KaZdo-
ro¢ni povodné jich dosahovaly a odnesly jiz kosti
a popel zemfelych, snad davnych bohatyri, do Yang-
tsekiangu a do Tichého ocednu... Rybafiv kluk se
smal, Ze mrtvym vnikd do hrobu voda.

Pozd¢ odpoledne jsme dospéli konecné, za desté,
do Hoangkia nedaleko Tzekiang. Osada jest sice kfes-
tanska, ale podobda se v duchovnim ohledu takika
ziiceninam; bude tfeba opravovati. Skola jest vybornym
prosttedkem pro ziskdni a zachranu mladeze. Jest tam
prozatim 15 Zakd, jejichZ horlivost, jak doufam, roze-
hieje 1 chlad a neteCnost starSich. Nasledujiciho dne
byl svatek Zvéstovani Panny Marie. Slouzil jsem tam
mS$i sv. a pokorné odporucoval pfesvaté Panné vSechny
ty duSe mné svéfené.

ZENA STALA VE VIRE.

V sobotu dne 2. kvétna jsem se vydal na cestu do
Tseoulin Wangkia, kde mélo byti nékolik dospélych
pokiténo. Jarni desté zpusobily velkou povoden v tomto
kraji; cestou do Tseoulin Wangkia jest se tfeba pte-
praviti obycejn€ pies dvoji chobot feky. Tentokrat viak
bylo nutno sestoupiti Ctyfikrat do lodky pievoznikovy
a konati velke okhky mezi zaplavenym1 ryzovisti, kde
venkované pravé sazeli utlé stonky ryZe do pravidel-
nych fadkd, sehnuti, postupujice pozpatku ryzZovistém
aZ po kolena ve $pinavém bahné pod pal¢ivymi paprsky
jizniho slunce.

Cestou jsem se setkal s n&€kolika Cifiany, vracejicimi
se ze schize, ku které byli povolani zdej3im okresnim
hejtmanem do trZi§té Saputang. Dva lépe obleceni,
)eden po evropsku, byli z ,,Ochranného sboru* (jakasi
mistni policie proti komumstum) trzi$té SintCyn a byl
doprovazem jednim vo;mem a policistou. Zacali ob-
vyklymi otdzkami po jméné, odkud jsme a kam )deme
Potom se podrobné vyptavah na pomeéry a véci u nas,
co u nds jime, co se péstuje, zdali je u nas ryze, pole,
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feky, hory?! Jsou-li u nas téZ lupiCi-komunisté. Jsou-li
na naich $kolich Cinané profesory?! A koufime-li
téZ opium? Na moji zapornou odpovéd mi pravili se
smichem: ,,A jak muZete tedy Zit?>* (Cinsky doslovné
»chodit®.) Oba ti ,lepsi pani“ byli opiomany, kufdky
opia, jak bylo znati dle jejich Zluté, scvrklé a perga-
menové tvafe i1 vyhublého téla. Tu jsem jim fekl trpkou
pravdu: e Cina jest tak zuboZend pravé uZivanim
toho neblahého opia. NeZ oni se zdali neslySeti a od-
vraceli tvafe stranou.

K veleru jsme doSli unaveni do Tseoulin Wangkia.
Nosici slozili no¢ni pokryvku a mes$ni potfeby v temné
svétnicce v kouté kaple, byvalé pagody s hlinénou
zemi. Lavice slouZily za loze. V noci se spustil lijak,
jehoZ bubnovani pokracovalo po cely nasledujici den,
nedéli, svatek Nalezeni sv. KftiZe.

MS3e svata byla hodné pozdé, az se kfestané selli,
nacez bylo opakovani katechismu ve S$kole po dvé
hodiny, vysvétlovani a pfiprava na kfest svaty jednu
hodinu a zpovidani po dvé hodiny a mezi tim spolecné
cely riZenec, takZze den rychle ubéhl. Vecler unaven
jsem trochu pookfal cCetbou ,,Nedéle“, jejiz nékolik
Cisel jsem sebou pfinesl. Jeden chudy kfestan, ktery
se loni Zivil z nouze otrubami a jemuZz jsem poskytl
potfebné almuzny a letos v zimé § dollard na ,,vy-
koupeni‘ Satd ze zastavarny (cela rodina doslovné
mrzla v letnich lehkych $atech a teplej$i oblek byl
z nouze zastaven), mi pfinesl z vdécnosti husu, kterou
tu nedéli pfipravili po ¢inském zplisobu — rozsekanim
na drobné kousky.

V pondéli, svatek sv. Moniky, matky sv. Augustina,
bylo deset kitd dospélych Zacek taméj$i Skoly, ve
véku od 10 do 21 let. Jedna mlada matka a jednorocni
synalek dostali pfirozené za ochrance sv. Moniku a
sv. Augustina, ostatni pojmenovani dle riznych svétic,
panen a mucednic. Co to radosti zafilo z téch nevinnych
tvafi, zvlasté kdyz po kitu pfi msi sv. po prvé pfijimaly
Krista svatostného! Pfi m3i svaté bylo v evangeliu
podobenstvi o Clovéku, hledajicim dobré perly, ktery,
kdyZz naSel vyteCnou perlu, odesel, prodal vie, co mél
a koupil si perlu onu. A opét podobno jest kralovstvi
BoZi sfti vrzené do mofe a zabirajici mnoZstvi riznych
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rvb, které na biehu rybdfi tfidi; a tak budou ¢&initi
andélé na konci véki. Misionaf jest téZ takovym
pocestnym, hledajicim dobré perly, takovym rybafem,
lovicim ryby-duse v mofi pohanstva. Sv. Pavel pise, Ze
prosi, aby jeho ,,obétovani pohani“ bylo milym a
piijemnym pfed tvafi Bozi a za tim umyslem se od-
porucoval modlitbam svych novokiténci. Tak rovnéZ
prosim, aby tato obraceni byla pfijemna BoZskému
Spasiteli. A je to také dar Va3, viech Slechetnych priatel
a dobrodinci, bez jejichz pfispéni a modliteb by mi
nebylo mozno uspé$né pracovati! Pin JeZi§ Vam
odplati stonasobné!

Minulého roku byly v této misii Tseoulin Wangkia
pouze tfi stafeny, pokiténé pfed desiti lety, ale bez
valné znalosti modliteb a katechismu. Nyni jest tam
16 horlivych a dobfe vySkolenych kiestanek, které,
jak doufam, vitipi viru do svych rodin.

Mezi novokiténci byla jedna slepa, zrak jeji duse byl
viak osvicen svétlem sv. viry. Byl jsem hluboce pohnut
tim, jak pozorné poslouchala tato ubozacka slovo BoZi
pfi kazani. Po mSi svaté viechny novokiténé radostné
dékovaly za tu neocenitelnou milost kiftu svatého. Dal
jsem kazdé na pamatku modlitebni knihu dinskou,
razenec a obrazek sv. apo3tolid Petra a Pavla.

Radostny byl ten den a hojna Zed pro stodolu BoZi.
Nedivno, Ze ddbel vystrkoval rizky! Odpoledne ptfisla
jedna kifestanka, pokiténd minulého roku, celd se
chvéjici a ustralena. Prosila o pomoc, Ze ji jeji muz
chtél zavrazdit a Zze ji nut k odpadu od viry. BohuZel,
byla to smutna skuteCnost. Ten mlady muz se zdal
jako diblem posedly! V Ciné€ jest pti podobné pti-
leZitosti zvykem svolati viechny star3i z osady k poradé
a velmi neprozfetelné by jednal misionaf, kdyby chtél
unihlené jednat sim. Diky Bohu, v Ciné tvd dosud
ticta ke staH a co starci ustanovi, to plat. Utitel Simon
svolal tedy stafeSiny z Tseoulin Wangkia. Nejstarsi,
kmet, vice neZ devadesatilety, se téZzce belhal, opiraje
se o sukovitou, Cervené lakovanou a zlacenou hil.
Mlady zbhjnik pfiSel rovnéZ; ve Skole, v jedné Casti
kaple — byvalé pagody — pocalo rokovani, zattm co
se ohfivala voda na &aj. Bez $alku &aje se v Ciné nic
nespravi. Starci dikladné plisnili mladika a chtéli ho
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za trest ddt pfivazat ke sloupu, coz jest v Ciné béZnym,
velmi bolestnym a ponizujicim trestm. Byl mu vSak od-
pustén, jelikoz se pokofil a prosil za odpusténi, Ze jiz
nebude braniti své Zené v kondni naboZenskych po-
vinnosti, ani se rouhati a hanobiti nase sv. ndaboZenstvi.
OvSem zapiral a se zaklinal, Ze na Zenu noze nebral,
ze chtél jen Stipat dfivi — aC jeho teta, ktera byla
pii tom a jeho Zenu branila, byla jim na ruce poranéna.
To jest projev pohanske povahy, 1zivé a neupifimne,
kterd je$t€ neni oliSt€na a zjemnéna Kkiestanstvim.
Po vSeobecném usmifeni se starci rozes$li, slibivSe, Ze
na sebe berou odpovédnost pro podobn}’r pripad, coz
znali, Ze se néco podobneho jiz nebude opakovat.
A takovou pomoc mi poskytli tito starcové, dosud
nepokiténi, ale velmi naklonéni naSemu sv. naboZenstvi.

Dé&koval jsem Panu Bohu a sv. Michalovi archand€lu,
kterého jsem zvlasté vzyval, jako vidy v podobnych
nesnazich, kdyz se zda, ze dabel pfimo nebo nepfimo
pusobi, a sv. Michal vzdy pomohl a pfispél!

Od duklada dabelskych, vysvobod nds, Jezisi!

RUDE NEBEZPECI.

Pifedné€ d¢kuji vSem Slechetnym dobrodincim za
modlitby a pfispévky ve prospéch zdejsich misii. Drazi
pratelé, vy plnite radu Bozského Spasitele, ktery pravil:
»»9trojis-li obéd nebo vecefi, nezvi pfatel... ani sou-
sedd bohatych, ale povoldvej chudych, zmrzacenych. ..
a bude§ blaZen, ponévadZ nemaji Cim odplatiti tobé;
nebot odplati se ti pfi vzkfiSeni spravedlivych.“ (Luk.
X1V, 12.) Tak jednate vy, drazi dobrodmc1, vzhledem
k mym chudym v daleké Ciné. Oni vim nemohou od-
platiti le¢ modlitbou, kterou viak vysly31 Otec chudych.

Praveé jsem se vratil z tydenni misijni cesty, na kterou
jsem se odebral hned po sviatku Ducha Svatého. Na
tento svatek sem pfijeli tfi novokiténci ze Sankiang-
keou; tak jsme tam odjeli spoleCné na lodce, 40 km,
proti proudu po cely den; a¢ byl proud silny a nasled-
kem povodné voda velkda, diky prudkému severaku,
jsme dosp€li pomérné brzy cile. Cestou jsme se zasta-
vili v jednom trziti na bfehu feky a kazdy m¢l k obédu
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3alek lukdi nudli' z ryZové mouky a nepostradatelny ¢aj,
pro ktery se bere voda z feky, Zlutd a kalni, ale jsouc
pfevafena, neni nebezpetna.

V Sankiangkeou mne Cekala smutna a zahanbujici
zprava. Syn jedné novokfestanky, velky darebdk a
kufdak opia, ktery neni pokitén, se dopustil ohavného
¢inu, zneuctiv hrob své tety, pohibené pied 5 lety.
Ukradl jeji ndudnice, ndramky a prsten, a to vie prodal
jen za pul druhého dollaru, aby si opatfil opium! K ta-
kovym koncim vede nezkrocena vasef koufeni
opia! Matka jeho si s nim nevi rady. Dédbel jako by
posedl toho neStastnika, ktery ohroZoval dokonce matku
nozem, nedd-li mu penize. Zlosyn je nyni ve vézeni.
Stin toho vieho pada na kfestany, al provinilec sdm
neni kfestanem; zli pohané pouzivaji takovych Zalost-
nych udalosti k Sifeni nendvisti. Tu misionaf vidi svou
bezmocnost a slabost, ale sklada veSkeru divéru v Boha.
Jak je tu tfeba daru sily Ducha Svatého! — Proto po-
mozte svymi modlitbami k Sifeni vlady svétla, kralov-
stvi Syna Boziho!

Dva dny jsme se vzajemné té§ili s kfestany v San-
kiangkeou, ktefi Cerpali svou silu u stolu Pané. Ttetiho
dne jsem odeSel s nosiCem do misie Tseoulin-Wangkia,
ktera jest v plném rozkvétu. Bylo nam pochodovat

5 km v dusném vedru, pro povodenl jsme musili ¢init
oklikou o 10 km vice. Za tohoto letniho cestovani nelze
nalézti stinu, jelikoZ podél cest neni stromdi a zaplavena
ryZovi$té odrazem sluneCnich paprski vedro je$té zvy-
$uji. — K poledni jsme se posilnili ¢ajem v boudé
u cesty a teprve pozdé odpoledne jsme dospéli do
Tseoulin-Wangkia.

Poslednich § km cesty bylo nam konati po automobi-
lové silnici, vedouci z hlavniho mésta Nanchang k jiho-
zépedu. Potkdvali jsme spousty vojska, tdhnouciho
proti komunistim, ktefi stale nabyvaji pfevahy. Vo-
jaci, vétSinou statni sevefané, byli v moderni vyzbroji,
nez v slaménych sanddlek a s bambusovymi Sirokymi
klobouky na hlavach, chrnicimi proti slunci a desti. Byli
obtiZeni naboji kolem pasu i kfizem pies prsa, kazdému
visely po bocich dva rudni granity, néktefi nesli roz-

' Nudli.
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lozené strojni pusky i zaplombované roury s otravnym!
plyny. V tomto hrozném vedru vykonali jiz 40 km;
nedivno, Ze jich leZelo celé desitky podél, cesty omdlé-
vajicich upalem sluneénim. Zivé jsem vzpominal, jak
mi bylo konati vojenské pochody v podobném uboru
Kraiskem, Karpaty a Hali¢i pfed 15 lety. — Jsou
zde hrozné boje s komunisty, ktefi se zovou rudou
armddou. UtocCili asi 100 km jiZznéji proti vladnimu
vojsku i proti strojnim puSkdm pfes hromady mrtvol.
BohuZel, opét hrozi obanska valka Nankingu s Kantonem
a v téch kalnych vodach budou komunisté dobre lovit.

Kdyz jsem pfiSel do Tseoulin-Wangkia, pfijel tam
pravé velky ¢lun se 40 ranénymi a vypravovali neblahé
zvesti; cela divise 10.000 muZi vladniho vojska s vy-
zbroji preSla ke komunistim. Lid v tomto kraji jest
uplné zbolSevisovan a vojsko jest stdle napadano a zda
se, ze jest jen skrovna nadéje na pfemoZeni komunistua.
V jednom kraji dali vojakim otravenou potravu, takze
jich 400 zemfelo. KdyZ u naSich kfestanti v Tseoulin-
Wangkia ranéni pili ¢aj, Zadali, aby byl napfed okusen,
bali se, Zze budou otraveni.

Boj vladniho vojska s komunisty, jejichZ armada dita
nékolik desetitisicd moderné vyzbrojenych a vedenych
agenty tfeti internacionaly, jest velmi povazlivy. Kdo
zvitézi? Jest velmi snadno, Ze v nejblizsi dobé se ta ruda
vina pfevali aZ sem. Komunisté se jiz pfed nékolika lety
chlubili, Ze jejich jitfenim jest v Ciné zasaZzeno 60 mill.
lidi a bolSevické hnuti se stile $ifi. V Ciné& jest pro ko-
munismus puda velice pfihodnd, zde se v8ak rozhoduje
moci zbrani a rudd armada jest jiz silnd a bojuje na
viech stranach. Komunismus, nové vyznani bez vlasti
a bez nabozenstvi, se zde snadno $ifi, nebot vétSina
Citland Zije bez ndboZenstvi a bez vlasteneckych z4djmu.

Vice nez po desitileti zpuasobily oblanské valky
v této nesmirné zemi mnoho zla, hladu a povodné ty
hrizy kazdorocné jesté zvySuji. Jen ve zdejsi provincii
Kiangsi bylo béhem poslednich dvou let povrazdéno
komunisty na 180.000 obyvatell, pfes 100.000 jest bez
prace, $kod zpisobeno na milliony; spousty vydédéncu
rozmnozuji fady rudé armady, zvla§té kdyz i celé od-
dily vladniho vojska pfebihaji. Budoucnost se jevi velmi
trudnd. Prdavé dola zprava, Ze v mésté€ Laohokeou,
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v sousedni provincii Hupeh, byl taméj$i seminai pfte-
paden komunisty, ktefi seminaristy rozehnali; tfi &indti
knézi byli zastfeleni, biskup Msgre Ricci a tfi italti
misionafi odvedeni do zajeti. Tak Sifeni komunismu
znali Uplné zniCeni na$i misijni Cinnosti. Doporuéuji
viechny nase zdej$i starosti v téchto bouflivych dobich
va$im modlitbdm, zvla$té kdyZ by mi snad nebylo
moZno jiz vice psati.

MUCEDNICI.

V Ciné se béhem poslednich let velmi rozmohl ko-
munismus a kde se roz$ifil, byly naSe misie zniCeny.
Pravé doSla zprava, ze dne 11. Cervna byl zavraidén
v mésté Kienning, v provincii Fukien, némecky misionaf
SpoleCnosti Salvatorianti, P. Melchior Geser. B&hem
poslednich péti let bylo takto povrazdéno 30 katolickych
misionafd rdznych ndrodnosti, z nichz dva biskupové.
Asi 20 misionard upi dosud v zajeti komunistd.

V kvétnu t. r. se udala takova tragedie v sousedni
provincii Hupeh, jak je licena v dopise tamniho misio-
nafe, franti§kana P. Tani:

Dne 20. kvétna jsem odejel Casné z rana z misie
v Nizzei do Laochokow, abych jednal o rdznych zailezi-
tostech s na$im misijnim p. biskupem. Ackoliv se
v tomto kraji mnoho mluvilo o ndjezdech ozbrojenych
tlup komunistd, obyvatelé se domnivali, Ze vladni vojsko
zatla¢ilo komunisty do hor. Vlddni a vojenské ufady
nedaly na$im misijnim stanicim Zidného vystrainého
znameni o blizicim se nebezpeli. Na pokraji tohoto
uzemi, v horich téZce dostupnych, jest nade frantis-
kdnskd misie v Cia-yen-kow, pfi niZ jest rovnéZ seminaf
a utulek pro sirotky, vydrZovany spolkem B. Détstvi
JeZiSova.

S neklidem v srdci jsem rychle projel na kole vozovou
cestou do Taipingtien, kde jsem dfive pusobil jako
misionaf, nyni tam pracuje P. Fuccini, a tu jsem zvédél
hroznou tragedii z Cia-yen-Kow.

Jakmile mne spatfil P. Fuccini, byl pfekvapen mym
klidem a je$té€ vice moji dobrou né.ladpu: ,,Nevite,
pravil, ,,7e komunisté zajali p. biskupa Ricci a P. Chec-
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cacci,! kdyZz byli na cesté do Cia-yen-kow?*‘ To mne
pfimo ohromilo, ale nevéfil jsem uplné této zpravé;
dfive jiz jsem slySel, ze dva protestant$ti pastofi byli
komunisty odvleceni, tedy jsem se domnival, Ze nyni
koluje omylem zprava o zajeti naSich misionaf. ,,Drahy
bratte,* pravil jsem, ,,doufejme, Ze je to pouhy poplach.
Odjedu hned do Laohokow, abych zvédél pravdu.
Zitra vam odtud dopidi, co a jak. Dnes se uklidnéte.

Sedl jsem znovu na kolo a plnou silou $lapal do Lao-
hokow. Sotva jsem ujel kilometr, slySel jsem volani
jednoho mimojdouciho, v némz jsem poznal kfestana,
kterého P. Fuccini poslal hledat zpravy. Vracel se z Ku-
ceng, meésta asi 20 km vzddleného od nasi misie v Cia-
yen-kow. Tento kiestan mi potvrdil zpravu o zajeti
Msgra Ricci a P. Checcacci a dodal bolestnou zvést:
v sobotu dne 16. kvétna byl komunisty stat jeden
Cinsky knez, viichni ostatni odvedeni do zajeti a v3e
v misii zniCeno a vyloupeno.

Velmi nekliden jsem pnmo letél blitem a kaluzemi
cesty do Laohokow, mijeje mnoho vsi, kterych jsem
si vibec nev3imal. Slunce se jiz klonilo k zapadu, jel
jsem stale, hledé k obzoru, zalit¢ému rudou zafi, jako
odleskem prolité krve mucedniki . . .

»Otée Tani, zvolal nékdo. Byl to P. Pio Sabatini,
ktery jel proti mné, rovnéZ na kole, vraceje se z Lao-
hokow. SeskoCili jsme. ,,OtCe Sabatini, vy se vracite
z Laohokow, vite o v§em, co se stalo.“ P. Sabatini dli
v Laohokow, odkud komunisté pod vidcem Ho-lung
nejsou pfiliS vzdaleni, a navykl si jiz hledéti s klidem
nebezpedi vstfic. Kazdé jeho slovo mne hluboce do-
jalo, kdyz li¢il tragedii, jak mu byla podana oclitymi
svédky, kiestany z Cia-yen-kow:

»V patek vecer dne 15. kvétna tlupa asi tficeti ozbro-
jencd ve vojenskych Satech priSla do misie v Cia-
yen-kow Zprvu skryvali své zIé imysly, takze misio-
nafi i seminaristé vy$li a pocali s nimi rozmlouvati dle
¢inského zvyku. Brzy nato pocali vSak vetfelci Zadati
zbrané, jejichz pfechovévéni bylo misionaifim dovo-
leno zvla$tnim vynosem, jelikoZz misie jest v horach,
v opusténé a divoké krajiné. Zidost o vydini zbrani

1 Cri: Ri¢i, Kekadi.
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odhalila misionafim pravou povahu ndavitévniki; nez
aby predeSli vystupim, vydali dobrovolné nékolik
svych ruénic.

Jakmile lupili dostali zbrané, pfestali se pietvafovat
a vrazdéni zaCalo. Prvmi, ktery padl, byl P. Tomas
Kuo, 70 let stary, velmi zaslouzily misiondf. Dostal
ranu do hlavy. Nato zacali komunisté nidit misie a
seminaf. Seminaristi nedbali a jim neubliZili. Misionaf
P. Gabriel Hu byl nemocen a leZel, maje silnou horedku;
komunisté ho Zadali, aby jim nesl naboje, coZ on ne-
moha vykonati, prosil je o prominuti. V odpovéd v3ak
byl poboddn bajonety do zad a jelikoZ mu bajonety
nemohli utit hlavu, byl kone¢né k smrti ubodan.

Bratr FrantiSek Ceng, ktery byl svédkem tohoto
zloCinu, piistoupil k jednomu z lupiéd, kterého poznal,
jelikoz dfive pracoval jako nadenik pfi stavbé semi-
nafe. Bratr Ceng ho prosil, aby zabranil smrti P. Hu,
neZ zlosyn, vida Ze jest poznin, vrhl se na bratra Cenga
se slovy: Ach, ty mne zna$? a vrazil mu niZ do hrdla.
Smrtelné zranén mél bratr Ceng jesté silu utéci z ji-
delny, kde se chtél skryt, byl tam v3ak svym vrahem
jako rozlicenym tygrem pronasledovdn a tam zavrazdén.

Piedstaveny misie P. Germano Lazzari chtél zabranit
tomu vrazdéni a pravil komunistim: ,,Vezméte penize,
jidlo, v8ecko co chcete, jen nas nevrazdéte.* V odpo-
véd vypalil naii jeden lupi¢ ranu z revolveru, ktera se
vSak minula cile, jelikoZz jeden z pfitomnych kiestanid
odrazil napfazené ramé vrahovo. Utocnik vSak chtél
misiondfe zabiti za kazdou cenu, ale bylo mu v tom
zabrdnéno kfestany a misionafem samym, Kktery ho
kone¢né uchlicholil. Po slunce zapadu, onoho krva-
vého pdtku, byli zbyvajici misiondfi svizani po dvou
svymi franti§kanskymi provazci: P. Lazzari a P. Mag-
gini, P. B. Zen (72 let) a bratr L. Santini, bratr Lu a
P. B. Tang, &insky knéz nové vysvéceny a profesor
v seminafi.

Zatim co tato karavana zajatci byla komunisty od-
vadéna do hor, do velké osady Sehuakai, seminaristé a
sirotci se rozutekli do hor a skryli se v domech kfes-
tant. V noci pfislo vlastni bolSevické vojsko a znitilo
vie, co zbylo v misii a v seminafi.

Pravé toho vedera Msgre Ricci se vracel z Laohokow,
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kde byl mésic v oSetfovani v nemocnici, doprovazen
P. Checcaccim. Nic netusice bliZili se k Sehuakai. Msgre
Ricci nesl malou taSku se smlouvami, tykajicimi se
misijnich pozemkid; neZz si zjednal ty listiny, dalo mu
to mnoho prace po né€kolik mésicti u Cinskych urada.
Potom potkali rudé vojsko nedaleko Sehuakai. Komu-
nisté p. biskupovi a misionafi vSe odebrali a listiny ve-
fejné spalili na ulici v Sehuakai, kam byli v3ichni za-
jati shromazdéni. Stary, 72lety P. B. Zen, pfiSel uplné
vysilen. Nemoha dale, prosil komunisty, aby mu do-
pfali odpolinku. Nez viddce komunisti Ho-lung po
jakémsi smé$ném soudnim fizeni odsoudil] starce k smrti.
Byla mu stata hlava.‘

Kdyz P. Pio Sabbatini skonlil vypravovani téchto
hriz, pfimo jsem onémél; chtél jsem vIak pokraCovati
v cesté do Laohokow, z ¢ehoZ mne oviem zrazoval pro
nebezpedi blizkosti komunista.

Jest politovanihodno, Ze misionafi byli takto vydani
vianc rudym vrahtim, a¢ tomu bylo moZno zabraniti, ale
vojenske i civilni dfady jsou Gplné lhostejné, ne-li ne-
pfatelské. KdyZz misionaf v Laohokow chtél pouziti
telefonu, aby upozornil ohrozené na bezprostfedni ne-
bezpeli, bylo mu v tom zabranéno pod zaminkou, Ze
telefon neni volny! P. Guerra v mésté Sinyang pres né-
kolik protestd u ufadi dosud niceho nedocilil ve pro-
spéch zajatych, a¢ jiz uplynul mésic od té€ch bolest-
nych udalosti; na dopisy nedostal odpovédi a ufady
nikoho nepfijaly.

Celd zileZitost jest v bludném kruhu. Ufady o ne-
Stastniky nedbaji, komunist¢ Zadného prostfednika
nepfijimaji a vrazdi kazdého, kdo neni komunista.
Komunistu, ktery by Sel s viidcem Holung vyjednavat,
nelze rovnéz najit, jelikoz by byl popraven vladnim
vojskem, kdyby byl chycen a poznan. Pravé dosla
zprava, ze Ho-lung Zzada za zajatce vysoké vykupné,
které musi byti hned zaplaceno, sic budou zajatci po-
praveni a dodal, Ze se nejedna o planou hrozbu.

Modlete se za vézné€ Kristovy!
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HRUZY POVODNT.

Pied nékolika dny jsem byl poslin p. pfedstavenym
misie sem, do mésta Kinkiang, na bfehu veletoku
Yangtzekiangu, fidit duchovni cvifeni zdej$ich semina-
risth. Jelikoz Zeleznd drdha z hlavniho mésta zdejsi
provincie, z Nanchang do Kinkiang, byla na nékolika
mistech pfervdna povodni a na mistech niZe poloZenych
bylo na 1 m vody nad kolejemi; bylo se mi pfepraviti
pres jezero P’ong-yang. Vzdalenost jest asi 180 km, maly
parniCek tdhl tfi velké Cinské lodky, na jedné z nichz
jsem takto zistal po dva dgy. Jezero P’ong-yang jest
rovn€z z bfeht daleko vystouplé a viechny pobtezni
kraje jsou zatopené a uroda ryZe zniena. Mésto Kin-
kiang jest z Casti pod vodou, lidé chodi nad kolena
ve vod¢ a na mnohych mistech se moZno pifepraviti
pouze na lodce.

Nejvice jsou postizena tfi meésta, leZici tésné pfi
Yangtzekiangu: Hankow, Hanyang a Ucang, o 100 km
severozapadné od mésta Kinkiang v provincii Hupeh,
na misté, kde se do Yangtzekiangu vléva velka feka Han.
Skupina téchto tH mést jdt po Sanghai nejvétiim
méstem Ciny se 3,000.000 obyvateli. V mé&sté Hanyang
me$ka Ceska feholni sestra Mary Justa, vyuluje tam
v misijni Skole.

Leto$niho roku v Cervenci byly velmi prudké desté
v celé¢ stfedni Ciné, takZe jezera, jichZz jest nékolik
po obou bfezich Yangtzekiangu a jimiZ protékd nékolik
velikych fek, vlévajicich se do veletoku, byla plna.
A tu se pfivalily spousty vod, které sbira Yangtzekiang
na nebetyénych horich a plinich tibetskych, kde
napadlo po leto$ni krutou zimu neobylejné mnoho
snéhu. Tak jest katastrofa hotovd, jezera i veletok
pfetrhaly vSechny hrdze, které jsou nyni prevySeny,
takZe &ovék jest naprosto bezmocnym proti tomuto
rozpoutanému zivlu.

Nejvice jsou postizena tfi jmenovand mésta, lezici
v roviné pfi samém Yangtzekiangu. Za bod ,,0¢ byla
vzata hladina feky r. 1898, kdy byla pe)niie. V tyte
dny dostoupily vody vyse 18.73 m! I\_Te)vét§i zazname-
nand povodeil byla r. 1871, letodni jest o 1 m vySe.
V tom ohromném mravenisti tfi mést neni ani misteka
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suchého, v nékterych domech jest voda na 3 m 1 7 m!
Tisice domt bylo pobofeno a proudem odneseno a
denné se domy, vodami podemilané, fiti a pochovavap
v ssutinach a v proudech povodné sta a tisice ne$tast-
nikd, jejichz mrtvoly proud odnas$i s troskami domu
a kusy nabytku

Bida jest zvySena statisici uprchliki ze zaplaveného
okoli, ktefi doufaji, Ze se jim v mésté sndze dostane
pomoci. V Hankow se vSak nedostava ani nejnutnéj$ich
potfeb. Povodenn se pfihnala s takovou rychlosti a
silou — za den stoupla voda o 3 m! — Ze v3e, co bylo
v prizemi, )est zni¢eno: zdsoby ryze, mouky, topiva,
obleku, neni pltne vody ani potravin. Neékolik parniki
v pfistavé musi Cekat, aZ bude pitna voda a uhli do-
praveno ze Sangha)e, na pét dni cesty vzdalené. Obéti
této pohromy se ¢itda na nékolik desetitisich a pocet
ten denné stoupa, nebot mezi nestastniky, ktefi za-
chrénili holy Zivot, vystavenymi o hladu vSem ne-
pohodam, fadi tyfus, horecky, cholera... To jest to
nejveétsi nebezpecﬂ

Clovéku se svird srdce pfi pomysleni na tolik bidy
a beznadéje. Cestou do Kinkiang, pluje asi 30 km
proti proudu Yangtzekiangu, jednim jeho chobotem,
vidél jsem, jak prudké vody nesly kusy domu, dfev,
nabytku i mrtvoly utonulych ... Takova povoden zde
trva nékolik mésici a natropi hroznych spoust. Voda
sama o sobé by domu neznicila, nejsou-li pfimo v prud-
kém proudu povodné. Co vSak jest nejzhoubné;si, jsou
boufe a prudké vétry, Casté nyni v srpnu, kterymi
jsouc voda zmitdna, stény domud Uplné znici a odplavi.
Domy zde nejsou tak pevné stavény jako u nas, Casto
jen na Ctyfech kolech, kryté slamou, zdmoznéjsi stavéji
domy z tenkych cihel, ve sténach pficné¢ kladenych,
mezery mezi nimi jsou plnény bldtem, takZe nejsou
s to klasti odpor podobné sile vod.

V Hankow se zfitilo i mnoho evropskych domd,
jelikoZ dravy proud podemlel jejich zdklady. Nynéjsi
pohroma nabyla neobycejnych rozmérd. Pomysleme
jen, Ze veletok Yangtzeklang ma ve své panvi na
200,000.000 obyvatel a Ze nynéjsi povodm byly posti-
zeny nejbohatsi a ne)hdnate]m kraje a mésta na stfednim
a spodnim toku. Jest pfi nejmensSim potfeba 100,000.000
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dollari — vSichni obyvatelé maji byt vyklizeni. Za tim
ucelem byly vzaty k disposici viechny parniky z p¥istavu
Sanghai. Po celé Ciné€ i v ciziné se konaji sbirky ve
prospéch postizenych. Amerika poslala, jako prvni po-
mocC, 100.000 dollard a sv. Otec Pius XI. vé&noval
670.000 dollard. NaSe misie v tomto kraji jsou rovnéz
t€Zce postizeny a mnohé uplné znileny.

ZE ZEME ,,ZIVEHO BUDHY*.

Jak znamo, jest Tibet a Mongolsko bastou bud-
hismu, kde lamové neobmezené vliddnou. V Tibeté
samém jest hlavou statu dalai-lama, sidlici v paldci
Potala, vystavéném na skale uprostfed mésta Lhasy.
Dalai-lama jest hlavné politickou hlavou statu, kdeZto
o duchovni véci budhismu pecuje tak zvany panSen-
lama, ktery ma rovnéz neobylejny vliv v té zemi,
kde veSkera moc jest v rukou lamd, budhickych knézi,
jejichz Kklastery jsou prava meésta, Citajici aZz 10.000
mnichi.!

Dalai-lama a panSen-lama jsou jiz po nékolik let
ve sporu a pansen-lama byl nucen Tibet opustiti a
cestuje posledni léta po Cing, MandZusku a v zafi
tohoto roku pfijel do Mongolska.

Zajimavé jest jeho pfijeti Mongoly.

Pan$en-lama jest z nejvyssich ,,zivych Budhi®, jimz
se prokazuje bozskd pocta! Kdyz pfiSel posledné do
kraje Barga v Mongolsku, udinil jeho pfichod veliky
dojem, nebot je to jeho prvni navitéva u Mongold.

Jakmile dospél privod panSen-lamiv na hranice,
Mongoli rozeslali na v3e strany rychlé jezdce, jelikoz
drah a telegrafi v Mongolsku neni. Tak oznamili
pfichod ,,zivého Budhy*“ viem krajanim, 1 tém,.lste’ri
upi pod jafmem Sovétd. (Mongolsko se déli na ,,vmt;n’l“
— pobliz Ciny — které jest odvislé od Ciny, a ,vné&jsi*,
jehoZ se zmocnili komunisté.) Nesc':etné’zéstupy Mon-
goli pfispéchaly ze viech kraji rozlehlého Mon‘golska
vykonat posvitny obfad ucténi ,,Ziv€ho Budhy“.

1 Odlou&enost Tibetu, mimo zemépisnou polohu, jest zpusobena

zérlivosti lami proti veikerym vnéj$fm vlivim, kterym lid tibetsky
snadno podléhd, jsa povahy prosté a duvéfivé.
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Na kopci pobliz mésta Hailar vystavéli Mongoh
veliky stan, ozdobeny Zlutym hedvabim a prapory
(zluta barva jest budhistim svatou), aby v ném pfijali
panden-lamu, ktery pfijel v automobilu, potazeném
Zlutym hedvabim. Nékolik desetitisici Mongold ho
doprovazelo na konich a jakmile se objevil ve dvitkach
vozu, vSichni padli na tvaf a libali zemi kudy 3el.
Podle jejichndzort je zemé ta svatou a ten, kdo si odnese
hrst této zemé do stanu, bude Stastnym po cely Zivot.

Kdyz byl vSechny pfitomné hromadné pozehnal,
polal obfad Zehnani kazdého jednotlivce, pfinasejiciho
dar svému Budhovi, zaCeZ se dostalo kazdému po kusu
modrého hedvabi, které musi byti noSeno az do smrti.

Bohat$i Mongoli pfinaseli darem koné, ovce, kravy
atd. a lamové hned prodavali tento dobytek v trziSti
Hailar, coz vSak znaCné snizilo ceny: krdavu za 20
mexickych dollard, koné za 30—40 dollard. Nesnadno
udati vySi obnosu z téchto darti. Pfi nejmensim byla
asi milion stfibrnych dollard. Princové z kraje Barga
dali panSen-lamovi darem 300.000 dollard.

Nasledovaly slavnosti. Pfedné nepostradateln¢ mon-
golské zapasy, jakési mongolské olympické hry, jejichz
slava trva jiz 2000 let! RovnéZz zavody na koni na
vzdalenost 40 km. Nékolik set nejlepSich koni ze stepi
mongolskych zavodilo o slavu pfijeti prvni pfed stanem
zivého Budhy.

Nasledujiciho dne odjel panien-lama do Ganzuru,
odkud se opét vratil do Hailaru. Nyne)§1 ptichod Zivého
Budhy ma velky politicky vyznam. Vraci se pravé
z Nankinu, pfes Peking a Mukden. Vybizel Mongoly
k tzkému spojeni s Cinou — kterou jinak Mongoh
nenavidi — vyzyval je, aby opustili svi) kocovny Zivot,
aby se vénovali rolnictvi a stavéli mésta a Zzeleznice.

Jsa naprostym odplrcem komunismu, pfipominal
panSen-lama Mongolum viechna zla, spachana bolSe-
viky v Mongolsku vnéj§im. Pfi té pfilezitosti pfednesla
deputace Mongoli, pfiSedSich z kraji utlacovanych
Sovety, jménem obéti komunismu, velkou fe¢ pfed
Zivym Budhou a vSemi Slechtici Mongolska. LicCeni
téch hriz udinilo na vSechny hluboky dojem. VSichni
slavné pfisahali, Ze se zbavi komunistd a Ze zlistanou
vérni Ciné!
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ZE ZLATE LEGENDY CINSKE.

Zlatou legendou jsou nazyviny neobylejné oblibené
staré¢ sbirky Zivotopisi mudednikd a ‘sv&tcd. Cirkev
v Cin€ ma té% své mufedniky a mnohem Cetné&;jsi
neZ kterdkoliv jind zemé, vyjma byvalou #isi #imskou.
O poslednim velkém pronasledovéni kfestanii, za po-
vstani boxert v severni Ciné r. 1900, sebrana svédectvi
od oCitych svédkd o vice neZz 6000 muéedniki. Nyni
se jednd v Rim& o jejich blahotedeni. Piklady
hrdinstvi z daleké Zluté zemé posilni zajisté i viru
naSich kfestanli, kterd bohuZel tolik kolisi. Doba
mucednictvi dosud neminula, jak sv&€déi pronasledovéni
kiestan a krvavé korunovani cirkve v Rusku, v Me-
xiku, ve Spanélsku, v Cing.

*

Dne 20. Cervence jest svitek panny a mudednice
Rufiny, kterd byla se svou sestrou Sekundou postavena
pred fimského soudce Junia. Ten dal Rufinu kruté
biCovati. Tu sestra jeji Sekunda pravila: ,,Jd4 rovnéz
véfim v JezZiSe Krista. Pro¢ dava$ biti pouze moji
sestru? Dej biti 1 mne, nebot stejné v&fim v téhoz
Kristal*

Cinskd panna, Marie T’ien z Wan-la-kia, nedaleko
cisafského kandlu v provincii Hopei, byla chycena
s celou svou rodinou, devét &lend Citajici. Boxefi je
svazali a vedli do svého leZzeni v T’siun-t’sun. Cestou
pocala Marie zpivat litanii Panny Marie. Priivod vy-
znavali JeziSe Krista se bliZil mistu popravy. Kdyz
tam dospéli, Marie klekd na zem a vroucné liba svij
k#iz, vzyvajic svata jmeéna: ,,JeziSi, Maria!* Boxefi
vrazdi jeji rodile, bratry, sestry, ona zistava posledni,
jako zapomenuta. Boxefi maji snad v umyslu ji pro
jeji krasu uSetfiti a prodati.

Tu ona zvola; ,,Pro na mne zapomindte? Ja jsem
téZz kifestankou! Rychle mne popravte! Jeden boxer,
chtéje ukdzati svou zrucnost, jednim mavnutim mece
ji usekl vrSek hlavy. Marie, libajic kiiZ, skonala pod

ranami boxeri.
*
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V osadé Lao-kiun-t’ang byl kifestansky lékat Wang-
se-lin, zndm a milovan v celém kraji. KdyZ se bexefi
zmocnili osady, pohané je prosili, aby uSetfili alespoi
lékafe. Nastalo dlouhé rokovani. Boxefi Zadali vysokeé
vykupné, pohané se radili, zatim co Wang-se-lin,
polonahy, privdzdn ke stromu, se modlil. Konecné
vﬁdce boxerti vzkiikl netrpélivé: ,,Dosti feci! Ja
vam ho osvobodim bez vykupneho"‘ Byl to stary
lucistnik cisafského vo;ska, slavny svym )1stym okem.
Poodstoupil, napjal té€tivu a pocal metati S§ipy na lékate.

Pohané s hrtzou prihlizeli k mudeni svého pfitele.
Sipy se zarazely do téla a z kaZdé rény créi pramének
krve. Bez jediného vzdechu, o¢i maje upfeny k nebi,
hrdinny Wang-se-lin odevzddava du$i svou Bohu.
Krisné to napodobeni svatého mudednika Sebastidna.

*

Slavna jest matka bratrd Machabejskych, ktera chtéla
zemfiti az po svych synech. Hrdinné si rovnéZz pocinaly
svaté matky mucedniki Felicita a Symforosa.

Marii Kuo-Li-Se bylo za boxerského povstani 65 let.
S pocatku boxefi zabili jejiho manZela a spalili dim.
Kdyz odesli, vSichni pfibuzni a pfatelé pohané ji
pobizeli, aby odpadla od viry. Dva star$i synové po-
né¢kud vahah, tu stara matka odpovidd za vSechny:
»Jsme jiz od mnohych pokolem krestany Nikdy
neodpadneme"‘ Obrativsi se ke svym syndim, pravila:
»Verte, mé déti, jestli odpadnete, nejste jiz moji synové.
]estli vam jiz neni Pan Buh otcem, ja nechci byti
va$i matkou!*

Zatidili se Jak mozno na spaleni$ti domu a stateCna
matka pocala pfipravovati svou rodinu na mucednictvi:
modlili se, postili, odfikavali litanie, Cetli svaté knihy,
poslouchali povzbuzovani matfina. Po osmi dnech se
boxefi vratili, synové utekli, ale matka s tfemi dcerami
a ¢tyfmi vnoucaty byla chycena a odvedena na severni
stranu osady k poprave. Cestou hrdmna stafena vSechny
povzbuzuje: ,,Jsme kfestany jiz po pét pokoleni.
Odpadnout — nikdy!*

Na popravisti jim boxefi slibuji svobodu, odpadnou-ii,
naceZ se davaji do piti. Malé déti polaly plakati stra-
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chem, Zeny padly na zem, hlavu v dlanich. Jaké to
pokuleni pro vSechny! NeZ hrdinnd k¥estanka povzbu-
zuje viechny: ,,Odvahu, Lucie, Cecilie, modlete se
rizenec!” Boxefi, skoro opili, povstali od hodovini
a pfipravovali se k vrazdéni. Tu pravi stafena: ,,Dé&ti
napied, potom vy dcery, a naposled ji!“ Katané
pocali svoje krvavé dilo. Jeden z nich, stoje pied
Suzanou, mladou krdsnou divkou, po&inid vihati a
pravi: ,,T'y, dévle, odpadni, bude§ moji Zenou, jd t&
vysvobodim!“ NeZ jeji stafenka bdi nad jeji virou
i nad jeji Cistotou a mabada ji k vytrvalosti. Suzana
zvola: ,,Zabij mne, ji jsem kfestankou!* Kone&né
dochdzi fada na Marii Kuo-Li-fe. Umird, opakuje:
,,B0Ze, pomoz mi!*

x

Jest jeden mulednik, o kterém jest vice psdno
v fimském kalendafi, zvaném Martyrologium (= se-
znam mucednikid), ktery vynikad jinak svou dsednosti.
Jest to svaty Julian: ,,Dne 27. tinora, v Alexandrii,
pamatka umuceni sv. Juliana. Trpél tolik dnou, Ze
nemoha choditi ani stdti, byl nesen dvéma sluhy, aby
byl vyslychdn soudcem. Jeden z. nosi¢i kfestant
zapfel viru, druhy, jménem Eunus, zistal véren
s Julianem a vyzndval JeZie Krista. Oba byli posazeni
na velbloudy a vodéni celym méstem, potom bifovini
do krve, vhozeni do ohné a tak upaleni pfed ve$kerym
lidem. A vojak jménem Besas, ktery je chtél braniti
proti hanebnému polindni luzy, byl taktéz soudci
udan, Ze je kfestanem. Pfiznal se statené ke Kristu
a byl stat.

Jest to splnéni pfedpovédi Pané: ,,Dva budou na
loZi, jeden bude vzat a druhy ponechin, dvé budou
mliti Zernovem, jedna bude vzata a druha ponechana.*
(Mat. 24, 40.)

Pfibéh odpadlika Jana Nie a jeho bratra Pavla tomu
téZ nasvédcuje.

Pavel Nie-tchung-sin (doslovné: ,,vérné srdce*) mél
74 let, jeho bratr Jan 72 let. KdyZ se bliZili boxefi, oba
bratfi se skryli v polich, kde Zili po osm dni v ne-
pohodé a nouzi. V noci néktefi soucitni pohané jim
obdas donesli néco vody a prosa. Koneéné byli boxery
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vypatrani a ptfivedeni do rodné obce, kde byli cténi
a vazeni. Jejich osadnici poslali k boxerim deputaci
s prosbou, aby bylo Setfeno jejich Sedin. Boxefi od-
povédéli: ,,Stane se tak, jestli odpadnou.“ Sousede,
vrativie se, prosili bratry: ,,Reknéte, Ze nejste jiz
kfestany a budete zachranéni.

»»Jsme kiestané!* pravi Pavel. AvSak Jan vaha...
Boxefi vzali své noze a pfipravovali se k fezani obéti;
ubohy Jan chabne a odpada. Tu pratelé i boxefi utoci
na Pavla; oni, aby ho pfemluvili, tito hrozice mu ob-
nazenymi nozi. Odpadnuti bratra od pravé viry pusobi
Pavlovi nesmirny zarmutek. Jeden pfitel mu Septda po
strané: ,,Pavle, fekni jen usty, Ze nejsi kfestanem,
zstan jim vSak v srdci a my té zachranime.* — ,,Ne,
toho nikdy neulinim!“ pevné odpovida Pavel. ,,Tedy
to znadi smrt!* volaji viichni. Nadez Pavel: ,,Ziv jsem
kfestanem, umiraje budu téz kfestanem.‘

Boxefi rozzufeni ho ubodali nozZi, zatim co odpadlik,
bratr muclednika, byl odveden k mandarinovi Tsao,
kde obdrZel smutné svédectvi svého odpadu.

*

Jest znamo, jak jeden fimsky mucednik, pfivazan
na loZi pokrytém razemi, vidé€l pfichdzeti k lozi Zenu
k nému poslanou, aby ho svedla. Tu svidzany hrdina,
ukousnuv si jazyk, vyplivl ho Zené ve tvar.

Cinskd panna jménem Mong byla zachrinéna jednim
boxerem z osady Cu-kiao-ho, kde viichni kiestané byli
povrazdéni. Boxer ji pfivazal na trakaf a vezl do mésta,
slibuje si za ni zna¢nou sumu, jelikoZ byla neobycejné
krasna.

Zajata divka poznala, Ze nezabezpeli své Cistoty, le€
zni¢i-li svou krasu. Volnou rukou vytdhla z otypky
slamy, na které byla pfivazana, silné stéblo a vypichla
si jim jako jehlici obé oci! Boxer velmi rozzloben ji
utal hlavu a tak poslal jeji panenskou dusi do véCnosti.

*

Jeden kifestan byl odsouzen boxery k umuceni
zvanému: ,Jla-pa-kK’oai‘‘, t. j. ,,rozfezani na osm dila“.
,Budiz, pravil boxeriim, ,ale kazdy dil i po rozfezani
vam bude fikat: jsem krestanem.
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Petr Cu, vyzyvin generdlem Cengem k zapfeni viry,
pravil: ,,Jako vy, pane generdle, nemuZete zapfiti
svych rodi¢l, ani ja nemohu zapfiti svych rodi¢d, ani
ja nemohu zapfiti svého Boha!*

*

V Kiceu zajali boxefi hosika s otcem je$té mladym
a dédem. Vedli je do pagody, aby je donutili k odpadu
pfed modlami. Ho$ika svazali na zemi, otce a déda
svlekli a pfipoutali ke sloupim a palili po celém téle
ty¢inkami vonného dfeva, coz pusobi hrozné bolesti.
(Tohoto krutého zpisobu muceni se dosud uZiva.
Minulého roku tak tryznili komunisté jednoho ¢inského
knéze v mést¢ Kian, ve zdej$i provincii Kiangsi.)
Mlady muZ pocal klesati, tu ho stary otec povzbuzoval:
»3ynu, pomni, abys neztratil dusi i télo zaroven.‘
To boxery jeSté vice rozlitilo a .palili tim vice oba,
zvlasté syna, na obliCeji, pod pazemi, na dlanich,
v olich... PfemoZen bolesti mlady kfestan vyikl
osudné ,,Pei-Kiao*, doslovné: obracim zada nabozZen-
stvi! Nacez byl katy propustén. Boxefi se ptali malého
ho$ika: ,,A co ty?* On odpovédél: ,,Ja nechci byti
jako muj otec, ale jako mij dédecek!”“ IThned nato byli

déd a vnuk stati.
*

Mlady a podnikavy Josef Wang-jung-fu se usadil
v Pekingu, kde byl pfiru¢im v obchodé. Vypuklo
boxerské povstani. Pratelé Josefovi se smazili pfe-
mluviti jej, aby odpadl, nez ztstaval neochvéjnym:
,,Boxefi mne mohou zabiti, ale nikdy mi nevyrvou
moji viru ze srdce. Tlupa povstalcii se dostavila na
udani pfed dim s kfikem: ,,Vydejte nam toho dabla
zdpadnika, jinak zapdlime dim!“ (,,Zapadni dabli
jsou dosud nazyvdni misionafi a kfestané nepfatel-
skymi pohany.) Josef, skryt v zahradg, slySel vyhriZzku
a chtéje uSetfiti svych pfatel, sam neohrozené vy3el
se slovy: ,,Hleddte kfestana? Ja jsem jim, neublizujte
témto ostatnim!*‘ Boxefi se nafi vrhli, odnesli ho na
feznicky stiil, kde ho pocali noZi krajeti, tak jak byl
kdysi kozdky muden blahoslaveny Bobola. Dlouho trpél
Josef pod nozi boxeri, ktefi ho tryznili, ale neusmrtili.
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Konecné nalili do jeho krvacejicich ran petroleje a
zapalili. Josef zemfel upalen, opakuje nejsvétéjsi jméno
Jezis.

*

Novokfestanka Liu-Wang-se prodavala koldky
v Toan-kia-u. Boxefi se ji ptali, zda jest kifestankou,
naceZ ona odpovédéla zaporné. Vrativii se do mésta,
chlubila se kfestanim, jak boxery napalila! Dv€ panny
katech1stky, velmi pohorieny, jf vysvethly, ze zhre§1la,
ze tak Ciniti nelze, jelikoZ takové pfiznani se rovna od-
padu od viry. Branily ji, aby nevychazela, Ze to opét
udini. ,,Mu31m ven, neproddvam-li, nemam co jist. Ale
nebojte se, jiz neodpadnu!‘

Nasledujiciho dne na ni boxefi opét vyzvidali, zda
jest kiestanka, coZz ona neohroZené pfiznala. Byla pfi-
vazana ke stromu a hrozné mucena, noZi sekdna, palena,
prsy ji ufezany, do tan vloZena stl. VSe bez hlesu sna-
Sela, takZe boxef1, zufivi a udiveni, si toho nemohli vy-
svétliti. Jeden ji utal kus masa, kfice: ,,CoZ niceho ne-
citi§? — ,,Ne,“ odpovédéla, ,,to neni mé télo, které
trpi, nybrz télo JeziSe Krista. — Ubohd nevédoma
Zena, nedavno pokiténa, mnoho nevédéla o zboZiténi
kfestana. Jakad vSak podivuhodna shoda s vyrokem sv.
Perpetuy, ktera bolestné trpic v zalafi pfed svou po-
pravou, na otazku straZce vézeni, co ucini, az bude
pfedhozena zvéfi v cirku, odpovédéla: ,,Nyni trpim ja,
tam bude Jiny trpéti ve mn&« 3

*

Tragické jest liceni konce dvou stafen stejného jména,
Lucii Ko; jedné bylo 62, druhé 69 let.

S pocatku se utekly k pohanskym pfibuznym, ktefi
se jich v8ak brzy ze strachu zbavili. Vrativie se domd,
nalezly vSe spidleno a vyplenéno! Uchylily se na hibi-
tov, kde se jim podafilo ve zdéném hrobé, z Casti se-
sutém, se ukryti. Trpély hrozné, stlaéeny k velké zdi,
podél ztuchlé rakve, byly viak pfece ukryty. V noci
jeden pohan )menem Li 11m pfinadi néco potravy. Byl
pravé horky Cervenec, stafeny o hladu a Zizni v hro-
bovém zapachu snaSely hroznou tryzen. Jeden svédek
pravi, Ze n€kolik pohanskych klukd vypatralo skrysi
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kfestanek a bavilo se tim, Ze ubohé pichali ostrymi
pruty.

Jedna ze stafen,.chtéjic asi uniknouti téZké nemoci,
vyplizila se z hrobu a za kratko zemiela. Druhého dne
vySla z hrobu i druhad Zena. Vtom ji spatfili boxefi a
nékolik ran noZzem skondilo jeji Zivot.

*

Nejsmutnéj$i snad jest popis z vesnice Hu-kia-Ce.
Boxefi téZzce poranili kifestanskou divku Marii Fu,
rana mecem ji utala nos a rozsekla vrchni elist. Klesla
na zem a boxefi ji opustili jako mrtvou. V noci se umi-
rajici, tryznéna Zizni, odpliZila do rodné vsi, kde na
spalenidti prvniho domu kfestani nalezla svou sestfe-
nici Kuo-Ts’ao-8e, rovnéz té€Zce zranénou, omdlévajici
bolestmi a Zizni. Zlosynové ji rozfizli télo.

Jeden pohan, jménem Kwuo, jeji pfibuzny, vidél
kfestanku Marii Fu pliZit se do zficenin a prfinesl ji
§alek vody a prosa, nez na jidlo nebylo pomysleni.
Sotva muzZe pronésti nékolik slov.

Rano nasledujiciho dne ¢lenové rodiny Kuo se shro-
mazdili k poradé. Nejstar$i ¢len rodiny pravil: ,,Na$e
pfibuzné kfestanky jsou smrtelné zranény. Budeme-li
je Ziviti, prodlouzime jejich utrpeni. Mdme malo prosa.
Nac je Ziviti nadarmo? . . . Nebylo byl lépe, z dtrpnosti
je pohibiti hned? Tak bychom ukonéili jejich bolesti.*

Tento ndvrh starciv byl pfijat. Dva statni mladici
béZeli na pole vykopat hrob. Stafec s celou svou ro-
dinou jde ke zficenindm domu kfesfani oznamit dvé-
ma. Zenam jejich brzké pohibeni.

Pomnéme, Ze jsme v Ciné€ ... Ta zprava byla fecena
a pfijata bez pohnuti .Kuo-Tsao-8e pouze bazlivé na-
mita, Ze se snad muiZe uzdraviti, neZ netrva pfili§ na
svém. Panna Fu Marie by asi nejradéji zemfela priro-
zenou smrti, neZ rozbiti Celist ji nedovoluje mluvit,
prona$i jen nesrozumitelné hldsky. Konelné stare-
$ina, hlava obce, tak rozhodl, to plati, neni namitek!

»JelikoZ za nedlouho pfedstoupim pfed Pina Boha,*
pravila Kuo, ,,prosim vds, ufeSte mne a upravte mi
$aty.* Pravé pfisla sestra druhé a jind kfestanka jménem
Li, které o tom viem pozdéji vydaly svédectvi. Obéma
odsouzenym upravily $aty, naeZ byla pfinesena no-
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sitka a privod se hnul k nové vykopanému hrobu.
Cela osada byla pfitomna. Mladda Kuo-Tsao-$¢ byla
zvolna polozena do hrobu, kdeZzto Marie Fut tam se-
stoupila sama, opirajic se o svou sestru. Kdyz jiz lezely
vedle sebe, Marie Fu namahavé pravila: ,,PoCkejte —
jesté chvili, az se pomodlime.* Hrobafi cekaji, z tcty
k modlitbé kfestanek. Po modlitbé se obé Zeny pokfi-
Zovaly, prikryly si tvafe cipem $atu a Cekaly ... Kdyz
byly zasypavany, nizddny pohyb odporu ani odsou-
zenych, ani okolostojicich. Dvé pritomné kiestanky
pravily pozdéji pfi vyslechu: ,,Vid€ly jsme jesté, jak se
jim fadra zdvihala rychlym oddychovanim, ale zadna
ruka se nezdvihla s prosbou o milost.

*

Cirkev svata se laskyplné sklani ke svym détem
v daleké Cinské zemi, které viru svou neohroZené az
k smrti vyznavaly a rodnou zem vlastni krvi skropily,
a je hrdd na né, jako na jejich velké pfedchidce —
mudedniky Rima, Gallie, Afriky. Casto to byli 1lidé
chudicci, nepatrni, jako na pf. dva chudi chlapci kfes-
tanSti, ktefi polonazi, zaprdSeni, Zali trdvu na ¢&in-
skych horach a byli kolem jdoucimi boxery =zabiti,
kdyz nechtéli zapftiti své viry. Ano, Bih vyvolil to, co
je slabé a opovrzené, aby zahanbil mocné a pys$né.
Kazdy z nich, ktery volil radéji1 smrt, nez zradu a za-
pfeni své viry, jest pravym hrdinou, nyni jiZ radujicim
se v blazené vélnosti, kterému vSak sv. Cirkev chysta
i oslavu zde na zemi pro vSechny véky.

Msgre Costantini, apost. delegit v Pekinu, pri odjezdu do Rima.



STAV MISII V JAPONSKU

JAPONSKE UNIVERSITY.

V Japonsku je sedm statnich universit a né&kolik
universit soukromych dle vzoru stdtnich, se v3emi
jejich vyhodami. (Katolicka universita je fizena misio-
nafi T. J.) Cisafskd universita v Tokiu m4 sedm fakult:
pravni, lékafskou, pisemnickou, védeckou, fakultu v&d
prizpisobenych, narodniho hospodafstvi a zemédél-
skou. Kazda fakulta ma vice obord, tak pisemnicki
odbor literatury japonské, francouzské, filosoficky a
déjepisny odbor.

Cisafska universita je v Tokiu samém na velké roz-
loze s Cetnymi posluchdarnami a pfirodovédeckymi kabi-
nety. Knihovna, C{itajici 700.000 svazkii, nemocnice,
Utulny, zabavné mistnosti, dvory, rybnik a velké sady
zpfijemiiuji pobyt posluchaim.

Pfed vstupem do university dli student Sest let v
obecné Skole, pét let v niz¥i a tfi léta ve vysSi stfedni
Skole (jako naSe gymnasia). Studia na lékafské univer-
sit€é trvaji Ctyfi léta, na ostatnich fakultich tfi léta,
takZe universitni poslucha¢i maji obycejné 20—26 let.
Vstup na university neni ovSem volny; tfeba se podrobiti
zkouskam, pfi nichZ pouze nejlepdi ysou pfijati. V Ja-
ponsku jest pouze tficet stfednich 3kol. V3eliké dopo-
ruovani jest pfisné vylouceno, takZze synové vysokych
hodnostafi a millionafd nemaji vyhod. Tento vybér
pusobi, Ze duSevni droved posluchaci jest vysoka.

Nynéjs$i drahy Zivot také doléhd na zdi poslucharen
a stinnych zahrad. Nez studie nejsou ruSeny. Postaveni
akademikd v Japonsku jest velmi cténo a jejich hmotna
budoucnost zcela zajiSténa.

Spoletensky Zivot jest velmi Cily. Kazdad universita
jest jakési sdruZeni od statu neodvislé, rovnéz tak 1
jednotlivé fakulty i jejich odbory. Tato sdruzeni po-
fddaji pratelské schuzky a pfednadky, které uzce pou-
taji posluchade, profesory a posluchae navzijem. Po-
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slucha¢i se radi s profesory, ktefi jim rovnéz zajiStuji
mista pfi odchodu, Casto 1 dale pokracup své studie
u profesoru, které si vyvoli. Razné casopisy uvetej-
Huji prace studenti.

Studie se neomezup pouze na prednas$ky profesori,
pii kterych si Cini posluchali pozniamky; v Cetnych
krouZcich jednotlivych universit konaji se predna§ky,
ke kterym jsou zvani odbornici, kde se probiraji oze-
havé otazky spolelenské a kulturni.

Veliky jest zajem o literaturu a divadlo; Cetné Caso-
pisy, vyhradné studentské, uvefejiujici prace studenti,
jsou fizeny v duchu socialismu. Spolky védecké a lite-
rarni jednaji hlavné o pisemnictvi, divadle a basnictvi
japonském. RovnéZz studentské divadlo predvadi je-
jich prace i1 vynikajici kusy cizozemské; tak minulého
roku sehran déj ,Les ratés“ od H. R. Lenormanda
(francouzskeho dramatika), studenti pofidaji koncerty
a vystavy svych malifskych praci. Konecné tydenni
list, Cetn€ odbirany, podava zpravy tykajici se univer-
sity, védeckého a obcanského Zivota.

~ Te&locvik ma téZ Celné misto ve vychove universitni.
Serm, st¥ileni $ipem (Ziu-Zucu), jizda na koni a rizné
druhy evropskych sportd, jsou péstovany v cCetnych
télocvicnach a hfistich.

Zvla$tni university dbaji o vychovu Zenskou, které
se rovne¢z vénuje velka péce. ]aponské university jsou
mocnyml ohnisky vzdélanosti, jimiZz jest a bude fizen
vyvoj Japonska. Posledni dobou vrhaji detné projevy
komumsﬂckych studentd zvlastni svétlo na japonsky
Zivot. Uporné snahy Ruska neziistaly marné jak v Cing,
tak v Japonsku; nazory a myslenky, které jsou usilovné
$ifeny zvléﬁté mezi studujici mladezZi, jsou uCinné;si,
nez stfelny prach a dynamit.

Doufejme, Ze jak Cina, tak Japonsko ziistanou uchri-
nény rakoviny bolSevismu.
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KATOLICKE NADEJE V JAPONSKU.

Japonsko, ,,zemé vychazejiciho slunce*, jak znamena
jeji nazev dle Cinskych znalek, kterych se uZivii v Ja-
ponsku (Japon — slunce a kofen, briti vzrist, vycha-
zeti —, t. j. zemé vychazejiciho slunce; jestit Japonsko
na nejdalnéjSim vychodé€). Zda se, Ze Japonsko po&ina
ospravedliiovati sviij ndzev v nadpfirozeném smyslu;
zaCinaji se tam rozbfeskovati Cervanky Slunce Spra-
vedlnosti.

V fijnu 1927 byl vysvécen v Rim€ prvni biskup ja-
ponsky, Msgr. Hayasaka, potomek slavnych kfestanu
z Nagasaki, ktefi si po dobu tfi sta let zachovali viru
bez prispéni knézi a za ukrutnych pronasledovani;
kdyz konecné€ francouz$ti misionafi se mohli usaditi
v Japonsku, oni hrdinni kfestané pfi$li navitiviti mi-
sionafe a po dlouhych otdzkich pravili: ,,Vale srdce
jest naSe srdce.“ Poznali pravost vrativSich se misio-
nafd po ucté k Panné Marii a po poslu$nosti k sv. Otci
v Rimé.

Novy biskup japonsky jest rodikem z Nagasaki, kde
jest nyni jeho sidlo. Po svéceni v Rimé konal cestu do
Francie, kde, hlavné v Pafizi a Lyoné, se mu dostalo
slavného uvitani; jet odchovancem francouzskych mi-
sionafd a schvalné zajel do rodi$té misionafe, ktery ho
pokftil, aby se v tamnim kostele pomodlil a podékoval
pfibuznym onoho misionare, ktery jiZz pfed lety zemfel.
V Japonsku vSechny casopisy bez rozdilu podavaly
zpravy o svéceni a cesté¢ svého prvmiho biskupa. Ja-
ponska vlada oficielné podékovala za toto vyznamenani
svym zastupcem ve Vatikané.

V Japonsku samém lze znamenati kliceni katolického
semene v dulich. Zatim polet obraceni neni néjak
zvlasté veliky, ale vy$8i kruhy jsou zasahovany a nékolik
obrdceni vzdélancti vzbudilo rozruch. Casopisy, i vel-
kého vyznamu, vénuji celé strany nabozenskému Zivotu
katolickému. V mésté Hakodaté vstoupilo do klastera
Trapistek béhem minulého roku asi sto Zadatelek, mimo
jiné dcera barona Koweda. Sestra jednoho velkého
romanopisce v Tokiu vstoupila do nové kongregace
sester, kterd se zaklidd v Hakodaté, coZ mélo priznivy
ohlas v dennich listech.
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Téz vladni kruhy jsou naklonény katolickému nabo-
Zenstvi, o jehoZz pravoplatné uznani se jednd. Vedouci
kruhy v Japonsku vidi v Kkatolicismu jedinou silnou
oporu proti vinam bolSevismu. ApoStolsky vyslanec
se t€8i zvlaStni Gcté a pozornosti.

Budoucnost je plna nadéji. Nynéj$i pokoleni cita
mnoho byvalych Zakd a chovanct ustavi Marianistd
a Sester sv. Maura, jejichZ namaha po dlouha léta ja-
koby marna, pofina nésti bohatou Zen.

Dosud je velky odpor pro obraceni u starct, zvlasté
Zen, men$i u osob stfedniho véku, a u mladych skoro
Zzadny. Pidjde-li vie pfirozenym chodem a bez zvlast-
nich pfekazek, po 20 nebo 25 letech budou obraceni
velmi Cetna.

Zvla$té Kklastery Trapistii (feholniki a sester) se
té8i velké ucté. Tak pfi svéceni kostela P. Marie, Kra-
lovny Andélu, byly pfitomny velké davy, asi 20.000
osob, vétSinou pohani. A kaZdodenné v klastefe P.
Mane u Majaku konaji pohané navstévy, pfichazeji
dasto velmi zdaleka, aby na vlastni o¢i vidéli Trapisty.
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VYTAH ZE STANOV
», DILA SIRENI VIRY*~,

Cl. 20. Farif (duchovni sprivce), jen? je zdkonitym feditelem
Dila ve své farnosti, volf za horlitele nékolik zboZnych muZu nebo
Zen, ktef{ spolu pracujf na rozs§ifeni Dila rozdivianim misijniho &¢aso-
pisu mezi ¢leny, sbirdnim ¢lenskych pHspévka a ziskdvinim novych
élent. Faraf bude dastéji kdzati v kostele o Dile, a dbiti, aby mi-
sijni sviatek byl co nejvice oslavovan; zkratka provede vie, co mu
bylo uloZeno diecésnim feditelem. Faraf a jeho spolupracovnici
horlitelé tvof{ farnl vybor.

III. O CLENECH.

Cl. 21. Cleny Dila se stdvaji v&¥cl, kte¥{ dosdhli aspont dvandcty
rok véku, le¢ by byl zvlastni divod pro stanoveni véku vyssiho,
dile, kdyZ plat{ stanoveny pi{spévek! (tydn&, mé&si¢né nebo roéné)
a modli se denné Otée nd8, Zdrdvas a pfipojl modlitbu:
Sv.Franti§ku Xaversky,oroduj za n4ds! Vsichni tito
jsou fadnymi ¢leny Dila. KdyZ sloZ{ najednou 200 K¢ a modli se
denné uvedené modlitby, stivaji se &leny stalymi.

Posndmka. Jmenované modlitby a pfispévek tvoff nutné pod-
minky k ziskdni mnohych duchovnich milosti propujéenych Dilu
Sv. Stolicf. Chvalitebny skutek ¢inf, kdo d4 ze svych prostfedku
vice, nezli stanoveno. DoporuCuje se vsak nal¢havé stdld modlitba
za misie.

Cl. 22. Aby é¢lenové se stali Géastnymi duchovnich milosti, neni
nutno, aby byli zapsini do ¢lenské knihy, a¢ zapis jako vhodny se
doporuduje.

Cl. 23. Radni ¢lenové tvoH skupiny &ftajici 10, 100, nebo 1000
<{lenu, nebo i jinak se seskupuji podle mistnich okolnosti.

Cl. 24. Clenové Fidu a kongregacf obojtho pohlavi, jejichZ pfislus-
nici pracujf v misiich na obriceni nevéficich, mohou byti ucastni
véech duchovnich milosti, modli-li se pfedepsané modlitby. Clenové
ostatnich fidu a kongregaci, aby ziskali tytéZ milost{ duchovni, jsou
povinni modliti se pfedepsané modlitby, a mimo to feholni dum,
v némzZ Zijf, m4d odvésti aspori néjakou almuZnu Dilu pro lisku
boZi a pro nesmrtelné duse.

Cl. 25. Chudi vétici mohou se stiti ¢leny, modli-li se kaZzdodenné
piedepsané modlitby a pfispéji-li podle své chudoby na misie né-
jakym dirkem penézitym.

1 Rozhodnutim apostol. nunciatury v Praze ze dne 11. f{jna 1930
&. 15908, stanovi se pro celé Ceskoslovensko jednotny roéni ¢lensky
ptispévek K¢ 2.60.
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Cl. 26. Zemfeli nemohou se stiti &leny Dila, muZe viak byti
obétovani mse sv., kterd se kaZdodenné slouZ{ za zemfelé ¢leny Dila
v basilice Vatikanské, také za duse téch, kteH Cleny nebyli, ale
pro néZ se 24d4, aby jich bylo pfi msi sv. vzpomenuto, odvede-li
se néjaky prHspévek.

. 27. Stanovy tyto uréené pro étyti ustfedni rady v Ceskoslo-
vensku jsou podrobeny pfezkouSeni a dchvale vy3§f astfedni rady
a byly-li jednou schvileny, nelze je méniti, le¢ s vyslovhym dovo-
lenim téZe vys$§f ustfedni rady.
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